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Vrienden, leen uw luist’ rend oor 
Aan de schimmen van ’t verleden. 

Dring hun lieflijkheid ook heden 
Tot uw ziel en zinnen door, 

Wat de tijd ons mocht ontroven 
„ Oud West-Friesland” brengt ’t weer boven. 


’t Verleden leeft in ons, 

Het heden wacht op ons, 

De toekomst straalt voor ons, 

God zij met ons. 

ALBRECIIT RODENBACH. 




L. S. 


Hierbij hebben wij de eer U uit te noodigen tot het lidmaat- 
schap van bovengenoemd Genootschap. De jaarlijksche contributie 
voor gewone leden bedraagt ƒ 2.50, voor beschermers ƒ 5 . — per 
jaar. 

Het doel van dit Genootschap is, het in eere houden en het 
beoefenen van alles, wat op de geschiedenis van West-Friesland 
betrekking heeft. 

Het tracht dit doel te bereiken: 

a. door den ondergang van oude , schoone, uit een historisch 
of ander oogpunt belangrijke gebouwen en monumenten te voor- 
komen; 

b. het schoone, eigenaardige en het typisch Westfriesch dia- 
lect in authentieke stukken, in proza en poëzie voorkomende, 
zoo noodig door vertaling, herdruk in couranten en tijdschriften , 
of op andere passende wijze, meer ter ieders kennis en onder 
ieders bereik te brengen; 

c door alles wat op zeden, gewoonten, gebruiken, kleedij in 
Oud W est -Friesland betrekking heeft, zooveel mogelijk als doen- 
lijk is, te verzamelen en voor het gewest zelve te bewaren; 

d. door het houden van tentoonstellingen, algemeene en 
andere vergaderingen, lezingen met lichtbeelden of door het ter 
bezichtiging stellen van platen, portretten, documenten en voor- 
werpen, die de belangstelling daarin en de kennis daarvan kun- 
nen vermeerderen; 

e. door het aanknoopen en onderhouden van betrekkingen 
met genootschappen en vereenigingen, die eenzelfde doel hebben 
en tot samenwerking bereid zijn; 

/. en verder door alle wettige middelen, die de bereiking van 
het genoemde doel kunnen mogelijk maken. 

Wij vertrouwen, dat èn doel èn middelen U voldoende aan- 
leiding zullen zijn om aan onze uitnoodiging gevolg te willen 
geven. 

De belangen van het Genootschap in uwe waar deer ende be * 
scherming aanbevelende, verblijven wij in afwachting, met ver- 
schuldigde achting, 


Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, 

Bovenkarspel, Voorzitter. 
D. BROUWER, Enkhuizen, Archivaris. 

J. C. KERKMEIJER, Hoorn. 

P. SCHUURMAN, Graft 

Mevr. BUISHAND — MOLEN, Benningbroek. 
Jb. PORTEGIJS, Nibbixwoud. 

G. NOBEL, Lutjewinkel. 

P. KIKKERT, Beemster. 

K. RUYTERMAN, Hauwert, 

Secretaris-Penningmeester. 
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COMMISSIE TOT BEVORDERING VAN HET 
LANDELIJK SCHOON IN WEST-FRIESLAND. 

J. C. KERKMEIJER, Leeiaar R.ILB.S. Voorzitter. 

D. SA AL Cz., Architect, Alkmaar. 

II. GALIS, Gem. -Secretaris, Nibbixwoud, Secretaris. 

H. M. HONIJK. Burgemeester, Venhuizen. 

P. E. .1 PETERS, Burgemeester, Medemblik. 


BESCHERMERS. 

Jhr. mr. dr. A. ROELL, Commissaris der Koningin, Haarlem. 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Bovenkarspel. 

Dr. C. J. K. VAN AALST, Hoevelaken. 

Dep. Hauwert der Maatschappij tot Nut van 't Algemeen. 

D. NIEUWPOORT, Hoofdadministrateur N.V. Preanger Rubber Maat- 
schappij Bandjar S. S. W. L., Java. 

JOH POOL Rz., Arts, Hoogwoud. 

B. ROEP, Gedelegeerd lid van den Volksraad Ned.Indië, Gedepu- 
teerde van de Prov. West-Java, Bandoeng. 

M. A. SCHENK, Carel van Bylandtlaan 30, ’s-Gravenhage. 

Mr. J. DE VRIES VAN DOESBURGH, villa Nuova, Velp (Geld.). 

Mevr. C. M. WALLER -ZEPER BON, Sinne Saté, Militaire weg, Over- 
veen. 

De Vereen, tot Bevordering van het Vreemdelingenverkeer Alcmaria, 
Waaggebouw, Alkmaar. 

Prof. ir. J. KLOPPER, Lid v. d. Raad van Beheer der N. I. Spoor- 
wegmaatschappij, Van Lennepweg 5, ’s-Gravenhage. 


LEDEN. 


ADVIEZENCOMMISSIE DER MI. GEMEENTEN, Stadhouderskade 
2, Amsterdam. 

P. AKER, Zaadteler, Hoogkarspel. 

H. C. ANDREAE, Tandarts, Gr. Noord, Hoorn. 

P. VAN AMMERS, Rippingstraat 50, Alkmaar. 

S. W. ARNTZ, Voorzitter van de Kamer van Koophandel en Fa- 
brieken, Alkmaar. 

H. Jb. AVIS, Oud-Burgemeester, Midwoud. 

P. BAKKER, Bloembollenhandel, Enkhuizen. 

J. C. BAKKER, boerderij „Groene Poort”, Middenweg 172, Beemster. 
A. 1). VAN BALEN BLANKEN, Petten. 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Arts, Zaandam. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Anna Paulowna. 

H. BALK Wz., Assistent Landbouwkundig Bureau N.V. Kali 
maatschappij, Linnaeushof 63, Amsterdam (O.). 

J. N. VAN BAAR, Purmerenderweg 187, Beemster (Post Purmerend). 
Mevr. G. BAAS — FRESE, Enkhuizen. 

Mr. Dr. J. BELONJE, Advocaat-Procureur, Oude Gracht 178, Alkmaar. 
Mej. A. BENIT, Leerares aan de 2e Openb. Huishoudschool, N. Amstel- 
laan 104 III, Amsterdam (Z.). 

Jhr. mr. dr. E. VAN BERESTEIJN, Van Stolkweg 31 Den Haag. 

Drs. E. BESSE, Leeraar aan de Openb. Handelsschool, Reinier Vinke- 
leskade 4, Amsterdam, 

J. BEST Nz., Burgemeester, Berkhout. 

Mr. II. P. BEETS, Adv.-Proc., Fransche Straat 6, Nijmegen. 

R. BIEREN, Prins Hendrikkade 24, Amsterdam. 

Mej. MA BIERMAN, Declamatrice, Oosthuizen. 

Gez. BLAUWBOER, Groote Sloot, Schagerbrug (Zijpe). 

P. BLAUWBOER, Waardpolder, Kolhorn. 

Jm. BLAUWBOER Gz., Waardpolder, Kolhorn. 

P. BLOEMENDAAL oud-II. d. S., Van Renesselaan 18, Zeist 
P. G BLOKKER, mr. hoefsmid, Hauwert 
Gt. BLOKKER, Hauwert. 

C. BLOKDIJK, Tegaisch Prauwenveer, Tegal, Java. N.O.I. 

C. BREGMAN, Gom. Secretaris, Bennebroek. 

P. J. BONT, kapitein-intendt. Bekenbergsche Weg 171, Arnhem. 

D. DE BOER Hz., Directeur v. d. Kweekschool voor Onderwijzers 
Van Beverninghstraat 131, ’s-Gravenhage. 

H. DE BOER, Notaris, Hoogwoud. 

Mej. N. DE BOER, Stationsweg 42, Alkmaar. 

S. DE BOER, Zuid-Scharwoude. 

C - DE B0ER Jzn., Zuivelcontroleur, Stationsweg 102, Alkmaar. 
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Mej. T. DE BOER, Onderwijzeres, Nieuwendammerstraat 51, Nieuwen- 
dam. 

Mej. N. DE BOER, Oud.-H. d. S., Van Alkemadelaan 350 (flat 309c), 
’s Gravenhage. 

J. DE BOER, Gem. -Secretaris, Kerkstraat 149, Oostzaan. 

N. C. DE BOER, Lubeckstr. 71, ’s Gravenhage. 

W. BLOEMENDAAL, Noorder Havendijk, Enkhuizen. 

Mevr. BREEBAART — VAN DER HORST, Schagerbrug-Zijpe. 

E. J. F. BON, Arts, Stommeerweg 116, Aalsmeer. 

P. BOSSEN, Huize „Vertuid”, Verdoesstraat 1, Alkmaar. 

Dr. H. G. H. BOSCH, Arts, Lutjebroek. 

K. A. -TEN BOSCH, Arte, Terborg. 

J. BOON, Kolonel Intendant b. d., Zwarteweg 63, Bussum. 

F. BOOTSMAN, Kitsioty alta, Box 113, Canada. 

O. J. BOSKER, Secr. Waterschap, Hippolitushoef, Wieringen. 

Dr. Ir. P. II. BOEK EL, Gees-tbrugweg 62, Rijswijk (Z.-H.). 

Dr. A. K. BOSMAN, Arte, le Van den Boschstraat 19, ’e Gravenhage. 
Ir. M. J. BOSSEN, Hoornbruglaan 90, Rijswijk (Z.-H.). 

K. BRAAK, Weere, gem. Hoogwoud. 

D. BRANDER, Oud Burgemeester, Hoogkarspel. 

G. C. BRANDER, Huize „Westerlicht”, Alkmaar. 

J. BRANDER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Vlissingen. 

D. BREEBAART, le Ambtenaar ter Secretarie, Oostzaan. 

G. C. BREEBAART, Kant. N.H. Landbouwcrediet, Enkhuizen. 

J. BREEBAART Kz., Groetpolder, Winkel. 

P. BRUGMAN Jz., Grootebroek. 

J. BROERS, Valkenburgerstraat 19, Den Haag. 

D. BROUWER, Archivaris, Sybrandsplein, Enkhuizen. 

N. BROUWER, Lasondersingel 140, Enschede. 

Dr. W. J. M. BRANTJES VAN RIJN, Helmstraat 1, Scheveningen. 

Ir. .1. M. J. BRANTJES, Ondern. Limburg, Toeren bij Malang N. O.-I. 
D. BRUGMAN Jbz., Winkel. 

S. BRUGMAN, Kassier v. d. Boerenleenbank, Grootebroek. 

Mej. E. BOURGONJEN, Leerares Landbouwhuishoudschool, Bernard 
Nieuwentijtstraat 4, Purmerend. 

J. W. DE BRUIN, Bato, Nw. Guinea, N. O. I. 

Jb. BRUIN, Keurmeester v. Waren, Van ’t Hofstr. 17 1 , Amsterdam (O.). 
Mevr. M. BUISHAND— MOLEN, Benningbroek. 

S. BUISMAN, Oud-H. d. S., Slijkstraat 7, Weesp. 

Mej. T. BUTTER, Leerares Landbouwhuishoudschool te Purmerend. 

F. BUTTER, Uitgever, Hoorn. 

J. BUTTER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Brinkpontstraat 20, Deventer. 

P. BUTTER, Oud-H. d. S., Alkmaar. 

K. BUTTER, Oud-H. d. S., Sophialaan 14, Soestdijk. 

K. TER BURG, Boekhandel, Koorstraat 1, Alkmaar. 

P. BüRMAN, Stompetoren, Schermer. 

P. COMMANDEUR, Nic. Beetsstr. 10, huis, Utrecht. 

G. CLAY, Oberholzer, Transvaal, Zuid-Afrika. 
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J. COMMANDEUR K.Az., Burgemeester, W.ognum. 

N. COMMANDEUR, Dierenarts, Rapenburg, Leiden. 

J. CORNELISSEN, Burgemeester, Schagen. 

H. D. DADE, Commies P.T.T., Buijskesweg 5, Enkhuizen. 

J. DEKKER, Kapelaan, Beeklaan 186, ’s Gravenhage. 

Ir. W. J. A. DEKKER, Secr. Landbouw Crisis-Organisatie voor Nrd. 

Holland, Landbouwhuis te Alkmaar. 

P. DEKKER Dz., Winkel. 

N. DEKKER, Oud-Burgemeester, Obdam. 

P. DEKKER, Koepoortsweg 82, Hoorn. 

P. DEKKER, Kapt. N. O. I. L. b. d., Geraniumstr. 41, ’s-Gravenhage 

S. A. DIKSTAAL, Garnizoens-Arts, Riouwstraat 143, Bandoeng. N.O.I. 

K. DIKSTAAL, H. d. Sch., Enkhuizen. 

T. DOEKES, St. Pieter 12, Utrecht. 

Mevr. E. DOETS-FOK, Beemster. 

K. VAN DOK, Andijk (W.). 


J. DOETS, Ambtenaar Secretarie, Anna Paulowna. 

L DRIJVER, Administrateur Natuurmonumenten, Molenstraat 15 , 
Santpoort. 

J. DUURSMA, Hoofd Landbouwschool, Koepoortsweg, Hoorn. 

T. C. VAN DUIN, Gem. -Secretaris, Hippolytushoef, Wieringen. 

W. DUNNEBIER, Emmastraat 21, Den Haag. 

Mej. M. .1. VAN DIJK, Gasthuis, Middelburg. 

1'. DIJKSTRA, Dir. v. d. Nutsspaarbank, Maassluis. 

Mej. D. DUNNEBIER, Berkhout. 

Mevr. M. W. VAN DOK-DE WIT, adres N.V. Trio, Hoorn. 

-M. EF.CEN, Kennemerpark lu Alkmaar. 

C. EDEL, Kaashandelaar, Kennemerstraatwog 87, Alkmaar. 

J. ELDERS, burgemeester, Bovenkarspel. 

Dr. J. ELLERBROEK, Zuider Amstellaan 27, Amsterdam. (Z.) 

A. M. ENGELMAN, Notaris, Den Helder. 

ENKHUIZER COURANT N.V., Enkhuizen. 

P. Jz. ERIKS, Hoofdassistent bij den dienst van den Rijkszuivelconsu 
lent, Hoorn. 

D. FELLER, Westwoud. 

S. FRANKE, Javaplantsoen 13, Amsterdam (O.). 

Ihr. H. VAN FOREEST, Heiloo. 

S. G. L. I. BARON VAN FRIDAGH, Burgemeester, Schoorl. 

H. GALIS, Gem. -Secretaris, Hauvvert. 

Mej. S. J. GELUK, Directrice Landbouwhuishoudschool, Bern. Nieuwen 
tijtstraat no. 4, Purmerend. 

B. GEERLING, Bovenkarspel. 

I. GEUSEBROEK, Heer-Hugowaard (Z.). 

Mevr. T. GROOT— TENSEN, Andijk (WA 

E. Dz. GOVERS, Alkmaar. 

A. DE GOEDE, Kwartelstraat 33, Utrecht. 

G. GRONDSMA, Alkmaar. 

K. GROOT Hz., Nieuwe Niedorp. 
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Fr. GROOT, Schagen. 

H. N. GROOT Koopman, Dijk 30, Kokhuizen. 

P. C. GROOT, Hoofdcommies ter Gem. -Secretarie te Soest. 

R. J. DE GROOT, Arts, Hippolytushoef, Wieringen. 

J. GROEN Az., Lid van de Tweede Kamer der Staten Generaal, 
Alkmaar. 

W. GOED, H. d. school, Van 1 logendorpstraat 75, Den Haag. 

P. GORTER, Hauwert. 

Mevr. GEEL — VAN DER ZEI. IDE, 2e Emmastraat 153, ’s Gravenhage. 

K. GOOTJES, Westerweg 17, Alkmaar. 

Mevr. G. HAGENAAR HOUTER, Laarmansstraat 191, Nieuw Tuin- 
dorp, Heiloo. 

J. HALFF, Geesterweg 9, Alkmaar. 

Mevr. H. A. HANTZSCH— VAN ALBADA, W. de Zwijgerlaan 153 
’s-Gravenhage. 

C. HAREM AKER, Notaris, Oosthuizen. 

Dr. JOH. J. H. HARDER, Van Breestraat 132, Amsterdam (Z.). 

C. HARINGHUIZEN, Oud-Burgemeester, Wieringerwaard. 

W. HART, Landmeetk. ambt. v. d. Rijkswaterstaat, Veenenlaan 91, 
Hoorn. 

JAC DE HART, Groenburgwal 5, Amsterdam. 

J. HARTOG, Gemeente-secretaris, Spanbroek. 

P. HARTKAMP, Inspecteur der Belastingen, Nassauplein 21, Alkmaar 
J. C. HASPELS, Burgemeester, Westerstraat 230 Enkhuizcn. 

M. HEMMER, Onderwijzer Ulo-school, M.-Beemster. 

Mej. NEL HEKMAN, Koedijk N 253. 

S. HOEKSTRA, J. J. Cremerplein 3 1 , Amsterdam. 

J. VAN HINTE, Van Breestraat 104, Amsterdam. 

S. HEUVEL, Duvenvoordestraat 17, Haarlem. 

HIST. GENOOTSCHAP „DE KOP VAN NOORD-HOLLAND”, secr. 
KI. Oortgijsen, Westgracht 80, Den Helder. 

F. HOLZMULLER, Leeraar aan de R.H.B.S., Alkmaar. 

G. J. HONIG, ’t Koopmanshuis „de Mol”, Zaandijk. 

G. J. HOOGCARSPEL, Boekhandel, De Rijp. 

DEP. HOOGKARSPEL DER MAATSCHAPPIJ TOT NUT VAN T 
ALGE M E E N, Hoogka r spe 1 . 

K. HOOGERDUIJN, Dijkstraat 59, Den Helder. 

Mevr. A. HOOIVELD— BOEDER, Enkhuizen. 

Mevr. A. C. TER HORST— HOEKSTRA, Platolaan 54, Zeist. 

R. HOUWT NG, Alg. Volkscredietbank, Batavia (N. O.-I.) 

Ir. J. W. HUDIG, l.i. Van Eedenstraat 18, Haarlem. 

G. A. HULSHOF, Doopsgez. Predikant, Borne (O.). 

P. HYLKEMA, Oud-Onderwijzer, Hoogkarspel. 

Dr. G. N. HONIG, Hoogstraat 20, Koog a. d. Zaan. 

H. M. HONLJK, Burgemeester, Venhuizen. 

Fa. A. A. IDEMA, Boekhandel-Drukkerij, Medemblik. 

Th. P. JANSEN, Notaris, Grootebroek. 

H. JANSONIUS, Hoofd U. L. S., Noordscharwoude 


WÊKÊÊ 
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Mej. J. M. JANSONIUS, Onderwijzeres, Koedijk. 

D. DE JONG Cz., Hoogkarspel. 

Mej. G. DE JONG Kd., Hoogkarspel. 

F. JOMAN, Adjt.-Ond.-Off. Vuurw., Marnixstr. 121 III, Amsterdam (C.). 
A. JONK, Leeraar le Openb. Handelsschool, Stadionkade 751, Am- 
sterdam. 

HENK JONKER, Jur. student, Anna Paulowna. 

Mevr. G. JONGBLOED — WOESTENBURG, Westerstraat, Enkhuizen. 
NANNING KAAN, Directeur N. V. Hippolitushoef, Wieringen. 

D. KAAN Kzn., Burgemeester, Wieringerwaard. 

Jb. KAAN Kzn., Wieringerwaard. 

Mej. M. KAAN, Biblothecaresse openb. leeszaal, Alkmaar. 

Dr. G. KARSTEN, Valeriusstraat 156, Amsterdam. 

W. A. KASTEIN, Ned. Herv. Pred., Grafi. 

V. KAY Jz., Hauwert. 

J. KEESMAN, Schagen. 

W. N. KELDER, Ad’j.-Comm. Gem. -Secretarie, Den Burg, Texel. 

I. C. KERKMEIJER, Leeraar aan de R.H.B.S., Hoorn. 

P. KIEFT, Litr. Drs., Rubenslaan 21, Naarden 

P. KIKKERT, Burgemeester, M.-Beemster. 

KISTEMAKER, Middenweg 22, Andijk-O. 

D. KL AU, Leeraar aan de R.H.B S., Wageningcn. 

H. KLINGER, No. .365, Andijk-W. 

C. KLOMP, Gem. -Secretaris, Woudenberg (U.). 

Prof. Dr. G. C. KLOEKE, Leiden. 

S. KLOPPER Jz., Huize „Herfstzon”, Enkhuizen. 

J. KOELEMEIJ, Oud-Dierenarts, Westwoud. 

Ir. C. KOEMAN, Rijkstuinbouwconsulent, Aalsmeer. 

G. W. KOERMAN, Notaris, Hoogkarspel. 

H. F. W. KOLB, Burgemeester van Z.- en N.-Schermer, Groot Scher- 
mer. 

Rt N e ö1 djeng K0ESTINAH SOEBRATA, Nijlandsweg 118, Bandoeng 

L. C. KOLFF, Burgemeester, Hippolytushoef, Wieringen. 

Dr. E. VAN DER KOOGII, Bovenkarspel. 

Mevr. A. KOLLEWIJN— LAFONTAINE Markt 41, Helmond. 

P. J. KORVER, Ambtenaar ter secretarie, Winkel. 

Dr. GERARDA M. KOOIMAN— VAN MIDDENDORP, Bierkaai 204, 
Middelburg. 

P. KOOIMAN, Wognum. 

K. KOOL, Lutjebroek. 

Dr. D. R. KOOLHAAS, Tjikeumeuh 102, Buitenzorg, N.O.I. 

T. KOOLHAAS, Directeur v. d. Machinistenschool, Bellamystraat 4 
Utrecht. 


H. 

H. 

A. 

S. 


KOORN Jz., Aannemer, Veerstraat 14, Alkmaar. 
K. KOSTER, Wieringerwaard. 


P. KOSTER, Leeraar M. T School, Hobbemastraat 31, Utrecht 
E A. KEESOM, Accountant, Leeraar M.O., Mient 25, Alkmaar. 
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p. KRABBENDAM, H. d. Sch., Noorderparklaan 24, Beverwijk. 

C. KRAMER GLIJNIS, Dijkgraaf v. d. Schermer, Storapetoron. 

A. KRIEBEL, Contr. Grondbelasting, Tiel. 

.1 KRUL, Benningbroek. 

J. T. KUNNEN, Burgemeester, Sijbekarspel. 

R. KUIPER, Gem. -Ontvanger, Enkhuizen. 

S. KUIPER, Schagerbrug. 

Kam. KUIPER, N. Westerstraat, Enkhuizen. 

B. KUIPER, Alkmaar. 

Dr. J. KUILMAN, Bodjong 79, Semarang, N. O. I. 

K. JOH LAK, Adm. de Ruytarweg 214, Amsterdam. (VV.1 
H. LANG EDIJK, Onderwijzer, Spierdijk. 

Mevr. P. A. DE LANGE — VAN FOREEST, Huize Blockhove, Heiloo. 
Mevr. Chr. DE LANGE, Harmonie, Alkmaar. 

P. J. L. LAOüT, Ambtenaar ter Secretarie, Spanbroek. 

Mr. II. C. LEEMHORST, Burgemeester, Hoorn. 

G. J. VAN LEERSUM. Notaris, Winkel. 

JOH. DE LEEUW, mr. smid, Opperdoes. 

G. LEEUW Notaris, Den Helder. 

A. LEEUW, mr. Timmerman, Zwaag. 

D. J. C. DE LEEUW, lnsp. Alg. Dienst b. h. P.E.N., Landbouwstraat 
C 12o ; Schagen. 

1). DE LEEUW, Leeraar M. O. Teekenen, Timmerstraat G. Amersfoort 
M. A. VAN LEEUWEN, Bankier, Enkhuizen. 

Ir. G. J. L1ENESCH, Rijkslandbouwconsulent, Schagcn. 

Mevr. LIEFHEBBER— BEST, Kennemersingel 1 Alkmaar. 

ï. M. K. VAN LOO, Inspecteur Noordh. Brand wb. Mij., Oudkarspel. 

G. G. LOGGERS, Burgemeester, Barsingerhorn. 

H. TH. A. VAN DER LOOS, Juliana van Stolberglaan, Alkmaar. 

S. LOOTSMA, Leeraar Kweekschool voor Onderwijzers te Amsterdam, 
Vermeerstraat 7, Zaandam. 

Mevr. LOVINK— ZIJP, Anna Paulowna. 

I)s. I. E. E. STEENBAKKER MORELYON LOYSEN, N. II. Predikant, 
West Graftdijk. 

G. H. LüCKENS, Hoorn. 

D. G. C. MARGADANT, Directeur van de Gem. Werken, Kabeljauwstr. 
2, Alkmaar. 

W. VAN MAANEN, Gep. Kap. v. d. Artillerie, Volkerakstraat 35, 
Amsterdam. (Z.) 

Mej. C. S. VAN MAANEN, Leerares Landbouwhuishoudschool, Scha- 
gen. 

S. W. MELCHIOR, Huize „Weldam”, Hoevelaken. 

Mevr. D. H. MELCHIOR— EBBINK, Stadhoudersplein 118, ’s Graven 
ha ge. 

Dr. H. B. F. WESTEROUEN VAN MEETEREN, Inspecteur L. O., 
Hoorn. 

A. MERENS, Heerengracht 104, Amsterdam. 

P. VAN DER MEULEN, Notaris, Stationsstraat 80a, Zaandam. 
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J VAN MEURS, Hoofdofficicr Marinestoomvaartdienst 2e kl. b. d. 

Jacobus Bellamylaan 28, Bussum. 

JOH. VAN DER MOLEN, Kassier Nutsspaarbank, Mid.-Beemster. 

Ds. E. B. MEIJER, N. H. Predikant, Oosthuizen. 

E. A. M. MEIJKNECHT, Enkhuizen. 

Mr. M. MOENS, Bergen (N.-H.) 

Dr. I). MOL, Directeur Keuringsdienst v. Waren, Kennemerstraatweg 
140, Alkmaar. 

D. MOLEN, Andijk (O.). 

J. G. MOLL, Enkhuizen. 

Ds. D. MULDER, N. II. Predikant, Westwoud. 

N. MULDER, Arts, Midwoud. 

G. NOBEL, Secretaris van den Bond van Zuivelfabrieken etc., Lutje- 
winkel. 

Ds. K. NOBEL, Huize „Westerlicht”, Alkmaar. 

D. NOBEL Jz., Dijkgraaf, Midden Beemster. 

K. NOBEL, Letterkundige, Enkhuizen. 

P. NOORDELOOS, Onderwijzer, Venhuizen. 

J. II. M. NOOT, Notaris, Benningbroek. 

I. NES, Boekhouder Kaasfabriek, Benningbroek. 

H. G. OLDENBOOM, Arts, Glanerbrug, gem. Lonneker. 

A. OLIVIER, C. 283, Ileiloo. 

P. OTJES Mzn., Beemster. 

N.V. ONZE COURANT, Hoorn. 

W. J. OUDEJANS, J. van Scorelkade 77, Alkmaar. 

J. OTTO, Mr. Schuitenmaker, Koedijk. 

Mevr. de Wed. OTTO geb. WAAL, Bennekom. 

J. VAN DER OORD, Bovenkarspel. 

P. O TT, N.N.G.P.M. „Bato”, W. Nieuw-Guynea (N. O.-I.). 

J. OTTENBROS, Korte Lyceumstraat 10, Alkmaar. 

Mevr. de Baronesse VAN PALLAND VAN ROZENDAAL, Velp (Geld.). 
Mevr. E. PAPE-VISSER, Jhr. Carel Wesselmanlaan 7, Helmond. 

C. PEETOOM, Boschstraat, Winkel. 

P, PEEREBOOM, Bouwkundige, Van Hogendorpstraat 73, Den Haag. 
Mej. E. .1. PEECK, Groet No. 11. 

Mej. L. PIET, Directrice v. d. Landbouwhuishoudschool te Schagen. 

Kennemerbolwerk, Alkmaar. 

V. II. PINXTER, Arts, Wervershoof. 

D. PEEREBOOM, Oosterblokker. 

P. C. J. PETERS, Burgemeester, Medemblik. 

G. PENNING, Hoofd der School, Koepoortsweg, Hoorn. 

P. J. IER PLEGT, Landmeter a. h. Kadaster, Ternatestraat 51, 
Haarlem. 

P. PLUISTER, Burgemeester, Nieuwe Niedorp. 

Mr. D. F. PONT, Hillegom. 

A. POST, Vermeerstraat 124, Delft 
K. PRINS, Grootebroek. 



*3 
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W PORTE, Hoofd der School, Midden-Beemster. 

.Th. PORTEGIJS, Nibbixwoud. 

Mevr. M. E. PRINS— LAMMERTS, Albert Cuypstraat 01, Amsterdam. 
D. PIJPER te Opmeer. 

K. PIJPER, Leeraar M.O., Tollenslaan 3, Aerdenhout. 

Mevr. E. P. M. PONT— BON, Wijk-bij-Duurstede. 

B. PRINS, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

G. RAADSMA, Tandarts, Kaasmarkt 5, Hoorn 

N. RAAP, Oud-Hoofd der School, Anna Paulowna. 

H. DE RAAT, Schagen. 

Fa. J. W. VAN RAVEN, eig. L. Visser Jz.. De Rijp. 

N. J. H. RAAT. Burgemeester, Wervershoof. 

H. VAN REE, Oud-Hoofd der School, Westerweg 95, Alkmaar. 

J. REEK, gep. Contrölebeambte N. S., Mauvestraat 3, Baarn. 

D. REMPT, Dierenarts, Nieuwe Niedorp. 

D. REMPT, Huidarts, Maaskade 77b, Rotterdam. 

C. D. REZELMAN, Anna Paulowna. 

Dr. Ir. .1. A. RINGERS, Lid v. d. Raad van Beheer van de N. I. Spoor 
wegen, Koninginnegracht 52, ’s Gravenhage. 

R. ROELOFS, Buitenhaven 14, Den Helder. 

M. T. ROEP, Hoofd der school, Wijdenes. 

A. C. ROGGEVEEN, Gemeente-Secretaris, Schagen. 

P. ROL, Wijdenes. 

Chr. ROLFF, grossier, Kennemerstraatweg 142 Alkmaar. 

II. J. ROOM, Gemeente-Secretaris, Hoorn. 

Mevr. M. ROOS— HOMAN, Noord-Beemster. 

.1. ROSELAAR, Accountant en Letterkundige, Hoorn. 

Mej. C. RUIJTERMAN, Onderwijzeres, Hauwert. 

K. RUIJTERMAN, Oud-Hoofd der School, Hauwert. 

H. RUIJTER, lid van de Tweede Kamer der Staten-Generaal, Roer- 
mondsplein 34, Arnhem. 

RIJKSARCHIEF VOOR NOORD-HOLLAND Haarlem. 

F. RIJSWIJK, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 

Mevr. A. P. SALM— STADT, Potgieterweg 9, Bloemendaal. 

C. SASBURG, Wognum. 

R. SASBURG, Hoofd der School, Benningbroek. 

H. SASBURG, Leeraar R.O.G. de Kruisberg, K 41, Doetinchem. 

G. SAS, Bankdirecteur, Spoorstraat 38, AJkmaar. 

D. SAAL Cz., Architect, Wilhelminalaan 26, Alkmaar. 

J. SCHARDAM Jz., Directeur van de Kaasexportvereeniging Gestam, 
Edam. 

Dr. L. T. C. SCHEIJ, Boschlaan 10, Warnsveld. 

D. .1. SCHEFFEL, Secretaris van de Kamer van Koophandel en Fabrie- 
ken, Alkmaar. 

.1. SCHENK, Wognum. 

Prof. Ir. W. SCHERMERHORN, Kanaalweg 5, Delft. 

CIIR. H. TH. SCHMALZ, Schagen. 
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Ir. A. SCHROODER, Directeur van de Zuivelfabriek te Ede en te 
Wageningen, Wageningen. 

G. A. SCHRIKKER, Directeur van de Boerenleenbank, Grootebroek. 
Mej. M. SCHOENMAKER, Wijkverpleegster, Venhuizen. 

P. SCHOLTEN, Luitenant-Kolonel, N.O.I.L., Djocja. N. O. J. 

G. SCHOLTEN, Industrieel, Hoorn. 

A. SCHOUTEN, Fontein Verschuurstr 20, Alkmaar. 

J. SCHRIEKEN, Bureauchef Noordh. Brandwaarborg Mijen., Oudkar 
spel. 

R. G. C. SCHRöDER, Arts, Heiloo. 

Mevr. G. SCHUMACHER — RUIJTERMAN, Oranjeboomstraat 289, Rot- 
terdam. 

P. SCHUURMAN, Graft. 

W. SCHUURMAN, Graft. 

P. SCHUURMAN Pz., Huize „Avondlicht ’, Zwaag. 

W. J. C. SCHUURMAN, Luitenant-Generaal b. d., Verhulststraat 20, 
’s-Gravenhage. 

M. SCHUURMAN, Planter, Adm. Paya-Mabar en Soengoi Boeine, 
Postkantoor Tebing Tinggo, Deli, N.O.I. 

A. SELLEMANS, Directeur Nutsspaarbank, Pieter Jelle Troelstra 
straat 19, Amersfoort. 

Mr. 1 H. SEMEIJNS DE VRIES VAN DOESBURGH, Rustenburgerweg 
16, Bloemendaal. 

P. SIPMA, Lector aan de R. U. te Groningen, adres Willem Lodewijk- 
straat b5, Leeuwarden. 

C. SIESWERDA, Dierenarts, De Rijp. 

Jb. J. SLEUTEL, eigenaar Incassobureau, Hoorn. 

Mevr. A. SLUIS — SYBRANDY, Westeinde, Enkhuizen. 

JAC. J. SLUIS, Enkhuizen. 

NANNE SLUIS Pz., Stationsplein, Enkhuizen. 

W. SLUIS, Westerstraat 95, Enkhuizen. 

EVERT SMIT, Directeur der Zaanlandsche Stoomdrukkerij, Koog aan 
de Zaan. 

Jb. SMIT, Onderwijzer, Bonairestraat 50, Amsterdam (W.). 

Mr. W. SNELLEN, Secr. der Directie van het Prov. Electriciteitsbedr , 
Hooge Duin en Daalsche weg 14, Bloemendaal. 

Mevr. N. SOETERS— VAN BALEN BLANKEN, Gouda. 

W. C. SPEETS, Hoofd der School, Andijk. 

NICO SPLINTER, Docterslaantje, Heiloo. 

P. STAPEL, Lid van de Prov. Staten, Hoogkarspel. 

Dr. P. J. STAPEL, Dierenarts, Spanbroek. 

J. STAPEL. Dierenarts, Oosthuizen. 

S. STOLP, Hoofd der School, Halfweg, Haarlemmermeer. 

J. STEERT Jr., Burgemeester, Oosthuizen. 

A. VAN STRATEN, Gep. H. d. School N. L, Mauritsstraat 9 Utrecht. 
Mevr. de Wed. P. STRIJKER, Winkel. 

R. STRIJBIS, Twuiverweg, Sint Pancras. 
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])!». j. C. L. M. STUYT, Chirurg, Utrechtschevveg, Arnhem. 

C. SIEWERTSEN, Bothastraat 24, Gouda. 

P. SYBRANDY, Westerstraat, Enkhuizen. 

Dr. TEEKENS, Venhuizen. 

H. TINKELENBERG, Oud-Hoofdcommies v. h. Dep. v. Fin , Jacht 
laan 20, Apeldoorn. 

J. F. TEUNIS, Deurwaarder, Medemblik. 

P. TOOL, Bat. Petr. Mij., v. d. Boschlaan 48, Soerabaja, N.O.I. 

J. M. TROUSELOT, Dijkstraat 55, Den Helder: 

P. C. TIJSEN, Winkel. 

P. TRAPMAN, Schagen. 

H. J. v. TWUYVER, b. d. Politietroepen Nieuwe Meer, H. 392 B. 
Sloten (N.-H.). 

I)s. W. C. VAN UNNIK, N. H. Pred., Opperdoes. 

J. VALKERING Tz., Limmen. 

Mevr. VEEN — VEERMAN, Medemblik. 

Mevr. J. TR. VEENTNG — STADT, M.-Beemster. 

D. A. VEENENBOS, Notaris, Enkhuizen. 

Gebr. VEER, Directie Parkhotel, Hoorn. 

D. VEERMAN, Wognum. 

J. VELD, Hobbemakade 99 huis, Amsterdam Z. 

G. VELT, P. Lastmankade 31 1, Amsterdam. 

H. J. J. VERHOEFF, Notaris, Avenhorn. 

Mevr. J. VERHOEVEN- BOM, M.-Beemster. 

Mej. C. VERMEER, Nieuweweg 10, Warnsveld. 

B. W. E. VEURMAN, Leeraar Mid. Ned., VoorhelmStraat 67. Haarlem. 
Mr. J. VERSTEEG, Voorzitter Adviezencommissie der N.-H. Gemeen- 
ten, Amstel 7, Amsterdam. 

M. A. J. VISSER, Nieuweweg. 10, Amsterdam. (O.). 

J. C. VIS, Voorz. v. d. Zaanl. Oudheidkamer, Zaandijk. 

H. VISSER, Landbouwkundige, Hartenlustlaan 7, Bloemendaal. 

J. S. VISSER, Burg. Enschedelaan 50, Santpoort. 

Mevr. J. VISSER — ROOZENDAAL, Letterkundige, Venhuizen. 

E. VOGELENZANG, Rentmeester Prov. Landgoederen in N.-Hollanü. 
Egmond aan den Hoef. 

F. VOGELS, Lid van het Hist. Genootschap te Utrecht, Hooge Nieuw- 
straat 38, ’s-Gravenhage. 

H. VOLGER, Hoofd der School, Haarlemmerstraat, Zandvoort. 

E. VOLGERS Gz., Koster Zuiderkerk, Enkhuizen. 

J. VOS, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

Mevr. A. KL. VOLKER — SCHULITEMAKER, Sliedrecht. 

E. J. VOüTe, Eeuwigelaan 16, Bergen (N.-H.). 

Jb. DE VRIES, Oud-Hoofd der School, Julianadorp. 

Jb. DE VRIES, Oud-Wethouder, Schagen. 

Ph. DE VRIES, Apotheker, Hoogstraat 4, Purmerend 
J. L. C. VREEKEN, Gem.-secr., Spaansleger 8 Enkhuizen 
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WAAGCOMMISSIE TE ENKHUIZEN, Secr. I). Brouwer te Enkhui- 
zen. 

Firma L. VAN WAGTENDONK & ZOON, Handel in Bouwmaterialen, 
Enkhuizen. 

P. J. WAIBOER, Anna Paulowna. 

A. J. WAIBOER, Groetpolder, Winkel. 

R. L. WAIBOER, Anna Paulowna. 

C. WARDENAAR, Onderwijzer U.L.O., Schagen. 

K. WATER, Westerblokker. 

Mevr. de Wed. I. WEGENER SLEESWIJK VAN BALEN BLANKEN, 
C. van der Lindestraat 7 III, Amsterdam. 

N. H. WEESHUIS te Graft, Rendant P. Bruin Hz., Noordeinde, Graft. 
Ir. M. WESTERINK c. i., Gem. -Architect, Tweeboomlaan 71, Hoorn. 
Dr. J. J. WERNER, Arts, te Barsingerhorn. 

Ir. E. G. WENTINK Jr., Architect, Huize de Valck, Tramweg 1, Aer- 
denhout. 

J. WIERING, Burgemeester, Zwaag. 

C. WILLIG Pz., Studler van Surcklaan 14, Bergen (N.-H.). 

Dr. J. W. WICHERINK, Rodenburgerstraat 18, Leiden. 

Mr. P. S. WINKEL, Secr. van Drechterland, Hoorn. 

W. J. WOGNUM, Oostzaan. 

TH. WORTEL, Gem. -archivaris, Alkmaar. 

C. WIJDENES SPAANS, Dijkgraaf H. N. Kw, Anna Paulowna. 

S. WYTEMA, Arts, Westwoud. 

K. C. ZEE, Arts, Hoorn. 

C. ZEILEMAKER, Hoogkarspel. 

W. TH. C. ZIMMERMAN, Burgemeester, Velp (Geld.). 

DE COÖPERATIEVE ZUIVELBOND, Landbouwhuis, Kerkplein, Alk- 
maar. 

I. ZIJP Kz., Oud-Burgemeester, Venhuizen. 

K. ZIJP Jz., Oud-Burgemeester, Abbekerk. 

K. ZIJP, Nekkerweg 19, Beemster. 

S. ZIJP Jz., Dijkgraaf Vier Noorder Koggen, Abbekerk. 

J. ZIJP Kz., Burgemeester, Abbekerk. 

M. ZWAAGDIJK, le Braamstraat 7, ’s Gravenhage. 

J. ZWART, Burgemeester, Winkel. 

C. ZWAGERMAN, Rijkszuivelconsulent. Middelburg. 


REDACTIE VOOR DEN JAARLIJKS TE VERSCHIJNEN 
BUNDEL. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Bovenkarspel, Hoofdredacteur. 
D. BROUWER, Enkhuizen. 


Jaarverslag. 


Aan het Jaarverslag, uitgebracht op de Algemeene Verga- 
dering van 24 Aug. 1938 in het Nutsgebouw te Enkhuizen, 
ontkenen wij het volgende : 

Het aantal Beschermers bedraagt 12, het aantal Leden 451, 
alzoo tezamen 463. Door overlijden en bedanken verloren wij 
40 leden, terwijl er 37 nieuwe leden toetraden. We hebben 
dus een teruggang van 3 leden. 

Dat er nog steeds nieuwe leden toetreden, hebben wij 
vooral aan onzen Bundel te danken.. Het is jammer, dat onze 
Bundel nog niet voldoende bekend is ; voor bibliotheek of 
wetenschappelijke doeleinden wordt hij nogal eens gevraagd. 

Onze 12de Bundel is omstreeks Kerstmis weer verschenen. 
Hij was weer flink van omvang, gevarieerd van inhoud en 
mooi van uitvoering, waarvoor redactie en uitgever een woord 
van dank verdienen. 

Aan mej. J. Smit werd voor het laatst een subsidie van ƒ 100 
verleend ter bekostiging van haar studie. 

Het Genootschap verleende subsidie aan historische wer- 
ken, die verschenen. We noemen b.v. ƒ 100.— subsidie voor 
het vervolg der Kroniek van D. Brouwer, dat voor onze leden 
voor verminderden prijs te verkrijgen is. 

De Noorderkerk, voor welker restauratie men ook ƒ 10.— 
subsidie schonk, is dit jaar feestelijk ingewijd. Hierbij hield 
de heer Kerkmeijer een belangrijke rede over de geschiedenis 
van de Kerk. Een tweede belangrijke dag te Hoorn was de 
jaarvergadering van den Bond Heemschut, waar de heer Kerk- 
meyer ook een geschiedkundige beschouwing over Hoorn 
hield. Heemschut werkte ook samen met de Commissie voor 
het Landelijk Schoon, om het mooie van de Bangert te be- 
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waren. Mocht ook Enkhuizen nog eens werk kunnen ver- 
richten, zooals Oud-Hoorn dat doet. 

De leden van Heemschut toonden ook veel waardeering 
voor het vele schoone, dat Hoorn nog biedt en voor wat er 
van West-Friesland werd vernomen. 

In den loop van dit jaar verscheen ook de roman „In het 
laatste kwartier’’ van mevr. Visser— Roosendaal, die de leden 
ook tegen verminderden prijs kunnen bekomen. 

De voorzitter heeft gecorrespondeerd met het Kon. Ned. 
Aardr. Genootschap over de naamsveranderingen van plaat- 
sen in West-Friesland. Naar aanleiding hiervan werden een 
ïo-tal boeken aangeboden, bevattende de plaatsnamen in Ne- 
derland. 

Geregeld wordt onze serie bundels aangevraagd en tot he- 
den kan daaraan worden voldaan. Ook onze andere uitgaven, 
tooneelstukjes e.d. zijn nog voorradig, alleen „De overwinte- 
ring op Jan Mayen” is uitverkocht. 

Van den heer Merens ontvingen wij ten geschenke de reis- 
beschrijving van Jan Martens Merens door Frankrijk, Italië 
en Duitschland. 

Óns bestuurslid, de heer J. C. Kerkmeyer, werd gehuldigd 
bij zijn 40-jarig burgerschap van Hoorn en tot eereburger en 
tot ridder in de Oranje-Nassau-Orde benoemd. 

Ons lid, de heer P. Kieft, promoveerde tot doctor in de 
letteren met een kritische studie over Heinrich Ileine. Tot 
doctor in de letteren slaagde cum laude de heer A. P. Kieft 
over de homonymie en haar invloed op de taalontwikkeling. 
Zijn promotor was prof. Kloeke. Het is een prachtige bijdrage 
over de dialectenstudie van het Westfriesch. 

De Westfriezendag in den Beemster mocht zich in een 
groot bezoek verheugen. Er was een uitgebreide agenda, die 
niet geheel kon worden afgewerkt. De heer Honig hield een 
interessante rede over Jan Adr. Leeghwater. 

Daarna was er de ontvangst op het Gemeentehuis, die in 
de couranten uitvoerig is beschreven. Nu volgde het bezoek 
aan het Museum, dat al veel bevat, maar nog steeds wordt 
uitgebreid. 

Aan den maaltijd namen 1 30 personen deel. De avond werd 
gevuld met de opvoering van de Beemster-revue, waaraan de 
heeren Hemmer en Köhne veel werk hadden verricht. De 
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muzikale leiding berustte bij den heer Vink. ’t Geheel was de 
moeite waard. 

Ons Genootschap heeft samenwerking met de Zaanl. Oud- 
heidkamer, fan Adr. Leeghwater, de Kop van Noord-Holland, 
Oud-IIoorn, Oud-Alkmaar, de V. V. V. in Enkhuizen en el- 
ders, de Waaggebouw-commissie, etc. 

Ook in De Rijp is een Museum geopend. Veel moois en 
ouds is daar verdwenen. 

Met Rijksmuseum bezit een tegeltableau, voorstellende de 
haringvangst, dat zich in 1894 nog in een huis in De Rijp 
bevond. 

Over ’t afgcloopcn jaar bedroegen de ontvangsten ƒ 1585.68, 
de uitgaven ƒ 1210.62, zoodat er een batig saldo was van 
ƒ 575.06. 

Het Claes Barendsfonds bezat op 1 Jan. 1958 ƒ 685.56. 

K. RUYTERMAN, Secr.-Penn. 


H a u w e r t, Dec. 1958. 


$ * 

* 

Het Bestuur vestigt de aandacht op een tweetal uitgaven, 
onlangs verschenen : 

ie. D. Brouwer, Tweede vervolg van de Historie van Enk- 
huizen, aanvangende 1679. Uitgaaf : Over de Linden, 
Enkhuizen. Prijs ƒ 5.95. Voor leden van ’t Genoot- 
schap per in Juni aan allen toegezonden bestelkaart 
ƒ2.50. 

2e. De Restauratie van de Noorderkerk te Hoorn door 
J. C. Kerkmeyer. Uitg. : Vermande & Zonen, Hoorn. 


31 Januari 1938. 


Ja, de ure der verblijding 
Brak aan, na wachten bang ; 
Ontvangen werd de tijding 
Met vlaggezwaai en zang, 

Tot in het eenzaamst oord 
Met klokkenklank van toren : 
„Een Nassau is geboren, — 

„De Oranjeboom bloeit voort !” 

Uit aller harten stijgt een 
Zucht van verlichting op. 

De pols van Holland krijgt een 
Versterkten, snell’ren klop. 

Dit volk gaat niet verloren ; 

Zijn bede werd verhoord : 

„Een Nassau werd geboren, — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 

Lang mocht het scheem’rig wezen, 
Nu is de dag ontwaakt. 

De morgen is herrezen, 

Van zonnelicht doorblaakt. 

Wat kan dit licht verstoren ? 

De lent’ staat in de poort : 

„Een Nassau werd geboren, — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 
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In deze stonde groet er 
In zijne Koningin 
liet Hollandsch liart de Moeder, 
Die, vol van moedermin, 

Mag kinderklanken hooren, 
Geluidjes, half gesmoord : 

„Een Nassau werd geboren, — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 

Aan Haar en I laar verbeven 
Geslacht, dat beeft betaald 
Zijn trouw met goed en leven, 
Zij de eed van trouw herhaald, 
Wier troon als ooit tevoren 
Onwrikbaar staat geschoord : 
„Een Nassau werd geboren', — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 

Naar Hem, den Albehoeder, 

Gaat ons gebed voor bei : 

De Koningin en Moeder, — 

En ’t Kindeke aan Haar zij, 

Het dierste der tresoren, 

Dat Holland toebehoort: 

„Een Nassau werd geboren, — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 

Al wat dit volk dorst hopen, 

Ga in vervulling thans : 

De toekomst doet zich open 
Met onverlettcn glans. 

Weer baadt in hemelgloren 
Zich ’t Land, — gezegend oord : 
„Een Nassau werd geboren, — 
„De Oranjeboom bloeit voort !” 


Dr. }. W. WICHERINK 


Een vreugdedag. 


Wij groeten u, o dag der dagen 
Die, ondanks vele regenvlagen, 

Ons zo’n verheven vreugde schenkt, 

Een warmte in de harten brengt. 

Met blijde hope lang vervuld 
Zó wachtten wij vol ongeduld 
Op het verheugende bericht 
Voor land en volk van groot gewicht. 

Een nieuwe loot aan d’oude stam 
Is ’t Kindje dat ter wereld kwam, 

Een groot geschenk, dat liefde draagt, 

En slechts onz’ wederliefde vraagt. 

Gij eerstgeboren Vorstenkind, 

Dat reeds tevoren werd bemind — 

Gij brengt een blijde toekomst mee, 

In u leeft reeds ’t „Je maintiendrai”. 

Lang leve ’t jonge Huisgezin, 

En boude het geluk er in — 

Het wond’re raakt een tere snaar 
En brengt ons dichter tot elkaar. 

Er is een innigheid ontstaan ; 

Iets lief is langs het hart gegaan 
Van ’t volk, dat z’n Prinses bemint 
En om de Móéder. . . . óók reeds ’t Kind. 

Hóórt, jubelkreten stijgen op, 

De vreugd’ van ’t volk, ze stijgt ten top. 

Een nieuwe liefde is ontbrand 
In ’t grote hart van Nederland ! 

En over land en over zee 
Daar staam’len duizenden de bée : 

Dat ’t Kindje ons ten zegen zij. 

Want daarop toch vertromven wij. 

De voogden dragen in hun vlucht 
De jubeltonen door de lucht, 

En langs de wolken zingt de wind : 

„Juicht, juicht ! Er is een Vorstenkind !” 

Rott. Nwsbld. ANNIE DE HOOG-NOOY. 


Hensbroek en Opdam in 
de 16 e eeuw.*) 


ii. 

Toen wij in den Xlen Bundel „West-Friesland’s Oud en 
Nieuw” een uitvoerige bespreking wijdden aan „Die Chro- 
nvck van Heensbreuck”, hebben wij t.a.p. op blz. 32 er de 
aandacht op gevestigd, dat de schrijver der „Batavia Sacra” 
F. v. Ueussen ook in de vertaling van genoemd werk, n. 1 . de 
„Kerkelijke Historie en Outheden der Zeven Vereenigde Pro- 
vinciën” door F. v. Il(eussen) en H. v. R(ijn) in dl. IV reeds 
dit merkwaardige handschrift heeft gebruikt voor zijn kerke- 
lijke geschiedenis van Hensbroek en Opdam. Ook in de 8°-uit- 
gave van dit werk, de „Oudheden en Gestichten van Am- 
stelland, Noordholland en Westvriesland”, eveneens uit het 
Latijn vertaald en met aanteekeningen voorzien door H. v. R. 
(Leiden, 1725), heeft genoemde schrijver in dl. II, blz. 449— 
459 zijn gegevens voor de geschiedenis van beide parochies 
nagenoeg uitsluitend geput uit onze kroniek. Bovendien heb- 
ben genoemde schrijvers in hun werk enkele merkwaardige 
citaten uit de kroniek opgenomen en wel de meeste in laatst- 
genoemde 8 “-uitgave. 

Ofschoon dus de kerkelijke geschiedenis van beide dorpen 
gedurende de 16e eeuw feitelijk reeds is gepubliceerd, heb- 
ben wij toch gemeend, in aansluiting bij onze twee vooraf- 


*) Zie I in bundel XII. 
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gaande studies over de kroniek, ook voor dit onderwerp de 
aandacht der belangstellende geschiedkundigen te mogen 
vragen. Op de eerste plaats immers zijn genoemde werken 
voor velen niet zoo gemakkelijk bereikbaar. Vervolgens heeft 
een vergelijking van het handschrift der kroniek met hetgeen 
v. Heussen en v. Rijn daaruit gepubliceerd hebben mij doen 
zien, dat hun publicatie niet geheel en al volledig is. Boven- 
dien hebben zij blijkbaar ook veel moeite gehad met de ont- 
cijfering van het handschrift, zoodat de door hen afgedrnktc 
citaten verschillende onjuistheden en onnauwkeurigheden be- 
vatten, afgezien dan nog van een aantal tekstueel minder cor- 
recte interpretaties. Tenslotte hebben genoemde schrijvers 
zich bepaald tot een simpele vermelding der feiten en weer- 
gave der teksten, zonder daaraan eenigerlei beschouwing vast 
te knoopen over den inhoud als zoodanig in verband met toe- 
stand en inzichten op kerkelijk gebied in die bewogen tijden. 
Dit laatste vooral is onze bedoeling bij deze studie over de 
kerkelijke geschiedenis van I lensbroek en Opdam in de 16de 
eeuw — de laatste en voornaamste reden waarom wij gemeend 
hebben geen overbodigen arbeid te verrichten met het door 
v. I feussen en v. Rijn gepubliceerde, met eenige feiten aange- 
vuld en bovendien uitvoeriger toegelicht, opnieuw in breeder 
kring bekend te maken. Ook nog om deze reden : 

Uit onze beide vorige studies is naar wij meenen overtui- 
gend gebleken van hoe ongemeen groot belang deze dorps- 
kroniek is ook en vooral voor de kcrkelijke geschiedenis van 
het Noord- 1 Iollandsch platteland uit de decennia, welke on- 
middellijk vooraf gingen aan de hervorming en den strijd tegen 
Spanje. Vooreerst al het feit, dat de kroniek is samengesteld 
door een priester, Jan Cornelissen Speek, die tevens school- 
meester en schrijver-publicist was, en een ontwikkeld leek, 
Aeriaen hiericx Souwis, uit de kringen van den Hensbroeker 
rijkdom, stempelt hun geschrift reeds aanstonds tot een his- 
torisch-cultureel document van ongemeene en éénige betee- 
kenis. Beide schrijvers hebben elk op de hem eigene wijze 
uitgedrukt wat er omging in de kringen waarin zij dagelijks 
\erkeerdcn. Voor zoover tot nu toe bekend, is deze kroniek 
de eenige van dien aard en op het platteland ontstaan, welke 
ons uit die roerige tijden is bewaard gebleven. De daarin be 
schreven en tot uitdrukking gebrachte gebeurtenissen en toe- 
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standen op politiek, economisch en vooral op kerkdijk terrein 
op het platteland van Noord-Holland gaan dan ook ver uit 
boven een strikt plaatselijk belang, omdat ze weerspiegelen een 
toestand, die ongetwijfeld vrij algemeen was in andere deelen 
van het platteland in onze gewesten. liet beeld van hun tijd, 
dat de beide auteurs der kroniek geteekend hebben in soms 
eenvoudige, soms ook scherpe en sombere lijnen is niet zel- 
den van buitengewoon suggestieve kracht, zooals wij uit ver- 
schillende der in de vorige Bundels opgenomen citaten duide- 
lijk konden opmaken. Vooral het feit, dat een priester als 
]an Speek, die zooals wij vroeger reeds aantoonden van onbe- 
sproken levenswandel was en aan zijn roeping en voorvader- 
lijk geloof — evenals ook zijn mede-auteur in het samenstel- 
len der kroniek — ten einde toe is trouw gebleven, onbewim- 
peld zijn afkeuring uitspreekt over misstanden, w'dkc hij on- 
der zijn medebroeders aantrof, terwijl hij ook niet aarzelt de 
fouten en gebreken zijner wereldlijke overheid aan de open- 
baarheid prijs te geven, waardoor hij zelfs den haat en nijd 
en vervolging dier overheidspersonen zich op den hals haalde 
— dat alles geeft aan de kroniek een bizondere historische 
waarde ook voor onzen tijd. Die omstandigheid geeft mij ook 
vrijheid, om niets weg te laten van hetgeen hij over die droeve 
misstanden heeft medegedeeld. Des te meer acht ik mij daar- 
toe gerechtigd, omdat schrijver dezes dezelfde geloofsovertui- 
ging deelt als de beide kroniekschrijvers en op grond daarvan 
overtuigd is met het mededeelen van de volle door hen neer- 
geschreven waarheid het beste de historie van die dagen als- 
mede die van onzen tijd te kunnen dienen. En juist daarom 
w ik ik bij voorbaat uitsluiten iedere gedachte aan een moge- 
lijke opvatting bij de lezers dezer studie, dat bij de publica- 
tie er van sensatie van welken aard ook heeft voorgezeten. 
Slechts de waarheid en niets anders dan de volle historische 
waarheid wil de schrijver mededeelen, omdat hij overtuigd is 
daarmede het best de geschiedenis te dienen, daarmede te- 
vens te handelen in den geest vooral van den door haat en 
nijd vervolgden, want in alles waarheid-getrouwen, eersten 
kroniekschrijver, }an Cornelissen Speek, en zijn mede-auteur 
Aeriaen Frericx Souwis. 

Over de oudste kerkelijke geschiedenis van I lensbroek en 
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Opdam weten v. Heussen en v. Rijn geen enkele Inzonder- 
heid mede te deelen. Zij vermelden slechts, dat de pastorie van 
beide dorpen werd vergeven door den abt van Egmond ‘). 
Een aanteekening op fol. 55 v° der kroniek deelt mede, dat er 
op den 2en Zondag van de Vasten in dat jaar in de „steede 
kist’ van I lensbroek een kopie van een brief werd gevonden, 
„gehaelt uutet clooster van Egmont”, van het jaar 1389, waar- 
in vermeld stond, dat de parochie Mensbroek zes jaar lang 
zonder priester of pastoor was geweest en dat in genoemd 
jaar de parochie I lensbroek bij Opdam werd gevoegd, „omdat 
niemant tot Heensbr(reuck) dienen en wondt om dat sy die 
cost daer niet en mochten crygen”. Jan Speek voegt aan deze 
laatste woorden onmiddellijk toe : „Opdam was wat beter 
maer niet veel ”. In bovengenoemd jaar was pastoor te Opdam 
Pieter Gerritsen, die de eerste pastoor van beide kerken samen 
werd. v. Heussen en v. Rijn deelen t.a.p. nog mede, dat in het 
jaar 1512 de abt van Egmond, Meinardus Man, verlof gaf 
aan heer Peter, pastoor der vereenigde parochies, om zijn 
pastoraat te verwisselen met dat van Oudorp, waar heer Evert 
pastoor was, die nu pastoor werd van Hensbroek en Opdam. 

In een anderen brief uit boven vermelde „steede kist” 
vond men, dat in het jaar 1527 de beide parochies weer ge- 
scheiden werden ; als pastoor van Hensbroek werd toen aan- 
gesteld Luytius Claes, een Hensbroeker van geboorte, „non 
tarnen verus”, voegt de kroniekschrijver er aan toe. Hiermede 
bedoelt Jan Speek, dat genoemde Luytius Claes slechts „de 
facto’ , feitelijk, het pastoraat van Hensbroek waarnam. Het 
pastoraat „de jure” van beide parochies bezat omstreeks de- 
zen tijd het kapittel van Oud Munster te Utrecht, hetwelk 
daartoe had aangesteld zijn kanunnik Jan van Goch. Blijkens 
een aanteekening in de kroniek op fol. 78 v° stierf genoemde 
kanunnik in den nacht van 5 Juni 1559. Jan Speek deelt daar 
tevens mede, dat kanunnik van Goch „tot Opdam ontrent 30 
jaer of meer verus pastoir geweest (was) metten naem alleen, 
maer niet metten daet daer . Uit dit bericht meenen wij als 
vrij zeker te mogen opmaken, dat Jan van Goch het pasto- 
raat van beide parochiekerken heeft verkregen tegelijk met de 


1 ) Zie ook : M. de Jong Hzn., Egmond in den loop der Xlïde eeuw, 

in : Historische opstellen opgedragen aan prof. dr. H. Brugmans, Am- 
sterdam 1929, blz. 153. 


scheiding der parochies in 1527 of althans kort daarna Doch 
tegelijkertijd rijst dan de vraag, op welke wijze het kapittel 
van Oud Munster in het bezit van beide kerken is gekomen, 
wijl deze toch, zooals wij hierboven vernamen uit onze kro- 
niek, reeds vanaf de 14e eeuw aan de abten van Egmond toe- 
behoorden. Niet onwaarschijnlijk lijkt het ons, dat met de 
scheiding der beide parochies in 1527 het jus patronatus, het 
begevingsrecht van beiede kerken door den abt van Egmond 
is overgedragen — ongetwijfeld wel tegen betaling van een 
zekere geldsom - aan het kapittel van Oud Munster. In het 
zoo even vermelde bericht over den dood van Jan van Goch 
deelt Jan Speek ook nog mede, dat de pastoor van Opdam jaar- 
lijks aan genoemden kanunnik moest betalen een retributie van 
22 3 gulden, de pastoor van Hensbroek 18 gulden, met een 
kinnetje aal van 4,5 gulden ; deze pacht hield echter op bi] 
zijn dood. 

u pdam en de Hensbr. - Opten Sondach van Reminiscere (d Li. 
de 2e Zondag van de Vasten 1557) vonden wy een la- 
tvnschen papieren brief inde steede kist ende een copie 
aehaelt uutet clooster van Egmont die houdende was 
dat die van Heensb. 6 iaer geseten hadden sonder pries- 
ter oft pastoir int iaer 1389 ende worden doe an Opdam 
geset als dat een pastoir beyde kerken sonde bewaren 
om dat niemant tot Heensb. 'dienen en wondt omdat sy 
die cost daer niet en mochten crygen. Opdam was wat 
beter maer niet veel ende die hadden een pastoir genaemt 
H. Pieter Gerritsen ende die worde die eerste pastoir van 
beyde kerken tsamen. Daer nae wordense wederom gescey- 
den (soo als wy in een ander brief vonden) a" 1527. ende 
II. Luytius Claes van Heynsb. gebooren was weder de 
eerste pastoir van svns vaderslant non tarnen verus. 

Goch sterft. - Mr. Jan Goch Canonningh tuutrecht ghegeten 
hebbende syn volle maeltyt (nae syn vermoghen want hy 
een out man was) starf untrent smiddernachts daer nae 
te weten snachts nae Bonifacii. hy hadde hier tot Opdam 
ontrent 30 jaer of meer verus pastoir geweest metten naem 
alleen maer niet metten daet daer. deze pastoiren mos- 
ten hem siaers tuytrecht brengen in absentie (die van 
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Opdam 22,5 gld. en die van Ilensb. 18 gld. met een kin- 
netien aels 40 gld. behaluen die ael) mit die pacht maer 
mit syn doot start die of requiescat in pace. elcke pastoir 
gaf den boodt die die mient braclit een daler, die bood 
was een ketelboeters soonken van Utrecht die broeder 
van H. Louris pastoir tot Hoochwout. 

Wel het meest typeerend voor de toestanden op kerkdijk 
gebied in dit tijdvak in het algemeen en van die der geeste- 
lijkheid in het bijzonder zijn de berichten, die de Chronyck 
geeft over de pastoors en de lagere geestelijkheid te Opdam. 
Daar was reeds in 1548 als pastoor aangesteld Pieter Jans- 
sen Osseweyer, nadat hij aldaar vóór dien eenigen tijd in be- 
diening was geweest als altarist of vicaris. En nu is het hoogst 
merkwaardig dat genoemde pastoor, die toch als substituut 
van kanunnik Jan van Goch, den verus pastor van Opdam, de 
herderlijke bediening aldaar moest uitoefenen, zulks niet 
deed, doch op zijn beurt weer een plaatsvervanger als waar- 
nemend pastoor had aangesteld, althans zeker vanaf het jaar 
1557. Wat de reden van dezen uitzonderlijken toestand is 
geweest blijkt niet uit de kroniek. Trouwens de berichten 
hieromtrent in de kroniek zijn vrij verward en vaag zooals uit 
de volgende aanteekeningen moge blijken. 

Opdam — Heer Ian Jordenssen een jonge priester van Scorel 
ge )orcn worde tot Opdam pastoir syn eerste sermoen 
doende op Odulphi ‘) die quam saterdaechs nae pingster 
dach. effewel bleef beer Pictcr Ossewever verus pastoir 
(fok 53 v°) 2 ). 

II. Ian Jordenssen subpastoir tot Opdam is weder daer 
van getoogen tot Scorel op syn oude offycy untrent tbegin 
vanden aduent die van Scorel (soo sy seyde) svn loon 
kenlyck verbetert hebben, ende die cuyr van Opdam is 
ledicn blyuen staen out Meyen auont ende lesen alleen 
met haer altarist II. Dirck Cornelissen oock van Score! 
gebooren. (fok 55 r°.) 


‘) 

■) 


De feestdag van St. Odulphus wordt gevierd 
Het vet gedrukte in deze en volgende citaten 


op 12 Juni. 
van schrijver dezes. 
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Updam. — Heer Claes Claessen geboren van Naerden encle 
een wyl tyts tot Scorel die pastory bedient hebbende van 
een ander wegen worde tot Updam subpastoir ende wor- 
de gehaelt up meyen auont van Scorel. hy soude hebben 
dat tot den pastorije stout soo lange als inr. fan Goch tot 
Utrecht leefde ende betalen hem XX % g ld. voor syn pacht. 
maer als die voorss. inr. fan Goch doot was soude H. 
Picter Osseweyer Goch wesen oft comen selft weder op 
syn cuir dienen soe hy verus pastoir is oft weesen wil. 
(fol. 59 v°.) 

Int selfde jaer (n. 1 . 1563) opten xen in februario soo 
heeft H. Michiel Pieterssen geboren van Veenhuysen 
die kerek van Opdam getrout getransporteert bij 11 . 
Pieter Ossewever geboren talcmae r. (fol. 87 v°.)‘) 

Uit boven afgedrukte aanteekeningen vernemen wij dus, 
dat heer Jan Jordenssen uit Schorel zijn eerste preek als pas- 
toor van Opdam deed op het feest van St. Odulphus. Doch 
Jan Speek voegt aan dit bericht met nadruk toe, dat Pieter 
Osseweyer „verus pastoir” bleef. Maar zooals wij hierboven 
reeds zagen, was Mr. Jan v. Goch, kanunnik van Oud Mun- 
ster te Utrecht, verus pastor, d.i. de eigenlijke pastoor van 
Opdam (en Hensbroek ?). In welk opzicht kan Jan Speek dan 
Pieter Osseweyer „verus pastor” noemen ? In het daarop vol- 
gende bericht noemt Jan Speek den zoo even vermelden Jan 
Jordenssen „subpastoir”, waarmede hij weer duidelijker diens 
positie tegenover den (verus) pastor, Pieter Osseweyer, aangeeft. 
Doch in datzelfde bericht waaruit wij vernamen, dat Jan Jor- 
denssen weer naar Schorel terugkeerde, lezen wij, dat door 
zijn vertrek de „cuyr”, het pastoraat, de zielzorg te Opdam 
„is ledich blyuen staen”, zoodat de Opdammers zich moesten 
behelpen met hun altarist Dirck Cornelisen, die als altarist 
wel Mis kon lezen maar geen zielzorg mocht uitoefenen. Hier- 
uit blijkt dus, dat pastoor Pieter Osseweyer niet in Opdam 
verbleef, althans niet in staat was aldaar de zielzorg uit te 
oefenen. 


*) Het feit van deze pastoraats overdracht alsook de naam van den 
opvolger van pastoor Osseweyer worden niet vermeld door v. Heus- 
sen en v. Rijn. 
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Maar de kwestie wordt nog ingewikkelder door de boven 
afgedrnkte aanteekening van Jan Speek op fol. 59 v° over lieer 
Claes Claessen, die pastoor te Schorel was en op den voor- 
avond van 1 Mei 1558 als „subpastoir” naar Opdam werd 
gehaald. Hij zou de inkomsten van de pastorie genieten zoo- 
lang als Mr. Jan v. Goch (de „verus pastor”, zie boven) leefde, 
waarvoor hij aan hem (dus niet aan Pieter Osseweyer) 20 '/- 
gulden als pacht moest betalen. In het voorbijgaan herinne- 
ren wij hier aan hetgeen wij boven opmerkten, dat de pacht 
voor het pastoraat van Opdam bedroeg 22'/= gulden. „Maar,” 
zoo vervolgt Jan Speek, „als die voorss. mr. Jan Goch doot was 
soude H. Pieter Osseweyer Goch wesen oft comen self weder 
op syn cuir dienen soe hy verus pastoir is of wesen wil.” 1 Iet 
is niet gemakkelijk om zonder nadere zekere gegevens de juiste 
beteekenis dezer laatste raadselachtige woorden van Jan Speek 
te achterhalen. Zooveel meenen wij er wel uit te moeten op- 
maken, dat Pieter Osseweyer inderdaad — om welke reden, 
dat is ons onbekend — de herderlijke bediening te Opdam 
in die jaren niet zelf uitoefende, doch dit door een plaats- 
vervanger, een „subpastoir” liet doen, terwijl hij het blijkbaar 
in zijn macht had om na den dood van kanunnik v. Goch al 
dan niet het pastoraat in Opdam persoonlijk waar te nemen. 
Inderdaad een zeer eigenaardige en kerkrechtelijk niet wel 
verantwoorde positie, die dan ook met den dood van Jan v. 
Goch is geëindigd. Of hij nadien nog zelf de herderlijke be- 
diening in Opdam heeft uitgeoefcnd is ons niet bekend ; wel 
weten wij uit het boven reeds geciteerde bericht van den twee- 
den auteur der kroniek, dat hij op 10 Februari 1563 van zijn 
pastoraat afstand heeft gedaan ten behoeve van heer Michiel 
Pieterssen van Veenhuizen. 

Het staat echter wel vast, dat pastoor Osseweyer zeker van- 
af 1548 tot ongeveer het einde van 1555, misschien ook nog 
gedurende het jaar 1556» persoonlijk de herderlijke bediening 
te Opdam heeft waargenomen. Dit weten wij uit de in de beide 
vorige Bundels meermalen vermelde Caecken-historie, waarin 
ook pastoor Osseweyer een bemiddelende rol heeft gespeeld 
ten gunste van Jan Speek, zooals blijkt uit het volgende. 

Op blz. 32 van Bundel XI hebben wij medegedeeld, dat 
Jan Speek voor het kerkelijk gerecht van den deken van Hoorn 
was gedaagd, omdat hij er een „suspecte meyt” op na hield 
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en met haar onder één dak woonde. Wij zagen toen reeds, 
hoe fijn hij zich tegen die aanklacht had weten te verdedi- 
gen ; desniettegenstaande was hij door den deken daarvoor 
geëxcommuniceerd en veroordeeld tot een boete van 10 gul- 
den. Bij zijn terugkeer uit Hoorn op 26 Augustus 1 5 5 »t sa ' 
uents laet gaende door Opdam dopte ick” — aldus verhaalt 
Jan Speek — „tot h. Pieter Osseweyers an die te bet was seg- 
gende : comt morgen tot onsent ick sal u seggen hoe myn 
auonteur geweest is.” In gezelschap van den kapelaan van 
Spanbroek, Jan Heeldenbron, kwam pastoor Osseweyer bij 
Jan Speek, die hem mededeelde, dat hij van plan was om den 
28en Augustus naar Hoorn te gaan om kopie van hei veroor- 
deelend vonnis van den deken te vragen en dan vandaar naar 
Utrecht om de absolutie van zijn excommunicatie van den 
bisschop te verkrijgen. De pastoor van Hensbroek stelde ech- 
ter voor een ander middel te zoeken „om tsafste pat te drauen” 
om daardoor tevens het maken van groote onkosten te voor- 
komen. Toen zeide pastoor Osseweyer, dat hij bereid was om 
den anderen dag met Jan Speek naar Hoorn te gaan „tot den 
deecken ende hem informeeren recht of ic van u niet en 
wist ende seggen dat ick om synen wille hier (tot Hoorn te 
weten) gecomen ben om hem te seggen (want wy noch van 
een bloede syn) dat hy wel sonde voor hem sien wat hy in 
deesen saeck te doen hadde”. Daaraan voegde hij nog de vol- 
gende zeer merkwaardige woorden toe, welke zoowel voor 
hem zelven als voor Jan Speek pleiten : „want die roep is te 
groot die in unse 2 dorpen is ende quam u daer ienige last 
of scaet of ten soude my niet lief weesen om te hooren. ende 
00c soo heb ick gehoirt dat h. Jan Spec soo haest als hy mach 
nae Utert toe wil ende sal oick wel besceet crygen van syn 
gemeent hoe syn meyt haer getiert heeft als dat sy haer wel het 
gedragen.” Jan Speek ging op dit voorstel in en daags daarna 
gingen zij naar Hoorn. Terwijl Jan Speek in de herberg „den 
gulden borch” bleef wachten, ging pastoor Osseweyer naar 
den deken, die na een weinig tijds beraad verzocht te hebben 
„na veel praetens geseyt heeft : om uwent wil en sal ick hem 
(n. 1 . Jan Speek) geen meer moeyen ; hy gae vry tuys ende hou 
syn meyt ont alder h(eyligen) oft Mey so lang alst hem be- 
lieft hy sal blyuen ungemoeyt om dese saeck. ende had hy 
eert met u gecomen daer sou nau een woirt van hem geuallen 
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hebben.” Des avonds kwam de deken bij hen in de heiberg 
op bezoek en herhaalde in het bijzijn van Jan Speek \va f hij 
aan pastoor Osseweyer gezegd had. Den volgenden dag kwam 
ook de fiscaal van den deken, Cornelis Vergon ') bij hen, die 
het niet kon nalaten Jan Speek nog eens met hatelijkheden te 
overladen, waarop deze scherp opmerkte : „quelt ghy my 
daerom dus soo en ist oic niet om lieft der justitien maer om 



rechter een dootslager wordt.” 


En dan vervolgt Jan Speek dat de fiscaal „seyde oick daechs te 
vooren tot h. pieter (Osseweyer) die hem vraechde : waerom 
quelt ghy h. Jan dus wat heeft hij bedreuen : hy heeftet ver- 
dient met syn h(eylig ?) leuen dat en is nergens anders om 
dan dat ie den sche. van Meensb. geholpen heb met scryuen 
ende anders”. Jan Speek eindigt dit relaas van hun reis naar 
Hoorn met een verzuchting : „maer tlach (n.1. het gelag te 
Hoorn) coste my al meer dan my lief was”, en een lofprijzing 
op pastoor Osseweyer : „ende h. Pieter gaf die fiscael van my- 
nent wegen 3,5 scell.” 

Tenslotte meenen wij uit het boven geciteerde bericht van 
Jan Speek te kunnen opmaken, dat na den dood van Mr. Jan 
van Goch de beide parochieën Hcnsbroek en Opdam aan de 
begeving van het kapittel van Oud Munster werden onttrok- 
ken en uitsluitend aan de jurisdictie van den bisschop van 
Utrecht ondenvorpen werden, die voortaan de pastoors zou 
aanstellen in overleg met den proost van West-Friesland. Dit 
meenen wij bovendien bevestigd te zien door het reeds ver- 
melde feit, dat de door de pastoors van beide parochies te 
betalen pacht aan het kapittel van Oud Munster ophield met 
den dood van Mr. Jan v. Goch. Hierin meenen wij reeds dui- 
delijk den invloed van het Concilie van Trente te bespeuren, 
krachtens welker bepalingen de pastoor, die „de jure” het pas- 
toraat bezat, ook „de facto zelf de herderlijke bediening moest 
uitoefenen, en slechts om dringende redenen tijdelijk een 
plaatsvervanger mocht aan stellen. Van toen af geschiedde dan 
ook de aanstelling der pastoors van beide parochies door den 
bisschop van Utrecht (later bij de oprichting van het bisdom 
Haarlem door den bisschop van Haarlem) in overleg met den 
proost van West-Friesland. 


‘) Zie over dezen fiscaal Bundel XI, blz. 25 en de noot. 
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liet spreekt haast van zelf, dat een toestand als boven ge- 
schetst, het herhaaldelijk wisselen van de dienstdoende gees- 
telijkheid te Opdam niet erg bevorderlijk was voor het kerke- 
lijk en geestelijk leven der parochianen. Teekenend zijn in 
dit verband de volgende berichten, die wij hier eerst afdruk- 
ken. 

Uisem. — Heer Dirck Cornelissen van Scorel gebooren nae dat 
hy v, vi, vii ofte viii iaer tot Opdam voir Altarist hadde 
gedient is tot Ursem gehaelt altarist op dondersdach den 
x februarij ende liet die van Opdam priesterloos sitten 
sonder malckander wel te bedancken aen beyde syden. 
want twas die van Opdam daer nae wel berouw'en iae oick 
die principaelste gew'eest hadde inde w'echreysinge van 
heer Dirck dat hy hem oorloff gegeuen had die nochtans 
gaern sonde hebben gebleuen. (fok 55 v°.) 

Opdam. — I lieren tusschen hebben sy nu en dan ghehadt ver- 
sceyden vryers die nae haer cuir stonden ende oic een deel 
angenomen waren voor priesters maer twaren calysen ’) 
daer en sat niet óp datse die van Opdam niet en behaech- 
den als II. Heyndric Janssen van Brussel geboren. Ende 
had daer te vooren untrent Purmereynt gedient ende be- 
weerde die pastoryschap untrent een week ende most St. 
Mathys dach w'ech. daer nae II. Euert Claessen van 
I loochwout ende was nu ') vicarius tot Lammerschaech 
ende wout hem geen verlof geuen veur mey tot syn dienst 
te scheyden tot Lammerschaech. (fok 55 v°— 56 r°.) 

Opdam. — H. Symon Janssen worde tot Opdam altarist un- 
trent die sieldagen inde vast. hy w'as altarist te vooren tot 
Scermer maer gebooren tot Óutdorp met synen been 
seer manek gaende. (fok 56 r°.) 

Updam. — Heer Jan Willemsen des pastoirs soon van Mon- 
nickendam ende hadt te voren altarist geweest tot Wad- 
way worde tot Opdam subpastoir untrent alderhey(ligen) 
laest geleden (1559). Dit w^as een dronekaert alle daghen 


3 


*) calys = bedelaar, schooier, vagebond ; zie Verdam. Mnd. Wdb. i.v. 
2 ) In het Hs. was hier doorgehaald „fiscaris”. 
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sittende inde herberch ende quetste eens eenen man van 
Spanb(rouck) tot Opdam ende hy worde deur syn wangh 
gesteecken jae alsoo dat die van Opdam seyden onse pas- 
toor studeert inde can. (fol. 76 v°.) 

Updaw. — H. Jan Willemssen subpastoir als int voirgaende 
blat voorss. is tot Opdam is aldaer geworden alterist te 
mey. (fol. 78 v°.) 

Upda m. — Ende II. Michel Pieterssen gebooren van Veen- 
huysen ende hy daer te vooren alterist geweest tot Ope- 
nleer werde tof Opdam in des voorss. H. Jans plaets sub- 
pastoir ofte vicecurantus niet sonder quorten ‘) vande ghe- 
meent want Jan Willemssen Burg(emeester) van Opdam 
(ende was H. Michiels neef) daer in al te veel sien. maer 
men macht effen wel in alsulcke saecke alle man niet te 
pas maken. II. Michiel mach wel een goet man weesen 
(als ick hope dat hy is) nochtans en behoirt den Burgeme- 
ester) niet toe hem nut maechschap daer in te stellen 
teghens des ghemeents danek ende bysonder in alsul- 
cken offycy. (f0178 v°-79 r°.) 

Updain. — H. Jan Willemssen alterist van Opdam is daer van 
daen geuaren ende is alterist geworden in de lange 
streeck tot Lutkebrouc (1559). (fol. 79 v°.) 

Updaw. — H. Gerrit Claessen van Naerden geboren een 
jongh priester van 18 jaer soo hy self seyt is tot Opdam 
alterist gheworden den 3 in mey dat offici ledich staen 
hebbende ontrent van S. Jacob of tot nu toe. des heef- 
tet voorss. officium bewaert ontrent een verendeel jaers 
ende is varen wiuen te Ouderkerck of daer aen geen syd 
Amsterdam hem schamende dat hy (soo men seyde ende 
nae syn eygen woorden niet veel min dan waer was) 
beuonden was by eens mans wyff snachts opt bed vanden 
man uut ghereyst ende thuys comende sonder arch ende 
list. (fol. 82 r°.) 


1 ) „quorten — mompelen, mopperen. 
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Updam. - Die van Opdam hadden nu omtrent haer kermis 
eene alterist gehuyert H. Jan geheeten van Delft, maer 
hy en bleef daer niet langer dan een weeck ende liep 
wecli. tscheen wel dat hy wat onder die leden had want 
misdoen is ancxt. (fol. 82 r°.) 

Updam. - Die van Opdam hebben weder een varsche alte- 
rist van Scorel geboren hetende Albert Cornelissen. hy 
hadde tot Haerlem een monnick gheweest totte domi- 
nicanen waerom hy nergend blyuen en dorst want sy 
hem ouer al veruolchden. hy quam daer si bene memini 
(als ik mij goed herinner) ontrent Epiphanie (Drieko- 
ningen). (fol. 82 v -83 r°.) 

Updam. — H. Pieter Janssen een iongh priester van Naerden 
nadien hy een seeckere tyt tot Calverdyck voor alterist 
ghedient hadde is tot Opdam voor onder priester aen- 
ghenomen ontrent Odulphi (12 Juni) ‘). (fol. 83 r°.) 

Zoo zien wij in een kort tijdsverloop van slechts vier jaar 
een komen en gaan van onderpastoors en altaristen van Op- 
dam, waaronder helaas enkelen waren die een allesbehalve 
stichtend voorbeeld hadden achtergelaten, zooals uit de des- 
betreffende korte berichten maar al te duidelijk blijkt, zoodat 
nadere commentaar overbodig is. 

Dat trouwens over het algemeen in dit tijdperk kort vóór 
de hervorming de geest onder de clerus van HoPands Nooi- 
derkwartier van hoog tot laag veel te wenschen overliet blijkt 
o.a. vooreerst uit het bekende feit * 2 ) dat de proost van West- 
Friesland, die in het vroegere bisdom van Utrecht als 
aartsdiaken had gefungeerd en een buitengewone macht had 
uitgeoefend, bij de oprichting van het bisdom Haarlem in 
x 361 zich met kracht verzette tegen de inlijving zijner proosdij 
bij het nieuwe bisdom en tegen het besluit des pausen in dit ge- 
deelte van het bisdom zelfstandig bleef besturen, welk ver- 
zet tot het jaar 1571 nog heeft voortgeduurd. In onze vorige 


*) Deze vicecureit is niet vermeld bij v. Heussen en v. Rijn. 

2 ) Zie o.a. H.J.A. Coppens, Alg. overzicht der kerkgeschiedenis van 
Noord-Nederland van de vroegste tijden tot het jaar 1581, 2e druk, 
Utr. 1902, blz. 458. 
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bijdragen in Bundel XI en XII hebben wij ook reeds gewezen 
op het onwaardig gedrag van den toenmaligen proost van 
West-Friesland, den deken van Hoorn Jan Graaf en van de 
geestelijken, die hem in zijn bediening bijstonden. Wij hoor- 
den daar ook de klachten van Jan Speek over zijn collega’s. 
Bijzonder teekenend echter is in dit opzicht het uitvoerig be- 
richt, dat Jan Speek onder het opschrift „Cantate” op fok 52 r° 
'53 r mededeelt, en dat ook door v. Heussen en v. Rijn is 
overgenomen, omtrent de jaarlijksche pastoorsvergadering, 
welke gewoonlijk „Cantate ’ of „’t Cantaat werd genoemd. 
De oorsprong dezer benaming moeten wij ongetwijfeld zoe- 
ken in de liturgie van den .jen Zondag na Paschen, op welken 
dag de Introitus of het inleidingsgebed der Mis begint met 
de woorden : „Cantate Domino canticum novum : Zingt den 
Heer een nieuw gezang”. Oorspronkelijk werd n. 1 . bedoelde 
vergadering gehouden op een der eerst volgende dagen na ge- 
noemden Zondag ; later echter is men om onbekende redenen 
daarvan afgeweken, terwijl de oude benaming behouden bleef. 
Op die vergadering kwamen de pastoors van alle tot eenzelfde 
proostdij of dekenaat behoorende parochies bijeen ten huize 
van den proost of deken — zooals dit tegenwoordig ook nog 
het geval is — om hem verslag uit te brengen over den toe- 
stand hunner parochies, het aantal doopsels, communies, 
vormsels, huwelijken en overledenen, en om eventueel maat- 
regelen van orde of tucht ter bevordering van het geestelijk 
en kerkelijk leven te bespreken, waarop dan een gemeen- 
schappelijke maaltijd volgde. Deze verslagen werden op zijn 
beurt door den proost benut om daarvan jaarlijks een rapport 
uit te brengen aan den bisschop. Uit den opzet en den aard 
dezer vergadering kunnen we begrijpen, dat zij van groot 
nut was voor de parochies en de proosdij niet alleen, maar ook 
ter bevordering van het hiërarchisch verband met de plaatse- 
lijke overheid. Doch deze bijeenkomst was helaas in den loop 
der jaren vergroeid en misvormd tot een eet- en drinkgelag, 
dat zelfs bij de geloovigen gerechtvaardige ergernis wekte, zoo- 
dat Jan Speek niet kon nalaten in zijn kroniek daarover zijn 
hart te luchten en wel naar aanleiding van het feit, dat de in 
1556 als opvolger van Jan Graaf nieuw benoemde proost van 
West-Friesland Egbertus Boom aan dit onzalig misbruik 
eindelijk een einde maakte. Scherp en bitter is de klacht en 
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het verwijt van Jan Speek over de vorige dekens, die uit heb- 
zucht dit misbruik handhaafden, waartegen blijkbaai geen 
enkele pastoor zich durfde verzetten uit vrees voor achteruit- 
zetting en vervolging om hun ongeregeld leven, waaraan zij 
zich schuldig maakten. Zelfs de goedgezinde pastoors durfden 
zich er niet tegen verzetten ; noodgedwongen moesten zij aan 
die drinkgelagen deelnemen wijl zij bij een weigering toch hun 
vastgesteld aandeel in de kosten moesten bijdragen en boven- 
dien nog in den ban gedaan of gesuspendeerd werden. Scham- 
per en sarcastisch merkt tenslotte Jan Speek nog op, dat een 
dergelijke toestand niet zoo lang zou hebben geduurd als het 
slechts een enkelen pastoor zou hebben aangegaan en dat het 
onbegonnen werk was zich te verzetten „tegen een die hem 
wat vermach want sy altyt op malckander leggen . — Ziehier 
het geheele merkwaardige citaat : 


Cantate. - Die pastoiren vanden proosdy van Westvrieslant 
vergadert wesende in Cantate te Hoorn den xv Juny dede 
Egbertus Boom deecken aldacr publiceeren (al wast dat 
hy op die sommige gecoockt ende bereyt hadde) dat een 
ygelyck mocht gaen teeren daert hem gebefte die oock 
tot synent cjuamen souden hen oic wel tracteeren waer- 
om de meeste hoop blyde was ende gingen daert hen te 
passé quam, deels omt groote geit dat sy souden vertee- 
ren in een corte tyt want in een 3 uren tyts ende nae een 
uur niet lange dan die maeltyt duyerde hadden een yge- 
lyc pastoir te gelden niet minder dan xii, xiii, xiiii, xv of 
xvi st. ende die dan langer drineken wout om meerder 
gelts. Aldus dan dronek die meeste hoop (soo te seggen) 
naer dat sy mochten seggende tot malckander : drinek 
tsal maer een coop strecken. eensdeels waren se oock blyd 
diet gaerne goet gesien hadden om te scouwen die scan- 
dalisatie vant volck der burgeren van Hoorn ende ande- 
ren die seggen mochten : siet desen sullen weesen onsen 
regierders ende comen hier om te tracteeren van wysheyt 
ende aleer den auont comt sullense allegader smoor- 
droneken syn. Tegens dese abusie en was niemandt dier 
een woort dorste seggen want die rycken pastoiren ende 
geleerden sitten meest onder den tribuyt vanden deecken 





omdat sy hadden wyuen ende kinderen ende dorsten de 
deecken patroon van deesen feest niet contrarieeren. som- 
mige andere senioren (soo men seyt) swegen oick om 
tproffyt want een dach of 2 (ie en dor niet seggen een 
weeck) voor of nae sy metten deecken cum sociis gau- 
deerden vant ouer loop des voorss, warschaps. wat s(o)u- 
den nu doen die arme ende simpele pastoiren diet geern 
anders gesien hadden moetense niet volgen den meesten 
hoop ? ie meen jae. daer en bouen waert dat hy ymant 
hadde willen tegen weessen ende niet willen drincken die 
most euen wel syn volle geit geuen recht of hy mede ge- 
droncken hadde. Of woudt hyt niet geuen men deedt 
hem inden ban of werde gesuspendert a diuinis daer gaf 
een ygelyck al dat men hem geboodt te geuen seggende : 
ick salt u wel reden als die of die, maer murmereerden 
nochtans genoech daer tegen (weynich in deeckens pre- 
sentie) maer veel tegen malckander in absentie vanden 
deecken niet die nu is maer van allen of veel die hier 
voortyts geweest syn. Daerom saecken die veel luyden 
aengaen tsy van gemeenten of van anderen ende werden 
selden doir gedreuen sy en comcn niet tot haren rechte 
effect ten eynde want hebben se dus slof geweest in dus- 
cken goede ende rechten sack te vorderen wat souden sy 
gedaen hebben (vraech ick) haddense niet meer dan caue- 
hng ghehadt. dus is my scententie veel lieuer te rechten 
te veel dan tegens een die hem wat vermach want sy al- 
tyt op malckander leggen, had dese saeck een pastoir 
alleen aengegaen ten sout wel (peyns ick) op dese manier 
niet lang gestaen hebben en sonde al voof voorss. tyden 
beslecht geweest hebben dat wy nauwelyck souden wee- 
ten te spreecken daero(ver). Egbertus Boom decanus 
\oorss. syn eerste reys Cantate houden ende mishagen 
hebbende in dese abusiuelveke manier heeftet verwan- 
delt in een beter form als voorss. is behoudelyck dat een 
ygelyck pastoir hem sonde geuen voor syn salaris 4 st. 
tsaiers in Cantate voirnt. dits een st. meer dan sv plegen 
te geuen voir syn adsum ende dan sonde clck gaen daert 
hem geliefde als voorss. is daer sy alle of meest mede te 
vrede waren, in voorgaende heb ick niet beproeft of ge- 
sien maer ges chf reuen) van horen seggen. dese voorss. 
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warschap plegen die deeckens te houden tot haren huys- 
sen of in een herberge of elders daert hem geliefde. 

Dat door deze en dergelijke misstanden, waarbij vele gees- 
telijken door hun levenswijze een openbare ergernis waren voor 
het volk de eerbied voor de priesters meer en meer verflauw- 
de en hun invloed ten goede op de geloovigen verminderde, 
is alleszins begrijpelijk. Wij zien dit trouwens bevestigd door 
verschillende feiten, welke de kroniek dienaangaande mede- 
deelt. In den Xllen Bundel deelden wij op blz. 39-40 mede, 
dat de Alkmaarsche geestelijke Jacob Caeck door den schout 
van I lensbroek in de boeien was geslagen vanwege zijn wei- 
gering om een schuld te betalen aan den waard van l lens- 
broek. Eenige dagen later werd hij op bevel van den deken 
van Hoorn door de schepenen van I lensbroek per schuit ge- 
boeid daarheen gebracht. Terwijl de schepenen bij hun aan- 
komst te Hoorn naar den deken gingen om de komst van hun 
gevangene te melden, lag Jacob Caeck, alleen vergezeld van 
zijn zuster Lucia in de schuit. Jan Speek schrijft dan verder : 

„Hier ontusschen syn die burgeren van Hoorn me- 
nende omdat hy daer inde schuyt lach met een deken 
beslagen niemant by hem bleef dan Lucia syn suster- 
ling voorss. dat daer een sieck ofte gequetst man lac 1 
by hem gecomen die daer untrent woonden een groot 
deel ende siende darter een priester geuangen lach heb- 
ben se hem begect.” 

Zoo behoeft het ons ook niet te verwonderen, dat de pa- 
rochianen van Opdam van hun onderpastoor Jan Willems- 
sen, die zooals wij boven uit het desbetreffende bericht van 
de kroniek vernamen, ergernis gaf door openbare dronken- 
schap en in dien toestand zelfs een inwoner van Spanbroek 
met een mes had verwond, smalend zeiden : „onse pastoir 

studeert inde can”. . 

Een ander euvel, ongetwijfeld mede een uitvloeisel en ge- 
volg van de besproken misstanden, dat ook door Jan Speek 
scherp werd afgekeurd en gehekeld, zien wij in de ongeoorloof- 
de inmenging der wereldlijke overheid bij de aanstelling of be- 
noeming der pastoors van beide parochies. Een sprekend voor- 
beeld daarvan zagen wij reeds in een hierboven geciteerd be- 
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richt uit clc kroniek, waarin Jan Speek verhaalt, dat als opvol- 
ger van den zoo juist genoemden Jan Willemssen tot onder- 
pastoor van Opdam werd aangesteld heer Michiel Pieterssen. 
Deze benoeming was blijkbaar met naar den zin der gemeen- 
te, doch zij werd doorgedreven • door den burgemeester van 
Opdam, die een neef was van den nieuw benoemde. Jan 
Speek spreekt onverbloemd zijn afkeuring uit over deze on- 
geoorloofde inmenging in kerkelijke zaken door den burge- 
meester : „H. Michiel mach wel een goet man weesen (als ick 
hope dat hy is) nochtans en behoirt den Bnrgeine(ester) niet 
toe hem uut maechschap daer in te stellen teghens des ghe- 
meents danek ende bysonder in alsulcken offycy”. — No« ster- 
ker staaltjes van een dergelijk optreden der wereldlijke overheid 
zulLn wij' zien bij de aanstelling van een nieuwen pastoor te 
1 lensbroek, over welke parochie wij thans aan de hand der 
kroniek eemge bijzonderheden zullen mededeelcn. 

Als pastoor van Ilensbroek vinden wij in de kroniek het 
eerst genoemd Hendrik Janssen, die althans reeds in i 548 als 
pastoor aldaar wordt vermeld. Merkwaardig genoeg vinden wij 
voor I lensbroek geen melding gemaakt van een „verus pas- 
tor zooals bij Opdam het geval was. We weten trouwens 
met zekerheid, dat Hendrik Janssen in eigen persoon het pas- 
toraat heeft waargenomen tot aan het jaar 1568, toen hij op 
24 April te Hensbroek stierf. In tegenstelling met Opdam 
heeft Hensbroek in dit tijdperk niet geleden onder een voort- 
durende wisseling van onderpastoors, evenmin als zulks het 
geval is geweest met de altaristen van I lensbroek; want zoo- 
als wij ons herinneren uit Bundel XI is de eerste auteur onzer 
kroniek, Jan Cornehssen Speek, eveneens vanaf 1545 tot Mei 
1502 als altarist te Hensbroek werkzaam geweest. In dat jaar, 
zoo zagen wij t.a.p., heeft hij noodgedwongen Hensbroek 
moeten verlaten tengevolge van den haat en nijd der plaat- 
se!,, ke overheid. Hierin heeft hij hetzelfde lot gedeeld als een 
der altaristen te Opdam — wij herinneren hier aan de boven 
atgedrukte aanteekenmg uit de kroniek - n. 1 . Dirck Corne- 
hssen van Schorel, die na plusminus acht jaar aldaar altarist 
te zijn geweest gedwongen werd door „die van Opdam” zijn 
standplaats te verruilen met die van Ursem, ofschoon hij graag 

m Opdam had willen blijven, zooals Jan Speek met nadruk 
vermeldt. 
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In Bundel XI en XII hebben wij reeds vermeld de rol welke 
pastoor Hendrik Janssen van I lensbroek heeft gespeeld in de 
beruchte Caeckcn-historic. De weinige berichten in de kro- 
niek wekken verder den indruk, dat deze pastoor bij zijn pa- 
rochianen zeer gezien was en in alles een voorbeeld was van 
een waar en trouw zieleherder. Dit wordt trouwens wel beves- 
tigd door het feit, dat hij 20 jaren de herderlijke bediening te 
I lensbroek heeft uitgeoefend, ofschoon het ook hem niet zal 
hebben ontbroken aan moeilijkheden met zijn lang niet altijd 
gemakkelijk te leiden en te bevredigen parochianen. Dat zou 
spoedig na zijn dood blijken. 

Zooals wij reeds vermeldden stierf hij op 24 April 1 568 en 
als zijn opvolger werd door den bisschop en den deken . ,,met 
vol bescheyt vanden bischop ende deecken , benoemd de 
toenmalige pastoor van Spierdijk Heynderick Janssen Goud ). 

Omtrent diens persoon teekende Aeriaen Souwis — die in 
het vervolg hier aan het woord is — aan, dat hij geboortig was 
van Naarden en dat „hy qualicken singen conde ende preec- 
ken ginc hem een wevnich misselyck of . Overigens was hij 
„een oprecht man.. ..ende ginek die ghemeente met veel 
sachtmoedicheyt aen”. Ofschoon hij dus om die persoonlijke 
eigenschappen verwachten mocht geen moeilijkheden of te- 
genstand te zullen ontmoeten bij zijn nieuwe parochianen, 
bleek bij zijn komst in Hensbroek al heel spoedig, dat men 
niet van hem gediend was. Aeriaen Souwis deelt althans 
t.a.p. verder mede, dat sommigen van den Hensbroeker rijk- 
dom „met noch meer aenhangers” hem benijdden en hem 
niet als pastoor wenschten aan te nemen. Op echt schanda- 
dalige wijze gaven zij uiting aan deze vijandige stemming en 
gezindheid ; „soo hebben sy onder dienste Goods ende onder 
sermoen sulck rumoer in ende om die kerek gehadt dat mensch 
grouwelen mach als mender om denekt sloeghen aen de kerkek 
daer hy stond ende preeckte tw'oort Gods of mender met bos- 
sen aengeschoten ende belden hem oik nae . Hevig veront- 
waardigd is Souwis hierover en terecht, vooral omdat de we- 
reldlijke overheid van Hensbroek, de burgemeester zelf n. 1 . 
en eenige schepenen, daarin voor gingen en het voorbeeld ga- 
ven. „want die burgemeester een onuerstandelyck ver- 


) v. Heussen en v. Rijn noemen hem foutief : Gruci. 
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ken was ‘) ging hy bycans voor aen of ten minsten mitten wille 
encle tmeestencleel van de schepene 1 ) of ten minsten 2 of 3 
ende ander rabauwen 3 ) werden daer in gesterckt ende hebber, 
tselue ghedaen soo menich reysen als hy predickte dattet god 
noch te claghen staet tgeen dat sy hem deedcn ende driech- 
den.” Dus niet een enkele maal gaven zij uiting aan hun on- 
vriendelijke gezindheid jegens den nieuwen pastoor, maar - 
en dit maakt hun verzet nog erger en bedenkelijker - telkens 
als pastoor Goud in Hensbroek kwam mis-doen en preeken 
herhaalde zich hun onwrikbaar en koppig verzet, hun heilig- 
schennend rumoer in en om de kerk. In zijn goedgeloovig 
vertrouwen meende de zachtzinnige pastoor, dat deze tegen- 
werking van de hoogste wereldlijke instantie op den duur wel 
zou verminderen en verdwijnen ; daarom ging hij van tijd 
tot tijd maar weer naar Spierdijk terug, „menende dattet ten 
besten soude comen’ . Maar die zachtmoedigheid van den ge- 
duldigen herder mocht niet baten, „wantse verhardt waren ge- 
lyc pharo . Al wat hij deed om de gemoederen tot bedaren te 
brengen en hen milder voor zich te stemmen was tevergeefs : 
de toegang tot de pastorie van Flensbroek bleef zelfs voor hem 
gesloten en werd hem met geweld ontzegd ; sy en wouden 
hem niet hebben ende hy most (= mocht) int 'huys dair die 
pastoir gewoont hadde niet wonen want syt voor liaer hiel- 
den. Deze ergerlijke toestand bleef voortduren tot begin 
Augustus van dat jaar en gedurende die maanden is er vermoe- 
delijk geen Mis gelezen of eenige andere kerkelijke dienst in 
Hensbioek gehouden. Souwis zegt althans: „dit dus gedu- 
rende een langhe wyl datter luttel regiments inde kerek was.” 

Den ïoen Augustus werd te Hensbroek als altarist aangeno- 
men een priester van Terschelling, Mr. Diere van Leeuwen- 
burch. Het schijnt dat ook deze aanvankelijk zich niet veilig 
waande in het rumoerige en opstandige Hensbroek, want ook 
hij kon zijn intrek niet nemen in de pastorie. Vandaar dat 
pastoor Goud hem voor een paar weken in de kost deed bij 
den herbergier Boeye Claes. De goede man koesterde ook nu 

') dat jaar was burgemeester Jan Janssen. 

, pussen en v. Rijn lezen hier : „schume”, doch er staat dui- 

delijk : schepenen. 

3 ) Men lette hier op de gelijkstelling door Aeriaen Souwis van de 
opstandige burgemeester en schepenen met andere rabauwen rebel- 
len, vagebonden. 
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nog cle hoop, dat de vijandige stemming in I lensbroek ten zij- 
nen gunste zou keeren : „meenende dattet ten goede soude 
comen”. Maar al zijn hoop en verwachting bleek ijdel en ge- 
heel ontmoedigd, ,geen soeticheyt comende”, moest hij voor 
goed naar Spierdijk terugkeeren en droeg aan Mr. Diere van 
Leeuwenburch op de diensten in zijn plaats waar te nemen, 
hetgeen deze ook gedaan heeft tot aan den Kersttijd. Beide 
partijen begrepen intusschen, dat deze toestand zoo met lan- 
ger mocht voortduren. Blijkbaar was Mr. Diere in den geest 
der parochianen van I lensbroek gevallen en daarom deden 
zij het voorstel aan pastoor Goud, om tegen vergoeding van 
een bedrag van 127 gulden afstand te doen van zijn pastoraat 
te I lensbroek ten gunste van Mr. Diere; „twelck alsoo ge- 
schiet is". Pastoor Goud zal terecht begrepen hebben, dat 
het in het belang was van het geestelijk leven der parochianen 
van I lensbroek om dit offer te brengen. Het spreekt echter 
vanzelf, dat hij zulks niet op eigen gelegenheid kon doen, doch 
dat hij daarvoor de tusschenkomst en toestemming van den 
bisschop noodig had. Vandaar dat in de week vóór Kerstmis 
pastoor Goud met Mr. Diere „ende sommighe vande ghemeyn- 
te" tot dat doel naar Utrecht l ) zijn gegaan, vanwaar zij den _ 
avond vóór Kerstmis zijn teruggekeerd. Van toen af was Mr. 
Diere „verus pastoir ghemaeckt ende heeft die kerek getrout 
vastelauonts Sondach daer na daer ik mede een ghetuych van 
ben”, aldus besluit Aeriaen Souwis dit sensationeele verhaal, 
waarvan hier de volledige tekst volgt. (fol. 96 r .) 

In dit selfde jaer (n. 1 . 1568) den 24 Aprilis is II. Heyn- 
drick Janssen onse pastoir geboren van Winckel langhe 
tyt hier pastoir geweest hebbende gesturuen ende eenen 
II. Heynderick Janssen Goud wonende op Spierdyck ge- 
booren van Naerden heeft die kerek doe ghecreghen heb- 
bende met vol bescheyt vanden bischop ende deecken 
soo is hy ghecomen ende synen dienst doende ende want 
hy qualycken singen conde ende preecken ginc hem 
een weynich misselyck of. ende want hem sommighe ryc- 
doom benyde met noch meer aenhangers soo hebben sy 

l ) Hensbroek ressorteerde sinds de oprichting van het nieuwe bis- 
dom Haarlem niet meer onder het bisdom Utrecht. Doch zooals wij 
boven zagen had de proost van West-Friesland tot nu toe geweigerd 
den Haarlemschen bisschop te erkennen. 
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onder dienste Goods ende onder sermoen sulck rumoer 
in ende om die kerck gehadt dat mensch grouwelen 
mach als mender om denckt sloeghen aen de kerck daer 
hy stout ende preeckte twoort Gods of mender met bos- 
sen aengeschoten ende belden hem oick nae ende want 
die burgemeester een onuerstandelyck verken was ging 
hy bycans voor aen of ten minsten mitten wille ende 
tmeestendecl van de schepenc of ten minste 2 of ^ ende 
ander rabauwen werden daer in gestreckt ende hebben 
tselue ghcdaen soo menich reysen als hy predickte dattet 
god noch te claghen staet tgeén dat sy hem deeden ende 
driechden. want hy een oprecht man was liet hy hem 
daer niet in verstoort te weesen ende tooch somtyts wee 
der op Spierdyck menende dattet ten besten soude co- 
mcn. Ende ginek die ghemeente met veel sachtmoedic- 
lieyt aen ende wat hy dede wantse verhardt waren gelyc 
pharo ten mochte hem niet baten sv en wouden hem 
niet hebben ende hy most int huys clair die pastoir ge- 
woont hadde niet wonen want syt voor haer hielden dit 
dus gedurende een langhe wyl datter luttel regiments in- 
de kerck was. Ontrent S. Louris isser een priester van 
der Schellinghen gecomen genaemt Mr. van Leuwcn- 
burcli ende is hier voor alterist aenghenomen. Ende II. 
Heynderick heeft hem een weynich met Boeye Claes 
inde cost besteet een weeck of 2 meenende dattet ten 
goede soude comen maer geen soeticheyt comende is 
weder nae Spierdyck getoghen ende bestelde mr. Dierck 
dat hy de kerck van synent weghen soude bewaren soo 
heeft mr. Dierck dat selue bewaert tot Carstyt toe. soo 
hebben die ghemeente metten selfden H. Ileynderick ge- 
accordeert dat hy hebben soude c eude xxvii geld. ende 
dan soude hy die selfde kerck resegneeren op de voorss. 
mr. Dierck twelck alsoo geschiet is. in de weeck voor Cars- 
mis synse met malckander uutgetoghen, H. Heynderick, 
mr. Dierck ende sommighe vande ghemeynte nade bis- 
schop toe ende daer is Resignatie gedaen. ende op Cars- 
auont is mr. Dierick thuys gecomen ende is verus pastor 
ghemaeckt endc heeft die kerck getrout vastelauonts Son- 
dacli daer nae daer ick mede een ghetuych van ben. Laet 
nu die papen historie wat rusten. 
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Wat mag toch wel de reden geweest zijn van dit hardnek- 
kig en baldadig verzet van de voornaamste parochianen van 
Hensbroek tegen hun nieuwen pastoor ? Aan zijn persoon kan 
het niet gelegen hebben, want zooals wij zagen prees Aeriaen 
Souwis hem terecht als een voorbeeld van geduld en zacht- 
moedigheid. Er moet dus wel een andere, zeer ernstige en drin- 
gende reden geweest zijn voor deze halstarrige weigering om 
den door bisschop en deken aangestelden pastoor in hun mid- 
den op te nemen. Die reden zal ons duidelijk worden, wanneer 
wij zoo aanstonds zullen vernemen het wedervaren van den 
opvolger van Mr. Dierick. 

Laatstgenoemde heeft n. 1 . niet lang genoegen beleefd van 
zijn pastoraat te Hensbroek, wijl hij reeds vrij spoedig daarna 
te Hensbroek aan de pokken is gestorven. Aeriaen Souwis deelt 
ons daarover mede, zooals wij boven reeds opmerkten, dat r. 
Dierick met pastoor Ileyndrick Janssen en eenige aanzienlijke 
Hensbroekers naar Utrecht was gereisd voor de overdracht van 
het pastoraat van Hensbroek. Mr. Diere schijnt, zooals Sou- 
wis het uitdrukt, „pockich” geweest te zijn en op reis veel van 
de koude te lijden hebben gehad. Reeds in de vasten begon hij 
te „claghen in syn beenen ende voirt ant lyff ende ten lesten is 
hij ’bleuen leghghen” ; van dit ziekbed is hij niet meer opge- 
staan, doch reeds kort na Paschen op 14 of 15 April is hij 

b Ook de pastoor van Spierdijk is vermoedelijk het slachtoffer 
oeworclen van de besmettelijke ziekte van Mr. Dierick. Want, 
zooals Souwis verhaalt, had hij in verband met de hevige kou- 
de op zijn reis naar Utrecht met Mr. Dieric en Pieter Kinnis — 
een der notabelen van Hensbroek — in één bed geslapen. Ook 
hij werd door de besmetting aangetast en stierf vrij spoedig na 
het overlijden van Mr. Dieric. Pieter Kinnis was na zijn thuis- 
komst eveneens ziek geworden, hoogstwaarschijnlijk ook wel 
door de pokken, ofschoon Souwis dit niet zeker durft zeggen. 
Op het kantje af ontsnapte hij aan het lot van zijn beide reis- 
genooten : „hij meesterde sterckelyck ende hy is mette lyf ont- 
gaen ende genesen”. 

Alsoo ick geseyt hebbe van eenen couden winter ende 
mr. Dierck ende^H. Heynderick van Spierdyck met mal- 
ckanderen met Cornelis Pie(ter) Kinnis in die alder cout- 
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ste claghen voer Carstyt tot mynheer die bisschop om re- 
signatie vande voorss. kerke wantet cout weder was soo 
sliepen sy alle 3 by malckander sleypende ende tschynt 
soomen seyde dat nir. Dierck pockich was ende opte reys 
veel couts leet soo heeft hy inde vast beginnen te claghen 
in syn beenen ende voirt ant lyff ende ten lesten is h\ 
bleuen leghghen ende umtrent een wyl voor palm als hy 
stil te bedde lach soo isser een jongh vrouwen breurtgen 
gehaelt daer te palm ende een weeck voor paesschen ende 
onlangs nae Paesschen den 14 ofte 15 Aprilis is hy deser 
werelt ouer leden ende gestoruen wiens siele ghodt al- 
machtich (ghenaedich) wil waesen. (fok 98 r°.) 

Als nir. Dierck voorss. afleyuich geworden was soo ick 
voor geseyt hebbe somen seyden aen die pocken gestur- 
uen soo is H. Heynderick onlangs met een maniere sieck 
geworden ende is oick deser werelt ouer geleden ende gc- 
sturuen mede an die pocken want sy daer niet tegen en 
seyden dat hy ande pocken gestoruen was ende dat hyt 
van mr. Dierck gecreghen hadde doe hy by hem sliep, 
ende Cornelis Pieter Kinnes hadde mede by mr. Dierck 
geslapen ende die worde straex sieck doe hy thuys quam. 
oft vande pocken was of niet ende weet ick niet maer hy 
meesterde sterckelyck ende hy is niette lyf ontgaen ende 
genesen somen anders niet en weten, (fok 98 v°.) 

Zoo heeft de overdracht van het pastoraat van Hensbroek 
vel een tragisch slot gehad, om straks aanleiding te geven tot 
een nieuw drama, zooals wij nu zullen zien. 

Eerst moeten wij echter de aandacht vestigen op een hoogst 
merkwaardig bericht uit de kroniek waaromtrent wij niets ver- 
nield vonden bij v. Heussen en v. Rijn. — Ongeveer terzelf- 
der tijd dat Jan Speek, zooals wij in Bundel XI blz. 24 mede- 
deelden, weer als altarist in Hensbroek voor een jaar terug- 
keerde, is een „verloopen munnick”, zooals Souwis zegt, te 
Hensbroek gekomen, die daar pastoor wilde worden. Hij had 
de benoemingsbrief van den bisschop bij zich, doch had geen 
bevestiging kunnen krijgen van den deken en proost van West- 
Friesland. Dit bericht wekt het vermoeden, dat bedoelde mon- 
nik de betreffende aanstelling als pastoor had ontvangen van 


den bisschop van Haarlem, waaronder 1 lensbroek toen feitc- 
lijk ressorteerde ; zooals wij hiervoor reeds hebben gezien werd 
deze echter door den proost van West-Friesland niet erkend 
als zijn dioeoesane overheid. Die omstandigheid zal dan ook 
wel de reden zijn geweest, dat deze monnik niet als pastoor 
is aangesteld, ofschoon een groot deel der gemeente hem 
wel als pastoor wilde aannemen, „want hy wel preedicken 
conde” ; zelfs hadden zij hiertoe veel moeite gedaan en groote 
onkosten gemaakt. Tengevolge daarvan heeft Jan Speek bijna 
een jaar lang den dienst in Hensbroek waargenomen door Mis 
te lezen en te prediken. Zelf zou hij ook graag pastoor van 
Hensbroek hebben willen worden ; „maer — aldus deelt 
Souwis kortweg mede, zonder nadere^verklaring - „hy en 
conde ande ghemeente niet verweruen . Om redenen, welke 
wij in de twee vorige Bundels reeds bespraken, was hij niet 
getapt, ja zelfs was hij gehaat vooral bij de- wereldlijke over- 
heid van Hensbroek, die hem het volgende jaar weer zou 
dwingen Hensbroek te verlaten. 

Papen. - Op den seluen tyt dat H. Jan tot Hensb. quam (n. 1 . 
in 1569) isser een verloopen munnick tot Hensb. (geco- 
men) ende badder ghaern pastoir geweest ende veel luyden 
hadden grooten sin tot hem want hy wel preedicken con- 
de ende hij hadde tsegel al vanden bisschop ende hy en 
condet vanden deeckcn niet verweruen want hy een geert 
man was ende die gemeente en liet nochtans niet of en- 
de maeckte ghroote costen met hem ende twas alte ver- 
geefs wat sy deden, maer H. Jan heeft altemet alleens 
die dienst ende predickstoel bewaert meest wel een iaer 
lange ende hy hadde oick wel gurn pastoir gheweest maer 
hy en conde ande ghemeente niet verweruen. (fok 98 v°- 
99 r°.) 

Omstreeks den feestdag van St. Laurentius, den ïoen 
Augustus, werd door den bisschop en den deken van West- 
Friesland als pastoor van Hensbroek benoemd heer Claes Lou- 
rissen. Zoodra deze echter in de parochiekerk van Hensbroek 
zijn eerste Mis deed en zijn eerste predikatie hield „heeft (hy) 
die seluen ghanek gheghaen daer II. Heyndrick van Spier- 
dyck ginek van rasen smyten ende callen inde kerek datmen 


4 8 


iammeren mochten”. Een zelfden niet minder heftigen tegen- 
stand moest ook deze herder ondervinden en ook nu weer van 
de wereldlijke overheid, die blijkbaar daarin voorging, „want 
die ouden gingen voor an.” „want een onbekent vereken van 
een scepen” — aldus Aeriaen Souwis — calde alsoo dat H. 
Claes hem daer antw(oirt) op gaf”. Uit deze laatste woorden 
zouden we mogen opmaken, dat het zelfs in de kerk tot een 
woordenwisseling is gekomen tusschen den nieuwen pastoor 
en den weerspannigen schepen. Ook hier lag het niet aan den 
persoon van den nieuwen herder, want Souwis getuigt met 
nadruk van hem, dat hij „een eerlyck out man” was ; zij wil- 
den hem niet ontvangen uit haat en nijd, terwijl ook de pas- 
torie voor hem gesloten bleef en Jan Speek alleen den dienst 
moest blijven waarnemen. 

Doch nu hooren wij ook de eigenlijke oorzaak van hun 
halstarrige en verbitterde tegenwerking uit den mond van 
Aeriaen Souwis — en wij hebben geen reden om aan de waar- 
heid van diens bewering te twijfelen — een reden, welke ook 
den ondergrond zal hebben gevormd van den vinnigen te- 
genstand, dien de overleden pastoor Goud — en ongetwijfeld 
ook Jan Speek — reeds had moeten ervaren, „want syt uut haet 
en nvt geaen hebben ende oock om dat hy haer net nae haei 
monde wonde predicken want hy die oude religie van grooter 
waerdicheyt lulde ende sy haddent lieuer van wat nieus ge- 
had” ‘). Dat moet inderdaad de oorzaak geweest zijn van het 
verzet der Hensbroekers tegen dezen pastoor, tegen diens voor- 
ganger en ook tegen Jan Speek. Deze waren cn bleven trouw 
aan het oude orthodoxe geloof ; de Hensbroekers (en de Op- 
dammers, hoewel wij omtrent hen niet zoo overtuigende aan- 
duidingen hebben) waren voor het meerendeel al doordrongen 
van de theorieën der hervormers, die met hun ideëen van het 
vrije onderzoek van het vrije evangelie de zoo sterk vrijheid 
bevende bewoners der beide parochiën voor hun leerstellin- 
gen hadden gewonnen. Vandaar dat zij ook geen oogenblik 
hebben geaarzeld, toen de partijgenooten van den prins van 
Oranje en de geuzen, na Hoorn, Enkhuizen en Medemblik 
te hebben ingenomen, verder in het platteland doordrongen, 
om zich voor de nieuwe leer gewonnen te geven en hun ker- 
ken voor d e prediking ervan open te stellen. Het is te begrij- 

*) Cursiveering van schrijver dezes. 
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pen, dat in deze omstandigheden de nieuwe pastoor, „al had 
hy die kerck ghetrout”, van verdere pogingen om van zijn pa- 
rochie bezit te nemen afzag. 

Omtrent S. Louris soo heeft H. Claes Lourissen die 
kerck van Hensb. gecregen vanden biscop ende deecken 
met volle macht ende bescheyt ende tot Hensb. gecomen 
synde ende syn dienst gedaeii ende oick predicatie ende 
liy heeft die seluen ghanck gheghaen daer H. Heyn- 
drick van Spierdyck ginck van rasen smyten ende callen 
inde kerck datmen iammeren mochten want die ouden 
gingen voor an want een onbekent vercken van een soe- 
pen calde alsoo dat H. Claes hem daer antw(oirt) op gaf. 
ende dese H. Claes was een eerlyck out man al wouden 
sy hem niet ontfangen want syt uut haet ende nvt ge- 
daen hebben ende oock omdat hy haer niet nae haer 
monde woude predicken want hy die oude religie van 
grooter waerdicheyt hilde ende sy haddent lieuer van wat 
nieus gehadt ende al had hy die kerck ghetrout hy ont- 
secht hem om te comen dat sy sulcke haet op hem had- 
den. ende sy en wouden hem thuys niet consenteeren 
dus bleef H. Jan noch altyt alleene bewarende (fol. 99 r°.) 

Wel werd in hetzelfde jaar 1570, waarin Jan Speek ge- 
dwongen werd uit Hcnsbroek weg te gaan, weer een nieuwe 
pastoor benoemd, n. 1 . Gerrit Janssen Wyer, die op ien Paasch- 
dag zijn eerste predikatie in Hensbroek hield en tegen Pink- 
steren zijn intrek nam in de pastorie. Geleerd door de ervaring 
zijner twee voorgangers, zal hij waarschijnlijk eerst hebben 
willen afwachten, welke ontvangst hem bereid zou worden. 
Uit het feit, dat hij ongehinderd zijn intrek kon nemen in de 
pastorie meenen wij te mogen opmaken, dat zijn optreden als 
predikant in den geest der Hensbroekers zal zijn gevallen, 
zoodat wij wel mogen aannemen, dat hij min of meer de 
nieuwe leer was toegedaan, zooals trouwens later zou blijken. 

Papen histoiy. - Int selfde iaer (n. 1 . 1 570) is hier Gerrit Jans- 
sen Wyer cuyr te paesschen tonsent comen preecken 
ende dienst doen ende is alhier geaccordeert ende pas- 
toir gheworden ende te pingster daer nae is hy alhier met 
syn goet comen wonen. Godt geue ons geluck ende sa- 
licheyt met malckander. (fol. 100 r .) 
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Uit deze verzuchting, welke de tweede auteur op het eind 
van zijn bericht slaakt, meenen wij te mogen opmaken, dat 
Aeriaen Souwis er blijkbaar een voorgevoel van gehad heeft, 
dat dit pastoraat niet het verhoopte geestelijke resultaat zou' 
opleveren. En inderdaad, zooals ons reeds bekend is uit een 
citaat in Bundel XI blz. 42, zoodra de geuzen in Hensbrock 
verschenen in het jaar 1 572 heeft pastoor Wyer, na zich aan- 
vankelijk tegen de geuzen gekeerd te hebben, toen hij be- 
merkte, dat zij de overhand kregen, „terstont svn priesterscap 
versaeckt ende heeft op syn geus gepredicket”, welk voorbeeld 
al spoedig, behalve door andere geestelijken uit den omtrek, 
ook werd gevolgd door den pastoor van Opdam, Michiel Pie- 
terssen, den opvolger van pastoor Osseweyer, „mede als on- 
getrouwe harders, die welcke daer soo veel toe geseyt hadden 
dattet geusen niet en duchte”, zooals Souwis hieraan toevoegt. 

Dat was dan het slot van een drama, hetwelk zich in de 
voorafgaande jaren in beide parochies had afgespeeld, een 
slot, dat welhaast een onvermijdelijke consequentie was van 
de vele misstanden, die wij gesignaleerd hebben zoowel onder 
geestelijken als leeken, hooggeplaatste en eenvoudige geloo- 
vigen. Een dergelijke afloop was na dit alles niet meer te ver- 
hinderen. En in dit verband kan ik hier niet instemming over- 
nemen de woorden van pater Dr. B. Kruitwagen O. F M. in 
„De Maasbode van Zondag 10 April 1938 • > Alarmeer de 
menschen jaar in jaar uit een aantal ergerlijke wangedragingen 
moesten aanzien van velen van hun eigen priesters en wisten 
dat het onder de hoogere geestelijken niet veel beter gesteld 
was, dan móést een nieuwe leer, vooral wanneer zij de be- 
staande misbruiken, rechtstreeks of zijdelings, tot uitgangs- 
punt nam, hun wel de ware leer toeschijnen.” 

Aan het nageslacht past het niet verwijten te doen aan gees- 
telijke of wereldlijke overheid om het aandeel hetwelk beiden 
hebben gehad in de historische ontwikkeling dier gebeurtenis- 
sen. Onze taak en plicht zij het de lessen dier geschiedenis 
ter harte te nemen ten bate van het welzijn van volk en va- 
derland, van troon en altaar. Zoo kunnen ook wij nog leeren 
van ongeveer een kwart eeuw kerkelijke historie van Hens- 
broek en Opdam in de 16e eeuw. 


Amsterdam. 


CHR. S. DESSING. 


DE GESCHIEDENIS 

van 

HOOGWOUD 

(gedeeltelijk ontleend aan door wijlen den Heer W. VET! KR 
verzamelde gegevens.) 

door 

D. BREEBAART, 

Oostzaan. 


Naam der gemeente. 

Op de kaart van Hollands Noorderkwartier in 1288 van 
Mr. G. de Vries Az., door de Koninklijke Akademie van We- 
tenschappen uitgegeven bij C. G. van der Post te Amsterdam 
in 1864, staat de naam van deze gemeente vermeld als Hooch- 
houtwout, thans geschreven woordende Hoogwoud, en als 
E daeitswout, thans geschreven wordende Aardswoud. 

Verder wordt in het Rijks Archief met tal van oude 
stukken omtrent Hoogwoud bewaard een I Iandvest van Graaf 
Willem VI, van ’t jaar 1413, waarbij aan die van Hoocht- 
woude en Edertswoude eene gemeene Vrijheid en Poortrecht 
verleend wordt, daar de Stede dan heeten zal Hoochtwoude. 

Geschiedenis. 

Uit de Vaderlandsche Geschiedenis is, wat deze gemeente 
betreft het navolgende bekend : 

In het jaar 715 zou te Hoogwoud gedoopt worden de Prie- 
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sche Koning Radboud, waarvan liet Doopvont in bezit is 
bij de Hervormde Kerkelijke Gemeente te Hoogwoud en be- 
waard wordt in het Kerkgebouw dier gemeente. 

Radboud had, naar men zegt, in dat jaar zijn voet reeds in 
de vont gezet, om zich door den doop in het Christendom 
te doen opnemen, doch de poging om dezen Koning te doo- 
pc'n is mislukt, omdat hij nog op het laatste oogenblik van 
zijn plan afzag. 

Hoe de zaak zich zou hebben voorgedaan, moge blijken 
uit het volgende : 

Door de geloofsprediking van Willebrordus kwamen vele 
Westfriezen tot het Christendom. Ook Koning Radboud wil- 
de zich laten doopen ; men maakte te Hoogw oud een doop- 
vont gereed. De Koning had reeds den eencn voet daarin ge- 
zet en bisschop \Y olfram stond gereed om hem te doopen. 
Toen stelde deze laatste nog één vraag, alvorens tot deze 
plechtigheid, welke door velen werd bijgewoond, over te 
gaan . „Waar zijn de talrijke hriesche Koningen, alsmede mijn 
voorvaderen terechtgekomen na hun dood ?” 

Men antwoordde hierop, dat Radboud niet al diegenen, 
die vóór hun dood niet gedoopt waren, in het hiernamaals 
zou weerzien. 

Toen trok de Koning zijn voet terug en verklaarde dat hij 
clan liever met de vele ongedoopten in het zalig oord van 
Uodan wilde komen, inplaats van met de weinig gedoopte 
Christenen in den Hemel ! ooi 

Dit verhaal bezit geen historische waarde en moet dan ook 
tot de legenden worden gerekend. 

De zich in het Kerkgebouw bevindende doopvont vertoont 
de vormen van de XVe eeuw, zoodat het verhaal, als zou deze 
gebruikt zijn bij den doop van den Frieschen Koning een 
onmogelijkheid is. 

Deze vont is achtkant, van steen en grijs geverfd. De voet 
is os van het bekken geraakt, dat — aangezien het gebroken 
is — door ijzeren banden bij elkander gehouden wordt. (Zie 
de foto in bundel VII op blz. 220.) 

Aan alle 4 zijden prijken gebeeldhouwde koppen, wier neu- 
zen in den loop der jaren zijn verloren gegaan. Sic transit. 

De voet is op laat-Gothische wijze geproficeerd en gaat van 
het vierkant over in het achtkant. 
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In 1255, toen Koning W illem II, Graaf van Holland te- 
gen de West-Friezen optrok, viel liij op den 25 of 2Ósten 
de (het tegenwoordige Dorp Winkel), in een hinderlaag des 
vijands en werd verslagen. De weg waar langs zulks geschiedde, 
is - toen dienende tot binnendijk of afscheiding van ’t water 
van het Ambacht der Vier Noorder Koggen — nog naar hem 
genoemd en heet de Koningspade. Dit pad schijnt aan deze 
gebeurtenis zijn naam ontleend te hebben, hetgeen te meer 
aannemelijk is, omdat hij, toen hij verslagen werd, door het ijs 
zakte en dit w'ater, ook nog onmiddellijk aan dien weg grenst 
en tevens, omdat die weg juist tusschen de evengemelde 
Dorpen I Ioogwoud en Winkel gelegen is. Op de kaart van 
den jare 1288, folio 67, hierboven genoemd, wordt zulks nog 
nader aangewezen. 

Graaf Floris V, zoon van Koning Willem II, voornoemd, 
die in 1282 tegen de West-Friezen oorlog voerde en hen 
overwon, zocht het lijk van zijn Vader ; op aanwijzing van 
een Grijsaard, dien hij beloofde te zullen laten leven, vond 
hij hetzelfde begraven te Hoogwoud, onder een Dorschvloer, 
in een Huis, staande aan de Konings Pade, welk huis later 
is gesloopt. 

Met ’n „geschokt hart en vochtig oog” zag de Graaf het 
Gebeente zijns Vaders opdelven en liet het Lijk vervolgens 
op plechtige wijze te Middelburg ter aarde bestellen. 

Vermeldenswaard is de Brief, die de Graaf te dezer zake 
schreef aan Eduard I, Koning van Engeland, waarin door hem 
gezegd wordt, de Friezen viermalen achtereen geslagen en 
overwonnen te hebben, hetgeen hem echter niet zoo verheug- 
de, als het vinden van het Lijk zijns Vaders, hetgeen hem 
meer waarde was, dan alle aardsche Goederen. 

In 1820 werd op Last van Koningin Willem I bij het graf 
van Willem II, voornoemd, te Middelburg een Gedenktee- 
ken opgericht. 

Volgens overlevering heeft Graaf Floris V, voornoemd, te 
Hoogwoud op den grond, waar hij het Lijk zijns Vaders vond, 
een Kapel gesticht, waarin van tijd tot tijd, door den betrok- 
ken Geestelijke, zekere Godsdienstige Plechtigheden moesten 
verricht worden. Deze Kapel is in later tijden gesloopt, maar 
de grond, waarop deze Kapel zal gestaan hebben, heet nog : 
„de Roomsche kerk’ en zal aan deze omstandigheden dien 
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naam ontleend hebben, hetgeen te meer als waarheid kan aan- 
genomen worden, omdat die grond onmiddellijk aan de Ko- 
mngs-Pade grenst en tevens tusschen de bovengemelde Dor- 
pen Hoogwoiid en Winkel gelegen is. Het is dus zeer waar- 
schijnlijk, dat nog de plaats of tenminste de grond aange- 
wezen kan worden, waar Koning Willem II, voornoemd, be- 
graven is. Wij verwijzen u naar blz. 216 van bundel VII. 


Wapen vanwege den Koning. 

De Hooge Raad van Adel, gebruik makende van de macht 
aan denzelven verleend bij Besluit van den zosten Februarv 
1816, bevestigt bij dezen „de Gemeente Hoogwoud” ingevol- 
ge het door haar gedaan verzoek, in het bezit van het navol- 
gende wapen zijnde van Lazuur, beladen met een Boom van 
^oud, van achteren vastgehouden door een Arend” 

Gedaan in ’s-Gravenhage den 2Ósten Juny 1816 

rp ^ as '. c * \ v °y> van Mijdrecht, fung. President. 

Ier Ordonnantie van den ïloogen Raad. 

(§^P) de Wacker van Zon, Secretaris, 

Deze akte van bevestiging is geplaatst in een Lijst, achter 
glas en hangt 111 de Raadkamer van het Gemeentehuis. 


De Grenzen van het Grondgebied der Gemeente worden 
aangewezen bij Proces-verbaal van den Controleur van 
her Kadaster m Noord-Holland en den Landmeter, De- 
hmitateur, 111 dato den 23 January 1826, goedgekeurd door 

? P n?M Ge t P !l dC St3 | ten ? CZer Provincie bij Besluit van 
den 9 Maart, daaraan volgende. 

Bij' de \Vet van den 2 9 sten Maart 1877 (Staatsblad 110. 4 c), 

wordt echter de Grens tusschen de Gemeenten Hoogwoud en 

\\ mkel voor een gedeelte nader geregeld 

Genoemd Proces- Verbaal en evcnbedoelde wet en de ver- 

bij* bSSfc n i^S nd SfMnCle Slulken zi|n Heponeercl 


De Gemunte bevat de Dorpen Hoogwoud en Aardswoud, 
en de buurten Lambertschaag, de Kolk, Harderwijk, de Wee- 
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re, cle Tropweere, de Gouw, liet Noord- en Zuid-End, de 
Kerkelaan, de Pade en de Langereis. 

Blijkens de kadastrale Leggers heeft de Gemeente eene 
uitgestrektheid van 2343 Hectaren 87 Aren en 64 centiaren. 

Bevolking. 

Bij de laatste volkstelling, op den 1 Januari 1880, bedroeg 
de bevolking der gemeente 2198 zielen. Hiervan behoorden 
tot het Dorp Hoogwoud 1559 en tot het Dorp Aardswoud 639 
zielen. Blijkens het overzicht van de voorloopige uitkomsten 
van de 11e algemeene volkstelling op 31 December 1930, be- 
droeg de bevolking op 1 Januari 1931 2250 zielen, t.w. 1145 
mannen en 1105 vrouwen. Op 1 Januari 1921 was het totaal 
aantal inwoners 2065, t.w. 1060 mannen en 1005 vrouwen. 

OPENBARE GEBOUWEN. 

A. Dc torens. 

Bij artikel 6, laatste gedeelte, van de Additionneele Artike- 
len tot de Acte van Staatsregeling, door het Bataafsche Volk 
goedgekeurd en bekrachtigd op den 23sten April 1 "98, ge- 
proclameerd in de constitueerende vergadering, hetzelve Volk 
repressenteerende, in den Haag 1 Mei 1798, v i er d e i aar 
der Bataafsche Vrijheid, worden de Torens, aan de Kerkge- 
bouwen gehecht, benevens de Klokken, met derzelver huizin- 
gen verklaard Eigendommen te zijn te blijven der Burger- 
lijke Gemeente, staande ten allen tijde onder derzelver be- 
heering en onderhoud. 

Dc Dorpstoren te Hoogwoud is in 1886 afgebroken 
en opnieuw opgebouwd, onder den architect 1 . C. van 
der Ster, waarvan de kosten van aanbesteding hebben 
van der Ster, waarvan de kosten van aanbesteding hebben 
bedragen ƒ 11550.—. 

De Dorpstoren te Aardswoud is in 1895 afgebroken en 
weder opgebouwd, waarvan de kosten van aanbesteding heb- 
ben bedragen ƒ 5830.—. 

B. Het Raadhuis. 

Het Raadhuis is in den jare 1742 gebouwd en aan de 
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Gemeente geschonken door wijle Vrouwe Louisa Iledwich 
van Catz, Vrijvrouwe van Hoog- en Aardswoud. 

Een zilver vergulde Beker in het Raadhuis aanwezig, bevat 
de volgende Inscriptie : 

„Heer Willem Maurits van Catz, Coulster, Heijlo en Oes- 
dom, Vrijheer van Veenhuijsen, Hoogwoudt en Aertswoudt 
en in Lambertschage : In den Jare 1716. Gecommitteerd wc- 
gens de Ridderschap van Holland in de Generalitcits Reken- 
kamer : ende in den Jare 1719 uit die voorsz. Generaliteits Re- 
kenkamer door den Staat der vereenigde Nederlanden afgezon- 
den alc Extra ordmaris Ambassadeur aan het Hof van den 
konmg van Spangien, Hoog Heemraad van Schieland, enz., 
enz enz I leeft ter mwijing van het nieuwe geboude Stads- 
en Raadshuis der Voorsz. Ilooge Heerlijkheden van Hoog- 
wout en Aertswout dezen silver vergulden Beker ter gedaete- 
nisse van zijn Hoog Edelheid aan liet College van Baljuw en 
verdere Regenten der voornoemde Hooge Heerlijkheden ge- 
schonken en vereerd op den 16 July 1743.” 

C. De scholen en ondeiwijzeiswoningen voor 
het openbaar lager onderwijs. 

De school 111 de Kerkelaan is gebouwd in ’t jaar 1868 
waarvan de kosten van aanbesteding hebben bedragen ƒ 4800' 
Het verbouwen dier school is geschied in 1881, waarvan de 
kosten van anbesteding hebben bedragen ƒ3920.—. 

n 1930 is deze school wederom verbouwd en wel onder de 
deskundige leiding van een bekend lid van het Historisch Ge- 
nootschap den Heer D. Saai uit Alkmaar. Het geheel ziet er 
fraai uit en getuigt van smaak. Den architect, onze hulde ! 

• C pnderwïjzerswonme in de Kerkelaan is verbouwd in den 
1 „ waarvan kosten van aanbesteding hebben be- 

vonHw VU \a~a ia i nS ! S C ' eZC '' onin § niet nieer hi gebruik 
voor het Hoofd der school, maar doet dienst als kapperswinkel 

Ue tijden kunnen veranderen. 

De school en de onderwijzerswoning te Aardswoud zijn 
itTbb" 1 i e, V are l8 , 6 5> waarvan de kosten van aanbes e- 
l eHt nttT b r ,r , a § Cn / 75.60- Het verbouwen dier school 
P f. ts f 1 ^ 1 in . d « n ) are 1881, waarvan de kosten van 
aanbesteding hebben bedragen ƒ 6070.-. Beide gebouwen zijn 
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eenige jaren geleden gesloopt. Thans prijken in dit dorp 2 
nieuwe gebouwen, welke onder leiding van architect Saai, 
den scholenbouwer van Westfriesland meermalen genoemd, 
zijn opgericht. 

De school en onderwijzerswoning in de Weere zijn ge- 
bouwd in het )aar 1881. De kosten van aanbesteding hebben 
bedragen ƒ 1940.—. Thans is deze school reeds sedert tien 
jaar buiten dienst gesteld, aangezien er in de gemeente Sijbc- 
karspel een Bijzondere Lagere School is verrezen, waarop de 
leerlingen uit deze gemeente, welke in de Weere allen ka- 
tholiek zijn, schoolloopen. De weinige protestante leerlingen 
uit die buurtschap bezoeken de school in de gemeente Abbe- 
kerk. 

De gemeenschappelijke school van Hoogwoud en Nieuwe 
Niedorp, staande aan de Langereis te Hoogwoud is opge- 
richt in 1882. De kosten van aanbesteding hebben bedragen 
/ 13.389.—. Eenige jaren geleden is de opheffing dier school 
ook een feit geworden. Dit is reeds de 2de onderwijsinrich- 
ting in Hoogwoud, welke buiten dienst is gesteld. De school- 
kinderen uit die buurtschap loopen thans op de o. 1. school 
in de Kerkelaan, terwijl de scholieren woonachtig onder de 
gemeente N. Niedorp aldaar de onderwijs-inrichting bezoe- 
ken. 


Wegen. 

Met de bestrating der openbare wegen in deze gemeente 
is men aangevangen in het jaar 1847- dat j aar is aangelegd 
de straatweg, loopende van den grens der gemeente Opmeer 
door het Zuid- en Noord-End en Aardswoud tot aan den 
voormaligen Zeedijk. Daarna zijn ook de andere openbare we- 
gen in de gemeente bestraat geworden. 

Al de openbare wegen in de gemeente behooren aan de 
gemeente in eigendom. Het Groene Paadje is aangekocht 
van de Hervormde Gemeente te Aardswoud voor de som 
van ƒ974.60 bij raadsbesluit van den 12 July 1881, goedge- 
keurd door Ileeren Gedeputeerde Staten bij besluit van den 
Augustus 1881, No. 18. De akte van aankoop en overdracht 
in dato Acht en Twintig December 1881 is behoorlijk gere- 
gistreerd en overgeschreven ten kantore der Hypotheken te 
Iloor.n 


De gemeente zorgt voor het planten en onderhouden van 
boomen langs de wegen en geniet van deze boomen ook de 
inkomsten. 

Het grasgewas langs de wegen werd vroeger geheel genoten 
door de voormalige Banne Hoog- en Aardswoud, als tegemoet- 
koming in de kosten van de voor haar rekening tot stand ge- 
brachte en in onderhoud komende straatwegen. 

Bij overeenkomst tusschen de gemeente en de Banne van 
den zó Juny 1867, goedgekeurd door Heeren Ged. Staten 
bi, besluit van den 11 July 1867, no. 28, is evenwel nader 
overeengekomen dat de Banne aan de Gemeente jaarlijks zal 
uitkeeren een Derde gedeelte van de opbrengst van bedoeld 
Grasgewas tevens om te strekken als „Erkentenis, dat deze 

hooren §diee aa " de Gemeente in Eigendom toebe- 

N. a v. de Missive van het Bestuur van het Ambacht der 
\ ier Noorder koggen van den 29 November 1889, no 4/42 c 
is evenwel het onderhoud van al de wegen in de Banne 
door het Bannebestuur bij besluit van den 10 December 1880 
aan dit Ambacht afgestaan en overgedragen. Laat ons ho- 

P ei Vr da dC W t g aan d f, Eangereis tusschen café de Snip en 
de Niedorper brug, welke in zeer slechten toestand verkeert 
zoo spoedig mogehjk herstraat wordt. Laat het dag. bestuur 

plaatsvinden. '" et “ Ci "* n ^ 0n§eI ' ,k a,daar müd ' t 
Alleen van den weg of kade langs de geheele Langereis, wel- 
ke door genoemd Ambacht tevens als waterkeering in onder- 

ge" A S S° men ’ WOrd ‘ he ‘ GraSge " aS *«*" d °» 

Van al de verdere wegen werd het Grasgewas genoten door 
de Banne Hoog- en Aardswoud voor twee-derde en door de 

n”„S. eén ' derde 8edeelte ’ 

. y^ er , 2 ‘i n °S v « mdd . d at de Braakweg te Aardswoud 
gendom geworden is van de gemeente bij contract met 
diversen van den 16 Augustus 1877. 

1 , Bl ! c,lt ^°, n .f rac * 1S ° m - clo «r cie contractanten bepaald 
at de oostehjke brug bij genoemden Braakweg voortdurend 
m onderhoud zal blijven bij de Hervormde Kerk te Aards- 
woud en bij de daarbij nader vermelde Vereeniging „Vooruit- 
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gang zij ons doel”, en dat de westelijke brug bn dien weg 
voortdurend in onderhoud zal blijven bij den Braakpolder. 

In het jaar 1808 is verder tot stand gebracht de tramweg 
tusschen Schagcn en Wognum, loopende door deze gemeente, 
welke na de opheffing van de lijn, 111 1930, vele jaren onge- 
bruikt is blijven liggen. Een paar jaar geleden is deze voorma- 
lige trambaan geëgaliseerd en in den naasten toekomst zul- 
len auto’s en andere voertuigen het traject langs deze baan 
afleggen, wat voorheen tot het alleenrecht van de „Schager 

tram” behoorde. v 1 

Tenslotte wordt verwezen naar de kaarten en den ligger cl 
wegen in deze gemeente, opgemaakt naar aanleiding van net 
Reglement op de Wegen, vastgesteld door de Staren van 
Noord-Holland, bij besluit van den 11 July 1893, 110. \ , goec - 
Pekcurd bij Koninklijk Besluit van den 3 November 189T» 10 ' 
16 en vervat in het Provinciaal Blad, 110. 65 van 1893. l ot 
de’ uitvoering van dit Reglement is betrekkehjk de circulaire 
van Heercn Ged. Staten van den 22 November 1893, no 09, 


Provinciaal Blad, 110. 70. , . , 

Gememoreerd kan worden dat bi| akte van den 31 
October 1884, gepasseerd ten overstaan van wijlen den licei 
C. Donker, te Benningbroek, de daarstelling is overeengeko- 
men van den zoogenaamden nieuwen weg in de Weere. Ver- 
der is het Weelpad te Aardswoud als Erfdienstbaarheid inge- 
steld bij akte, verleden door denzelfden notaris, den 24 April 
18-3, welke akte is gedeponeerd in het archief van het Her- 
vormd Kerkbestuur te Aardswoud. , , 

Bij onderhandsche akte van den 19 Mei 1877 worden de 
kosten van onderhoud van den Pade nader onderling geregeld. 

‘ Bij de wet van 29 Juny 1851 (St.bl. 85) „Gemeentewet 
wordt in artikel 267 bepaald : „De aan de gemeente behoo- 
rende wegen, straten, pleinen, enz. openbare gebouwen mo- 
gen niet worden vervreemd, bezwaard of verpand, dan nadat 
zij door een besluit van den Raad verklaard zijn, voor den 
openbaren dienst niet meer bestemd te wezen. 

liet trok de aandacht van wijlen den heer V etter, dat ver- 
scheidene huizen, hutten en erven, volgens de kadastrale kaar- 
ten hetzij geheel, hetzij gedeeltelijk op de gemeentewegen ge- 
bouwd, kadastraal bekend stonden ten name van andere eige- 
naren dan de gemeente, ook voornamelijk wat de grond be- 
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treft. De heer Vetter beeft nagespoord, voor zoover de ka- 
clüstcis reiken, hoe deze toestel nd in het leven is geroepen. 
De uitkomst van zijn nasporing was de volgende : 

1. dat bij het opmaken van het kadaster, verscheidene on- 
dergronden en de daarop staande gebouwen als eigendom van 
particulieren zijn opgegeven ; 

2. dat grond, bewijsbaar van de gemeentewegen afkom- 
stig door particulieren, welke wellicht vergunning hadden 
bekomen op dezelve een hutje te bouwen, door langdurig on- 
gestoord bezit, van meening zijnde die grond evenals de daar- 
op gebouwde huisjes hun eigendom was, ten onrechte ver- 
vreemd is ; 

i } c l a ^ , ccn C Y anc ^ er a l zóó lang geleden is, dat volgens 
liet oordeel van den speurder, niet meer op deze zaak is terug 

te komen en men hierin zal dienen te berusten, wakende voor 
liet vervolg. 

Met recht van overpad te Aardswoud (z.g. Kerkepad) is ge- 
regeld bij akte van 24 April 1873. 


Gemeente-eigendonmien. 

rechten 611 Pachten óer gemeente zijn omschreven in 
1 itel Y der Gemeentewet. 

Van de meeste eigendommen der gemeente Hoogwoud be- 
staat geen regtstitcl. Het bezit steunt alsdan op artikel 2000 
2e alinea, van het Burgerlijk Wetboek. 

Alle eigendommen liggen binnen deze gemeente, uitgezon- 
derd twee perceelen, gelegen in de gemeente Abbckcrk 

Aan de gemeente behoorde volgens art. 2000, 2e alinea, van 
voornoemd wetboek een stuk bouwland, groot 13.46 II. A. de 
z.g. Rieten Tenten te Aardswoud. 


oegratemswezen. 

In de Gemeente zijn aanwezig vier Begraafplaatsen, te we- 
ten drie burgerlijke en één kerkelijke voor de Roomsch Katho- 

m j li , hur g ] crll ) kc begraafplaatsen is gelegen bij de 
Ned. Hervormde Kerk 111 de Kerkelaan te Hoogwoud op een 

afstand van meer dan 33 Meter van de bebouwde kom van 
het Dorp. 

Deze begraafplaats bevatte eene oppervlakte, vereischt voor 
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200 Grafruimten, is afgesloten door een hek, ter hoogte van 
ruim een meter en ’n dichten heining ter hoogte van een Me- 
ter, zes Decimeter, staat onderbeheer en toezicht van het Ge- 
meentebestuur. , 

Eenige jaren geleden is genoemde begraafplaats aan de 
westzijde vergroot. Dit nieuwe gedeelte is ongeveer 10 jaar ge 

leden in gebruik genomen. u 

Te voren werd door het Gemeentebestuur aan het Her- 
vormd Kerkbestuur te Hoogwoud jaarlijks vijftien Gulden uit 
gekeerd als Erfpacht voor den afstand van den grond dier 
begraafplaats. Bij Missive evenwel van den Kerkeraad dier 
Hervormde Gemeente in dato 2 Juny 1866, werd aan den ge- 
meenteraad het verzoek gedaan, bij het begin harer openbare 
Godsdicnst-Oefeningen de Dorpsklok te mogen luiden hier- 
bij te kennen gevende, dat bij inwilliging van dit verzoek, net 
Kerkbestuur volgaarne zoude willen opofferen en voor ver- 
nietigd houden de jaarlijksche Erfpacht van vijftien Gulden. 

Bij Besluit van den 6 Juny 1866 nam de Raad in overwe- 
ging dat tegen de inwilliging van dit verzoek geen bezwaar 
bestond en besloot het toe te staan, onder bepaling dat, wan- 
neer den Dorps Klokken Luider daardoor meer geldehjk Loon 
mogt toekomen, dan hij uit de Gemeentekas Jaarlijks genoot, 
dit hoogere Loon zoude komen voor rekening van voornoema 
Kerkbestuur, hetwelk zich in dat geval met hem zoude kun- 
nen verstaan. 

De tweede burgerlijke begraafplaats der gemeente is ge- 
legen bij de Hervormde Kerk te Aardswoud binnen 35 Me- 
ters van den openbaren weg. Een bebouwde Kom is m dit 

Dorp niet zoo zeer aanwezig. . 

Deze begraafplaats bevat een oppervlakte, vereischt voor 
100 Grafruimten, is afgesloten door een hek, ter hoogte van 
een Meter, twee Decimeter, zeven Centimeter, en door eenig 
Heestergewas, minstens ter gelijke hoogte, staat onder toezicht 
en beheer van het Gemeentebestuur. 

Hoewel voor zoo ver bekend is, deswege geen overeenkomst 
is gesloten, noch eenige handeling heeft plaats gehad wordt 
tot heden voor den afstand van het gedeelte van het kerkhof 
te Aardsw'oud tot burgerlijke begraafplaats, door het Gemeen- 
te Bestuur geen geldelijke Uitkeering verstrekt en wordt aan 
den Kerkeraad der Hervormde Gemeente aldaar stilzwijgen- 
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de toestemming gegeven, bij hare openbare Godsdienstoefe- 
ningen de Dorpsklok aldaar te luiden, waarvan de kosten wor- 
den gedragen door het Kerkbestuur der I Iervormde Gemeen- 
te te Aardswoud. 

De derde burgerlijke begraafplaats in de gemeente, behoort 
aan de gemeente Abbekerk en is gelegen bij de Her- 
vormde Kerk van die Gemeente, staande te Lambertschaag 
onder Hoogwoud, op meer dan 35 Meters van de bebouwde 
Kom, zoowel van het Dorp Hoogwoud als Abbekerk. 

Deze Begraafplaats bevat een oppervlakte, vereischt voor 
45 Grafruimten, is door niets anders afgesloten, als door een 
SiOot, staat onder toezicht van de Besturen dezer Gemeente en 

van Abbekerk en onder beheer van laatstgenoemd Bestuur 
alleen. 


Op deze begraafplaats werden in de laatste helft der vorige 
eeuw gemiddeld 6 lijken per jaar begraven. 

Hieronder laten wij volgen een Verordening, regelende het 
begraven en vervoeren van lijken in de gemeente ABBEKERK. 

De Raad der gemeente Abbekerk ; 

a G , clc l°Pc e art ! k 1 el ^ n 7 > Z1 ’ en 50 der wot van den 10 

April 1869 (Staatsblad no. 65) ; 

Heeft besloten vast te stellen de navolgende Verordening • 

, De gewone tijd van begraven w-ordt gesteld van 

s middags 12 tot des namiddags 6 uur. 

Hij, die op een buitengewoon uur wil begraven, heeft dan 
verlof noodig van Burgemeester en Wethouders. 

Bij het vervoeren van een lijk naar de begraafplaats zal de 
kist met een zwart kleed moeten zijn overdekt. 

Art. 2. I ijdens het heerschen van een besmettelijke ziek- 
te wordt de gewone tijd van begraven door Burgemeester en 
Wethouders zoodanig gewijzigd of veranderd als in het be- 
lang der openbare orde wenschelijk of nuttig mogt zijn. 

it. 3. De lijken, die op kosten der gemeente begraven 
worden, zullen op een draagbaar of met een ander door Bur- 
gemeester en Wethouders aan te wijzen vervoermiddel naar 
de begraafplaats worden gebragt. 

Art. 4. Eigenaars van graven, welke een zerk of gedenk- 
teeken daarop plaatsen, zullen die voor hunne rekening moe- 
ten onderhouden. Bij nalatigheid zal daarin ten hunnen kos- 
te door Burgemeester en Wethouders op grond van artikel 
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180 (oud) der Gemeentewet, na gedane schriftelijke 
schuwing worden voorzien. 

Art. 5. De graven, bedoeld bij de artikelen 1 en 2 van liet 
besluit, zullen door Burgemeester en Wethouders op het 
nummer of aan de eigenaars worden aangewezen en zal daar- 
van aanteekening in het register worden gedaan. 

Art. 6. Bij het heerschen van besmettelijke ziekten worden 
op de begraafplaats in acht genomen de voorschriften bij 
plaatselijke verordening in het belang der openbare orde of 
gezondheid vast te stellen. 

Art. 7. Het luiden der klok van de burgerlijke gemeente 
zal, indien daarvoor redenen bestaan, door Burgemeester en 
Wethouders kunnen worden geweigerd. 

Vastgestcld door den Raad van Abbekerk, d.d. 16 Novem- 
ber 1869. 

De vierde of laatste is de bijzondere begraafplaats, ten be- 
hoeve der leden van de Roomsch Katholieke Gemeente van 
Hoogwoud en Opmeer en aangelegd in den jare 1845. 

Het Kerkbestuur der Roomsch Katholieke Gemeente had 
zich gewend tot Heeren Gedeputeerde Staten dezer Provin- 
cie, met verzoek tot dien aanleg te mogen overgaan. Dit ver- 
zoek werd in handen gesteld van het Bestuur dezer gemeente, 
hetwelk bij Missive van den 11 February 1845, no. 168, ad- 
viseerde, dat het geen bezwaar had het verzoek toe te staan. 

Deze begraafplaats is gelegen bij de R.K. kerk te Hoog- 
woud, op een afstand van meer dan 35 Meter van de bebouw- 
of kan gerekend worden te bevatten een oppervlakte, vereischt 
voor 200 Grafruimten, is afgesloten door een heining, ter hoog- 
te van twee Meter, staat onder toezicht van het Bestuur der 
R. K. Gemeente van Hoogwoud en Opmeer. 

Al deze begraafplaatsen zijn door het Gemeentebestuur bij 
Missive van den 15 Juli 1869, no. 446, aan Gedeputeerde Sta- 
ten dezer Provincie opgegeven, uitgezonderd evenwel die te 
Lambertschaag, omreden deze gelegen is te Lambertschaag, 
onder de gemeente Abbekerk. 

Bij Missive evenwel van den 30 November 1869, no. 93, 
werd door den heer Burgemeester dezer gemeente, aan zijnen 
ambtgenoot te Abbekerk voorgesteld, ter voldoening aan art. 
29, ie zinsnede der wet van den ïoden April 1869 (Staats- 
blad no. 65) de daarbij voorgeschreven verordening te doen 
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vaststellingen, waarop evenwel door den heer Burgemeester 
te Abbekerk, bij Missive van den 9 December 1869, no. 102, 
is voorgesteld deze zaak te laten rusten omreden deze begraaf- 
plaats onmiddellijk grenst aan het grondgebied zijner gemeen- 
te en alle vervoer van lijken naar die begraafplaats langs den 
openbaren weg van die gemeente geschiedt, en nimmer langs 
die van deze gemeente. 

Geen van deze vier begraafplaatsen wordt schadelijk ge- 
acht voor de Volksgezondheid en geen Kerk of ander geslo- 
ten gebouw bevat toe- of ingang van een Graf of Grafkelder. 

Wat de afsluitingen dezer begraafplaatsen betreft, hebben 
Heeren Gedeputeerde Staten dezer Provincie, bij Missive van 
den 9 February 1870, no. 38, aan het Gemeente Bestuur onder 
de aandacht gebracht, dat de burgerlijke begraafplaats in de 
Kerkelaan te Hoogwoud en die te Aardswoud niet in allen 
deele zijn voorzien van een afsluiting, als is voorgeschreven 
bij artikel 18 der wet van 10 April 1869 (Staatsblad no. 65). 

Opgemerkt werd, dat daarin behoorde te worden voorzien, 
dat verder de wet hicrbovengemeld, bij artikel 47 daartoe een 
termijn stelt van vijf Jaren en deze voorziening alzoo, naar de 
meening van den Min. van Binnenl. Zaken weinig bezw aar zou 
opleveren. 

Vóór de invoering der wet van den 29 Juny 1851 (Staatsblad 
no. 85) werden binnen de gemeente begraaifrechten geheven, 
waaruit de kosten gevonden werden van de Begraafgereed- 
schappen, van de belooning voor de beide Doodgravers te 
Hoog- en Aardswoud, het maken der Graven en wat Hoog- 
woud betreft, het luiden der Klok. 

Het is een plaatselijk gebruik, dat de Geburen des overlede- 
nen, zoow'el bij ’t overlijden als bij ’t begraven de Klok luiden. 
Dit w'ordt gerekend te belmoren onder de zoogenaamde „Bu- 
repligten”. Aangezien evenu-el te Hoogwoud twee Klokken 
in den Toren zijn, zoo wordt aldaar de hulp vereischt van den 
Doodgraver, hetgeen te Aardsw'oud niet het geval is, omdat 
aldaar slechts één klok in den Toren aanwezig is. 

Bij de invoering evenwel der evengemelde wet van 29 Juny 
1851 zijn de bedoelde begraafrechten niet bestendigd en alzoo 
ingevolge artikel 291, laatste alinea, dier wet vervallen. Na 
dien tijd werden de Doodgravers voor hunne bovengenoem- 
de Diensten, rechtstreeks door belanghebben betaald, te 
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weten : te Hoogwoud voor het maken van een Graf vooi 
een Lijk op de Berrie gedragen, hetzij van een oud of 
jeugdig persoon ƒ i — en voor een Lijk, niet op de Berrie 
gedragen ƒ0.50, alsmede voor liet klokluiden gedurende een 
uur ƒ 1.— en voor een half uur en daarbeneden ƒ 0.50, terwijl 
de Timmerman, belast met het maken van den doodkist te- 
vens belast werd met de levering van een zwart lijkkleed, waar- 
mede de kist, bij het vervoer naar het Graf, volgens plaatse- 
lijk gebruik, bedekt werd. 

Te Aar dswoud voor het maken van een Graf, voor het 
Lijk van een oud Persoon, op de Berrie gedragen ƒ 1.—, 
van een jeugdig Persoon op de Berrie gedragen ƒ 0.60 en 
voor een Lijk, niet op de Berrie gedragen ƒ 0.30. 

Voor het Klokluiden werd te Aardswoud niets betaald, om 
redenen hierboven gemeld, terwijl het lijkkleed, tegen betaling 
van dezelfde kosten voor het gebruik, als de belooning van 
den Doodgraver, geleverd werd door de Hervormde Diaconie 
aldaar. 

Ook hiervan is door het GemeenteBestuur, bij Missive van 
den 29 November 1870, no. 566, aan Ileeren Gedeputeerde 
Staten dezer Provincie mededeeling gedaan. 

Wat het evenbedoelde lijkkleed betreft, wordt nog heden 
dezelfde gang van zaken gevolgd, aldus de heer Vetter. Wij 
vermelden volledigheidshalve, dat er thans een plaatselijke 
Bcgrafenisvereeniging is te Hoogwoud, w'elke de leden dier 
vereeniging begraaft. Wat de grafrechten en belooning van 
den doodgraver betreft, daarin is door het gemeentebestuur 
verandering gebracht, bij de in werking treding der wet van 
10 April 1869. Bij raadsbesluit van 17 January 1870 is ten- 
slotte een Instructie vastgesteld voor ieder der evenbedoelde 
doodgravers en is verder vastgesteld een verordening op de 
begraafplaatsen en het begraven van lijken in de gemeente, 
op de niet-nakoming waarvan de daarbij vermelde straffen 
zijn bedreigd. 

Polderwezen. 

In deze gemeente bestaan en bestonden de navolgende Pol- 
ders of Waterschappen : 

1. De Banne Hoog- en Aardswoud. 

Het reglement van Bestuur is vervat in het Provinciaal Blad, 
no. 118 van 1859. 
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2. De Polder de Lagehoek, onder de gemeente Hoog- 
woud en Opmeer. 

Het reglement van Bestuur is vervat in de Provinciale Bla- 
den no. 110 van 1859 en no. 61 van 1875. 

3. De Boezem onder Aardswoud, waarvan geen officieel 
Bestuursreglement bestaat. 

4. De Weelpolder te Aardswoud. 

Het Reglement van Bestuur is vervat in het Provinciaal 
Blad, no. 74 van 1857. 

5. De Kolk van Dussem te Aardswoud. 

Het reglement van Bestuur is vervat in het Provinciaal Blad, 
no. 46 van 1884. 

6. De Braakpolder. 

Het reglement van Bestuur is vastgesteld bij Provinciaal 
Blad no. 53 van 1871. 

De vroeger in de Gemeente bestaan hebbende Binnenpol- 
der onder Hoogwoud, Aardswoud en Opmeer is opgeheven 
bij Provinciaal Blad, no. 66 van 1883. 

0ostzaan D. BREEBAART. 


AFSCHRIFT van een brief, d.d. 20 Maait i86y 
van den Burgemeester van Hoogwoud, den 
Heer A. Magnus, aan Gedeputeerde Staten 
van Noord-Holland. 

Voor eenigen tijd werd alhier vastgesteld een bestek der 
gedurende het loopend jaar te onderhouden Gemeentewer- 
ken en Eigendommen. 

Bij die gelegenheid kwam ter sprake de verplichting tot on- 
derhoud van een bestraat voetpad in den Kerkelaan alhier 
welke door mij werd beweerd, te berusten op den Polder, op 
grond dat dit pad ligt in den berm van den straatweg ’ die 
m eigendom van den Polder toebehoort, terwijl de bermen 
van den straatweg ten bate des Polders zijn verpacht. 

Moeijelijk kunnende aannemen, dat het bezwaar van onder- 
ïoud van een GEDEELTE zou rusten op de Gemeente en 
dat de voordeelen uitsluitend zouden komen aan den Polder, 
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licb ik aan eene stemming van den Raad onderworpen de 
vraag : Of het bewuste pad in onderhoud behoort bij den Fol- 
der of bij de Gemeente, waarvan de uitslag is geweest, dat 
het onderhoud is verklaard voor rekening der Gemeente te 
komen, waarin door mij voorshands is berust. 

Dezer dagen echter worden door het Polderbestuur eemge 
boonien, staande in de bennen van den straatweg, onder de 
hand verkocht aan C. Pijper en }. Rooker, beiden alhier, met 
het doel om de opbrengst in de polderkas te storten. 

Ik heb daaruit aanleiding genomen om de vertoonmg te 
vorderen van de eigendomsbewijzen der bermen van den 
straatweg, waarop mij is te kennnen gegeven, dat die NIET 
bestaan, terwijl mij verder op mijne vraag : Op welk gezag en 
met welk regt het Polderbestuur dan de eigendommen, die 
mijns inziens aan de Gemeente toebehooren, veikocht, is ge- 
antwoord : dat het altoos zóó was geweest. 

Ware het te doen geweest enkel om de boomen, hierboven 
bedoeld, dan zou ik het niet de moeite waardig hebben ge- 
acht, tegen de handelingen van het Polderbestuur — welks 
leden tevens de meerderheid in den Gemeenteraad uitmaken 
— in verzet te komen, doch aangezien de bermen der wegen 
jaarlijks voor ongeveer ƒ 1000.— worden verpacht, die uitslui- 
tend door het Polderbestuur worden ontvangen, heb ik ver- 
meend, onder de omstandigheden, dat de lasten der Gemeen- 
te worden opgedragen en de lusten uitsluitend aan eenige per- 
sonen komen, zonder hoogere uitspraak in de vroeger gevolgde 
handelwijze niet te mogen berusten, in het belang der Ge- 
meente, als gevolg waarvan ik het Polderbestuur heb aange- 
zegd zich van het plegen van alle daden van eigendom te ont- 
houden tot dat zal zijn uitgemaakt, of de bermen van den 
weg aan de Gemeente of aan den Polder toebehooren. 

Het zij mij vergund U Edel Groot Achtbaren eerbiediglijk 
te verzoeken, mij wel te willen inlichten omtrent de voorwaar- 
den, waarop indertijd de wegen door de Gemeente aan het 
Polderbestuur of den Polder zijn overgedragen, en tevens, of 
het geen overweging zou verdienen, wanneer het punt in ge- 
schil niet duidelijk is uit den w'eg te ruimen, om alsdan de zaak 
bij wijze van minnelijke overeenkomst te regelen, onder na- 
dere goedkeuring van U. E. G. An. 



OVEREENKOMST met Hoofdingelanden der Ban- 
ne Hoog- en Aardswoud inzake het genot der 
wegen in de gemeente HOOGWOUD , goed- 
gekeurd door Ged. Staten bij besluit van 1 1 
July i86y, no. 28. 


Dc Raad der gemeente Hoogwoud ; Ter Eenre ; En Iloofd- 
Ingelanden der Banne van Hoog- en Aardswoud ; Ter andere 
zijde ; 

Overwegende dat de Gemeente Hoogwoud, uitmakende 
net Territoir van die banne. in Eigendom heeft al de binnen 
die Gemeente gelegen openbare wegen ; 

Dat echter die wegen worden onderhouden gedeeltelijk 
door de Banne en gedeeltelijk door het Ambacht der Vier 
.order Koggen, door en voor rekening van welke corpora- 
le 11 dan ook, ieder in den zijnen, die wegen genoegzaam al- 
len zijn bestraat, of beschelpt geworden, uitgezonderd evenwel 
de Bennen van den weg, genaamd de Kerkelaan, welke wor- 
den onderhouden en waarvan de eene bestraat is geworden 
door en voor rekening van de Gemeente Hoogwoud • 
Overwegende dat al de Post-Bruggetjes in de Banne welke 
van algemeen gebruik en belang zijn, steeds zijn onderhouden 
geworden door de Gemeente Hoogwoud, voor hare rekening ; 

at de Banne steeds heeft genoten de opbrengst van het 
Grasgewas en de verdere opkomsten van al de vorenbedoelde 
wegen en Bermen daarvan ; 

Dat het regt op de opkomsten van de voornoemde Bermen 
aan het 1 olderbestuur is betwist geworden door den Burge- 
meester dezer gemeente, op grond dat de Gemeente is Eige- 
naresse der wegen en Bermen, als zoodanig bekend in de 
schrifturen, en dat het BansBestuur hebbende genoten echter 
met in het bezit is van Eigendomsbewijzen of Titels van aan- 
komst, hoe ook genaamd ; 

Willende de noodige voorzieningen nemen om de zaak 
op atdoende en minnelijke wijze te regelen tot genoegen van 
beide partijen : 

Gelet op de daartoe door den Burgemeester namens de Ge- 
meente Hoogwoud (zijnde de eenige in leven zijnde Wethou- 
der, tevens Lid van het Collegie van dagelijksch Bestuur des 
Polders van de Banne Hoog- en Aardswoud) , zoowel als door 
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evengenocmcl Collegie van clagelijksch Bestuur dier Banne ge- 
dane voordragten ; , 

Verklaren bij deze te zijn overeengekomen hetgeen volgt : 
ARTIKEL ï. De Gemeente Hoogwoud wordt onherroe- 
pelijk erkend als Eigenares van al de vorenbedoelde wegen 
en bermen daarvan in den meest uitgebreiden zin. 

ARTIKEL 2. De Gemeente Hoogwoud blijft belast met 
liet voortdurend onderhoud van de bermen des wegs langs 
de Kerkelaan, strekkende van de Lindeboom tot den Rooster 
der Hervormde Kerk aldaar, gelijk mede van al de Postbrug- 
getjes, met inbegrip van die langs het zoogenaamde slimpad, 
loopende van de Pade bij het huis van Frederik Appel tot de 
Langereis bij de Niedorper brug en voor zoo verre niet toe- 
behoorende aan bijzondere corporaticn of Personen. 

ARTIKEL 3. De Banne Hoog- en Aardswoud blijft be- 
last met het voortdurende onderhoud van al de daarin gelegen 
openbare wegen, sloten en aanverwante werken in den meest 
uitgebreiden zin, voor zooverre namelijk, zulks niet behoort 
tot de attributen van andere polder- of waterschapsbesturen 
of Personen en daarvan alleen uitgezonderd de vorenbedoelde 
bermen van den weg der Kerkelaan bij het laatst voorgaand 
Artikel bedoeld. 

ARTIKEL 4. De Banne Hoog- en Aardswoud bhjtt bi) 
voortduring genieten al de opkomsten van Grasgewas, boomen 
en alle verdere opkomsten, in den meest uitgebreiden zin, van 
al de wegen en der bermen daarvan bij Art. 1 bedoeld, zoo- 
lang zij, alstot hiertoe, in het behoorlijk onderhoud der be- 
strating en verdere werken blijft voorzien. 

ARTIKEL 5. Als erkentenis van den Eigendom der Ge- 
meente op de wegen en de Banne daarvan, zoowel als tot ver- 
goeding van het voortdurend onderhoud van de Banne des 
wegs langs de Kerkelaan en van de Postbruggetjes bij Art. 2 
bedoeld, zal het Bestuur der Banne van Hoog- en Aardswoud, 
aan de Gemeente Hoogwoud, Jaarlijks, aanvangende met het 
loopende jaar 1 86*7, vóór of uiterlijk in de maand December, 
ten kantoren van den plaatselijken ontvanger dier Gemeente 
uitkeeren Een/Derde Gedeelte van de som der verpachting 
van het Grasgewas langs de wegen en de Banne daarvan, bij 
Artikel 1 bedoeld en bij het Proces-verbaal genoemd, blij- 
vende uitsluitend voor dekening van het Bansbestuur alle 


posten, die om welke reden ook, onbetaald of oningevorderd 
mogten worden gelaten, zoowel als de regten van zegels en 
Registratie als anderszins van gezegd Proces-verbaal van ver- 
pachting. 

ARTIKEL 6. De Gemeente Hoogwoud neemt voor hare 
rekening de kosten van zegel en registratie als anderszins dezer 
Akte van overeenkomst. 

ARTIKEL 7 . De tegenwoordige overeenkomst zal eerst 
dan kracht verkrijgen, wanneer zij zal zijn achtervolgd van de 
goedkeuring van Heeren Gedeputeerde Staten der Provincie 
Noord-Holland. 

Aldus gesloten en in quadruplo opgemaakt in eene vereenig- 
cle vergadering van beide Contractanten ten Raadhuize te 
Hoogwoud den 26 Juny 1867. 


AFSCHRIF 1 van een brief, d.d. 20 Juny 1842, van 
L. S I OKBROO, wonende te Hoorn. 

u ^ f % e€ j r V, A\door dezen kennis te geven, dat de 
Hoog \\ el Geb. Heer Matthijs Jan Worbert, Graaf van Was- 
senaar, te s-Gravenhage, bij Acte voor den Notaris J. J. C. 
Biesman Snnons, te Amsterdam, op den zden Junv 1848 ge- 
passeerd, welke acte ten Bureau van den Hypotheekbewaarder 
tc JJoorn op den ïoden Juny daaraanvolgenden is ingeschre- 

u 11, i aa i n L m , i| heeft g eccdeerd en getransporteerd de Vrije 
Heerlijkheid van Hoog- en Aardswoude, met alle de daaraan 
verbonden regten en privelegien, except de Tienden, ingaande 
met 1 Juny 1848, terwijl de jaarlijksche recognitie van f 100 
ten behoeve van het Stad- of Raadhuis te Hoogwoud verblijft 
ten laste van den Eigenaar der Tienden. 

Ik heb vermeend U. E. Ab. hiervan mededeeling te maken 
doen, ten einde m voorkomen gevallen, de regten dezer Ge- 
melde Heerlijkheid rakende, van dezen overdragt niet onkun- 
dig te zijn, mij overigens met alle hoogachting noemende : 

U. Wel Ed. Achtb. diensh vaardigen 
L. STOKBROO. 

T van Hoog- en Aardswoude. 

Aan Hun Ed. Achtbaren Heeren 
Burgemeester en Leden des Gemeenten Raads 
van HOOG- en AARDSWOUD. 




7 1 

GEGEVENS, verstrekt door den Heer Commis- 
saris des Konings in de provincie Noord- 
hoiland omtrent den oorsprong en de 
geschiedenis der vrije Heerlijkheid van 
HOOG- en AARTSWOUD. 

HOOGWOUD EN AARTSWOUD. 

De I. eerlijkheid van Hoogwoud is, zooverre men weet, al- 
tijd met die van Aartswoud vereemgd geweest en maakte me 
deze nd de vrije heerlijkheid van Hoogwoud en Aartswoud 
De regeering van Hoogwoud en Aartswoud bestond vroeger 
uit eene g baliuwr die ooi als schout te regt zat, vier burge- 
meesteren zeven schepenen en eenen secretaris. De bajuw, 
schout en secretaris werden aangesteld door den Heer der heer- 

Eén 1 burgemeester en één schepen werden gekozen uit Aarts- 
vvoud de overige burgemeesteren en schepenen uit Hoogwoud. 

De Heer stelde ook de schepenen en burgemeesteren aan, 
welke laatste door hem verkozen werden uit de twee en der- 
tig vroedschappen, van welke er acht en twintig te Hoogwoud 

en vier te Aartswoud waren. . .... 

Deze inrichting van bestuur heeft met eemge wijzigingen 
stand gehouden tot de invoering der Fransche wetgeving hier 
te lande op den laatsten February 1811. 

De heerlijkheid van Hoogwoud en Aartswoud kwam eer- 
tijds den huize van Egmond toe. Later werd zij bezeten 
Ut geslacht van Kats. Tegenwoordig is zij het eigendom van 
den Graaf van Wassenaar te ’s-Gravenhage. Vermoedehjk 
heeft deze het Archief der heerlijkheid nog in , zl| "^ en 
zal hij daarom het best in staat zijn om aangaande het boven- 
staande nadere inlichtingen te geven. ,, 

Hoezeer door latere wetten de vrije Heerhjkheden vervallen 
en opgeheven zijn, is later de Heer Lucas Stokbroo » van Hoog- 
en Aardswoud, wonende te Hoorn, van dezen titel bij aan- 
koop Eigenaar geworden, gelijk kan blijken uit zijnen brie 
van den 20 Juy 1848, gericht aan den Raad dezer gemeente 

(zie hierboven). 
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GEGEVENS, verstrekt door den Heer F. Pijper, 
Theol. Docts. te Leiden, dd. i Juni 1881. 

De heer Pijper had vernomen, dat de heer Vetter, oud-secre- 
taris der gemeente Hoogwoud, betrouwbare berichten wilde 
bezitten aangaande den oorsprong van de vrije heerlijkheid 
Hoog- en Aardswoud. Het is den heer Pijper gebleken, dat 
deze zaak tot nog toe in geen enkele gedrukte bron vermeld 
is. Noch 111 de oudste kronyken, noch in de betaande charter- 
verzamelingen, wordt verhaald hoe de zaak zich heeft toege- 
dragen, ofschoon zij zeer merkwaardige mcdedeelingen doen 
aangaande het leven, den stamboom, enz. van den eersten 
Heer van Hoogwoud. Zelfs niet het Chronicon Bclgicum, dat 
Libcr XXII cap. 29 een afzonderlijk hoofdstuk wijdt aan het 
ontstaan dezer heerlijkheid (De prolibus bastardis Wilhelmi 
Ducis et mitio Dominici de Hoochtwoude), weet te zeggen, 
m welk jaar en door wien de heerlijkheid geschonken is ter- 
wi)l de naam van den eersten Heer van Hoogwoud hier én in 
alle latere boeken verkeerd gespeld wordt, daar hij Everhard 
wordt genoemd, en zijn naam is volgens officieel bericht Ede- 
wairt (Eduard) geweest. 

Eerst in t Rijks-archief heeft de heer Pijper de zaak gevon- 
den. Hier worden tal van oude stukken omtrent Hoogwoud 
bewaard, beginnende bij het jaar 1288, met een hantvest van 
graat 1 ' loris V gegeven na het sluiten van het verdrag met de 
I Joogwouders op het slot Toorenburg. 

Onder anderen wordt er ook bewaard een hantvest van graaf 
V illem de \ Ie van ’t jaar 141 3, waarbij aan die van Hoocht- 
woude en Rdertswoude een gemene vrijheid en poortrecht 
\ erlecnd wordt, daar de stede dan heeten zal Hoochtwoude” 

Verder heeft de heer Pijper ook gevonden de officieele co- 
pieen, waarvan hij zegt, dat omtrent den uiterlijken vorm 
weinig valt op te merken. Zij zijn met een schoone en dui- 
delijke letter op fijn perkament geschreven. In het tweede 
s uk zijn sommige woorden anders gespeld, dan in het eerste 
vyat uit verschil van herkomst te verklaren is. In het tweede 
stuk worden ook een paar woorden per abuis herhaald. 
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EXTRACT uit een Copieboek, bewaard in ’t Rijks- 
Archief te ’s-Gravenhage, hetwelk tot titel 
draagt : „ Dit sijn die gene die leen houden 
van den graeflicheden van HU L- 
LANT en de ontfangen hebben van 
minen genadigden heren van Beye- 
ren Anno 20 et 21” enz. 

(In Beyeren IX Cds. F. Folio 120 
.verso en 121). 

Ilere Edewairt die bastairt van HOLLAN 1 ridder, 
lacob bider genaden Goid’s etc. doen condt allen luden 
want onse gemvnde bastairt brueder liere Edewairt die bastairt 
van Hollant ridder ons mit synen vryen moeitwille overge- 
geven ende te goede gescouden heeft suke renten van 200 W n- 
helmus Hollandsche scilde als hy sculdich was jairlix up te 
bueren uit onser tollen ter Goude ende oick negendaltt pont 
jairlixe renten die hij alle jair hadde up ons rentemeisterscip 
van Kennemerlant. Soe hebben wij uit goeden voirsienicheit 
ende mit ripen rade hier up gehadt dairvoir om zonderlinge 
gonste die wij dragen tot onsen bastairt brueder voirn ende 
oick om menigen truwen dienstswille die hij ons gedaen heett 
ende wilt Gocl noch doen sall den selven onsen gemynden 
bastairt brueder gegeven ende verhjck geven ende verlven nut 
clesen eigenvoircligen brieve die heerlichede hoge ende age 
van der vrijhede van Hoichtwouderban ende van Edertswou- 
derban also verre als dat scoutambacht ende scependom strec- 
ket te water ende te lande also als die gelegen syn m onsen 
lande van Westvrieslant mit allen renten, thienden, profyten, 
upcomingen, vervallen rechten. 

Ende oick daertoe onse thienden van Wognem samentlic 
mit allen haren toebehoren also vrij also groet ende cleyn als 
onse voirvaderen graven te Hollant zaliger gedachten ende ons 
dese voirsc, heerlicheden renten ende thienden toebehoirt heb- 
ben ende die tot desen dage toe bezeten ende gebruyct heb- 
ben gehadt niet uitgesceyden. 

Te houden van ons ende van onsen nacomehngcn onsen 
gemynden bastairt brueder heren Edewairt voirsc. ende si- 
nen nacomelingen dese voirc. heerlichede van I Ioichtwoucler- 
ban ende Ederswouderban nich allen vrijheden ende toebe- 
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horen gelijck voirsc staet encle oick nitter thienden van Wog- 
nem voirsc. tot enen onversterfliken erlien te verheergewaden 
alst verschynt mit enen roden valck off twee orancrycse scilde 
dairvoor off paymente lioirre wairde. 

Ende geloven voir ons cnde voir onsen nacomelingen onsen 
gemynde heren Edewairt voirn ende sinen nacomelingen in 
dese voirsc heerlichede, renten, thienden ende goeden voirsc. 
te honden ende te starken jegens enen vgeliken als wij onsen 
lienmaune sculdich syn te doen. 

Hier waren over ende an onse getrouwe rade ende name die 
here van Wassenair, here Vranck van Borsselen, here Jan van 
Vyanen, here Jan van Wassenair ende here Geryt van Zyl. 
Endc ombieden ende bevelen u onsen gemynen ondersaten 
ende goeden luden van Iloichtwoude endc Edertswoude mit- 
ten toebehoren voirsc. dat ghy onsen gemynden bastairt brue- 
der here Edewairt voirn ontfaet ende anneemt tot uwen here 
ende hun ende sinen nacomelingen als dat gebueren sal eede 
hulde onderdanicheit ende alles doet dat goede lude horen 
rechten here sculdich syn te doen/want wij u hier mede quyt- 
schelden ende verdragen suke hulde ende eede als ghv ons 
gedaen mocht hebben. 

In oirconde desen brieve bezegelt mit onsen segel hieran 
gehangen. 

Gegeven in den Ilage upten i 2 sten dach in Februario Iut 
jair onss Heren dusent vier hondert negen ende twintich Se- 
cundum cursuur curie. 

CONI' IRMA 1 IS ducis Bourgondie superionis 
codic illié. 

Philips hertoge van Bourgondien etc. doen condt allen In- 
den want ons lieve gevrynde zuster vrou Jacob hertoghinne in 
Beyercn Gravinne ende vrouwe der lande van Henegouwen 
van Hollant, van Zeeland ende van Vriesland voirsc. heren 
Edewairt des bastairt van Hollant ridder overmits dat hij haii 
mit sinen vryen moetwille overgegeven ende te goede gescon- 
den heeft sulke renten van twee hondert Wilhelmus Hollant- 
sche schilde als hij sculdich was jairlix up te bueren utertollen 
ter Goude en oick negendalff pont jairlixe renten, die hy alle 
jaor hadden up dat rcntemeisterscap van Kennnemerlant ge- 
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geven en de verlyct heeft mit haren brieven die heerlichede 
hoge ende lage van der vryhede van Hoichtwouderban ende 
van Edertswouderban also verre als dat scoutambacht ende 
scependom strecket te water ende te lande also als die gelegen 
svn in den lande van Westvrieslant mit allen renten thienden, 
profvten, upcomingen, vervallen rechten ende oick dairroe die 
thienden van Wognem samentlick mit allen baden toebehorc 
also vrij also groit ende also cleyn als onse voirs zuster en de 
haren voirvaderen, graven tot Hollant zaliger gedachten die 
voirsc. heerlicheden, renten ende thienden toebehoirt hebben 
ende die tot desen dage toe gebruyct hebben gehadt met 

^Tehouden ^ ^ selver onser zuster ende haren nacome- 
lingen tot enen onversterflick erfleen, Soo hebben wv om 
liefde onser zuster voirsc. ende om oetmoedich vervolchs wil- 
le heren Edewairts voirsc. geconfirmeert ende gevesticht con- 
firmeeren ende vestigen mit desen brieven die gifte der neer- 
licheden, thienden ende renten voirsc. mit haren toebehoren. 

Ende geloven den selven heren Edewairt dair in te houden 
ende te starken in alre manieren nae inhout der brieven onser 
zuster voirn. Ende des te oirconde soe hebben wy onsen hey- 
meliken segel in absensie ons groot segels hier an doen hangen. 

Gegeven in onder stadt van Gent den nesten dach in N lairtc 
In ’t jair onss heren dusent vier hondert negen ende twintic i. 


Oostzaan. 


D. BREEBAART. 
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MIJN VRIJE VADERLAND. 

Waar cle zee haar sterke zangen 
Eind 'loos komen doet, en gaan 
Waar de grijze neev’len hangen 
En de stille duinen staan. 

Waar de wilde winden zuchten, 

1 int len boven stad en strand, 
Waar de wilde winden zuchten, 

Is mijn vrije vaderland. 

Waar de sterke krachten hijgen 
En de wereld-schepen gaan* 
Waar de ranke torens stijgen 
Boven ’t vredig dorpsbestaan. 
Waar de witte wolken-kuiven 
Paarlen in een gouden rand, 

V aar de dichte bosschen wuiven, 
Is mijn vrije vaderland. 


Waar c ] e molen-wieken draaien, 

’t Vee zich voedt in vette wei, 
Waar de zonne-vlammen laaien 
Over purper-paarse hei, 

Waar het volk dien God blijft eeren 
Die ons lot draagt in Zijn hand, 
Waar gezag en wet regeercn, 

Is mijn vrije vaderland. 

Land, dat d’ eeuwen door gevluchten 
Tot een hulpe wezen wou. 

Onder uwe grijze luchten 
Zweren wij Ü eeuwig trouw. 

Heilig erf, door kloeke scharen 
Ons gelaten tot een pand, 

Naarstig zullen we U bewaren 
Als ons vrije vaderland. 


Nog iets uit de geschiedenis van 
West-Friesland en de 
West-Friezen. 


Dat Friesland, en inzonderheid West-Friesland hun deel 
hebben gehad van de Noormannentochten staat wel vast. 
Niet alleen van de strooptochten - altijd plotselinge invallen 
met het doel zooveel mogelijk buit te maken, om even snel 
weer te verdwijnen — maar ook zijn hier wel blijvende ves- 
tigingen voorgekomen van deze Noormannen (Wikingen). 
Onder Noormannen worden verstaan : Denen, Zweden en 
Noren Vast schijnt echter te staan, dat Friesland hootdzake- 
lijk met Denen heeft te doen gehad. Die Denen moeten zich 
hier niet zoo vreemd hebben gevoeld. Daarbij kwam, dat de 
inheemsche boerenbevolking volstrekt niet zoo vijandig te- 
genover den Noorman moet hebben gestaan, dan wel ver- 
moed zou worden. Zij waren van denzelfden stam als de 
hier gevestigde bevolking. Ook hun taal moet veel o\erecn- 
komst gehad hebben. 

Als oorzaak van de Wikingtochten moet met zoozeer over- 
bevolking van eigen land ten grondslag hebben gelegen, 
dan wel de Deensche expansiepolitiek, die in botsing kwam 
met de zich uitbreidende Frankische macht. Anders gezegd, 
het heidendom contra het zich uitbreidende van de Franken 
komende Christendom. Aldus bezien moeten wij de Noor- 
mannen niet in de eerste plaats als zeeroovers beschouwen, 
maar ook wel degelijk als kolonisten. De Noormannen gaven 
aanleiding tot een tweede volksverhuizing. Bloedvermengmg 



volgde. Zij paarden zich aan vrouwen van liet door hen in 
bezit genomen land. De invallen van de Noormannen moe- 
ten wij ons niet gering denken. Zij kwamen met hunne sche- 
pen in een aantal van honderd en meer de inhammen van 
de Friesche kust binnenvallen. Als wij nu per schip het aan- 
tal schepelingen op gemiddeld 50 stellen, wat niet overdre- 
ven is, komen wij tot een respectabel getal van plotseling op- 
duikende invallers. 

In 808 en 810 maakten de Friezen voor het eerst kennis 
met hen, al was het dan op een minder aangename manier. 
Deze rooftochten naar onze kusten zijn wel ingeleid gewor- 
den door kleinere aanvallen in vorige eeuwen. Volgens Prof. 
Gosses (de beste kenner van den Noormannentijd) waren 
er onder bodewijk den Vrome (gestorven in 840) reeds twee 
Deensche heerschappijen in Friesland. In latere eeuwen wa- 
ren deze Denen niet meer te onderscheiden van de oorspron- 
kelijke bewoners. Nagenoeg een halve eeuw - in de 9 e eeuw 
— zijn de Denen in ons land als overheerschers gevestigd 
geweest. Zoo was de Noorman Godfried bij verdrag van 882 
begiftigd met goederen in West-Friesland. Deze Godfried 
\\ercl door verraad uit den weg geruimd. In een oorkonde ge- 
dateerd 4 Augustus 889, kreeg een zekere Gerolf de goede- 
ren, in bovengenoemden giftbrief vermeld. Gerolf moet een 
Fries geweest zijn, misschien zelfs een Westfries. De in den 
giftbrief genoemde goederen strekten zich uit vanaf den Rijn 
tot aan Svithardeshaga. Prof. Gosses meent, dat het woud 
8\ ïtnardeshaga in de buurt van Petten gezocht moet worden 
De eerste graaf van het Hollandsche huis, Dirk I, moet een 
zoon van Gerolf geweest zijn. Verschillende getuigenissen zijn 
bewaard gebleven, waaruit blijkt, dat ook lang na 885 Noor- 
mannen hier gebleven zijn, en wel in grooten getale. De be- 
kende koning Radboud (1) is wel een Deen geweest. In de 
eerste plaats waren het wel de kustplaatsen, die door de Wi- 
jtingen bezocht werden. Met jaar 1010 wordt aangegeven voor 
het eindigen van hunne strooptochten. Bekend is ook, dat 
de heidensche Denen zich hier bij honderdtallen lieten doo- 
pen, al was het alleen maar terwille van den mantel van fijne 
stof, die hun bij de doopplechtigheid werd vereerd. 

1 , Ik , eens h° oren vertellen, dat Opperdoes een oorspron- 
kelijke Noormannen-nederzetting is. Wat daarvan waar is ? 


In elk geval is Opperdoes een typisch dorpje, zeer hoog ge- 
legen, dicht bij het aloude Medemblik. Het is ook geen lang- 
gerekt streekdorp, zooals verreweg de meeste plaatsen hier, 
maar een echt korndorp. De kerk, staande op een terp, als 
middelpunt. Vanouds maakte het wel degelijk den indruk, 
een besloten geheel te zijn, waar de bewoners hun eigen le- 
ventje leefden, zich niet veel bekommerende om hetgeen bui- 
ten hun grondgebied voorviel. I ot voor betrekkelijk weinig 
jarcn was het niet per rijtuig te bereiken. Zou er een kern 
van waarheid schuilen in de vermeende Noormannen-neder- 
zetting? Mochten er onder de lezers zijn, die iets dienaan- 
gaande meenen te weten, zou ik het wel zeer op prijs stellen 
dit dan ook bij gelegenheid te vernemen. De heidensche Noor- 
mannen keerden zich bij hun strooptochten allermeest tegen 
de kerken en kloosters. Vandaar de versterking, die bij deze 
gebouwen werd aangebracht, zooals bij het klooster te Eg- 
mond, maar ook bij het zeer oude kerkje te Castricum, welk 
kerkje eveneens een z.g. versterkte kerk — kerkfort was. 
Meerdere, nu niet meer bestaande kerken zijn wel versterkt 
geweest, een noodwendige maatregel, om zich in heidensche 
tijden te kunnen staande houden. De kerk, als cultuurcentrum, 
maar ook als toevlucht in tijden van nood, inzonderheid bij 
watersnood. De oude kerken stonden immers alle op vlucht- 
heuvels. 

Deensche samenstellingen met ey, ness, wiek, enz. komen 
ook wel in West-Friesland voor. Wij denken daarbij aan Mun- 
• nekey (2), ey = eiland, (bij Schel'inkhout) ; Wijdenes (nes 
is landtong) en Harderwijk, W.-Friesche uitspraak is wik, 
(gehucht bij Abbekerk). Als de overlevering waarheid bevat, 
moet er, omstreeks ’t jaar 800, een zekere Roeland, een Deen, 
verblijf gehouden hebben te Wijdenes, die aldaar een burcht 
stichtte. Niet te verwarren met het door Graaf kloris V in 
1282 daar gebouwde kasteel. Van dezen door Roeland gebouw- 
den burcht zullen wij ons geen overdreven voorstelling maken. 
Ook moet er volgens een kroniek van Medemblik nog een 
plek zijn aan te wijzen in Wijdenes, bekend als de „roef- 
werf”. Het woord roe moet van Deenschen oorsprong zijn. 
Waar deze werf (opgehoogde plek) zich bevindt, is mij niet 
bekend. 

Oorspronkelijk werd met den naam „werf” aangeduid de 
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plek, waar reclit gesproken werd. Het Deenschc woord voor 
boer is boude. Dit woord moet verband houden met het hier 
nog steeds gebruikte woord bunder als landmaat. Boerderij 
is in het Deensch boudegaard. Gaard komt voor o.m. in ons 
boomgaard. Alles bij elkaar genomen, is er ook in West-Fries- 
land nog wel iets te vinden, wat op Noormannen-inmenging 
wijst. Westflinge (3). Deze naam voor de landstreek, die wij 
nu West-Friesland noemen, komt o.m. voor in twee konink- 
lijke giftbrieven van den 3oen April, en den 2en Mei daaraan- 
volgende, van het jaar 1064. De goederen, die de in 1049 
gestorven Graaf Dirk IV in Westflinge had bezeten, wor- 
den dan toegekend aan den Bisschop van Utrecht. De gift- 
brieven werden uitgevaardigd in het Westfaalsche plaatsje 
Werden a. d. Ruhr (sinds 1929 deel van Essen). Bij den gift- 
brief van 2 Mei worden de bezittingen nog nader omschreven. 
Westflinge is het bewesten het Flie gelegen land. Deze betee- 
kenis wordt aangenomen voor het woord Westflinge. In de 
Lex Frisionem - het oudste rechtsoverblijfsel van ons land, 
te schrift gesteld op den Rijksdag te Aken in 802 - worden 
de Friezen onderscheiden in Oost- en West-Friezen, al naar 
zij ten Oosten, of ten Westen van het Flie wonen. West- 
flinge is de oudst voorkomende naam van deze gouw — e6n 
Frankische gouw - waarschijnlijk zelfs de naam van een nog 
oudere Fiiesche gouw. Op de kaart „Friesland in de 9e eeuw 
volgens Dr. K. van Richthoven komt de naam eveneens voor. 
Dr. Karl Freiherr von Richthoven geldt nog altijd als een der 
beste kenners van de oud-Friesche geschiedenis. Wel wordt 
aangenomen, dat ook de districten Waterland en Zeevang 
toentertijd tot de I rankische gouw Westflinge gerekend wer- 
den. In 985 wordt in deze gouw genoemd de villa Medeme- 
lacha, het tegenwoordige Medemblik. Villa is landgoed of 
dorp. Dat Medemelacha lag aan een water, dat denzelfden 
naam droeg, tegenwoordig geheeten de Leek, ook wel Krom- 
me Leek, welk water als een riviertje kronkelt, ongeveer de 
grens uitmakend van Drechterland en de Vier Noorder Kog- 
gen, welk laatstgenoemd ambacht oudtijds daarom wel Over- 
leeker Koggen werd genoemd. De Leek begon aan de Baars- 

doi penneer, vormde ten Zuiden van Wognum een meertje 

nu het poldertje de Leekermeer — liep dan naar het N.O. 
dicht langs den tegenwoordigen Zwaagdijk, vervolgens naar ’t 
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Noorden zich ombuigend en zich verwijdend tot dc meertjes 
Groote en Kleine Vliet, om tenslotte door Medemblik te stroo- 
men waar nu de Nieuwstraat — stuk gedempte Leek — is, om 
op dc plaats, waar nu het stadhuis staat, vrij in zee uit te stroo- 
men. Later is op deze plek een dam gemaakt. Zooals bij de 
meeste wateren in West-Friesland, bestond ook hier dus een 
open verbinding met de zee, zoodat het zeewater onbelem- 
merd in en uit kon stroomen, wat dit land in die tijden niet 
erg bewoonbaar maakte ; het tegendeel is wel waar. W at Me- 
demblik zelf betreft, deze stad is wel heel oud. Waarschijnlijk 
wordt geacht, dat de zetel van het Friesche koningschap on- 
der de regeering van den in 719 gestorven koning Redbad (Rad- 
boud) werd verplaatst van Wijk bij Duurstede of Utrecht naar 
Medemblik. In 1288 komt Medemblik voor onder den naam 
Medemleec. ’t Eerste deel van dezen naam doelt wel volgens 
Dr. A. A. Beekman op den ouden Frieschen mansnaam Me- 
de, nog als persoonsnaam in Friesland in gebruik. Het tweede 
deel der samenstelling wijst natuurlijk op het water de 
Leek (4). Het is immers bekend, dat er tallooze plaatsnamen 
af te leiden zijn van persoonsnamen. De meeste van die per- 
soonsnamen zijn algemeen Germaanschc, terwijl het Fries 
ze het langst heeft vastgehouden. Om enkele voorbeelden te 
noemen. Het dorp Hem wordt in een Grafelijke rekening van 
1343 genoemd „Rottaerdshem”. In een rekening van 1344 
alleen „Hem”. Rottert is een nu nog bestaande Friesche 
mansnaam. Ons „hem” is hetzelfde als het Duitsche „heim” 
het Engelsche „ham”, en beteekent immers niet anders dan 
woonplaats. Ursehem, het tegenwoordige Ursem, was dus de 
woonplaats van een zekeren Urse. Bij Ursem lag het plaatsje 
Misem, nog vroeger bekend als Misnem, het tegenwoordige 
Mijzen. De oude naam is weer samengesteld uit Mise, een 
pcrsoons(mans)naam, en hem. Het dorp Aartswoud heette 
oudtijds Edaertswoud. Edaert is mansnaam. Nibbixwoud en 
Oudcboxwoud (vroegere naam voor Hauwert) zijn dus het 
nieuwe en het oude woud van Bokke. Bokke is een oude Frie- 
sche mansnaam. Ook de Bokkesloot, een water bij Hauwert 
herinnert nog aan denzelfden persoon. Bij Abbekerk is Abbe 
weer een mansnaam, nu nog in gebruik. Sijbecarspel heette 
oudtijds Syboutskerspel. Sybout is mansnaam. Kerspel is pa- 
rochie. De dorpsnamen, waarin kerk voorkomt, zullen allicht 
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jonger zijn, clan die met de uitgang hem. Die Rottert, Urse, 
Mise, Eclaert, Bokke en Sybout, om er niaar enkelen te noe- 
men van de zeer velen, die hun naam aan een woonplek ga- 
ven, zullen wel de grootste grondbezitters geweest zijn, mis- 
schien wel de brutaalsten, die zich het leeuwenaandeel’ maar 
toegeëigend hadden. De brutalen hebben immers de halve 
wereld, wat ook toen wel gegolden zal hebben. Het verdrag - 
onderwerpingsbrief - dat de Westfriezen in 1288 met Graaf 
Horis V sloten, vermeldt o.a. den naam Edmund Doedinck 
toentertijl een inwoner van Wester-Blokker. Edmund is een 
veel voorkomende Angelsaksische naam. De naam Doedinck 
komt voor in den plaatsnaam Doetinchem. Doetinchem ont- 
leent zijn naam — volgens Dr. Bouwmeester, die speciale 
studie maakte van de plaatsclijke historie — aan zekeren Do- 
do, wiens zoon volgens oud-Saksisch gebruik Dödinck of an- 
ders geschreven Doedinck heette. Deze Doedinck stichtte een 
eigen woning, heem of heim, Doedinkheim. De voornaam 
Doede komt hier nog wel voor. Bij den naam Edmund Doe- 
dinck denken wij dus wel degelijk aan Saksische afkomst. Op- 
vallend is bij de in de oorkonde van 1288 genoemde namen 
die wij straks zullen tegenkomen, de uitgang „ink”, zooals in 
Doedinck, Abbink, Entink, Ynink. Het aantal namen met den 
uitgang „ink valt nu nog op o.m. in den achterhoek van 
Gelderland. Deze namen (3) wijzen dan ook alle wel op Sak- 
sischen oorsprong. 

Het bij den naam Medemleec genoemde jaartal 1288 doet 
ons denken aan de onderwerping van de West-Friezen. Hun 
oude aartsvijand — de zee — had zich doen gelden. In het 
laatst van het jaar 1287, omtrent middernacht van den iaën 
December brak het zeewater over en door de dijken heen 
Ook West-Fnesland werd overstroomd. De bewoners werden 
daardoor van elkaar gescheiden, waardoor ieder op een tijde- 
h)k eiland kwam te zitten. Het leger van Graaf Floris V onder 
bevel van Diedrik van Brederode, had nu een zeldzame kans 
•om varende van erf tot erf de Westfriesche boeren te onder- 
werpen. I och moet Diedrik hierbij zeer gematigd zijn opge- 
treden, en moet bij deze onderwerping weinig of geen bloed 
gevloeid zijn. Zoo was in 1287 de volkomen nederlaag een 
voldongen feit geworden, waarvan Graaf Floris terstond pro- 
tijt trok, door uitbreiding van het aantal dwangburchten om 
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West-Friesland heen. Het oude vrijheidsbegrip der West-Frie- 
zen, dat nauw samen hing met een streng zicli afgezonderd 
houden van omringende volken, had allengs toch al in kracht 
verloren. Voor het ten onder brengen van de West-Friezen 
was ook zeer in het voordeel van den Hollandschen Graaf, 
dat het Flie in den loop der eeuwen door stijging van den zee- 
spiegel, gepaard gaande met afslag van de kust, zich aanmer- 
kelijk had verbreed, waardoor het contact met de ten O. van 
het Flie wonende Friezen verloren ging, waardoor weer de 
West-Friezen meer op zichzelf aangewezen werden. Daarbij 
kwam nog, dat de Rekere langzamerhand was uitgedroogd, 
waardoor West-Friesland en Kennemerland vereenigd wer- 
den. Het water, de Rekere was de natuurlijke grens tusschen 
West-Friesland en Kennemerland. In den winter van 1288 
zonden de West-Friezen tegen wil en dank hunne afgevaar- 
digden naar het kasteel Toorenburcht. Dit in 1254 voltooide 
kasteel was gebouwd door Graaf Willem II als bolwerk tegen 
de West-Friezen, en stond aan de N.O.-zijde van Alkmaar. 
Zoo verschenen zij daar, die ontembare West-Friezen, met 
gebogen hoofd en gebroken trots, voor den Grave Floris V, 
die omringd was door den Abt van Egmond, de Edelen van 
Brederode, Egmond en andere Heeren. Zij verzoenden zich 
met den Graaf en stemden er in toe, dat er wegen en dijken 
in hun land zouden mogen gemaakt worden, dat zij koorn- 
tienden en vroonschulden zouden betalen, den Graaf op zijne 
heirvaarten zouden dienen, enz., enz. De aanleg van wegen 
maakte hun land natuurlijk meer open en dus meer toegan- 
kelijk voor hunne overheerschers. Deze Zoen werd getroffen 
op 2i Januari 1288. Maar zelfs toen verloor West-Friesland 
zijn ware onafhankelijkheid niet. Het bleef een land op zich- 
zelf, wat het tot op dezen dag is. De West-Friezen waren en 
bleven anders dan hunne minder onafhankelijke naburen, de 
Kennemers. 

Hoe een 16e eeuwsch ge 1 eerde over hen dacht, blijkt uit 
het volgende : Janus Douza (Johan van der Does) geb. 1 545, 
gest. 1604, curator en bibliothecaris der Leidsche hoogeschool 
noemt de Westfriezen „een onrustige, ontembare natie” en 
verder zegt hij van hen, dat zij waren : „tot onderdanigheit 
niet gewendt en alteyt veerdigh tot stoute feyten van oorloghe”. 

1 ot onderdanigheid zijn wij nog niet gewend, en met dwang 


is bij ons niet veel te bereiken. Ten Noorden en Oosten van 
Alkmaar vv oont ook nu nog een ander volk, met een anderen 
tongval, zelfs met een andere bouworde. Bij de verzoening met 
Graaf kloris V had het Niedorper ambacht Wybrand Ab- 
bink als afgevaardigde naar den Torenburch gezonden. Voor 
Geestmanner-ambacht waren gemachtigd Geraart Ynink en 
Volperd van Vroonlo. De oude Heineman Entink van Hoog- 
woud, vergezeld van zijn zoon Diedrik, waren vertegenwoordi- 
gers voor het Hoogwouder ambacht (nu Vier Noorder Kog- 
gen). Deze twee laatstgenoemden hadden zich echter ver- 
laat en kwamen eerst den volgenden dag den Graaf huldi- 
gen Nog altijd waren niet alle gevolmachtigden van de vier 
ambachten van West-Friesland verschenen. Pas twee maan- 
den later meldden zich aan den Graaf : Geltelt Reitwart van 
Maerbroeck (Maerbroeck is waarschijnlijk Grootebroek), en 
Edmund Doedmck van Wester-B lokker. De aanmelding had 
nu echter te s-Gravenhage plaats. Zij hadden intusschen de 
hulp en voorspraak van den Bisschop van Utrecht ingeroepen 
voor het ambacht Drechterland, waarvan zij afgevaardigden 
waren om zoo mogelijk de voorwaarden van onderwerping 
wat milder gesteld te zien. Het mocht echter niet baten Het 
verdag met Drechterland hield precies dezelfde voorwaarden 
m, die voor de overige ambachten gesteld waren. Toch kwa- 
men de \\ est-Friezen nadien nog eenmaal in verzet — na den 
dood van Floris V in 1296 - en wel op aanstoken van Bis- 
schop Willem van Utrecht. Zij vernielden in 1297 de kastee- 
cn Eenigenburch aan de Zijpe, Nieuwendoorn bij Schoorl- 
dam terwijl toen het kasteel te Wijdenes het eveneens moest 
ontgelden en volkomen met den grond gelijk werd gemaakt. 
Bij het slot te Medemblik mislukte de toeleg. In 1299 ver- 
zamelde zich een Graaflijk leger in de omgeving van den Too- 
renburch. Den 2yen Maart van genoemd jaar viel er een he- 
vig gevecht voor in de velden van Vronen (Vroonlo). De 
\ \ est-r riezen werden volkomen verslagen. Het dorp Vronen 
ongeveer waar nu St. Pancras ligt - St. Pancras werd vereerd 
als beschermheilige van Vronen - werd volkomen verwoest. 
Het heet, dat de West-Fnezen in dezen strijd 3000 man ver- 
loren In elk geval moet het wel een zeer groot aantal ge- 
weest zijn. Nog eenmaal verschenen de Westfriesche afgezan- 
ten op den Toorenburch, waarbij zij onderstaanden onder- 
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werpingsbrief moesten onderteekenen : „Wi, raat, scepenen 
ende alle die gemeente van Westvrieslant, maken kondt allen 
luden : dat van groter misdaet, die wi misdaden hebben tegcns 
enen hogen prince ende enen mogenden onsen rechten heere 
Jan, grave van hollant, van zeelandt ende here van Vrieslant, 
also van den wige ende crige die wi tegen hem vochten te Vro- 
nen ; ende van dat wi zijn huse braken ; ende van anderen 
misdaden die wi tegens hem misdaen hebben — in wat ma- 
nieren dattet was opten dach dat deze lettere gegeven was, 
geomen zijn ende compromitteren met onsen here voorseit, 
bij onsen vrieën wille ende mit gemenen rade in enen hogen 
prince, here Jan van avenues, grave van hcnegouwen ; also 
dat hi mach ordineren sinen wille, ende taxeren die emenden 
ende beteringen van dyen voerscrevcn misdaet, ende op ons 
setten correctie ende emende in penningen, in goeden dien- 
sten, in onderdanicheit, ende in allen anderen manieren, na 
sinen wille : ende wi vriesen voernoemt beloven, voer ons ende 
voer onse nacomelingen, op alle goet dat wi hebben ende 
hier na winnen sullen, dat wi des voerscreven jans van avenues 
seggcn vast ende gestade houden sullen, sonder wederseggen 
met meer woorden. 

„Ende des te oirkonde. hqbben dye van hoochtwouder am- 
bocht, nyerdorper ambocht, drechtige ambocht, ende gheest- 
manner ambocht desen brief besegelt mitten segele, daer si 
hoer gemeen sakcn mede plegen te besegelen ; ghegeven in 
den jaer ons heren voorscreven ( 1 200) des saterdages na alre- 
heyligen dach.” 

Westfriesland was voorgoed onderworpen. Van een alge- 
heele onderwerping is echter zelfs ook nu nog geen sprake, 
omdat de bewoners van dit land zich nog vele rechten wisten 
te verzekeren. In naam alleen hadden zij hun vrijheid verlo- 
ren, in wezen echter niet. Een rustiger tijd brak voor West- 
friesland aan. De haast jaarlijks voorkomende stroop- en plun- 
dertochten, die eeuwen hadden geduurd, namen een einde, 
zijnde onmogelijk gemaakt door de dwangburchten, die als 
wachters om West-Friesland lagen. West-Eriesland was toen- 
tertijd wel een zeer arm land. De Westfriezen dreven oor- 
spronkelijk geen handel. Dat er door hen in pl.m. 1300 toch 
al eenige veehandel werd gedreven op Vlaanderen, blijkt uit 
enkele bronnen. Door overproductie moest dit tenslotte zoo 
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komen. Evenzoo moeten er al vroeg handelsbetrekkingen ge- 
weest zijn tnsschen West-Friesland en „Oostland’, waaronder 
Noordwest Duitschland werd verstaan. 


Hoorn moet immers zijn ontstaan te danken hebben aan 
drie gebroeders, bierbrouwers uit Hamburg, die aldaar in 1216 
de drie eerste huizen lieten bouwen. Vooral bier werd hier inge- 
voerd uit het Oosten, terwijl vee en zuivel werden uitgevoerd. 
Maar eerder waren hun vee, wol, zuivelproducten, granen en 
viseh uitsluitend voor eigen gebruik. Wel was er een belang- 
rijke handelsweg, die langs de Oostgrens van hun land voer- 
de, en wel het Plie, de rechtstreeksche verbinding van het meer 
Plevo — later Almeri geheeten — naar de Noordzee. Maar de 
ïandelsschepen deden hun land niet aan, zij voeren er voor- 
bij. Aanraking met andere volken werd angstvallig vermeden. 
Als zij er mee in aanraking kwamen, was het om tegen hen te 
vechten. Zoo moet hun bestaan wel zeer sober zijn geweest 
m hun waterrijk land, welk land in den loop der eeuwen steeds 
beter bewoonbaar is gemaakt, zooals wij het nu kennen Dit 
alles werkte mee, dat de Westfriezen oudtijds gingen halen 
van elders wat m eigen land ontbrak. Voor den Westfries 
gold toen de stelling : Indien een man niet met den ploeg in 

zijn onderhoud kan voorzien, haalt hij het met zijn zwaard van 
den vijand. 


De nabuur wordt hier dan als vijand aangemerkt. Dit her- 
innert aan de strooptochten der Noormannen op onze kus- 
ten, stamverwanten der Westfriezen. Bekend is ook dat de 
r Hezen - al zijn hiermee zeker niet alleen West-Friezen be- 
doeld - meededen aan de plundertochten der Wikingen Met 
voorliefde schijnen zij zich dan tegen Engeland gericht te 
hebben Verschillende nederzettingen in Engeland hebben 

aan hen hun naam ontleend. Meerdere plaatsen heeten Frise- 
torp. 1 orp ook wel thorp is een Friesch-Saksisch woord - 
ook Deensch - en gelijk in beteekenis met terp en dorp. In 
Noord-Engeland zijn niet minder dan negen plaatsnamen met 
den volksnaam der Friezen samengesteld. Een en ander is te 
vinden m het boek: De Wikingen in de lage landen bij de 
zee , door Jan de Vries. Vaak gedwongen door den honger 
gingen de West-Friezen in die oude tijden bij hunne buren- 
de Kameniers -op roof uit. Hen stonden meerdere wegen 
open voor hunne invallen in Kennemerland. Een dezer wegen 
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ving aan ten Zuiden van de Wogmeer, liep dan langs een rij 
van eilandjes, die de scheiding van de Heerhugowaard en de 
Schermer vormden. Over deze eilandjes heen werd later de 
Huy-gendijk aangelegd. Zoo ging het op de landerijen van 
Oudorp aan, om van daaruit Alkmaar te bereiken, en zoo 
mogelijk Kennemerland dieper in te dringen. Dicht bij Ou- 
dorp werd dan ook de sterke Toorenburch gesticht. Een 
tweede w ; eg voerde over de Rekere, een water wel breed maar ^ 
ondiep, zich uitstrekkend van Alkmaar tot de Zijpe. Nog stond 
voor hen een w'eg open, en w'd deze : zij verzamelden zich 
met hunne koggen — kleine platboomde schepen — op de 
Heerhugowaard, voeren naar het Zuiden door de Otterleek, 
kwamen zoo op de Schermer en landden in de omgeving van 
Akersloot, om vervolgens de dorpen Limmen, Castricum, Hei- 
loo, de Egmonden enz. te bespringen. 

Hun landingsplaats was zeer wel gekozen tusschen de sterk- 
ten Heemskerk — tegenwoordige Marquette — en Tooren- 
burch in. Beide kasteelen w ; aren immers uitsluitend gebouwd 
als tegenweer tegen de opdringende West-Friezen. De kaste- 
leins zoow'el van den Toorenburch als van het slot te Heems- 
kerk moeten zelfs van den Graaf in opdracht hebben gehad, 
om dat onrustige volk der West-Friezen nimmer met rust te 
laten. 

De Heerhugowaard was voor hen te bereiken over de Berk- 
meer en de Langereis, welk laatstgenoemd w'ater in zee uit- 
mondde. De Langereis werd in die tijden genoemd ,,de 
Wisend”, zooals zoovele w ; ateren in West-Friesland nu nog 
Wijzend heeten. De naam ging later over op den weg, die 
langs dit w'ater liep. Wij denken hierbij aan het dorp Gawij- 
zend, dicht bij Aartswoud, in den Wieringermeerpolder ge- 
legen en waarvan nog vele resten zijn terug gevonden. Het 
dorp werd in 1334 ontruimd en aan de zee prijsgegeven. Meer- 
dere wegen stonden dus open voor de West-Friezen, om buit 
te halen bij hunne buren. Zoo vielen zij dan plotseling, vol- 
komen onverwacht, binnen, plunderden en roofden, en wa- 
ren als regel w ; eer op weg naar hun land, en veilig achter hun- 
ne meren en moerassen, vóór de Kennemers op tegenweer 
waren bedacht. Zooals reeds eerder vermeld, heeft de abdij 
van Egmond met zijne bewoners het ook w ? el vaak moeten ont- 
gelden. Deze abdij was oorspronkelijk als vrouwenklooster ge- 
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sticht, werd echter al spoedig in een mannenklooster omgezet 
- de vrouwen vonden veiliger toevlucht in dc abdij van Rijns- 
burg - en wel alleen daarom, omdat het mannenwerk bleek 
den zendmgsburcht tegen de heidensche West-Friezen te 
handhaven. En wanneer de krijgshaftige Adelheid van Holland 
de vrouw Dirk VII in 1195 tegen de West-Friezen optrekt, 
gebruikt zij wekenlang de ommuurde Egmonder abdij als 
hoofdkwartier „den clooster ter groter scade”, zooals dc kro- 
mekschrijver opmerkt. 

Dc in de tweede helft der 9 e eeuw gestichte Egmonder Ab- 
di) was oorspronkelijk wel bedoeld als zendmgsburcht als 
erkfort versterkte plaats dus, van waaruit de zending kon 
plaats hebben ook wel, en in de eerste plaats in het land der 
heidensche West-Friezen. De abdij wordt onder Graaf Dirk 
1 tusschen de jaren 950 en 970 veranderd van een houten 
kloosterkerk ,11 een steenen gebouw - in die tijden een groote 

zeldzaamheid - en werden toen ook de nonnen door monni- 
ken vervangen. 

Het steenen gebouw gaf ook meer veiligheid als weermid- 
del tegen Noormannen en West-Friezen. 

Voor ons nakomelingen van diezelfde West-Friezen mae 
er wel aan herinnerd worden, dat de roofzucht dier tijden in 
het algemeen voorbeeldeloos was. Of de roofzucht onder de 
volkeren van tegenwoordig zooveel minder is ? Het geschiedt 
ïcdcn ten dage alleen anders, op grooter schaal en met meer 
raffinement. Het waren volstrekt niet alleen West-Friezen 
die zich aan roovenj schuldig maakten. „Wie zich aan een 
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Oost-Friesland wordt aangemerkt. In de Additiones van de „Lex Fri- 
sionum” wordt melding gemaakt van Occidentales Frisiones inter Flehi 
et Sincfalam”. In Heda, Oorkondenboek I vindt men : Ao. 1118 : „ec- 
clesiam in occidentali Fresia in villa Medenblec” en Ao. 1128 geeft 
bisschop Godenbald aan St. Martinus de „praepositura Westfrisiae”. 

De naam Westflinge (of Westerlinge ?) komt weinig voor. 

Winsemius (zie 1) noemt den naam WesSFriesland eerst, als dit 
gebied in 1228 onder het gezag van Floris V is geraakt Uitvoerig 
behandelt hij den strijd der Friezen tegen de Hollandsche graven, 
zonder onderscheid te maken tusschen Oost- of West-Friezen. 

(4) In het eerste nummer van de serie-uitgave „Noordhollandsche 
Gemeentezegels” van P. A. de Lange, dat gewijd is aan de beschrijving 
van het zegel van Medemblik, zegt de schrijver „De naam Medemblik 
is al even versierd als Staveren met sagen en legenden,” en hij geeft 
een proeve van verklaring betreffende oorsprong en beteekenis van 
dien naam, welke geheel afwijkt van de tot dusver gebruikelijke ver- 
klaringen. De schrijver, wiens uitvoerig betoog wij hier niet op den 
voet kunnen volgen, brengt het eerste deel van den naam in verband 
met de „meden”, belasting op in cultuur gebrachte gronden en het 
jachtrecht (In Keurmede is deze term het langst in onze taal blijven 
bestaan), of wel koninklijke tienden. Ten opzichte van het tweede 
deel van den naam citeert de schrijver uit het Middel-Nederlandsch 
Woordenboek van Verdam : „blec — blic = le land, dat slechts even 
boven water uitsteekt ; 2e een terrein, een erf, een werf, vgt. Molen- 
blic.” De conclusie der beschouwing is dan, dat „Medemblik” zou 
kunnen beteekenen „tiendplichtige grond”. 

(5) Ook de naam Enkhuizen had in dit verband genoemd kunnen 
worden. Immers Bartstra en anderen meenen, dat die naam ontleend 
is aan den Frieschen mansnaam Inge, Enke of Enk, dus huizen in een 
groep of buurtschap, waarin ’n zekere Enke een leidende positie had. 

Meer algemeen is de verklaring, die Dr. P. Karsten in zijn werk 
„Het Dialect van Drechterland” aan den naam geeft. Hij schrijft : 
„Het eerste deel van het woord is waarschijnlijk hetzelfde als het 
Engelsche eng, angelsaksch ing, dat in het oud-noors weide, in het 
ags. en ndd. akkerland, veld betekent.” In het Oosten van ons land 
komt dat woord in vele plaatsnamen voor ; nabij Zwolle vindt men 
verschillende enken. 

In no. 2 van de in (4) aangehaalde serie van P. A. de Lange schrijft 
deze, dat vrij algemeen de naam Enkhuizen verklaard moet worden 
als : huizen op een weide of akker. Maar hij voegt er aan toe, dat voor 
zijn gevoel die oplossing onbevredigend is. „Zij drukt te onvoldoende 
een bijzondere eigenschap uit — alle huizen toch stonden op een ak- 
ker of weide in de vroege eeuwen onzer geschiedenis”. 

En hij laat er op volgen : „Nu beteeket Enke in het middelhoog- 
duitsch ook „Unterknecht, ackerknecht”, ons : boerenarbeider. Ge- 
bruikt men Enk in onze samenstelling met huizen in dezen zin, dan 
verkrijgt men een meer beperkte beteekenis : de arbeidershuisjes, wo- 
ninkjes, waar geen landeigenaren in woonden, doch meer of minder 
vrije landbewerkers. 

Belangwekkend zou het zijn, wanneer de verklaring mede zou aan- 
toonen, dat de bevolking daar niet op een centrale hofstede woonde.” 

Na deze theorie nog verder toegelicht te hebben, besluit de heer 
De Lange aldus : „doch ik moet toegeven aan de thans nog gangbare 
opvatting, dat evengoed van Weide-huizen gesproken kan worden als 
van het vlakbij gelegen Ven-huizen b.v. zoodat deze kwestie onbeslist 
kan blijven.” 
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AMOR MEI’ VACANTIE. 

In het afgeloopen /aar werd in de gemeen- 
te Opmeer slechts één huwelijk gesloten. 

Zoo menig man, die daad’lijk zwicht 
Als Amor maar zijn pijlen richt. 

Zoo menig meisje, zwart of blond, 

Werd ook door Amor reeds gewond 
En zag haar vrijheid sneven. 

Als Amor met zijn pijlen schiet, 

Geloof me vrij, dan mist hij niet, 

Dan vormen twee al dra een paar, 

De derde is de ooievaar, 


Zoo gaat het in het leven. 


Opmeer, zoo las ik in de krant, 

Is wel een unicum in ’t land, 

Daar stuit blijkbaar het liefdesvuur 
Op een soliden, dikken muur 
Waarop de pijlen breken. 


Slechts één paar durfde het daar aan 
Om in de huw’lijksboot te gaan, 

De animo was dus niet groot 
En Amor ergert zich nu dood 
En zint op booze streken. 

Opmeerders, moet dat nu maar zoo, 
Is er geen werk voor Cupido ? 

Kom jonge man, kom jonge maagd, 
Er is zoo menigeen, die t waagt, 
Vooruit, stap in het schuitje. 

Al is het niet steeds rozengeur, 

Sluit Amor niet buiten de deur. 
Maar zoek een meisje, zwart of blond 
En kus haar boven op haar mond, 
Dan wordt het vast je bruidje ! 
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JAC. BROERSEN. 


De Oostzee-vaart van West-Fnesland. 


Van oucls vond een groot deel der bevolking van West- 
Friesland zijn bestaan in visscberij en scheepvaart. Aan deze 
bedrijven dankten de steden Hoorn en Enkhuizen haar op- 
komst, welvaart en bloei. Maar ook de bewoners van het plat- 
teland waren daarbij in belangrijke mate betrokken. Hierop is 
in vorige bundels herhaaldelijk gewezen, mede naar aanlei- 
ding van de Informatie van 1514, terwijl de nog in sommige 
dorpen bestaande fondsen, onder den naam van „Zeevarende 
buidels' eveneens herinneren aan de tijden, toen een na- 
tuurlijke neiging tot de zeevaart, maar bovenal de strijd om 
het bestaan tal van lieden uit stad en dorp er toe dreef, om 
te gaan varen. 

„De toestand van het Hollandsche platteland veroorloofde 
in vele gevallen geen graanteelt en deze natuurlijke ongunst 
van den bodem maakte dus reeds voor vele, ja, de meeste 
dier dorpen den invoer van koren tot een noodzakelijkheid. 
Maar, aangezien verder het boerenbedrijf, dat dus in de mees- 
te gevallen slechts veeteelt kon zijn, op talrijke plaatsen zoo 
zware onkosten wegens de bedreiging door het water, de dijks- 
lasten, had te dragen, dat ook dit bedrijf niet in staat was, zijn 
beoefenaars te onderhouden, aangezien verder de reeds zoo 
beperkte bodem geheel in privaat-bezit was overgegaan en 
slechts de talrijke meren, moerassen en de zee den niet-grond- 
bezittende een levensonderhoud vermochten te verschaffen 
door het „vogelen” of visschen, zoo was bij het ontoereikende 
van deze laatste, uiterst primitieve productie voor eigen ge- 
bruik, de vaart ter zee als loondienaar, „om huyere” het be- 
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staansniicklel geworden voor een groot deel van de overtol- 
lige bevolking van Holland en West-Friesland, speciaal van 
Holland benoorden het IJ.” 

Aldus leidt Dr. W. van Ravesteyn in zijn proefschrift (1906) 
„Onderzoekingen over de Economische en Sociale Ontwik- 
keling van Amsterdam gedurende de 16de en het eerste kwart 
der 17de eeuw”, een hoofdstuk in, dat speciaal handelt over de 
Oostzee-vaart der I Iollanders en West-Friezen in die periode, 
waarvoor hij ook gegevens ontleent aan de bovengenoemde en 
in onze bundels meermalen aangehaalde „Informatie”. Zeer 
interessant zijn de aan dit proefschrift toegevoegde tabellen 
over de sclieepvaartbeweging der Nederlanders door de Sont, 
waaruit we hier een extract met betrekking tot het aandeel van 
West-Friesland in die vaart opnemen. 

Yooiaf echter een paar aanteekeningen in dit verband. 

Oc bewoners der F rieschc landen onderhielden reeds eeuwen 
handelsrelatiën met Denen, Zweden en Noren, die hunner- 
zijds groote belangstelling koesterden voor de lage landen aan 
de Noordzee, een belangstelling, die niet altijd op even vriend- 
schappelijke wijze tot uiting kwam, getuige de beruchte stroop- 
tochten der Noormannen. Over die betrekkingen - vriend- 
schappelijke of vijandige — tusschen de Friezen en de be- 
woners der noordelijke landen vindt men uitvoerige tot vroe a 
111 de geschiedenis teruggaande mededeelingen in de Frieschc 
Kroniek van Winsemius. In de Kroniek van Hoorn vertelt 
Velius, hoe na de onderwerping der West-Friezen in ’t laatst 
der 13de eeuw- Hamburgers, Bremers en Denen met hun 
schepen herwaarts kwamen en den grond gelegd hebben voor 
de groote zeevaart op de Zuiderzee, en de bew'oners van het 
West-Friesche land handel begonnen te drijven met de ove- 
rige gewesten en het buitenland. Het verkeer geschiedde bijna 
noordzakelijk met schepen. Volgens Velins waren drie Ham- 
burgers als de stichters van Hoorn (1316) aan te merken ; zij 
vonden de plek, waar later een bloeiende koopstad is gegroeid, 
bij uitstek geschikt voor een blijvende vestiging, waar hun 
landgenooten in aanraking konden komen met de inheem- 
sche bevolking. 

Sedert dien ontwikkelde zich een levendig scheepvaartver- 
keer tusschen deze streek en de noordelijke landen om re- 
denen, als uit de beschouwingen van Dr. Van Ravenstevn 
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is gebleken Zoowel Hoorn als Enkhuizen en Medemblik na- 
men daaraan deel. In 1362 deed de toenemende scheepvaart- 
beweging in Enkhuizen de behoefte ontstaan aan het maken 
van een haven, die echter weldra onvoldoende ruimte bood, 
toen de watervloed van 1395 ^e Zuiderzee grooter en 
dieper had gemaakt, zoodat men nu „met groote schepen 
van Hamburg, Lubeck en andere Oostersche steden over de 
Noordtsee door de seegaeten herwaarts komen kon (Brandt, 
Historie van Enkhuisen, bl. 14). Omstreeks 1400 begon men 
dan ook met den aanleg van de (nog bestaande) buitenhaven. 
Onder de regeering van Filips van Bourgondie breidde de 
handel zich sterk uit en evenzoo de scheepvaart tusschen deze 
en de „Oostersche” landen, waaronder dan verstaan moeten 
worden de landen rond de Oostzee. Die handel was grooten- 
deels in handen van de Hanze-steden, welke met leede oogen 
aanzagen, hoe de Hollanders hen steeds ernstiger concurren- 
tie aandeden. Dit leidde herhaaldelijk tot conflicten. In 1438 
maakten de „Oosterlingen” zich meester van eemge Ilolland- 
sche, Westfriesche en Zeeuwsche schepen. Een eisch tot scha- 
devergoeding had geen resultaat. Er wordt gewag gemaakt 
van een heimelijk verbond tusschen Denen, Pruisen, Pornmer- 
schen, Spanjaarden en Venetianen om die van Holland, wel- 
ke ter gelegenheid van den langen krijg, die de I Iolsteinsche 
en Wendische zeesteden met de Denen gevoerd hadden, on- 
derwijl een goed gedeelte der Oostersche vaart en van den 
handel op Pruisen, Lijfland en Rusland hadden verworven, 
„van de zee te weren”. Doch de Hollanders, West-Friezen en 
Zeeuwen bleken door het geweld hunner mededingers niet 
vervaard. Zij rustten eveneens oorlogsschepen uit, behaalden 
eenige overwinningen en maakten schepen buit, waardoor ze 
zooveel ontzag inboezemden, dat men in langen tijd geen sche- 
pen op zee zag dan de hunne. „De Hollanders en met name 
de Enkhuizers voerden een bezem in den mast om te bewij- 
zen, dat ze de zee van vrijbuiters en roovers hadden gezui- 
verd.” Hieruit blijkt genoegzaam, dat de Hollanders in het 
midden der 15de eeuw een belangrijk aandeel hadden in de 
scheepvaartbeweging. Brandt teekent hierbij aan : „Hoewel 
de Hollanders hier toen wel verre in dat vaarwater kwamen, 
zoo hielden nochtans de steden van Oostland de meeste vaart 
tusschen Holland en Oostland nog bijna 100 jaar, totdat het 
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zeevarende volk Hier te lande toenam en zicli met minder on- 
kosten in ’t varen konden helpen als de vreemden.” Brandt 
ontleende dit aan de Kroniek van Hoorn van Vclius. 

De levendige vaart door de Sont was voor de Koningen 
van Denemarken een gereede aanleiding, om zich door het 
heffen van tol of anderszins een belangrijke bron van inkom- 
sten te verzekeren. Wanneer die Sonttol is ingesteld, kan ik 
niet met juistheid aangeven. Maar volgens Brandt legde de 
Koning van Denemarken de vaart der Hollanders door de 
Sont in 1476 moeilijkheden- in den weg, die de Enkhuizer 
regeering aanleiding gaven tot de vaststelling van een ordon- 
nantie, luidende : 


„Op den zden dag van April des jaers 1476 is bewil- 
ligt en gewillekeurt bij de gemeene schippers van die met 
groote schepen buiten de duinen varen : Dat alle de 
schippers, die nu syn of namaels syn, van nu voortaan 
soo meenigwerf als sy door de Sondt vaeren of keeren 
sullen, geven en uitreiken eenen halven stuyver van elke 
last, die hunne schepen souden gewaerdeert syn by den 
Gerechte ofte hunne gemagtigden, omme te betalen de 
kosten en lasten, die de Koning van Denemarken hebben 
sal 7 ten eynde dat de voorsz. Schippers en inwoonders 
van Enkhuisen mogen varen en keeren op hunne tollen 
en costumen, gelijk sy voortijds gedaen hebben, enz.” 
met bijzonderheden omtrent de voldoening van de des- 
wege verschuldigde penningen. 

Brandt ontleende die ordonnantie aan de aanteeke- 
ningen van Blaeuwhulk, die behoorde tot een Enkhuizer 
geslacht, dat reeds in de laatste helft der 1 5de eeuw han- 
del dreef op de landen langs de Oostzee. 


Aan deze willekeur is toegevoegd een lijst van 42 namen 
van Enkhuizer „groot schippers”, op wie de ordonnantie van 
toepassing was. Het is mogelijk, dat de hierbij getroffen rege- 
ling bedoeld was tot afkoop van een extra-heffing boven het 
gewone tarief van de Sonttol. 

De registers van de Sonttol- administratie gaan terug tot het 
laatst der 15de eeuw en leveren kostelijk materiaal voor de 


kennis van de vaart der Nederlanders van en naar de Oost- 
zee. 

Dr. Van Ravesteyn ontleent aan een desbetreffende studie 
van Mevr. Dr. N. Bang te Kopenhagen, welke toen voor pu- 
blicatie gereed lag, een aantal gegevens en stelde daaruit een 
tabel op voor de scheepvaartbeweging door de Sont, speciaal 
voor Amsterdam en het Noorderkwartier over het tijdvak 
\aqi-i6oc). Ik neem deze over, voorzoover de Westfriesche 
dorpen en steden bi) die vaart betrokken zijn, met weglating 
van enkele plaatsen, die slechts zeer sporadisch vermeld wor- 

Dc schrijver geeft bij die statistiek eenige nadere toelich- 
ting ; hij meent, „dat de plaats van herkomst der schepen 
ons volstrekt niet het recht geeft, daaruit te concludeeren, dat 
al de schepen, uit een bepaalde plaats herkomstig, daar ook 
werkelijk gereed werden en zich hoofdzakelijk of uitsluitend 
bevonden in het bezit der bewoners van de plaats van her- 
komst. Voor Amsterdam b.v. is het ook in de 17de eeuw zeker, 
dat burgers van alle gading, die men slechts eenigermate tot 
de bezittende klasse mag rekenen, zich in het bezit bevonden 
van tallooze aandeelen (parten) in schepen, onder bevel van 
schippers uit andere steden en dorpen. Een eenvoudig door- 
bladeren van de registers der Weeskamer kan ons deze over- 
tuiging reeds bijbrengen. 

„Ook al blijft men nu aannemen, dat uit een vergelijking 
van het aantal der door de verschillende steden en dorpen 
uitgezonden en in die plaatsen thuis behoorende schepen, 
geen conclusie mag worden getrokken omtrent de verhouding 
van het handelskapitaal in die plaatsen, dan nog blijft het 
voor de relatieve kennis van de scheepvaart der verschillende 
steden en dorpen van Holland en de overige gewesten na- 
tuurlijk uiterst belangrijk, de juiste cijfers omtrent de scheep- 
vaart naar een bepaald gebied zoo precies te leeren kennen, 
als hier nu geschiedt. 

„Voor ’t eerst, meen ik, krijgen wij daardoor omtrent den 
belangrijksten tak van Holland’s commercie werkelijk vasten 
grond onder de voeten en met verbazing zien wij uit de dorre 
cijfers, die hier volgen, den wellicht weergaloozen opbloei 
op scheepvaartgebied van „de lage landen bi der zee” in de 
16de eeuw. 
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„Hoezeer de opgaven der overigens meest betrouwbare kro- 
niekschrijvers uit den tijd zelf ons in dit opzicht op een dwaal- 
spoor kunnen brengen, springt in liet oog, waar wij Velius 
b.v. zien mededeelen, dat in het jaar 1 599 in de maand April 
640 groote schepen uit Oostland te Amsterdam tegelijk zou- 
den zijn binnengevallen, tesamen wel 15000 last goed mee- 
brengende, terwijl uit de Sonttol- registers blijkt, dat er iu 
het geheele jaar, dat zich door niets bijzonders op handels- 
gebied kenmerkte, slechts 161 schepen door de Sont voeren, 
die te Amsterdam thuishoorden. Zelfs al wil men aannemen’ 
dat al deze schepen in dit jaar slechts één reis naar de Oostzee 
deden, dan nog bedraagt het gezamenlijk aantal der te Am- 
sterdam thuisbehoorende schepen, die in 1599 door de Sont 
voeren, slechts de helft van 161, dus omstreeks 80 !” 

In een noot teekent de schrijver hierbij aan : „Toch blijft 
het mogelijk, dat het bericht van Velius juist is. Onder de 
640 schepen kunnen eenige honderden zijn, die uit de Oost- 
zee waren gezeild naar Enkhuizen, Medemblik, enz. en van- 
daar naar Amsterdam, omdat Amsterdam de groote markt- 
plaats was.” 

„Wij zien ook,” vervolgt de schrijver, dat, iets wat vóór de 
troebelen in geenen deele het geval was, het aantal der on- 
middellijk op de Oostzee-gebied varende schepen, in de plaats 
zelf thuishoorende, te Amsterdam in de laatste jaren der 16de 
eeuw wordt overtroffen door dat van Enkhuizen, Hoorn, ja 
zelfs veelal door Terschelling en Vlieland en geëvenaard door 
dat van Medemblik. 

„Hieruit mogen wij dus wel de conclusie trekken, dat ook 
op het gebied van de Oostzee-vaart Amsterdam in Hoorn en 
Enkhuizen bepaald te duchten concurrenten bezat.” 

De schrijver treedt nog verder in détails (ook wat de vaart 
naar het Zuiden betreft), die we hier niet zullen opnemen, 
omdat het vorenstaande genoegzaam geacht moet worden voor 
een inzicht in de beteekenis der Oostzee-vaart ; alleen vestig ik 
nog de aandacht op zijn mededeeling, dat men, om het wer- 
kelijke aantal schepen, dat van een bepaalde plaats naar de 
Oostzee voer, te benaderen, het gezamenlijk aantal inklarin- 
gen Oostwaarts en Westwaarts, eerst door 2 moet deelen en 
dan in aanmerking nemen, dat het zoo verkregen aantal sche- 
pen in vele gevallen nog door een niet nader te bepalen ge- 



Jaar 

Amsterdam 

Enkhuizen 

Hoorn 

Medemblik 

Grootebroek 

Venhuizen 

Wijdenes 

Hoogkarspel 

Winkel 

Schellinkhout 

1593 

277 

449 

231 

235 

88 

100 



23 

4 

1594 

227 

481 

256 

197 

95 

83 





17 

16 

1595 

230 

559 

327 

209 

94 

64 




10 

16 

1596 

202 

408 

238 

192 

77 

72 

1 



24 

15 

1597 

255 

514 

310 

242 

90 

79 

2 

10 

14 

8 

1598 

189 

394 

248 

191 

71 

86 

3 

11 

25 

12 

1599 

161 

359 

269 

133 

46 

58 

2 

6 

5 

8 

1600 

135 

285 

175 

88 

53 

43 


6 

6 

18 

1601 

172 

324 

229 

112 

54 

45 

5 

7 

2 

9 

1602 

136 

295 

164 

96 

51 

49 

1 

3 

4 

8 

1603 

153 

283 

224 

97 

42 

55 

3 

5 

2 

9 

1604 

133 

255 

205 

64 

40 

66 

4 

1 

1 

8 

1605 

166 

270 

150 

67 

22 

63 

4 

4 

4 

6 

1606 

175 

282 

236 

71 

43 

72 

8 

4 

4 

5 

1607 

239 

308 

317 

94 

48 

104 

4 

4 

7 

2 

1608 

360 

443 

445 

132 

70 

114 

1 

2 

6 

18 


Er is gereede aanleiding, om aan deze tabel nog nadere be- 
schouwingen te wijden, in verband met de veranderingen in 
de getallenverhoudingen en den invloed van politieke omstan- 
digheden op het regelmatig beloop van de scheepvaartbewe- 
ging, waarvoor de oude kronieken van Hoorn en Enkhuizen 
stof genoeg opleveren. Mogelijk kom ik daar nog wel eens op 
terug. 


D. BROUWER. 


Jerusalemvaarders uit West-Friesland. 


Het zal niemand verwonderen, die de zeevaartkunde onzer 
West-Friezen kent, dat zij zelfs reizen naar liet Heilig Land 
ondernamen. Wellicht waren er reeds van hen onder de kruis- 
vaarders, die met graaf Willem I van Holland en bisschop 
Otto van Lippe, uit het geslacht van onzen Prins Bernhard, 
het beleg voor Damiate sloegen, waar zij o.a. Franciscus van 
Assisië persoonlijk leerden kennen. Hun namen zijn ons niet 
overgeleverd. Eerst na de middeleeuwen vinden wij Jerusa- 
lemvaarders met name genoemd. 

Zo verhaalt Gerard Brandt in zijn „Historie der vermaer- 
de Zee- en Koopstad Enkhuisen” ("Hoorn 1747, 295) : „On- 
der d’Enklmisers, die vremde landen besochten, telt men ook 
Meynert Pilgromsz. een burger deser stadt, die in de jaeren 
1555 en 1563 uit een ijver van dien tijdt te Romen en te 
Jerusalem was geweest, en met den tijtel van Kruisheer en 
Ridder te rug keerende, door die van het Westende end Enk- 
huisen, met het luiden van alle klokken, in de stadt wierdt ge- 
haelt.” 

In een oud register van die tijd, dat in het archief van het 
Heilig Land te Jerusalem berust en wel in het Minderbroeders- 
klooster Sint Salvator, wordt op 23 Augustus 1561 een bede- 
vaart vermeld, waaraan 31 pelgrims deelnamen. De neder- 
landse namen zijn daarin enigszins verhaspeld, zoals men van 
vreemdelingen niet anders kan verwachten. Het is zodoende 
moeilijk de eigenlijke naam terug te kennen. In ieder geval 
kwam een der pelgrims uit Enkhuizen en wordt hij een Fries 
genoemd. In het register staat aldus : 
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Dnus (Dominus = heer) Wlche (Walcher ? Willem ?) van 
enchoizoe Mencheda Frisius. — Wie kan zeggen, wat dat 
woord Mencheda hier betekent ? 

Op 9 April 1610 kwamen er, volgens hetzelfde register, drie 
Nederlanders te Jerusalem aan, een Cornelius Lienensen, 
schipper uit Enkhuizen, een zekere Hendrik uit Hoorn en een 
Caspar Breyl uit Deventer. 

7 Maart 1614 zeilt kapitein hrederik 1 hun, een Enkhuizer, 
van Venetië naar Palestina. Eigenaar of huurder van het schip 
was een Hieronymus Sclieidt uit Erfurt. Een der passagiers 
was de Amsterdammer Thomas van Tongerloo. In Linassol, 
op de Zuidkust van Cyprus, treffen zij een hollands schip en 
zij geven den schipper brieven mee naar Holland, blijkbaar 
naar Enkhuizen en Amsterdam. In Ramtah ontmoetten zij 
een landgenoot, een zekeren Jan Cornelis uit Dordrecht, die 
te Damascus gevangen had gezeten en nu geld nodig had. 
Hieronymus leent hem zes zechinen, die hij nooit terug heeft 
gekregen, ofschoon hij in Holland terug zijnde hem daarom 
maande. In Alkmaar ontmoette Hieronymus nog een vriend 
van Jan Cornelis, een zekeren Andreas Laurensz. Peters, maar 
deze voelde er ook weinig voor om zijn vriend financieel te 
helpen. Hieronymus bleef van 11 April tot 4 Mei in Jeru- 
salem en keerde toen over Holland terug naar zijn vaderland. 
Onderweg troffen zij op Cyprus twee hollandse schepen, waar- 
van een bestuurd werd door den Enkhuizer schipper Corne- 
hus Janssen Schram, het andere door een zekeren Maarten 
Nicolaas. Of deze ook uit Enkhuizen kwam, kan ik niet zeg- 
gen. 

Enige beroemdheid verwierf de Alkmaarder Nicolaas Cor- 
nehszoon de Wit, bijgenaamd Scapecaes. Hij was 34 jaar 
oud, toen hij in 1611 een reis naar Palestina ondernam. Meer- 
malen had hij de Levant bevaren en hij was er zo goed thuis, 
dat hij den koning van Denemarken zijn hulp aanbood, indien 
deze enige turkse havens zou willen veroveren en de christen 
Grieken uit de turkse slavernij verlossen. Van deze plannen 
kwam echter niets terecht. In Italië heeft Scapecaes zich ver- 
dienstelijk gemaakt voor de bedijking en kolonisatie der Pon- 
tijnse moerassen. Hij overleed 8 April 1639 te Padua. De heer 
J. Korthals Altes heeft in 1928 een boek uitgegeven, waarin 
uitvoerig over Scapecaes gehandeld wordt. Het heet : „Pol- 
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derland in Italië ; de werkzaamheden der Nederlandsche be- 
dijkers in vroeger eeuwen en het Italiaansche polderland voor- 
heen en thans”. 

Een der merkwaardigste Jerusalemvaarders was zeker Si- 
mon Pietersz., schepen van Haringkarspel. Dirk Burger van 
Schoorl verhaalt diens reis uitvoerig in de „Chronyk van Me- 
demblik” (Hoorn 1767). 

Op Driekoningendag (6 Januari) van het jaar 1614 zat Si- 
mon met een paar andere boeren in de herberg te I laren- 
karspel. Het gesprek kwam op Jerusalem en Simon bleek veel 
lust te hebben een reis naar het H. Land te ondernemen. Mis- 
schien heeft men Simon daarom uitgelachen, zeggende, dat 
hij nooit zo’n reis zou kunnen volbrengen. Toen werd het 
Simon ernst en hij bood al zijn koeien te koop aan, op voor- 
waarde, dat hij het dubbele bedrag zou ontvangen, wanneer 
hij binnen het jaar Jerusalem zou bezoeken. Al het vee en 
het huisraad werd bij wijze van boelhuis verkocht en Simon 
gaf ieder nog een rijksdaalder op voorwaarde, dat hij er na 
behouden thuiskomst twee terug zou ontvangen. 

Nu trok onze Schepen naar Amsterdam en informeerde, 
wanneer er een schip naar het Oosten voer. Hij vond al spoe- 
dig een kapitein, die hem wou meenemen tegen „een oort van 
een Rijksdaalder” per dag. Simon mocht, zoals hij bedon- 
gen had, een kistje koopwaren meenemen ter waarde van 300 
gulden, waarmede hij handel hoopte te drijven. In Haren- 
karspel maakte hij zijn „bultzak” klaar en liet zich toen naar 
Den Helder brengen, nadat hij afscheid had genomen van 
vrouw en kinderen. De wind was gunstig en de vloot stak in 
zee. Na enige maanden landde Simon te Joppe en vertrok 
vandaar over Rama naar Jerusalem en bezocht er de heilige 
plaatsen. Als bewijs van dit bezoek kreeg Simon van den 
overste der Minderbroeders een brief, die wel in het Latijn 
gesteld was en waarvan Dirk Burger de volgende vertaling 
geeft : 

„Frater Angelus van Messana, van orden der Minderbroe- 
ders des II. Francisci Regulaar observantie Provintie Princi- 
patus, Guardiaan van den H. Berg Sion, bewaarder (Custos) 
des H. Lands ende in Orienten Apostolicen Comissaris. 

Alle ende eenen ieder Saluit : die deezen zullen leezen ofte 
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hooien leezen, V3n C^ocl W ij geven te hennen enclc 

getuigen, hoe dat in deeze Heilige Stad van Jerusalem is ge- 
komen, den eerzamen dengdelijken en vromen (als dat ook 
genoeg te verstaan doet, eenen Testimoniaal Brief, gegeven 
m de Heerlijkheid Heerenkarspel.) namentlijk Sirnon Pietersz. 
Poorter, ende Inwoonder tot Heerenkarspel, die aandagtw, 
ootmoedig, en devotchjk, Persoonlijk heeft bezogt en geëert 
schier alle eerwaardige Plaatsen des Heiligen Lands. Princi- 
palijk Bethlehem, daar Jesus Christus in ’t Cribbekcn gebo- 
ren zijnde van de reine Maget Maria, geleid is geworden, en 
van de drie Koningen aangebeden, die alle eerwaardigste Hei- 
lige Graven, zoo onzes Heeren Jesu Christi, als ook Maria, 
Chnsti ende alle regte getrouwe geloovige Moeder, in het dal 
van Josaphat. Die Heilige Bergen Calvaria, Oliveti en Zion 
daar het menschelijke geslagt, door het overvloedig dierbaar 
Christi bloet is verlost geworden, daar Christus ten Hemel is 
gevaren. Ende daar naar gezonden in de harten zijner geloo- 
vigen den Heiligen Geest, daar ook meer ons geloof, ver- 
borgenheden ende mistenen zijn geschiet. 

Item hij heeft bezogt ende gezien in Bcthania het graf van 
den Heiligen vriend Christi, namentlijk Lazari, ’t huis ende 
zijne woonmge, alsook Marthae en Maria Magdalena : daar 
en boven alle andere Heilige plaatsen, zoo in als buiten die 
Hedigc voorschreve Stad Jerusalem, die van die Pelgrims de- 
votelijk jaarlijks worden bezogt, ende uw hebben konnen zon- 
der notabel prijkel (gevaar) geïnstieert (?) worden, alzoo heb- 
bende verdient meenigvuldige gratiën ende genaden deelagtig 
Christi onuitsprekelijke verdiensten hebben wij den voor- 
schreve Zimon Pietersz. in ware getuigenisse zijner devotie 
ende pelgnmatie ootmoediglijk gedaan, deezen bekragtigt, be- 
vestigt ende met onzen grootsten Zegel, als ook eigen name 
ende Handschrift, sterk ende autentijk willen maken. In fe- 
rusalem, in t klooster St. Salvatoris 1614 den 7 Juny. 

Fr. Angelus cjui supra Manu propria.” 

Onder deze brief, die Sirnon meebracht naar Harenkarspel 
hing een zegel, waarop de voetwassching der Apostelen „en 
boxen een geopende I Iemel met I ledigen daarin”. 

Behalve deze brief bracht Sirnon nog een doek mee, die ojj 
liet graf van Christus gelegen had. Ten tijde, dat Dirk Burger 
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zijn kroniek schreef was deze doek nog aan de grote sluis in 
de Zijpe. 

De reis van Simon Pietersz. had driekwart jaar geduurd. 
De ontvangst in Harenkarspel was natuurlijk een opzienba- 
rende gebeurtenis. Die de weddenschap verloren hadden, 
moesten dubbel betalen. Bovendien had Simon met zijn koop- 
waren nog zoveel verdiend, dat bij daarmee de gehele reis, te 
water en te land, had betaald en nog geld overhield. Alsof het 
een sprookje was, verhaalt de kroniek, dat Simon Pietersz. met 
zijn vrouw en kinderen nog verscheiden jaren in vrede leefde. 

W. LAMPEN. 
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HOLLANDSCH LAND. 

Zij hebben dit land op de zee veroverd, 

In koppigen arbeid, nimmer gestaakt, 

Omdamd, in een bloementuin omgetooverd, — 
En ’t tot een Vaderland gemaakt. 

Zij hebben het niet voor niets gekregen, 

Maar ’t zélf geschapen, de ruggen krom .... 
Nog slaat er voortdurend de branding tegen, 
Steeds grijpt nog de zee naar hun heiligdom. 

De zee is groot, de zee is machtig, 

De zee is diep, de zee is breed, — 

Hun land is klein en laag ; maar krachtig 
Is ’t volk. Komt storm, — het staat gereed ! 

Van de zee zal het grootste gevaar niet dreigen, 
Hoe hoog de vloed, hoe fel de orkaan. 

Tot den top van den dijk zal de golf niet stijgen ; 
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Zij zal geen gat in de glooiing slaan, 

Of ’t wordt gedicht, eer liet woelig water 
Het tot een breede bres verwijdt ; 

En als voordien onwrikbaar staat er 
De dijk daar in zijn onkreukbaarheid. 

Neen, van den zeekant dreigt niet de schade : 
Van ’t Achterland dreigen last en leed, — 

Het Vasteland ! Daar loert het kwade : 

Daar loert de verdelger in ’t wapcnkleed, 

Het zwaard gewet, en telt zijn kansen 
Om, als een roofdier uit zijn kooi 
Ontsnapt, in waanzin straks te dansen 
De Carmagnole rond zijn prooi. 

Hier kan geen dijk den vloedgolf keeren ; 

Hier moet een muur van Mannen staan 
Om met geweld geweld te weren, 

Het Beest, dat gif spuwt, neer te slaan .... 
Hebt gij den hordenstap vernomen, 

Den oorlogskreet, het aanvalssein ? 

Wanneer het tot den strijd mocht komen, 

Zal t strijd op dood en leven zijn ! . . . . 

En dwingt eens de overmacht tot wijken, 

Dan zal der horde „zege”-tocht 
Gemerkt zijn door ruïnen, lijken : 

Duur wordt de lutt’le buit gekocht. 

De lutt’le buit : in zijne handen 
Draagt ’t volk zijn aarde met zich mee, 

De aarde van zijn lage landen, — 

En geeft terug ze aan de zee. 

Doorstoken, ondermijnd de dijken, 

Wordt weer zijn erve tot moeras : 

Nooit mag een vreemde zich verrijken 
Met land, dat eenmaal Hollandsch was. 


Economische toestand van noordelijk West- 
Friesland in de eerste helft en in de 
tweede helft van de 18 de eeuw 
in het bijzonder te Aarts- 
woud en Hoogwoud. 


In de Bekn. Kroniek van de dorpen Aartswoud en Hoog- 
woud wordt op bladz. 2 vermeld, dat in 1632 in de Kohieren 
Aartswoud bekend stond voor 258 morgen 192 roeden land 
en dat daar in dat jaar 116 huizen stonden. In 132 had men 
te Aartswoud 91 huizen en één molen en in het jaar 1749 
waren er maar 85 huizen, benevens de molen, alles volgens 
de lijsten der verponding. 

Wat kan nu de oorzaak geweest zijn, dat het aantal hui- 
zen, d.z. de aangeslagenen in de belasting, in de eerste helft 
van de 18e eeuw, zoo veel minder was, dan in 1632 ? 

Hetzelfde verschijnsel deed zich ook voor te Hoogwoud 
(zie bladz. 20 van genoemde Kroniek). 

De Heer D. Brouwer, gemeente-archivaris te Enkhuizen, 
verwijst mij naar de Resolutie-boeken van de Staten van Hol- 
land en West-Friesland. Deze boeken bevatten een lange serie 
besluiten van de Staten van Holland vanaf 1524 tot 1793, die 
op het gewest West-Friesland betrekking hebben. Ook van 
de dorpen Hoogwoud en Aartswoud komen er eenige belang- 
rijke verzoekschriften en besluiten in voor, waarvan een paar 
hier zullen worden vermeld. 

1 599, 29 Sept. 

Verkoop van de Heerlijkheden van 
den Graaf Lamoraal van Eg mond. 

Eerst volgen een serie artikelen betreffende de condities 



io6 


van den verkoop, waaronder de „hoogc en lage van de Vrij- 
„heden van Hooghtwouder Ban ende Eertswonder Ban, voor 
„zoover als het Schout, Ambacht en Schependom strekt, te 
„water en te lande, met alle rechten, tienden, profijten, opko- 
„mingen, vervallen enz., niets uitgezonderd, zooals die voor- 
„heen den 12 Februari 1429 door Vrouwe Jacoba van Beye- 
„ren, Gravin van Holland, aan den Heer Eduard Bastart van 
„Holland, Ridder, gedaan zijn.” 

Vervolgens een copie van de Erfleen-Acte door Philips II, 
den 15 Juni 1578 aan de Graven van Egmond. 

Uit het extract van overdracht, dat bij den verkoop werd 
overgelegd, gedateerd 14 Sept. 1599, blijkt, dat bij den ver- 
koop was begrepen het „Huis van Iïooghtwoude ende drie 
margen Land”. 

I cnslotte een staat van inkomen van de „Heerlijkheden 
ende \ rijheden van I ïooghtwoude ende Eertswoude”, met 
de tienden aldaar, volgens den Blaffaert — lijst van officiëele 
opgaven — en Register van den Rentmeester over het jaar 
1 599 ^ in ponden van 40 grooten het pond. In onze munt is 
dat ƒ 6.-. 

Volgens genoemden Blaffaert bedroeg de jaarlijksche op- 
brengst van de verpachtingen van land, visscherij, erfpacht van 
de Vier N. Koggen, strandvonderij, tienden, enz., enz., alleen 
voor de Heerlijkheid Hoogwoud en Aartswoud, totaal 1111 
pond 18 schelling. 

Bovendien moest Hoogwoud jaarlijks nog 4 zakken garst 
opbrengen, terwijl de Landheer te Aartswoud de vrije be- 
schikking had over den geheelen „Brouck” (moeras of poel) 
en over de „Roeien Braeck”. 

De inkomsten verkregen uit civiele boeten en breucken (mis- 
drijven) werden aan den Schout verpacht. In 1599 bracht dc 
verpachting 24 pond op. 

1608, 16 Juli. 

Bouw en ingebruikneming 
van den Korenmolen te Hoogwoud. 

Op verzoek van Cornelis van Mierop, Heer van I Ioogwoud 
en Aartswoud, nu de Wind-Korenmolen in zijn Heerlijkheid 
te Hoogwoud is „geërigeerd” (opgericht), te mogen doen ma- 
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len tot gerief van de ingezetenen, is door de Staten van Hol- 
land den 16 Juli 1608 aan den Commissaris order gegeven op 
de aanstaande verpachting te Medemblik de verpachting van 
liet gemaal over Hoogwoud te doen, onder voorwaarde dat 
de pachter een collecteur zal moeten houden. 


1-55, Resol. bladz. 1022. 

De slechte economische toestand 
te Aartswoud in de ie helft van de 18e eeuw. 

In de ie helft van de 18e eeuw was het in Hollands Noor- 
derkwartier economisch zeer slecht gesteld. Veel dorpen had- 
den te lijden van de runderpest. De dijk- en polderlasten wa- 
ren zeer hoog en de verpondingslasten, die verhoogd waren 
tot den Vijfden penning, waren niet meer te betalen. Het ge- 
volg hiervan was, dat vele landeigenaars, wegens onmacht om 
de verschuldigde belasting te betalen, hun land in den steek 
lieten en naar elders gingen vertrekken. Hier vindt men nu de 
verklaring, waarom het aantal huizen, die in de verponding 
waren aangeslagen, in 1732 en 1749, zooveel minder was dan 
in 1632. 

Bij verkoop door de belastingautoriteiten, waren dan ook 
geen koopers te vinden, omreden de gegadigden dan ook nog 
de achterstallige verpondingen geheel of ten deele moesten 
voldoen. 

Gedurende de jaren 1734 t.m. 1749 werden te Aartswoud 
een huis en 27 perceelen land, samen 40 morgen 110 V» roe- 
den, door den eigenaar verlaten en spagestoken. De achterstal- 
lige lasten in de verponding werden dus steeds hooger, zoodat 
die in 1755 waren opgeloopen tot 6438 gulden 6 stuivers 15 
penning. 

Voor Aartswoud werd dit een ondragelijke toestand. Daarom 
besloten de Regenten van Aartswoud, door bemiddeling van 
Notaris E. Langewagen, zich te wenden met een request tot 
de Staten van Holland en West-Friesland om verlichting van 
lasten. Zij vroegen kwijtschelding van de achterstallige lasten 
in de verponding, ten bedrage van het hiervoren genoemde 
bedrag. Vervolgens vroegen zij overdracht naar Domeinen 
van de verlaten perceelen land en huis. Tenslotte, ontheffing 
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van den jaarlijkschen aanslag van ƒ 245-4-13, waarmede de 27 
perceelen en het huis in de gewone verponding waren aan- 
geslagen. 

Het verzoekschrift werd den 21 Maart 1755 door de Sta- 
ten van Holland en West-Friesland, om advies, doorgezonden 
naar Heeren Gecommitteerde Raden in West-Friesland te 
Hoorn. 

Het advies luidde in alle deelen gunstig voor de Regenten 
van Aartswoud. Ter motiveering van hun advies werd het vol- 
gende aangevoerd : 

Voorheen, toen het dorp Aartswoud in bloeienden toestand 
verkeerde en vele inwoners telde, de scheepvaart in vele bui- 
tenlandsche havens haar emplooy vond — zie de Bekn. Kro- 
niek van Aartswoud en Hoogwoud, bladz. 6 — kochten de 
ingezetenen landerijen voor kapitaalbelegging. Hierdoor steeg 
het land in prijs en werden hooge huurprijzen betaald. 

Tegenwoordig (1755) kunnen, wegens de slechte tijdsom- 
standigheden, de huurders die hooge prijzen niet meer beta- 
len. Brachten de huren in 1632, na aftrek van dijk- en andere 
lasten, netto ƒ 31-10 op, in 1755 brengen die huren niet meer 
op dan ƒ 5-10 per morgen land. Voegt men hier nog bij, zoo 
redeneeren Gecommitteerde Raden, dat tegenwoordig een 
halve verponding meer wordt geheven dan vroeger, dan is licht 
te begrijpen, dat het land voor de eigenaars een schadepost 
is geworden en als goed van onwaarde door de eigenaars ver- 
laten en spagestoken moet blijven. 

Uit den aanslag in de verponding van de kerkelanden te 
Aartsw'oud w 7 as bij de Staten van Holland duidelijk aange- 
toond, in vergelijking met de tegenwoordige huren, dat de 
kerk, met behoud van zijn landerijen, van rijk, was gew'ordcn 
arm en dat zonder tegemoetkoming van de Staten, de zaken 
onherstelbaar zouden zijn geworden. Het heeft toen de Sta- 
ten bew'Ogen bij Resolutie van den 28 Februari 1755, te be- 
sluiten de achterstallige lasten aan de kerk kwijt te schelden. 

De particuliere eigenaars waren niet minder getroffen dan 
de kerk. Uit een berekening van Gecommitteerde Raden bleek, 
dat alle lasten samen nog ƒ1055. 18-5 hooger waren, dan de 
opbrengst der landerijen die gemiddeld tegen ƒ 17 per mor- 
gen verhuurd werden. 

Zoo is het niet te verwonderen, dat 27 perceelen land met 



huis geabandonneert zijn geworden, totaal 40 morgen 110 h 
roeden groot. 

Daar het abandonneeren reeds in 1731 begon en m 1754 
de huur weinig meer bedroeg, dan de omslag in lasten, is het 
niet te verwonderen, zeggen de Gecommitteerde Raden, na 
zoo een langdurige rundersterfte, dat alleen op deze landen 
een som van 6438 gulden 6 stuivers 15 penningen in de ver- 
ponding is schuldig gebleven. 

Om bovengenoemde redenen adviseeren Gecommitteer- 
de Raden den Staten van I Iolland aan het verzoek van Regen- 
ten van Aartswoud tegemoet te komen, door : 

a. de 27 perceelen land en huis, te zamen groot 40 morgen 
110 V 8 roeden, aan Domeinen over te dragen ; 

b. de achterstallige schuld op bovengenoemde perceelen in 
de gewone en buitengewone verpondingen tot en met 
het jaar 1754, ter somme van 6438 gulden 6 stuivers 15 
penningen, kwijt te schelden, mits de verdere restanten 
prompt worden afbetaald ; 

c. het bekomen octrooi ter secretarie van Gecommitteerde 
Raden voornoemd te laten registreeren. 

Hoorn, 13 Augustus 1 755 - 

Hierna volgt in genoemd Resolutie-boek een lijst van de 
spagestoken landen onder Aartswoud met de namen van de 
vroegere eigenaars der 27 perceelen land en de grootte van 
elk der perceelen. 

Het huis met 13 morgen 106 roeden land werd in 1734 ge- 
abandoneerd. Het behoorde aan Pieter Huybetsz en Cornelis 
Bleek en lag aan de Langereis, ten Zuiden begrensd door den 
Mienakker en ten Noorden door een stuk land, groot 2 mor- 
gen 386 roeden. Dit stuk land behoorde aan de Erven van 
Claas Coorn. 

Het land van de Erven van Claas Coorn werd in 1744 ge- 
abandoneerd (verlaten) en spagestoken. 

Tegenwoordig (1936) leven wij andermaal in een tijd van 
crisis. Ter vergelijking van de inkomsten in het landbouwbe- 
drijf in den tegenwoordigen tijd met dien in 1737 , geven wij 
hier de bruto inkomsten per h.a. in beide tijdvakken. 

De Heer Jb. Koorn, landman te Aartswoud, heeft in den 
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crisistijd in de ie helft van de 18e eeuw, van 1734 t.111. 1749, 
juist het tijdvak dat te Aartswoud de 27 perceelen land met 
huis werden verlaten en spagestoken, in een kasboek — door 
hem Shult Register genoemd - genoteerd, de jaarlijksche in- 
komsten en uitgaven van zijn bedrijf. Dit kasboek is tegen- 
woordig in het bezit van den heer Heer D. Koorn Jz. te Aarts 
woud. 

Volgens dit kasboek molk Jb. Koorn in 1737 10 koeien en 
4 vaarzen. Over het geheele jaar heeft hij ontvangen aan 
„case, wey, melk en butter te zamen 110 gulden 11 stuivers 
8 duiten. 

Oerekend naar het aantal stuks vee, zal het bedrijf onge- 
veer 12 h.a. groot geweest zijn. De bruto opbrengst per h.a. 
is dan, alleen de zuivelproducten betreffende, ruim ƒ 9.— ge- 
weest. 

Het boekhoudbureau der IIoll. Mij. van Landbouw heeft 
de gemiddelde bedrijfsuitkomsten van 683 landbouwbedrij- 
ven in de Provinciën Noord- en Zuid-Holland, die bij het 
boekhoudbureau over 1935- 36 zijn aangesloten, gepubliceerd. 
De landbouwgebieden zijn in districten verdeeld. Het dis- 
trict Noordelijk West-Friesland omvat 16 dorpen, waaronder 
Hoogwoud, het dorp, waarmede Aartswoud op landbouw- 
gebied als weidestaat te vergelijken is. 

De opgaven van de weidestreken in Noordelijk West-Fries- 
land omvatten van de 12 bedrijven omstreeks 1 86 ’/* h.a. 
grasland. De gemiddelde bruto opbrengst, voorzoover alleen 
de zuivelproducten betreft, n.1. melk, boter of kaas, bedroeg 
over 1935-36, ƒ 137 per h.a. 

Nu zijn de bedrijfsuitkomsten van het landbouwbedrijf van 
den tegenwoordigen tijd, moeilijk te vergelijken met die van 
twee eeuwen geleden. De vele sociale lasten, loonen etc. zijn 
veel hooger dan in 1737. Maar ƒ 9.- per h.a. in 1737 en 
f *3 — n * 1 9 3 5 36 is een te groot verschil. Bovendien waren 

de dijk-, polder- en verpondingslasten in 1737 ook zeer hoog, 
terwijl van crisissteun toen geen sprake was. 

Geen wonder, dat vele landbouwbedrijven met zulke droe- 
vige uitkomsten, als hier boven voor het zuivelbedrijf van Jb. 
Koorn is gegeven, te gronde moesten gaan. 


Verbetering van den economischen 
toestand in de 2c helft van de 18e eeuw. 

In de 2e helft van de 18e eeuw kwam verbetering in den 
economischen toestand van IIoll. Noorderkwartier. Bij de Sta- 
ten van Holland kwamen uit verschillende plaatsen vele ver- 
zoeken om domeingoederen in eigendom te mogen ontvan- 
ben, onder de verplichting de daarop rustende verpondings- 
lasten geheel of ten deele te zullen voldoen, ook de achter- 
stallige, voor zoover die niet reeds waren af geschreven. 

Bij Resolutie van den 28 November en 20 December 1770 
is op diverse verzoeken goed gevonden verschillende percee- 
len uit Domeinen te verkoopen, voor de som, wat Aartswoud 
en Hoogwoud betreft, door Schout en Schepenen van deze 
dorpen getaxeerd. De koopers waren aansprakelijk voor de 
lasten van het door hen gekochte perceel. 

Aan de landbouwers te Aartswoud en Hoogwoud werden 
de volgende perceelen verkocht. 

Bij Resolutie van 7 Febr. 1771. 

Aan Klaas Cos te Aartswoud : Tax. prijs 

a. drie stukjes land, groot 4 morgen 281 roeden voor ƒ 400 

b. een stuk, groot 1 morgen 1 2 roeden „ 1 50 

c. V 4 in een stukje land, groot 200 roeden „ 60 

d. een stukje, groot 348 roeden en nog een gedeelten 
in stukjes langs den zeedijk, te zamen groot 

378 V 5 * * 8 roeden nihil 

5 Febr. 1772. 

Pieter Claasz. Beek, Claas Jansz. Sijp, Cornelis Laurensz. 
Sijp, Sijbrand Cos en Dirk Adriaansz. Appel, allen wonende 
te Hoogwoud, verzoeken uit de domeingoederen in eigendom 
te mogen ontvangen : 

a. Pieter Claasz. Beek , 

een stuk land bewesten de Noorderpade, groot 1 

morgen 284 roeden, voor nihil 

een stuk, annex voorgaande, groot 1 morgen 141 

roeden „ 

een stuk, annex voorgaande, groot 567 roeden .... „ 

b. Claas Jansz. Sijp, 

een stuk land in ’t Zuider Unjer, groot 319 roeden „ 
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c. Cornclis Laurens z. Sijp, 

een stuk aan de Noorderpade in de Nulp, groot 
2 morgen 30 roeden, voor Nihil. 

d. Sijbrand Cos, 

een stuk land in den Binnenpolder aan de West- 
zijde van de Noorderpade, groot 3 morgen 257 roe- 
den, voor 

/ •••••#• yy 

een stuk aan den Breekelweg, bewesten de Pade 

in de Nulp, groot 110 roeden, voor 

c. Dirk Adriaansz. Appel, 

een stuk in den Lagen Hoek, beoosten de Langereis, 
groot 1 morgen 558 roeden, voor 

. • 14 Mei 1772. 

Aan Claas Dirkz. Phiyster, wonende te Aartswoud 
verkocht : 

een boerenhuis en erf aan de Langereis onder 
Aartswoud met 1 3 morgen 106 roeden land en on- 
der Hoogwoud, 200 roeden, voor 

2 3 J u]i Ï77 2 - 

a. Aan Pieter Cornelisz. W ester te Aartswoud ver- 
kocht : 

een stuk land aan de Binnenpade, groot 2 mor- 


gen voor ƒ' 50 

een stuk bozemland in de Bosem (*), groot 55 
roeden Nihil 


een stuk bozemland in de Bosem, groot 1 morgen 
een stuk gras- en rietland bij de Binnenpolder-Maal- 

kolk, groote 2 roeden, voor 

b. Aan Claas Jacobz. Vel te Aartswoud verkocht : 

een stuk bozemland, groot 348 roeden voor 

een stuk bozemland, groot 1 1 2 roeden voor 

een stuk bozemland in de verdwaalde Bozem. groot 
28 roeden, voor 


( ) De Bosem was een poel of plas, die in verbinding stond met 
de Rmgsloot, een afwateringskanaal naar de Geestmerambachterslui- 
zen bij Aartswoud. Genoemde Bosem werd ten O., Z. en W. omgeven 
door eenige stukken rietland en moerassig weiland. 


Nihil 
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c. Aan Adriaan Jansz. Buys te Aartswoud verkocht : 

een stuk land, groot 1 morgen voor 

3 hofsteedjes in de Dijkerbuurt, groot 89 roeden 

voor 

een rietbosje in de Maalkolk, groot 150 r. voor 
een rietbosje in de Maalkolk, groot 80 r. voor 
een stukje land, groot 40 roeden voor 

12 Jan. 1774. 

Aan Mr. Coinelis van der Straten te Hoorn, Maar- 
ten Breet en Dirk Tool te Hoogwoud, verkocht 
een perceel zaadland in de Nulp onder Hoogwoud, 
afkomstig van de kinderen van Muus Dekkers, 
groot in Molenmaat 170 roeden voor 

Spadesteken. 

Het spadesteken ontleent zijn naam aan de symbolische 
handeling, daarbij in de oudste tijden gevolgd, om een spa- 
de of vork (greep, mestvork) te steken op den dijk, dien men 
wilde verlaten, ten teeken, dat men daarmede afstand deed 
van het land ten behoeve van het dijkvak, waardoor het be- 
schermd werd- (H. O. Feith, Groningsch Beklemrecht.) 

Aan wien kwamen nu die goederen van den dijkverlater, of : 
wie moest de spade trekken of aannemen, ten teeken, dat hij 
den dijk met het land aanvaardde ? 

Aan den Landsheer, dus aan den Graaf vervielen de onbe- 
heerde of heerlooze goederen, want hij had ook het beheer 
over de dijken. De Landsheer (later de Grafelijkheids Reken- 
kamer) kon ze weer aan anderen overdragen met de daartoe 
behoorende dijken. Ongetwijfeld heeft hij die 27 perceelen 
spagestoken-land met huis, overgedragen aan de Regenten van 
Aartswoud. 


Jb. Koorn. 

In de hier meermalen genoemde Beknopte Kroniek van de 
dorpen Aartswoud en Hoogwoud, wordt op bladz. 16 ge- 
noemd, en ook in dit geschrift, de landman Jb. Koorn , die in 
de crisisjaren 1734—1749 een kasboek heeft aangelegd, door 
hem „Shult Register” genoemd, waarin de jaarlijksche inkom- 
sten en uitgaven van zijn bedrijf werden genoteerd. In de 
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Inventaris der Oudrechterlijke- en Weeskainer-archieven van 
1725—1730, Rijksarchief van Nrd.-Holland te Haarlem, no 
5507—5512, komt in de protocollen, nagelaten door Jacob 
Heynsius, in leven secretaris „der Stede en Heerlijkheid van 
Hoogtewoude en Aartswoude de naam van Jacob Jansz. 
Koorn meermalen voor, als Schepen der Stede en voornoem- 
de Heerlijkheid. Genoemde Schepen teekent zijn naam met 
Jb. Koorn en met dezelfde krulletter, die op het „Shult Re- 
gister” voorkomt. 

Waarschijnlijk is deze Jb. Koorn als Schepen dezelfde per- 
soon, die het Shult Register heeft bijgehouden en is hij één 
van de Regenten geweest, die in 1755 het request aan de Sta- 
ten van Holland hebben gezonden. 


P. BOSSEN. 


Alkmaar, Huize „Vertuid” 1937. 


KERSTMYSTIEK. 

Het oude, eeuwenoude Feest, 

Van Leven en van Licht, 

Waarop de Mensheid telkens weer 
Vol Hoop haar blikken richt, 

De Stal, de Kribbe en de Ster, 

De Herders en de Stem .... 

Het Wonder van de Stille Nacht, 

Het Kind van Bethlehem. 

En Eeuwen gaan naar ’t Levend Licht, 

Door Kerstmystiek verspreid, 

Draagt boven al die eeuwen uit, 

’t Geloof der Eeuwigheid. 

(Opr. Hrl. Crt.) 


ELWEN. 


De Ursemmer vaart en de 
Mijzer kade. 


Groote droogmakerijen eischen groote voorbereidingen en 
dat ondervonden ook de bedijkers van de Beemster. Behalve 
liet onteigenen van gronden en wateren, het maken van dij- 
ken en molens, was ’t tevens een gebiedende eisch voor eene 
goede uitwatering te zorgen. Zooals men weet, was de uit- 
loozing van de binnenpolders in ons kw'artier grootendeels 
aangewezen op den Schermer- en Raakmaatsboezem, welke 
bemoeiingen waren toevertrouwd aan het College van de Uit- 
waterende Sluizen. De Beemster met eene oppervlakte van 
ruim zeven duizend morgen onttrok gevolgelijk aan den ge- 
noemden grooten boezem veel w'aterberging ; en het was juist 
de taak van het College der Uitw'. Sluizen daar op te letten, 
dat de waterafvoer in goede banen geleid werd. Daartoe is 
den ïgen September 1607 door Dijkgraaf en Heemr. v. d. 
Uitw. Sluizen en Hoofd Ingelanden v. d. Beemster o.m. ge- 
accordeerd : „dat de heeren bedijkers van de Beemster zullen 
maken eene waterlozing van het Westeinde van Ursem langs 
den Waligsdijk naar Avenhorn, en voorts tot den Beschoter 
molen of Oudendijk toe, en vandaar recht tot den Zeedijk, in 
de wijdte van acht roeden en acht voeten diep.” 

Vóór dezen hadden de Ingelanden van Mijzen hunne be- 
langen bepleit om de groote waterloozing te maken langs de 
Zuidzijde van hun polder, n. 1 . door het Zwet en de ringsloot 
langs Schermerhorn en vervolgens langs Avenhorn en Ouden- 
dijk, wat veel minder kosten vorderde. Dit voorstel kw'am den 




Beemster bedijkers aannemelijk voor ; doch het bestuur der 
Uitwaterende Sluizen oordeelde anders, en daarom werd liet 
hiervoren vermelde plan uitgevoerd. Het slootje ten zuiden 
van den Waligsdijk, waar men met een deel of plank kon over- 
gaan, is alzoo door de voorgestelde vergraving uitgedijd tot een 
ruime vaart. 

Dat werk vorderde onteigening van land in den Mijzer- 
polder, en tevens het maken van een waterkeering, de Mijzer 
kade. Maar er was meer aan vast dan enkel het uitvoeren der 
gezegde grondwerken; daar de Hoófdingelanden van de 
Beemster aan de Ingelanden van Mijzen z.g. Contentement 
moesten geven, hetgeen merkelijke kosten meebracht. Men 
leest daarvan in Bouman’s „Bedijking, Opkomst en Bloei v. d. 
Beemster op blz. 165 e.v. : „Alzoo zekere kwestiën gerezen 
waren tusschen schepenen en Regeerders van Ursem en de 
Ingelanden der Mijzerkoog als eischer ten eenre, en de Hoofd 
Ingelanden, Dijkgraaf en Heemraden van de Beemster als 
verweerders ter anderer zijde, betreffende het maken van een 
derde brug over de nieuwe vaart en het onderhoud van dien ; 
het beschoeien en onderhouden van den Waligsdijk ; het her- 
stellen en onderhouden van twee verlaten of duikers gelegen 
in den nieuwen dijk der Mijzerkoog ; alsmede het herstel van 
den watermolen in v. z. koog ; als ook van de twee bruggen, 
waarvan de eene ligt tegenover den Vrouwenweg en de an- 
deic bij de Schermer ; en ter zake van dien alreeds proces was 
ontstaan. Zoo is t dat partijen om verdere moeiten en kosten 
te voorkomen de volgende overeenkomst hebben aangegaan 
den i5en Januari 1616 : 

De Hoofdingelanden, Dijkgr. en Heemr. v. d. Beemster ter 
eerster gelegenheid zullen maken de derde brug over de Nieu- 
we of Ursemmer vaart van den Waligsdijk op de Mijzerkade ; 
van gelijken vorm en kwaliteit als de bruggen nevens den 
Vrouwenweg gelegen. 

Voorts aan de schepenen en Regeerders van Ursem daaren- 
boven te betalen op drie eerstkomende Meidagen de som van 
f 75 2 5 ~; niitrs dat die van Ursem en Mijzerkoog met de 
ingelanden van dien ten hunnen laste nemen en voortdurend 
in onderhoud den Waligsdijk en de beschoeiing van dien, tot 
zoover hun dijk strekt; en den molen en de duikers (= ver- 
laten) staande en liggende in de Mijzerkoog, mitsgaders de 


genoemde brug tegen over den Vrouwenweg en de Ooster- 
brug over dezelfde vaart ook voortdurend in onderhoud blijft 
bij die van Ursein en Mijzerkoog. Aldus gedaan en geteekcnd 
op liet Slot te Purmerend.” 

Ondanks deze overeenkomst bleef bet toch gisten in de ge- 
moederen der Ingelanden van Ursem en Mijzerkoog, daar 
men het niet eens kon worden over de verdeeling der ge- 
noemde toegestane gelden door de Bedijkers van de Beemster. 
liet Rijksarchief te Haarlem bezit daarvan een register, No. 
144 van het jaar 1623. Volgens dat register is het volgende 
besluit genomen : ie. dat de Ingelanden van binnendijk (= 
ten noorden van den Waligsdijk) in de banne Ursem tot het 
onderhoud van den Waligsdijk en de werven ontvangen 
f 3800.— ; 2e. de Ingelanden van binnendijk en de gemeene 
Ingelanden van Mijzerkoog in de Ursemmer bannen ontvan- 
gen ƒ 1925.— voor ’t onderhoud van de twee verlaten (= dui- 
kers) en twee bruggen ; 3e. de geheele Mijzerkoog zal ont- 
vangen ƒ 1 500.— voor ’t onderhoud van den watermolen, en 
zoo dezelve vervalt door brand of wind, wederom opbouwen. 
Aldus gedaan en geteekend door C. Ariansz, Secretaris van 
Ursem, den 15 Augs. 1623. 

Aan den verkorten inbond van voorgaand register acht ik 
het niet ondienstig nog iets mede te cleelen, dat als commen- 
taar kan dienen van het eerstgenoemd artikel, waarvan de 
inbond verschilt van het tweede artikel der overeenkomst van 
’t jaar 1616. In deze laatste wordt gerept van de schadeloos- 
stelling, waarvoor „die van Ursem en Mijzerkoog met de inge- 
landen van dien ten hunnen laste nemen het voortdurend on- 
derhoud en de beschoeiing van den Waligsdijk” ; en in het 
verdrag van 1623 luidt het eerste artikel „van eene temoetko- 
ming in het onderhoud van den Waligsdijk aan de Ingelan- 
den van binnendijk in de banne Ursem.” 

Het geheele grondgebied van Mijzen behoorde aan drie 
Schoutambachten, n. 1 . het noordergedeelte tusschen den Wa- 
ligsdijk en den Ouden Dijkstal of Banscheidingssloot tot het 
rechtsgebied van Ursem ; het zuider gedeelte of West Mijzen 
tot dat van Noord Schermer en Schermerhorn en het Ooster- 
deel of vroeger de Lutkedrechter koog genaamd tot het ge- 
bied van Avenhorn. Het lag dus voor de hand, dat de Sche- 
penen van het Schoutambacht Ursem de veronderstelling op- 
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perclen, ook de ingelanden van Noord Mijzen als onderhouds- 
plichtigen van den Waligsdijk te beschouwen. Door de con- 
ventie van het jaar 1623 is die meening te niet gedaan en te- 
recht ingezien. 

Oorspronkelijk in veel vroeger jaren was het Mijzer veld ge- 
stoeld in den Waligsdijk wegens zijn ligging aldaar n. 1 . langs 
de Banscheidingssloot of op den Ouden Dijkstal. Maar vol- 
gens ’t Charter van Gravin Margaretha in 1 346 is de Waligs- 
dijk teruggetrokken op de tegenwoordige plaats. Door die in- 
laag is het Mijzerveld als het ware buiten het Ambacht van 
Drechterland gedijkt, en kon gevolgelijk niet meer in den Wa- 
ligsdijk verstoeld worden ; alhoewel het noorder gedeelte tot 
het rechtsgebied van Ursem behoorde. 

Wat verder mijn aandacht trok bij het lezen der Conven- 
tie van 1623, is, dat in het eerste artikel niet gerept werd van 
het Oosterdeel der Mijzer Koog, de Luttedrechterkoog of 
Oostmijzen, welk deel mede door de Ursemmervaart door- 
sneden was en dus ook schadeloos gesteld moest worden tot 
het onderhoud van den Waligsdijk. Zoo ver mij bekend, laat 
het Beemster archief ons daarvan onkundig , doch wel weten 
wij dat het Waterschap de Beemster nog heden zijne rechten 
pretendeert over de Ursemmervaart vanaf Ursem tot den juris- 
dictie-paal met den Eenhoorn op den W almgsdijk, maar geen 
gezag heeft over het volgend gedeelte der vaart naar Avenhorn. 

De reden hiervan is hoogstwaarschijnlijk het gevolg van het 
privilegie door hertog Willem van Beieren den ïóen Juni 
1408 verleend aan de stad Hoorn wegens betoonde diensten. 
Hoorn kreeg daardoor de bevoegdheid hare jurisdictie te ver- 
grooten met een aantal dorpen, gezamenlijk de Veenhoop ge- 
naamd, en ze het zelfde poortrecht te schenken. Het waren : 
Berkhout, de Goorn, Avenhorn, Oost Mijzen, den Ouden- 
dijk, de Beets, Grosthuizen, Scharwoude en een deel van 
Schardam, benevens de buurten de Leek en de Meer. Van die 
vergunning heeft genoemde stad zoo veel mogelijk profijt ge- 
trokken en laat het zich wel begrijpen, dat in den tijd der op- 
komst n.1. de 17de eeuw het stedelijk bestuur niet geneigd 
was zijn gerechtigheid prijs te geven van Oost Mijzen, waar- 
door ook de Ursemmervaart gegraven was. Het Schoutambacht 
van Ursem heeft daarentegen wel afstand gedaan van zijn 
rechten op de genoemde nieuwe vaart, doch kon dat beter 
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doen dan Hoorn. De Regenten dezer Stede hadden zich door 
de bedijking van de Beemster vele voordeelen beloofd om hare 
rechtsbanne uit te breiden met de drooggelegde gronden en 
i.z. met de daarin gelegen Grafelijke gronden. Hoewel dit op 
een teleurstelling voor Hoorn is uitgeloopen, kon men de 
houding billijken, dat de Regenten in geenen deele afstand 
deden van de rechten over dat deel der Ursemmer vaart, ’t 
welk Oost Mijzen doorsneed, en is dat zoo gebleven. 

Ongeveer gelijktijdig dat de Hoofd-Ingelanden van de 
Beemster aan de Ingelanden van Ursem en Mijzen het 
zoogenaamde Contentement hadden gegeven volgens de 
hiervoren vermelde Conventie, was de nieuwe vaart al ge- 
graven, doch de daaraan evenwijdig strekkende Mijzer- 
kade nog niet geheel voltooid. Deze ontworpen waterkeering 
kon voorloopig niet in rechte lijn doorgetrokken worden, we- 
gens het voorkomen van een waal of wiel, de Mijzerbraak ge- 
heeten, met een oppervlakte van ongeveer acht morgen. Door 
die situatie waren de Beemsterheeren genoodzaakt om de 
Braak heen te dijken en alzoo een opening latende van 165 
roeden breed. In de Beemsteroorkonden, bewaard ten stad- 
huize van Purmerend vond ik een Resolutie van het jaar 1620 : 
„dat men de Braek in de Ursemmervaert sal beginnen te be- 
kraggen ende aen te baggeren om mettertijd tot lant te mae- 
ken, sonder dat men volgens ’t advys van de Staten tot ’t sel- 
ve octrooy heeft te versoecken’.Dit laatste is toch geschied 
en de Staten hebben in ’t jaar 1623 aan die van Beemster ver- 
gund de Braak droog te maken ; mits daarvoor een durende 
erfpacht van twaalf gulden per jaar te betalen. Dit feit werd 
door de Ursemmers met leede oogen aangezien, daar zij ver- 
meenden rechten op die Waal te kunnen pretendeeren — die 
hoewel in Mijzen gelegen — toch tot de rechtsbanne van Ur- 
sem gerekend kon worden. 

Dat het den Beemster Hoofd-Ingelanden ernst was, om 
hunne denkbeelden tot droogmaking der Braak in een daad 
om te zetten, getuigen de Beemster protocollen van het jaar 
1626 wegens overdracht van rietlanden bewesten dat binnen- 
meertje aan en ten behoeve van Dijkgraaf en Heemraden van 
den grooten polder. Ook werd veel specie aangevoerd met 
schuiten, van de ondiepste plaatsen der Ursemmervaart om de 
genoemde wijde opening van de Braak te vernauwen tot een 
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breedte van anderhalve roede, waardoor overbrugging inogc- 
lijk werd. Deze laatste is tot stand gekomen naar aanleiding 
van een nieuwe verkeersaangelegenheid tusschen Hoorn en 
Alkmaar. Beide steden hadden om hare plaatselijke belangen 
wederzijds te bevorderen aan de Staten van Holland octrooi 
verzocht tot het maken van een trekvaart en dat recht is hun 
verleend in den jare 1658. In het traject waren ook opgeno- 
men de Ursemmervaart en de Mijzerkade, beide in onder- 
houd bij het Waterschap de Beemster. Het lag dus voor de 
hand, dat de Octrooianten Alkmaar en Hoorn, wegens het 
in gebruik nemen van de Mijzerkade als trekpad, daarvoor 
vergoeding dienden te geven aan genoemd Waterschap. Men 
kwam dan ook met elkander overeen ; doch de voorwaardeij 
bleken vaag te zijn gesteld, wat op den duur moest spaak 
loopen. Hoewel het geduurd heeft tot ’t jaar 1682, ontstond 
er tusschen beide steden kwestie over de onkosten ten dienste 
van de trekvaart, hetgeen een proces ten gevolge had. Ons in 
deze zooveel mogelijk beperkende, was de uitspraak van den 
Iloogen Raad in het geding tusschen Alkmaar en Hoorn, dat 
het pad over de Mijzerkade in bruikbaren toestand tot den 
trekdienst door beide steden moest onderhouden worden en 
bovendien een jaarlijksche uitkeering van 165 gulden aan het 
Heemraadschap de Beemster als een recognitie van de ge- 
noemde kade (c.f. hieromtrent de stukken in ’t archief te Alk- 
maar van 1660-1793 • • en hi dat van Hoorn, Inv. No. 606). 

Door het geharrewar over de vele onkosten van de trekvaart 
c a. en den ouderlingen naijver der beide Octrooianten, werd 
de Mijzerkade de dupe van de historie wegens niet voldoend 
onderhoud. Daarbij kwam nog, dat wegens de bedijkingen 
der groote meren in de eerste helft der 17e eeuw door het Col- 
legie der Uitwaterende Sluizen, de Schermerboezem met vijf 
duim is opgezet, waardoor verhooging en verzwaring der pol- 
derkaden noodzakelijk werd. Bij nader inzien der onderlinge 
stukken, kreeg ik den indruk, dat het nieuw gemaakte deel der 
Mijzerkade, voor de Braak gelegen, niet voldoende waterkee- 
rend was tegen een verhoogden boezemstand. De gevolgen 
daarvan bleven niet uit : toen in 1675 de zeedijk bij Schardam 
bezweek en twintigduizend morgen van ons Noorderkwartier 
onder water is gezet. En toch ! Met veel moeiten en kosten 
heeft men Mijzen tegen doorbraak weten te behouden, al had 
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de kade voor de Braak liet zeer zwaar te verantwoorden. 

Van meerdere teleurstellingen wordt in de annalen niet 
gerept : maar wij weten door dit relaas, dat het „Contente- 
ment” door de Beemster bedijkers gegeven aan de ingelanden 
van Ursem— Mijzen, benevens de opgedane ervaringen met de 
trekvaart en wat daarmede in verband stond aan het water- 
schap De Beemster veel van de gedachte voordeelen hebben 
onthouden. 

De veel besproken Mijzcrbraak scheen langzamerhand na 
de vermelde gebeurtenissen in ’t vergeetboek geraakt te zijn ; 
doch bij Bonman in zijn Beemster Bedijking lezen we op blz. 
225, dat in het jaar 1855 door het Dijkscollegie van de Beem- 
ster het besluit is genomen deze „Braak” in publieke veiling te 
verkoopen ; en is dezelve door dat feit in andere handen over- 
gegaan. 

Wanneer men thans van Ursem naar Avenhorn over den 
mooi geasphalteerden Waligsdijk gaat, zal niemand onzer ver- 
moeden, dat de tegenover gelegen Mijzerpolder zulk een his- 
torisch verleden heeft gehad en een sterk contrast vormt met 
het heden. 


P. SCHUURMAN Wz. 


BOEREN VOORHEEN EN THANS. 

.... Uiteraard geldt deze bepaling als zoodanig niet 
voor de reservc-kalvcren, welke , naar bekend is, tot een 
gewicht van 250 kg. zonder identiteitsbewijs in voor- 
raad mogen zijn, en evenmin voor zoctemclkskalveren 
voor welke een mestvergunning werd verstrekt, alsmede 
voor ingevolge de ossentoewijzing aan te honden die- 
ren, welke eerst bij een gewicht van 2 50 kg. van een 
identiteitsbewijs voorzien behoeven te zijn .... 

(Uit een Officiëele Cris's-publicatie.) 

Wanneer je in vroeger tijd boer was, 

Dan bracht je je dag door op ’t land, 
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Je had slechts van koeien en schapen, 

Van varkens en biggen verstand, 

Je wist niet van crisis beperking, 

Je vrijheid, dat was er je rots 

En een zeug met ’n twintigtal biggen, 

Dat was je rechtvaardige trots. 

Je werkte van d’ ochtend tot d’ avond, 
Was mééster op eigen bedrijf 
En als dan het werk eens aan kant was, 
Dan had je pijp en je wijf. 

Hoe zeer is dat alles veranderd, 

Je hebt nu als boer haast geen dier 
Of ’t staat netjes en haarfijn beschreven 
Op ’t geduldige crisis-papier, 

Je hebt er een berg paperassen, 

Je wordt er haast niet meer uit wijs, 

Je haren, die rijzen ten berge 
Of worden al heel spoedig grijs, 

Je weet niet wat wel en wat niet mag, 
Want elke week wijzigt dit weer. 

Maar een zeug met een twintigtal biggen, 
Dat weet je, dat mag nu niet meer .... 
Een kalf, wanneer dat wordt geboren, 

’t Geeft meer drukte nog dan een kind, 
Want een kind moet je niet laten schetsen 
En dat voed je op naar ’t je zint. 

Je pijp ligt reeds lang in een laatje, 

Het rooken, dat scheelt je geen zier, 
Wanneer je nu ’s avonds van ’t werk komt, 
Dan zit je nog w'eg in ’t papier. 

Je vrouw krijgt er bijna geen w'oord meer, 
Ze weet niet, wat of je mankeert, 

Maar ik weet het wel, wat je w'ordt er 
dot heil van je zelf gesaneerd ! 


JAC. BROERSEN. 


De Groote Kerk te Hoorn. 


Denwelen Augustus 1838 werd de Groote Kerk te Hoorn 
in weinige uren in de asch gelegd en daardoor werd een werk 
van eeuwen vernield. Het is dus nu een eeuw geleden, dat 
deze ramp plaats greep en dit geeft mij aanleiding het een 
en ander uit de geschiedenis van dit fraaie gebouw te ver- 
melden Ik doe dit aan de hand van de Geschiedenis der 
Groote Kerk door C. A. Abbing uitgegeven te Hoorn, bi] 
Gebr. Vermande in 1839. 

Men neemt aan, dat slechts zeven jaren na het bouwen 
der eerste huizen omstreeks het jaar 1323 de eerste Parochie- 
Kerk werd gesticht aan de Westzijde en buitendijks. Deze 
Kerk, slechts van hout en riet opgetrokken verbrandde reeds 
in 1328. Wegens het heerschen der Hoeksche en Kabeljauw- 
sche twisten bleef de bevolking ruim 40 jaren zonder Kerk 
In het jaar 1 369 begon men binnenlijks op de plaats, waar 
later de Groote Kerk is opgetrokken, op een moerassigen 
grond een nieuwe Kerk te stichten, ook weer van hout en 
riet. Bij de inwijding vroeg de Bisschop, wie haar Patroon 
was. Men antwoordde, dat St. Cyriacus het tot heden was 
geweest, maar dat zij nu St. Jan Baptista wilden hebben. De 
Bisschop, dit hoorende, gaf hun beide. 

In het jaar 1394 werd de Kerk van Scharwoude door cc n 
hoogen vloed weggeslagen en nu werd deze Gemeente bij de 
Kerk van Hoorn ingelijfd. De klokken, kelken en andere \ei 
sierselen, die zij bij den vloed gered hadden, ook een groot 
Mariabeeld kreeg de Kerk van Hoorn ten geschenke. D:t 
beeld werd op het hooge Altaar gesteld en behield den naam 
van Lieve Vrouwe van Scharwoude. 

In het laatst van de veertiende of het begin van de vijftien- 
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clc eeuw werd de Ridder Gerrit van Heemskerk, die in Hoorn 
woonde, op het Koor van liet liooge Altaar begraven. Hij 
had de Kerk bij uitersten wil vermaakt den Kelk voor het Al- 
taar met een Pateen van klaar goud en ook de eerste Ciborie, 
die men in processies placht om te dragen. 

In 1405 werd het eerste steenen Koor met het kruiswerk 
boven het Koor van de houten Kerk opgetrokken. 

In het jaar 1429 werden de twee achterkanten van de Groo- 
te Kerk, gaande van het kruis naar het Oosten, de eene aan 
de Noord-, de andere aan de Zuidzijde van het Koor gebouwd. 
Men zegt, dat Truydeman den Noordermuur op zijn kosten 
liet optrekken en zijn afbeelding met die van zijn Vrouw 
in een glas aan de Zuidzijde der Kerk, was nog in de zeven- 
tiende eemv aanwezig. 

In het jaar 144 1 werden de Kerken der stad zeer verfraaid 
met nieuwe Altaars en andere sieraden. Allicht zijn toen ook 
de beelden buiten de Groote Kerk geplaatst, waarvan de nis- 
sen, voetstukken en kronen rondom de Kerk, behalve aan de 
Noordoostzijde waar het Kerkhof was, nog te zien waren, 
toen de kerk is afgebrand. 

In het jaar 1459 w'erd er een stukje van het Heilige Kruis 
met groote staatsie in de Kerk gebracht en in een zilveren 
kruisbeeld gesloten. 

In dezen tijd maakte oproerig en slecht volk groot mis- 
bruik van het Kerkhof, dat in die tijden als veilige wijkplaats 
werd beschouwd voor hen, die een misdaad hadden bedre- 
ven. Het Kerkhof werd als een verschansing gebruikt, waar- 
uit het volk in de stad viel om geweld te plegen. Tegen zulk 
een verregaand misbruik was Filips de Goede genoodzaakt 
een Edict uit te vaardigen. 

In het jaar 1480 begon men aan het bouwen van den om- 
gang van het Koor, maar het werk bleef om den slechten tijd. 
twintig jaar steken. 

In 1482 bij de bestorming der stad door Joost van Lalaing 
werden de Kloosters en Kerken beroofd van al wat er in was, 
zelfs van boeken, beelden, Ciboriën, en de kelken werden uit 
de handen der Priesters, waar zij voor het Altaar in hun 
dienst stonden, geruk.t 

In 1497 w'erd het eerste Orgel gemaakt aan de Noordzijde 
der Kerk. 
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In het jaar 1500 werd de omgang van het Koor geheel óp- 
getrokken, daar de Kerk door het toenemen der Gemeente 
vooral op Hoogtijden, te klein was. De onkosten werden ge- 
vonden door vrijwillige bijdragen. 

In het begin van de zestiende eeuw schonk de Ridder 
Gerrit Aelbout het uiterste Oostelijke glasraam Noordzijde. 
Hij was daarin uitnemend fraai afgebeeld, knielende m zijn 
volle harnas met syn Ilelmet voor zich ter aarde ; daaronder 
stonden zijn wapen, zijn naam en ook die van zijn Vrouw. 

In 1510 werkte men te Hoorn zeer ijverig aan de Kerken. In 
de Groote Kerk werd de helft van de koperen traliën van het 
Koor gemaakt, ook werden de koperen kandelaars van het 

Koor gesteld. • , 

In het jaar 1521 op den zesden Juni, des Zondags omtrent 

12 uur, terwijl het volk zich tot de preek vergaderde, sloeg 
de bliksem van het Zuiden in de Groote Kerk, vloog over 
naar de Noordzijde, trof daar een barbier, Aris genaamd, zoo- 
dat hij lang van zich zelven lag en toen hij wat bijkwam, met 
gaan kon en bloed opgaf. De bliksem nam ook uit het Altaar 
der Drie Koningen een Engel weg, sloeg uit de Noordzijde 
weer naar het midden der Kerk bij het verhemelte, speelde 
daar tegen de opening, waaruit de lijn van het groote Cruci- 
fix was neergelaten en sloeg verder in den kleinen 1 oren, die 
midden op de Kerk stond en bracht dezen in brand. Ofschoon 
er groote verwarring ontstond, werd men echter met veel 
moeite den brand meester. 

In het volgende jaar schilderde Jacob Cornelisz, geboortig 
van Oostzaan, het Laatste Oordeel aan het achterverhemelte 
der Kerk en verschillende schilderstukken boven de bogen 
der Pilaren van het Koor en de volgende Bijbelsche Taferee- 
len, voorstellende : De verkondiging van Christus geboorte 
aan de Herders, Bezoek der Herders bij Jezus en Maria in den 
stal, Jezus’ besnijdenis en vlucht naar Egypte, Jezus leering 
in den Tempel, Bruiloft te Kana in Galilea, Jezus bezocht 
van den Satan, het spijzen der 5000 menschen, Opwekking 
van een doode, Zuivering van een melaatsche en Genezing 
van een blinde, Jezus’ verheerlijking op den berg, Jezus komst 
binnen Jeruzalem en het verdrijven van koopers en verkoopers 
uit den Tempel. 

Aan het kruisgewelf boven den ingang van het Koor was 
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de zweetdoek van de H. Veronica geschilderd. 

In 1523 werd het groote Orgel gemaakt aan de Zuidzijde 
van het Kruis. Het had nu eenige veranderingen 3 handkla- 
vieren, een aangehangen pedaal van 26 stemmen. 

In 1529 besloot de regeering van Hoorn met de Kerkmees- 
ters een toren aan de Groote Kerk te maken, waarover reeds 
gesproken was. Volgens oude lieden moest er nog een 
fundeering onder de aarde liggen, midden voor de Kerk. Men 
groef een grooten kuil, maar vond niets. Daarna in 1530 was 
men beter op de hoogte en vond opnieuw binnen de Kerk 
een goed fundament. Onder opzicht van Mr. Jacob van 
Edam werd de toren gebouwd en in 1551 den ïsten Mei 
werd de groote klok gewijd. Deze klok werd St. Jan Baptista 
genaamd en gebruikt bij brand en bij de verheffinge in de 
Misse. Zij sloeg ook het geheel uur en woog 5200 pond. Het 
omschrift luidde : 

lek Jhesus waerachtich 
Seg in Heren machtich 
Dat ghi bliven eendrachtich 
Doet ghi dat, 

Soe sal ju dat 
Wel staen, in freden, 

Doe men schreef MCCCCC en de XXXI daarby 
Doe goten Geert van Wouw, Johan ter Stege my f. 

Op den loden Februari 1532 begon het nieuwe uurwerk 
eerst te slaan, ook met zijn halfuren en kwartieren. I Iet was 
door voornoemden Mr. Jacob zeer kunstig gemaakt en zoo, 
dat men daer alderlei voysen op stellen mogt, gelijk Velius 
zegt. 

In 1533 is de Bibliotheek achter de G. K. op den zolder 
boven de Sacristy gemaakt en in 1550 werd het orgel hersteld. 

Op den 11 den December 1558 werd de uitvaart van Keizer 
Karei V in de Groote Kerk te Hoorn gehouden, ’s Keizers 
beeltenis met zwart laken bedekt, stond in het midden van 
het Koor. 

Hoorn was de zetel van den Proost van West-Friesland, 
die den Bisschop van Utrecht vertegenwoordigde. Hij werd 
gekozen uit de zestig Kanunniken der Domkerk. De Pastorie 
stond ter begeving van de Graven van Holland, de bevesti- 
ging moest bij het Dom-kapittel te Utrecht plaats hebben. 
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De inkomsten van den Pastoor waren vastgesteld, maar meer- 
malen had men onaangenaamheden met de Proosten en de 

Kloosters. . , , . 

In de eerste helft van de zestiende eeuw begon zich hier, 
zoowel als elders bij sommige Geestelijken en leeken een zucht 
naar verandering en hervorming te vertoonen. Als gevolg hier- 
van werd de Pastoor van de Groote Kerk, Jan Cornelisse Win- 
ter, die de twaalf artikelen der Geloofs, het Vader Ons en 
eenige spreuken in de Nederduitsche taal had overgezet en aan 
de Jonge luyden in de Schole en anderen had gegeven om 
van buiten te leeren voor den Bisschoppelijken Stoel te Utrecht 
gedaagd, in de gevangenis gezet en daarna op het schavot ont- 
hoofd, waarbij hij het lied van Augustinus en Ambrosius 
zong. 

De Stadsregeering gedroeg zich, ook ten tijde van Filips 
II, zeer gematigd tegenover hen, die van de leer afweken. 

In 1566 had onder de muren van het Klooster O. L. Vrou- 
we te Nieuwlicht tusschen Blokker en Zwaag de eerste open- 
bare prediking der Hervormden in deze gewesten plaats. Jan 
Arends, een mandemaker uit Alkmaar, voerde daar tot een 
groote menigt het woord, waarbij ook de Burgemeesteren van 
Hoorn, die toevallig bij de Reguliers Monniken te Zwaag ter 
maaltijd waren, aanwezig waren. 

In dit jaar werd in de Groote Kerk dag en nacht wacht 
gehouden uit vrees voor schending der beelden ; ook werden 
gedurende 28 weken de Kerken gesloten gehouden. 

Ondertusschen vertoonden zich ook te Hoorn meer en meer 
de voorboden van den naderenden storm. Men spotte den 
1 Nov. 1570 op straat met den Pastoor, die het hooge water 
wilde bezweren, en toen een Monnik op den Preekstoel stond 
in de Groote Kerk en zijn predicatie zou beginnen, kwamen 
eenige Burgers in de Kerk en begonnen openlijk Psalmen te 
zingen. Het rumoer, dat hierdoor ontstond, was niet gering, 
doch men wist te voorkomen, dat het gerucht hiervan tot 
Alva doordrong. 

Den 3den Juli 1572 eischten de Gereformeerden de Groo- 
te Kerk op, waarin de Regeering uit vrees bewilligde onder 
voorwaarde, dat men de Altaren zou bedekken en de Beel- 
den bekwamelijk afnemen en ze bij elkander in het Zuider- 
kruis zou neerleggen. Het zilverwerk uit de Groote Kerk en 
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de andere Kerken en Kapellen werd geborgen, docli liet weg- 
halen der Beelden ging zoo ruw in zijn werk, dat er weinig 
van heel bleef. 

Toen Burgemeester Binneblijf dit zag, wierp hij verontwaar- 
digd zijn muts ter aarde en toen hij bemerkte, dat de Over- 
heid haar gezag had verloren, verliet hij in het geheim de 
stad tot droefheid van de Burgerij, die hem om zijn beleefd- 
heid en goede wetenschap zeer genegen was. 

In 1573 gebruikte men de klokken van de Kloosters, de 
koperen tralies van het groote Koor tot zelfs de kandelaars, 
die in de Groote Kerk hingen, om er geschut van te gieten. 

In dit jaar hing men ook de vlag van het Admiraalschip 
van Bossu tot een eeuwige gedachtenis in de Groote Kerk 
boven den ingang van het Koor. 

In de eerste helft van de 17de eeuw werden de meeste ge- 
denkteekenen in de Groote Kerk opgericht. Het was toen en 
ook daarna de Gouden Eeuw voor Hoorn. 

Wij zullen, om niet te uitvoerig te worden, geen beschrij- 
vmg geven van deze monumenten met hun deftige Latijn- 
sche opschriften. Alleen willen wij wijzen op de prachtige graf- 
tombe van den Vice-Admiraal Pieter Floriszoon, die in No- 
vember 1658 in de Sont is gesneuveld. Het was het laatste 
en schoonste monument, dat in de Groote Kerk werd onge- 
richt. FS 

In den loop der jaren werden er nog telkens veranderingen 
aan de Groote Kerk aangebracht. 

Zoo werd in 1663 aan de Noordzijde van de Kerk het Kerk- 
hof opgeruimd, diep uitgegraven en gelijk gemaakt en daarna 
met lindeboomen beplant. 

In 1668 werden de ronde banken of gestoelten voor de Rc- 
geermg der Stad om de pilaren tegenover den Preekstoel ge- 
maakt en met kunstig beeldhouwwerk versierd. 

In 1670 liet de Regeering een nieuw Klokkenspel door Pe- 
trus Hemony gieten. Het bestond uit 32 klokken, wegende 
tezamen 11634 pond. 

In 1676 werd het orgel, dat zeer vervallen was, hersteld en 
vergroot door Pieter Bakker, Orgelmaker en Organist te Me- 
demblik. 

In het jaar 1703 leed de Groote Kerk veel van het springen 
van den Kruitmolen, staande buiten de Stad. Na het herstel- 
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len der schade werden de namen en wapenschilden der werk- 
bazen geplaatst in een glasperk aan de Noordzijde van de 
Kerk, waaronder de volgende regels : 

De Buskruidmolen schond door ’t springen kerk en daken 
En schetste de oordeelsdag. Opdat de nazaat ’t zou geheu- 
gen, liet de Raad, die eer verdient door trouw, Elk werkbaas 
dus zijn schild hier stellen bij ’t vermaken. 

Een nieuwe ramp trof het gebouw den 1 sden October 1749 
bij de begrafenis van den Heer Meynard Merens Schagen, 
Luitenant Generaal der Cavallerie en Kolonel van een Regi- 
ment Ruiterij. Door het lossen van het geschut buiten de 
Kerk werden de drie eerste vakken der Kerkglazen, alsmede de 
Westerglazen van het Kostershuis geheel vernield. De schade 
werd echter op kosten van de Weduwe van den overledene 
hersteld. 

Maar belangrijker was de plaatsing van een geheel nieuw 
Orgel, waarmede in 1774 werd begonnen en dat in 1777 werd 
voltooid. Dit was een prachtig instrument, waaraan de tonen 
mede door de heerlijke resonnance van het Kerkgebouw zeld- 
zaam schoon waren. 

Met de revolutie van 1795, die ons de Vrijheid, Gelijkheid 
en Broederschap zou brengen, werd de Groote Kerk opnieuw 
geschonden. 

Bij besluit van de Provisioneel Representanten van het volk 
van Holland moesten de wapenborden uit de Groote Kerk 
worden verwijderd. Ook konden de zerken, waar wapens op 
uitgehouwen waren, door andere worden vervangen. Ieder, 
die dat wilde, mocht de Wapenborden laten afhalen. Die nog 
waren achtergebleven werden in het Koor gezet en later voor 
brandhout verkocht. 

Ook de fraaie ronde Heerenbanken van 1666 werden we- 
gens de vrijheid, gelijkheid en broederschap op last van Mani- 
cipaliteit en Kerkmeesteren weggenomen en gesloopt. Hier- 
voor kwamen rechte banken in de plaats, die verhuurd werden. 

Op Vrijdag 13 Januari 1804 gedurende de avondpreek be- 
speurde men een zachte beweging in de koperen kerkkronen, 
een gevolg van een aardbeving, die ook elders werd waarge- 
nomen. 

In het jaar 1831 werd een aanvang gemaakt om het ruim 
van de Kerk meer af te sluiten en door nieuwe banken en 
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lampen te verfraaien. Na het aanbesteclen der eerste banken 
voor Stedelijke en Kerkelijke Autoriteiten, werd dit werk uit- 
gesteld wegens de rampen, die het Vaderland troffen, maar 
in Juli 1838 was het werk voltooid. 

Terwijl de Hervormde Gemeente van Hoorn zich dus ver- 
heugde in een fraaie Kerk, werd plotseling den ^den Augustus 
1838 in weinige uren het werk van eeuwen vernield. De brand, 
door onvoorzichtigheid van loodgieters ontstaan, nam in liet 
droge houten verwelf zoo spoedig toe, dat aan de redding van 
het gebouw niet meer te denken viel en het alleen aan den 
gunstigen wind, de ijverige pogingen der ingezetenen en na- 
burige Gemeenten tot blussching van den brand te danken 
was, dat met n deel der stad n prooi der vlammen w'erd. Hier- 
toe droeg ook bij, dat de toren binnenwaarts naar beneden 
stortte. 

Niet alleen de Kerk, maar ook de Kosterswoning, Biblio- 
theek, Consistorie- en Kerkmeesterskamer brandden af. Men 
had nauwelijks tijd om de fondsen van de Kerk en de Diaco- 
nie te redden. 

Nog rookten de puinhoopen, nog gloeide de grond onder 
de voeten, toen de eerste schrik en neerslachtigheid plaats 
maakten voor geestdrift om de ramp te herstellen. Daarom 
besloot de Heer C. A. Abbing Ph. Th. Mag. Litt. Hum. 
Doet. en Rector der Latijnsche Scholen een Beknopte Ge- 
schiedenis der Stad Hoorn en van de Groote Kerk te schrij- 
ven. De naamlijst der Inteekenaars is zeer groot en vangt aan 
met Z. M. de Koning der Nederlanden en Z. K. II. de Prins 
Frederik der Nederlanden. De lijst van Hoorn vangt aan met 
den Burgemeester der Stad Hoorn, Mr. D. van Akerlaken, Mr 
P. van Akerlaken, Mevr. van Akerlaken, Jhr. P. Opperdues 
Alewijn. 

Bovendien werd er een Commissie gevormd tot het inza- 
me en van gelden en deze Commissie ondervond groote mede- 
werking in het geheele land. De heer H. Koorn te Alkmaar 
was zoo vriéndelijk het Historisch Genootschap een staat van 
bijdragen te zenden, door de genoemde Commissie voor het 
beoogde doel bijeengebracht, meest door bemiddeling van 
predikanten. Uit die lijst noteeren we o.a. met betrekking tot 
de naaste omgeving : 

Hoogkarspel (Ds. Hunkens) ƒ 70.10, Hem (Ds. Willems) 
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ƒ20.15, Grootebroek (Ds. Van Bork) ƒ37.80, Zwaag (Ds. 
Dc Hollander) ƒ154 50, Schokland (Ds. De la Couture) 
ƒ n.65, Opperdoes (Ds. Schardam) ƒ21.15, Zuid-Scharwou- 
de (Ds. Bounders van Loon) ƒ 36.60. 

Een comité te Amsterdam droeg ƒ 1454 7^ een comité 
te ’s Gravenhage ƒ 1344.72, te Haarlem ƒ 561.96. De totale 
opbrengst van giften, door de Commissie verzameld, was bij- 
na ƒ 12000.—. Hieronder was ook begrepen een bedrag van 
ƒ 17.50 van den heer J. Kwast en familie als „zuiver provenu 
van een divertissement op het orgel” te Spanbroek, en spe- 
ciaal bestemd voor een nieuw orgel. 

Wij besluiten dit korte overzicht ter eeuwherdenking van 
dezen brand met de mededeeling, dat het Kerkbestuur in 
staat gesteld werd spoedig met den herbouw van kerk en 
toren te beginnen, die 43 jaar later (1882) opnieuw een prooi 
van het vuur werden. 

Hauwert, Juni 1938. K. RUIJ 1 ERMAN. 


Een ooggetuige van den brand berichtte 4 Aug. 1838 aan het Han- 
delsblad : 

HOORN, 3 Augustus. — Gisteren voormiddag is er brand ontstaan 
in de Groote Kerk alhier, welke met zulk een hevigheid toenam, dat 
ten 1 ure de toren met de klokken instortte en het orgel met al wat 
houtwerk was, spoedig in de asch gelegd werd. 

Van de woningen, aan het kerkgebouw gelegen, is, in weerwil der 
veelvuldig aangewende pogingen slechts zeer weinig gespaard kunnen 
blijven ; van verdere onheilen weet ik nog niets bijzonders, dewijl 
hier alles in rep en roer is ; doch ik meld u voorloopig dit in haast, 
ter voorkoming van verkeerde geruchten, die welligt ook door het 
terug blijven der veerschuit, welke hedenavond te Amsterdam moet 
aankomen, nopens een en ander in omloop zullen gebragt worden. 
De oorzaak is nog onbekend ; eenige papieren van waarde zijn gered, 
alsmede het zilver, hetgeen voor het Nachtmaal gebruik wordt. 

Allertreurigst is het gezigt, daar van dat heerlijk stuk van bouw- 
orde onzer voorvaderen, zoo wat de kerk en hare sieraden betreft, als 
het orgel en den preekstoel enz., alsmede van den toren en het klok- 
kenspel, niets dan een puinhoop en kale muren over is. 



(Hieronder laten we volgen een schrijven van den Schout 
der gemeente Abbekerk, geadresseerd aan den Ontvanger der 
registratie te Medemblik. 

Via de familie J. Spaander te Midwoud kwamen we in het 
bezit van verschillende nagelaten handschriften van wijlen den 
heer J. Spaander, die in de eerste helft der 19de eeuw Schout 
- later burgemeester - der gemeente Abbekerk was.) 


Abbekerk, den 13 Januari 18x8. 
In antwoord op UE. aanschrijving van den 3 deezer, heb- 
ben wij de Eer UEd. te berigten, dat de bevolking onzer 
Oemeente bestaat volgens de laatste telling in 590 Zielen - 
de afstand van onze gemeente van de stad Medemblik een 
en een half uur gaans, — 

de middelbare waarde van de bouw-, wei- & boschlanden 
350 gulden ’t morgen , berekend naar de grondmaat bij ons 
gebruikelijk. Welke van onze gemeente bedraagt 648 morgen 
71 7 12 roed, die in Rijnlandsche maat uitmaken 679 morgen. 

en ten laatsten het bedrag van de grondbelasting onser ge- 
meente in principaal 1816, ƒ 3742:61 cent. — 
andere gronden bestaan in onze gemeente niet. 


Aan de Heer 
Ontvanger der Registratie 
te Medemblik. 


de Schout van Abbekerk 
(Ongetekend) 


Ingezonden door H. Langedijk 
te Abbekerk 
Bloeimaand 1931. 


Reinier Claeszen op 7 October 1606. 

Door H. J. Busé. 

Er komen in den 8ojarigen oorlog vele personen voor, die 
door één enkel krijgsbedrijf hun naam onsterfelijk hebben ge- 
maakt : Herman de Ruiter op Loevestein in 1570; Jan Kop- 
pelstok, die in 1572 in naam der Watergeuzen den Briel op- 
eischte en Rochus Meeuwsen, die de sluis openhakte van den 
Nieuwlandschen polder ; Van den Eyckens, de smid van 
Naarden, die in hetzelfde jaar na plundering en moord zijner 
stad zichzelf en zijn dochter tegen de Spanjaarden verdedigde 
en roemrijk sneuvelde, terwijl zijn kind zich op zijn bevel 
doodde op het lijk haars vaders ; de beide Rotterdammers, die 
eveneens in 1572 Bossu den toegang tot de stad door de Oost- 
poort betwistten en daarbij den dood vonden ; wie vergeet 
ooit den bakker Jan Dominicus, n Zwartjan, den smid ? Wie 
kan ooit den naam vergeten van Jan Haring van Hoorn, die 
in 1 573 geheel alleen de Spanjaarden tegenhield „waar smal 
een dijk den IJstroom scheidt van ’t Diemermeirsche sop”, ‘) 
en tijdens het beleg van Haarlem zijn makkers redde, doch in 
hetzelfde jaar den heldendood stierf in den scheepsstrijd te- 
gen Bossu, nadat hij de Spaansche Admiraalsvlag tegen het 
Orange Blanche Bleu verwisseld had ? Tot deze helden be- 
hoort ook Reinier Claeszen, die op 7 October 1606 tegen een 
Spaansche overmacht twee dagen lang alleen strijdend, bij Kaap 
St. Vincent * 3 ) de lont in het kruit stak en met zijn bemanning 
in de lucht vloog ; het is een dure plicht, ook omtrent dezen 


‘) „Nieuwe Gedichten” van S. J. v. d. Bergh, blz 57. 

3 ) De zuidelijkste van het aan Kapen zoo rijke Portugal. 
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man zooveel mogelijk te weten te komen, ook dewijl er om- 
trent zijn laatste krijgsbedrijf zoovele onjuistheden zijn te bock 
gesteld l ). Te groote fantasie past geen historieschrijver. 

Het was niet gemakkelijk, zelfs uit de bronnen veel omtrent 
Reinier Claeszen op te delven. Geslachtsnamen waren destijds 
zeldzaam ; w'aar duizenden denzelfdcn naam droegen, tracht- 
te men ter onderscheiding de geboorteplaats achter den naam 
te voegen ; waar zoovelcn zich naar hun vader „Klaaszoon” 
noemden, spreekt de uitnemende geschicdvorscher Emanuel 
van Meteren van een naamgenoot van onzen held als van den 
Vice- Admiraal jacob Claeszen „van Ilpendam” ; en zoo werd 
onze man Reinier Claeszen „van Amsterdam” 2 ). Een water- 
geus van precies denzelfdcn naam, die vóór 1 567 op de vloot 
kwam, woonde op den Nieuwendijk aldaar Toch is het mij 
gelukt eenige gegevens te vinden op het Gemeente-Archief te 
Amsterdam, die ik nergens vermeld vond. Niet in „de Boe- 
ken van Ondertrouw”, aldaar, die eerst met 1 578 aanvangen ; 
ook niet in het Alfabetisch Register op de z.g. „Puiboeken” 4 ), 
die pas in 1581 beginnen en waarin de namen w'erden opge- 
nomen van Roomsch-Catholieken, Doopsgezinden, Luther- 
schen en Sectariërs, maar in de Notarieele Acten van die da- 
gen, waarin de namen van zijn vrouw en kinderen voorkomen, 
zijn handteekening, woonplaats en meer wetenswaardige din- 
gen. Volgens een afschrift van zijn testament, verleden door 
Notaris Jan Fransz. Bruyningh °), was hij 9 October 1 599 „ca- 
pitcyn op een schip van oorlogh” en gehuwd met Griete Cor- 
nelisdr. ; hij was op dat oogenblik „ziekelijk van lichaam”, doch 
zijn vrouw „met ons opter aarde gaencle”, d.w'.z., gezond. 

Het testament bepaalt, dat wanneer man en vrouw over- 
leden zijn, hun goederen komen aan hun vijf kinderen : Trijn, 

‘> Zie o.a. Wagenaar, IXe deel, 34ste boek, blz. 222 vv. en op zijn 
voorbeeld o.a. Helmers „Holl. Natie”, 3e Jaargang, die Claeszen „met 
vriend en vijand” in de lucht laten vliegen. 

-) Ten onrechte noemt Wagenaar hem een Zeeuw. 

“) Was deze misschien de man, die, naar de heer F. Vogels mij 

schrijft, volgens de Navorscher, 1854, pag. LUI, waarschijnlijk tegen- 
wooidig was bij de inneming van den Briel ? Over het vreeselijke lot 
van dezen naamgenoot leze men N. G. van Kampen „Geschiedenis der 
Nederlanders buiten Europa”, I, blz. 95 — 97. 

! ) Bekendmakingen werden oudtijds voorgelezen van de pui voor- 
gevel, bordes van het stadhuis. 

;’) Over hem Jaarboek van „Amstelodamum”, 1829, blz. 43, waar 

wij de geheele Notarislijst aantreffen van 1369—1642. met vele van 

hunne ambtsmerken. 
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Claes, Anna, Lijsbeth en Dieuwer ; het echtpaar had dus één 
zoon en vier dochters. Het werd „gedaen ten huise van de 
testateurs op de Achtergracht, (bij het Frederiksplein), waar 
zeker Hendrik Arendzoon Lijnbaan bij hen inwoonde.” 

Dit laatste is hierom merkwaardig, omdat Lijnbaan 29 Ja- 
nuari 1600 Claeszen’s huis op de Achtergracht „binnen de 
nieuwe fortificatiën deser Stede” koopt ; ook deze koopacte 
vond ik, verleden door notaris Salomon I Ienrix ‘) ; de rollen 
worden nu omgekeerd, indien het gezin Claeszen althans niet 
verhuisd is. Behalve deze zeer belangrijke dingen heb ik om- 
trent deze familie niets kunnen vinden, dan nog één feit, dat 
tot het slot van dit artikel behoort. 

Hetgeen nu volgt, is voor een groot deel ontleend aan Van 
Meteren „Historiën der Nederlanden en haar Naburen. Oor- 
logen tot het jaar 1612” '). 

Het was den eersten September van het jaar 1606, dat een 
vloot van negentien schepen en een jacht van de Zeeuwsche 
stroomen met gunstigen wind koers zette naar de Portugee- 
sche kust, met liet doel de Spaansche oorlogsvloot het uitzei- 
len te beletten en de „retourvloot” uit W.-Indië, rijk met koop- 
waren beladen, te bemachtigen, benevens zoo mogelijk eeni- 
ge „caraquen” * 2 3 ) uit O.-Indië. Oorspronkelijk zouden 21 sche- 
pen aan den tocht deelnemen, doch 2 waren niet tijdig zeil- 
ree. Een Llollandsch smaldeel 4 ) onder Vice-Admiraal Reinier 
Claeszen had zich bij de Zeeuwen gevoegd. De geheele vloot 
stond onder den Zeeuwschen Admiraal Willem de Zoete, 
Heer van Hautain 5 ), op wiens schip Johan de Wale schipper 
of kapitein was ; als „cloecke Zeeuwsche capiteynen” worden 


*) Lijst van Amsterd. Notarissen, t.a.p., blz. 42. 

2 ) Blz. 524, en niet, zooals Boldingh in zijn artikel over R. C. in 
het „Nieuw Ned. Biogr. Woordenboek van Molhuyzen en Blok” ver- 
keerdelijk aanhaalt, blz. 546. Ook W. v. Gendt de Leeuw, predikant 
te Hardinxveld, geeft in „Vaderl. Letteroefeningen” 1832, II, blz. 108, 
veel wetenswaardigs. 

a ) Ons Nederlandsch „Kraak”, een Portugeesche tot den oorlog in- 
gerichte koopvaarder. 

4 ) Een „smal” of klein deel eener vloot, of eskader. 

5 ) Bestreed deze met gelukkig gevolg de Spanjaarden bij Dover in 
1605, in 1625 leed hij bij Rochelle de nederlaag tegen de Hugenoten 
onder Admiraal Soubise, doch versloeg hen in hetzelfde jaar. Door de 
Staten teruggeroepen, overleed hij kort daarna. Zijn vader, Philips, 
was een der eerste onderteekenaars van het verbond der Edelen, over- 
rompelde Antwerpen, doch sneuvelde in 1585 bij een uitval tegen Par- 
ma. 
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verder genoemd : Cornelis Jansz. van Gorcum, Jan Evertsen, 
Jan Cornelis Cales van Campvere, e.a. 

18 September stiet men bij Kaap Mondego ten noorden van 
Lissabon of Lisboa, zooals het destijds heette, op 8 galjoenen ; 
5 daarvan zeilden zeewaarts, 3 landwaarts. I Iet was tegen den’ 
middag, dat men deze drie schepen naar het strand joeg, waar 
zij op de klippen vergingen ; maar toen men den steven wend- 
de, om ook de vijf andere te vervolgen, vluchtten deze de 
rivier de Taag op, om zich onder de kanonnen van Lissabon te 
beveiligen, waarna de onzen koers zetten naar Kaap St. Vin- 
cent, om op de retourvloot te wachten. In den nacht stak een 
hevige storm op, die den onzen op het verlies van zes hunner 
grootste en beste schepen kwam te staan en die zij eerst in het 
vaderland terug zagen. Tevergeefs was het snelzeilend jacht 
uitgezonden, om hen in de buurt van Lissabon op te sporen. 
Vruchteloos alzoo zagen de onzen, langs de kust heen en weer 
zeilend, naar hen uit ; zij waren nu nog slechts 1 3 schepen 
sterk en zouden iets anders te zien krijgen. 

De Spaansche vloot, eigenlijk de Portugeesche '), was 6 
October onder Admiraal Fiasciardo ') met 18 galjoenen, waar- 
onder eenige baraquen, 9 galeien en nog eenige lichtere sche- 
pen in zee gestoken, legen zulk een overmacht durfden de 
onzen niet op, en op een ijlings bijeengeroepen scheepsraad 
werd besloten, te trachten den Spanjaarden den wind af te 
winnen en daarna te zien, wat men doen kon. Dit plan ge- 
lukte, doch de minder hard zeilende schepen konden niet 
bovenwinds van den vijand komen én liepen groot gevaar van 
de anderen afgesneden te worden. Terstond kwamen Hautain 
en Claeszen te hulp, en de eerste wist met de drie in gevaar 
zijnde schepen te ontsnappen, doch Claeszen werd door een 
Spaansch galjoen aangevallen en geënterd, wat door de groo- 
te deining zeer bezwaarlijk ging; de aanval werd trouwens 
manmoedig afgeslagen, doch toen de Spanjaard zijn geheele 
vloot zag naderen en Claeszen verlaten werd, viel hij opnieuw 
aan en stiet met zooveel geweld tegen het schip van onzen 
\ ïce-Admiraal, dat diens groote mast met alle tuigage over- 


) In 1580 was Portugal door Alva veroverd 
Spanje ingelijfd. 


en door Philips II bij 


-) Van Meteren noemt hem „Taysardo” 
om zijn wreedheid beter voor hem passend. 


minder welluidend, doch 
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boord sloeg, waardoor hij niet meer ontsnappen en zeer moei- 
lijk manoeuvreeren kon ; 6 Spaansche galjoenen omringden 
hem nu en sloten hem af aan alle zijden ; het schip werd red- 
deloos en lek geschoten en, hoe dapper de onzen ook tegen- 
stand boden, was de kogelregen bovendeks bijna niet uit te 
houden. Herhaaldelijk werd- Claeszen gesommeerd zich over 
te geven, doch hij wilde hiertoe niet overgaan; nog steeds hoop- 
te hij, dat Hautain hem te hulp zou komen, doch deze kwam 
niet opdagen. Meende deze, dat geen redding meer mogelijk 
was, of dat hij ter elfder ure den dans nog ontsprongen was 
en zich wel bij hem zou voegen ? Een feit is, dat I Iautain zich 
verwijderde, toen hij niet meer hoorde schieten, zijn tocht ver- 
volgde en zich niet meer om Hollands Vice-Admiraal bekom- 
merde. Wel was Hautains scheepsmacht klein geworden en 
van de drie verloste schepen, was er slechts één bij hem ge- 
bleven ; maar hij heeft geen enkele poging aangewend. In den 
voornacht van 6 op 7 October had men nog hooren schie- 
ten ; daarna was alles stil geworden en Hautain hield zich 
bezig zijn verstrooide vloot weer te verzamelen, waarna de 
jacht op de retourvloot weer begon 1 ). Acht dagen later ver- 
loren zij door storm nog twee schepen uit het gezicht en toen 
zijn vloot steeds kleiner werd, gelukte het den W.-Indischen 
koopvaarders allen de haven van Lissabon te bereiken. 1 oen 
dit feit op Hautain’s vloot vernomen werd, had de tocht geen 
doel meer en zeilde men naar het vaderland terug, waar, zooals 
reeds werd opgemerkt, alle afgedwaalde schepen werden te- 
ruggevonden. 

Maar keeren wij tot Claeszen terug, die twee dagen lang, 
reddeloos geschoten en lek, op de hoog deinende zee rond- 
dreef, terwijl het vaartuig steeds dieper ging. De bemanning 
had zich bijna geheel naar beneden begeven ; wel was er se- 
dert vele uren weinig of niets meer bovendeks stnk te schie- 
ten, en toch durfde geen enkel galjoen te enteren, nu Claes- 
zen aan geen enkele sommatie gehoor gaf ; men vreesde, dat 
de hopelooze man slechts op een entering wachtte, om de lont 
in het kruit te steken, en zoo bleef men zachtjes op de hooge 
deining voortdrijven, uren bij uren. Maar waarom gaf Claes- 
zen zich niet over ? Sommigen antwoorden : alleen uit vrees 

*) Hetgeen in zijn oog belangrijker was dan naar Claeszen om te 
zien. 
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voor de wreedheid van Fiasciarclo, van wien bekend was, dat 

hij alle gevangenen liet ophangen of verbranden. De tijd 

was ruw, en ook Hautain had, evenals vele andere bevelheb- 
bers, gevangen Spanjaarden eenvoudig over boord laten wer- 
pen ; in datzelfde jaar 1606 hadden Nederlanders tot twee- 
maal toe Fiasciardo’s soldaten verdronken ; althans de Span- 
jaarden, terwijl de Portugeezen ergens aan land werden gezet 
en gevangenen van andere nationaliteit werden vrijgelaten, 
indien zij gedwongen waren geweest op de Spaanschc vloot te 
dienen. Maar verbranden, — dat is afschuwelijk ! 

En toch was er voor Claeszen een hoogere reden om ook 
met op de laatste sommatie in te gaan ; hij dacht aan de eer 
der hem toevertrouwde vlag ; om plicht en het belang van 
het vaderland ; en dit is het geweest, dat zijn daad van op- 
offering onvergefelijk heeft gemaakt. 'Wel werd door den 
vijand nu en dan nog een schot gelost om aan een sornmee- 
rmg kracht bij te zetten, maar dit bewerkte slechts, dat het 
schip steeds dieper begon te zinken. Toen Claeszen nu alle 
hoop had opgegeven en zij dreigden zelfs geen krijgsmans- 
dood te zullen sterven, verzamelde hij alle zestig nog over- 
gebleven mannen beneden om zich heen en legde hun den 
toestand uit, hoewel deze aan ieder duidelijk was ; het was 
een droevig gezicht al die aan vuur en water gewone mannen 
te zien, van wie bijna niemand ongekwetst was gebleven ; de 
meesten konden zich moeilijk staande houden in hun met 
bloed doordrongen verbanden ; sommigen waren verminkt 
terwijl allen met bleeke, uitgepiitte gelaatstrekken, hun be- 
velhebber aanstaarden, toen hij hun voorstelde de lont in het 
kruit te steken en als vrije mannen te sterven. Er was niet een 
onder hen, die weigerde. Op Claeszen s verzoek knielden allen 
neer, om God vergiffenis te vragen voor hetgeen ze doen 
§ in g en l ) ; alIcn zagen hem na, toen hij zich met de lont in 


R eStlJ 1 S werd led f re vorm van zelfmoord met misdaad gelijk 
gesteld, volgens de godsdienstige opvatting, die reeds vóór het mid 

z tt e r S . Ch / eCht bestond ’ dat niemand eens anders leven of dat van 
ontnernen mag ’ waar God het gegeven heeft. De zelfmoor- 
denaar werd op een teenen horde door de stad gevoerd, en onder de 

hfira ° f ° P h | t misdadl ëerskerkhof begraven ; zoo werd ook Judas 
b efn P f ’i de ? deS bloeds ”> ..Akeldama”, die in het vervolg 

ak i !l P aa j bleef V00r vreemdelingen”. Claeszen’s daad, even- 
s zoo menig andere uit heroïsme gesproten, was vaderlandslievend 

t a.p blz m n4 en ?!%** christendom - (Zie w - va " Gendt de Leeuw, 
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de hand alleen naar de kruitkamer begaf. Ruwe zeelieden heb- 
ben meestal een teer hart, en zoo zal ieder hunner wel een 
laatste gedachte gewijd hebben aan hen, die hi) in het verre 
vaderland achterliet en nooit weer zou zien. Zoo dacht Glaes 
zen aan zijn Griete en zijn vijf kinderen, aan 1 rijn, aan Glaes 
aan Anna, aan Lijsbeth, aan Dieuwer, de jongste ; hen gold 
zijn laatste groet, toen het kruit vlamde. • • 

Slechts een tweetal matrozen werden deerlijk verminkt uit 
de wrakstukken opgevischt en stierven een paar uur daarna ; 
maar het is uit hun mond, dat deze bizonderheden zijn op- 


De Staten-Generaal en de Admiraliteit van Amsterdam heb- 
ben zich beijverd, om aan de weduwen en weezen van alle 
omgekomenen blijk te geven, hoezeer ze op prijs stelden, 
wat hun echtgcnooten en vaders voor het vaderland gedaan 
hadden, schrijft Winkler Prins in zijn Encyclopedie; uit de 
Resolutiën van 1602-1613 in excerpt aanwijzing op het 
Gemeente-Arcliief te Amsterdam 1 ), bleek mij, dat op 16 Mei 
160-7 „aan de Weduwe van den „gebleven” Vice-Adnnraal 
Reinier Claesz is toegelegd Levenslang een Lijfpensioen van 


200 gulden jaarlijx. 

Wat Hautains daad betreft, die zijn strijdmakker 111 den 
steek liet, Van Meteren veroordeelt deze sterk, als hij schrijft : 
„Daer uyt te bemereken is, dat bij aldien dien Admiraal ofte 
de andere schejien hun devoir hadden gedaen, om so een ge- 
resolveerd Man te secoureeren, dat het selve beter te doen 
hadde geweest, als sy hem wel inbeelden, dewijle die groote 
Galjoenen die sy soo seer vreeslen, in twee dagen niet en had- 
den konnen veroveren een Schip, masteloos, leek ende maar 
60 man op houdende.” Mij dunkt, de beschuldiging is juist ; 
onze zeehelden waren niet bang voor de groote Spaansche 
galjoenen. 

Claeszen was, als velen van onze zeehelden, niet van aan- 
zienlijke geboorte en bracht het tot Vice-Admiraal ; zijn 
roemrijke daad te beschrijven, is een lofgedicht op hem ma- 
ken. Van Speyk, levend in een tijd, die beter zijn helden eer- 
de, had zijn dichterlijke vereerders ; zelfs een Duitscher, met 


) De origineelen bevinden zich in den Haag. 
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een F 1 ranscli klinkenden naam ), wijdde hem een eenvoudig 
schoon gedicht, door J. W. IJntema in het Nederlandsch ver- 
taald. Voor Van Speyk richtte men in de Nieuwe Kerk te Am- 
sterdam een hem waardig gedenkteeken op ; maar Amsterdam 
noemde zelfs geen straat of kade naar een zijner zonen, die 
verre van zijn vaderland, de eer zijns lands op dezelfde wijze, 
minstens even hoog hield, t Is waar, in zijn tijd was men aan 
heldendaden te land en ter zee meer gewoon; wie zal hun 
aantal noemen in den tachtigjarigen oorlog ! 

Claeszcn te midden van zijn trouwe, heldhaftige beman- 
ning, in zijn zeemansgraf bij Kaap St. Vincent ; maar met 
het oog op een der vele monumenten in de Oude Kerk te 
Amsterdam 2 ) zou men met een variant op Hollands historie- 
blad kunnen schrijven : 

„Claeszen, die door t kruit de vrijheid koos door sneven. 

Liet de eer aan t Land, voor St. Vincent het Leven.” 

Ln toch — meer zeggend dan een marmeren monument en 
een puntdicht, is de eenvoudige naam, dien ik las onder die 
verkoopacte van zijn huis op de Achtergracht : 

REIYNIER CLAEZS. 


enZaf; 333^ ” Vaderl ' Letteroefeningen”, 1832, II, blz. 282 

de2d?o?stfer?b?G.Stir Heemskerk ’ die een J aar later den hel- 


Ellert Jansz. Vliechop. 


Een Enkhuizer onder de Watergeuzen. 

Meer dan in het verdere verloop van den Tachtigjarigen 
Oorlog vindt men in den aanvang op de geuzenvloot een 
groot aantal min of meer avontuurlijk aangelegde lieden, die 
geheel op zichzelf wenschen te staan en van eenige leiding 
niets willen weten. Eerst in de tweede helft van het jaar 1572 
wordt dat anders. Wanneer op 1 April 1572 Den Briel door 
de Watergeuzen wordt ingenomen — een van de eerste prac- 
tische successen in den strijd tegen de Spaansche overheer- 
sching — raakt de Prins van Oranje er meer dan ooit van over- 
tuigd, dat de geuzenvloot, tot op dat oogenblik dikwijls eer 
zorgenkind dan steun, mits goed georganiseerd, van onbere- 
kenbaar nut in den vrijheidsstrijd der Nederlanden kan zijn. 
Nogmaals streeft hij er dan naar, de wel zeer heterogene vloot 
onder straffere leiding tot een meer eensgezind geheel aan 
een te smeden. 

En ditmaal heeft zijn poging tot reorganisatie meer succes 
dan indertijd, toen de heer van Lumbres nog als admiraal aan 
het hoofd der geuzenvloot stond. In het bizonder slaagt de 
graaf Van der Marck er in, de wat al te onafhankelijke geu- 
zenkapiteins aan zijn centraal gezag te wennen. Dan is de 
tijd voorbij, dat ieder kapitein op zijn schip koning is — het 
individu raakt meer op den achtergrond en admiraal en staf 
komen in het middelpunt te staan. 

Voor men echter zoover was, waren er heel wat moeilijk- 
heden te overwinnen. Met welk een vogels van diverse plui- 
mage had men niet te doen. Daar waren de vele Friesche 
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edelen, aarts-revolutionairen, wien de opstandigheid tegen elk 
over hen gevestigd gezag sinds generaties in liet bloed zat ; 
daar was het uitschot van de natie, tok op buit, maar onver- 
schillig ten aanzien van de groote vraagstukken, welke ons 
volk op te lossen had ; daar waren ook edele geesten, wien de 
zaak van de Nederlandsche vrijheid zoo na aan het hart lag 
en die beter dan de anderen zagen, wat er gedaan moest wor- 
den, maar niet in staat waren hun ideëen tegen den grooten 
stroom in door te drijven ; daar was tenslotte de groote groep 
verbitterden, leden van de kleine burgerij, wien Alva om hun 
godsdienstige overtuiging have en goed had ontnomen — 
wraakgierigen, die als watergeus hun kans meenden te zien, 
het gehate Spaansche gezag en alles wat daarmede heulde, 
afbreuk te kunnen doen, felle anti-papisten, altijd bereid tot 
snelle persoonlijke handelingen, maar dikwerf blind voor de 
voordeelen van een taktisch weloverwogen gezamenlijk optre- 
den. 

Tot deze laatste groep behoorde de Enkhuizenaar Ellert 
Janszoon, op de geuzenvloot meer bekend onder den naam 
Ellert janszoon „Vliechop”, welke bijnaam ongetwijfeld aan 
zijn driftigen aard moet worden toegeschreven. 

Uit den tijd voor 1568 is van dezen man, die in de begin- 
jaren op de geuzenvloot zoo’n groote rol heeft gespeeld, niets 
bekend, wat zijn oorzaak vindt in het feit, dat het archief van 
Enkhuizen uit die jaren verloren is gegaan. Ook in de Senten- 
tiën van Alva, waarin de namen der verbannen Nederlanders 
staan vermeld, komt zijn naam niet voor. Uit een uitlating 
van hem, waarop zoo straks nader wordt teruggekomen, blijkt 
echter, dat al zijn goederen door de Spanjaarden in beslag ge- 
nomen zijn en dat hij eenige kinderen moet hebben gehad. 

Een aangenaam uiterlijk had hij niet. In verschillende ver- 
klaringen van menschen uit dien tijd wordt hij o.a. genoemd : 
„Ellert jansz. met den crommen hals van Enchuysen”, „El- 
lert Vlyechop van Enchuysen met de screven hals”, en „Cap- 
tein Fleyhop alias Cromhals”. 

Eerst in Juni 1568 duikt zijn naam in de geschiedenis op. 

I lij heeft zich dan in Einden, het verzamelpunt van vele Ne- 
derlandsche Watergeuzen in die jaren, als burger laten in- 
schrijven. 1 er verklaring van dit feit diene de vermelding, dat 
ten eerste Emden steeds een goede afzetmarkt voor de door 
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de Watergeuzen gekaapte goederen was en ten tweede de 
geuzen in deze omgeving aan graaf Lodewijk van Nassau, die 
met zijn leger in dezen tijd juist in Groningen optrad, (slagen 
bij Heiligerlee en Jemmingen) goede diensten konden bewijs 
zen. 

In dezelfde maand Juni zien wij Vliechop met nog eenige 
ruwe, maar zeer ervaren schippers, zooals de beruchte zee- 
schuimers Jan Abels en Jan Broeck voor Delfzijl verschijnen. 
Hun schepen brachten proviand naar de legerplaats van Jem- 
mingen, waar graaf Lodewijk op 21 Juli 1568 verslagen werd. 

Intusschen werden niet alleen graaf Lodewijk’s maar ook 
de eigen zaken behartigd. Zelfs op de scheepsroutes van en 
naar Einden werd duchtig geroofd, waarbij men overigens zoo 
verstandig was, de schepen van de burgers der stad zelve te 
ontzien. En steeds driester treden Vliechop en zijn makkers 
als zeeroovers op, temeer als er na de nederlaag van graaf Lo- 
dewijk weinig anders meer voor hen valt te doen. 

Zij worden daarbij echter geplaatst voor een nieuwe moei- 
lijkheid. De graven van Oostfriesland, na den slag bij Jem- 
mingen de wraak van Alva ook voor hun stad vreezende, ver- 
anderden hun houding tegenover de Watergeuzen. Zij ver- 
bieden den inwoners van Einden eiken handel met de zee- 
roovers. Maar Vliechop heeft geen nood, de buit verkoopt hij nu 
even gemakkelijk in Norden, een stadje, dat wel tot Oost- 
friesland behoort, maar dat zich van het gezag van de graven 
weinig aantrekt, en de Emdenaren zijn vol spijt, dat de voor- 
deelige zaken nu hun neus voorbij gaan. Ongeveer een jaar 
blijft Vliechop hier met andere Watergeuzen, o.a. Wolter 
Fransz., p underen, maar veel is over dien tijd niet bekend. 
In ieder geval zullen de heeren het echter wel bont gemaakt 
hebben, want op 22 Juli 1569 zien de graven van Oostfries- 
land, die toch werkelijk geen vinnige vijanden van de Water- 
geuzen zijn, zich genoodzaakt een schip uit te sturen, dat 
Vliechop van Borkum verjaagt. Vliechop steekt daarop de 
Noordzee over en voegt zich in Engeland bij de vloot van 
den heer van Dolhain, den geuzen-admiraal. Hier heeft men 
voor den kundigen zeeman wel een betrekking. Hij krijgt een 
aanstelling als schipper of hoogbootsman op het schip van 
niemand minder dan den vice-admiraal, den heer van Hem- 
bize. 
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Lang blijft de vloot van Dolhain niet in Engeland liggen. 
In de Hollandsche wateren wacht rijke buit. Omstreeks dien 
tijd moet de oostvloot — graanschepen uit de oostzeelanden 
— het Vlie op weg naar Amsterdam binnenloopen. Derhalve 
gaat de vloot van Dolhain in het Vlie in hinderlaag liggen 
en inderdaad weten de geuzen zich van de graanvloot meester 
te maken. De snelste zeilers behoudt men, om de eigen vloot 
te versterken, terwijl de overige schepen gerantsoeneerd wer- 
den, d.i. tegen een losprijs weer terug te bekomen, welk geld 
bij voorkeur in Emden moest worden betaald. 

Ook hield Vliechop zich bezig met het uitreiken van com- 
missiebrieven, dat ook geld binnen bracht. ') 

Daarop zoekt Vliechop met zijn schip, „liet Vliegende 
Hert”, van Hoorn, de Friesche en Groningsche wateren weer 
op. In dien tijd wordt zijn naam en die van eenige andere 
geuzen in onze noordelijke provincies berucht. Steeds bru- 
taler treden de geuzen nu op en z.g. landgangen, plunder- 
tochten op het land dus, bij Ilolwert, Hallum, enz. worden 
schering en inslag. Men trok er bij nacht en ontij met 15, 20, 
50 en meer mannen op uit, en het is vooral Vliechop, die in 
Emden deze tochten beraamt en uitvoert. 

Een van deze landgangen willen wij curiositeitshalve eens 
wat nader beschrijven : Einde Mei 1570 zet Vliechop bij 
Nieuwezijl ongeveer 36 man aan land, hij zelf bleef dezen 
keer aan boord, met nog ongeveer 60 man, waarbij een 20 
Walen. Nieuwezijl ligt in ’t Bilt, en het doel der Watergeu- 
zen was de spaarpot van twee betrekkelijk gegoede burgers, 
Jacques de Block, van Harlingen, en diens zwager Ameling. 
In het huis van Ameling rooft men 300 guldens benevens 
alle kleeren en kleinoodiën. Zeer zachtzinnig gaat het daarbij 
niet toe. Kasten en kisten worden eenvoudig kort en klein 
geslagen. Maar Ameling smaakt tenminste nog het genoegen, 
dat men hem daarna vrij laat rondloopen, in tegenstelling 


Een gevangen genomen Watergeus verklaarde later in Gronin- 
gen : . . . . dat hy tho Embden in den Prince van Condé gekhomen is 
bij een zeeroover genoempt Eylert Vluchup ter tyt dat Dolheim in 
de Eemse lach ende heft hy gevangen den voergenanten Vluchop ses 
thaler gegeven, up dat hy hem gelicke commissie gaff, als hy van 
den prince hadde, welcker commissie medebrachte, umme tho be- 
crencken den vianden van den prince tho weten de ondersaeten van 
den hertoch van Alve. Welcke commissie he gevangen entfangen 
hebbende, .... 


met zijn zwager de Block, die mee naar het Scholbalg ge- 
sleept wordt en eerst na betaling van een losgeld van 400 
daalders zijn vrijheid weer herkrijgt. 

Dat Vliechop er niet immer even nette praktijken op na 
hield, moge ook uit het volgende blijken. Begin Juni 1 57 ° 
koopt hij van een Fries in Norden voor 200 gulden een boot 
Wel krijgt Vliechop zijn schip, maar de Fries ontvangt geen 
geld. En om het nog erger te maken, ruilt Vliechop de schuit 
op Terschelling tegen een loodsmansboot in. De 500 gulden, 
welke hij op den ruil toe moet leggen, vergeet hij echter te 
betalen. 

Opmerkelijk is, dat de geuzen in dien tijd weer rustig in 
Einden kunnen verkeeren. Wel laten de graven af en toe eens 
beslag leggen op de geroofde goederen — zoo dwingt de 
ambtman van Norden Ellert Vliechop bijv. op 13 Juni 1570 
alle geroofde goederen en rantsoengelden af te geven — en 
stelde deze een door Vliechop gevangen genomen „accijns- 
meester” uit Friesland in vrijheid. Ze treden ook wel eens 
tegen de helers van geroofde goederen op, zoo tegen twee 
burgers van Kleef, Wilhelm Pasz en Johan van den Bergen, 
die goederen van Vliechop hadden opgekocht. Maar dit alles 
scheen de goede verstandhouding niet te kunnen beïnvloeden. 

Begin Juli 1570 gebeurt er intusschen iets op de geuzen- 
vloot, dat op de schepelingen van hoog tot laag een grooten 
indruk maakt. Terwijl Vliechop zich nog in de buurt van de 
Ooster-Eems ophoudt, bevindt een ander deel van de vloot 
zich weer evenals een jaar tevoren in het Vlie, om daar de 
graanvloot uit de Oostzeelanden op te wachten. Maar deze 
keer ligt er een hindernis in den weg in den vorm van drie 
wachtschepen uit Amsterdam. Toch laten de geuzen zich hier- 
door niet afschrikken. Zij besluiten eenvoudig tot den aan- 
val en op 15 Juni vindt deze inderdaad plaats. Een van de vij- 
andelijke schepen w'ordt geënterd en Jan van Troyen, een 
van de moedigste geuzen kapiteins, is met een van de schepe- 
lingen, Willem Jansz., de eerste, die aan boord van den vijan- 
delijken bodem springt. Maar het geluk is dezen keer niet met 
den moedige. Een hooge golf doet de twee schepen van el- 
kaar afdrijven, Troyen moet het entertouw laten schieten en 
hij en Willem Jansz. bevinden zich in de macht van den 
vijand. Een poging tot redding, ondernomen door hun mak- 
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kers, mislukt tengevolge van een ongunstigen golfstroom. 
Troyen en Willem Jansz. worden naar Amsterdam gevoerd en 
daar kan hun slechts de dood wachten. Maar nu blijkt,, dat 
er toch meer solidariteit onder de geuzen schuilt, dan men 
zoo oppervlakkig beschouwd zou kunnen meenen. Alle moge- 
lijke plannen ter redding van de twee gevangen genomen ka- 
meraden worden gemaakt. Opnieuw denkt men over een aan- 
slag op Enkhuizen, die reeds eerder door Vliechop beraamd 
was. Jan van Troyen vertelt daarover in een van zijn verhoo- 
ren te Amsterdam, dat Vliechop verklaard had : „wy sullen 
Eynchuysen hebben al soude icker voor op een rat sitten want 
sy sullen nyet veel weers doen deur dyen wy weten datter 
volck binnen es die ons goet gunstich syn.” 

Intusschen blijkt echter, dat de bevolking van Enkhuizen, 
hoewel waarschijnlijk geusgezind, niet het groote risico van 
een bestraffing door Alva wil loopen en derhalve aan het 
plan van de Watergeuzen geen medewerking wil verleenen. 
Het plan moet dan ook worden opgegeven en het Noordhol- 
landsche stadje wordt niet een Nieuw Rochelle, zooals Sonoy 
het reeds genoemd had. Voor een meer algemeen verzet der 
Hollanders zijn de tijden nog niet rijp. 

Toch worden de twee gevangenen in Amsterdam niet ver- 
geten. Al kan men dan niet dadelijk aktief optreden, aan 
dreigementen tegen de Amsterdammers laat men het niet 
ontbreken. Worden Jan van Troyen en Willem Jansz. opge- 
hangen, dan zullen de geuzen met eiken Amsterdammer of 
Waterlander hetzelfde doen ; elk Amsterdamsch schip, dat 
men in handen krijgt, zal de stad nimmer meer terugzien en 
indien de geuzen ook maar even de kans krijgen, zullen zij in 
Amsterdam zelve geen enkelen steen meer op den anderen 
laten. Vliechop dreigt : „ .... de bloedhonden ende paepisten 
sullen my noch wel anders hebben, sy hebben my dus schan- 
delycken uyt myn goeden gestooten, soe dat myn kinderkens 
nyet behouden en hebben dan de cleederkens, die sy aan ’t 
lyff draeghen, wy sullen die steden van Amsterdam ende Enck- 
huysen noch plat maecken by den tyt van een maent, ende 
soeverre als men den Capiteyn Troyen om den hals brengt, 
zullen wy alle die van Amsterdam coemen ende daeromtrent 
van gelycken doen.” 

Zijn dreigement houdt tevens zijn lijdensgeschiedenis, die 
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overigens ook de lijdensgeschiedenissen van vele andere Hol- 
landers uit dien tijd is : Een man, van zijn gezin weggeslagen, 
van have en goed beroofd, zonder vaste woonplaats rondzwer- 
vend op zee, met haat in het hart tegen de overheerschers, 
die zich uit kortzichtigheid tegen elke vrijheid van gedachten 
verzetten. 

De dreigementen van een Vliechop zijn niet ijdel, dat weet 
men in Amsterdam. En ondanks den door Alva uitgeoef enden 
druk aarzelt men Troyen terecht te stellen. Eerst einde No- 
vember 1570, wanneer Alva verklaart, dat nu eindelijk zijn ge- 
duld ten einde is, gaat men tot terechtstelling van de beide 
gevangen genomen geuzen over. Opmerkelijk is nog de brief, 
welken Alva naar aanleiding van deze kwestie aan de regee- 
ring van Amsterdam schreef : „ . . . . ende vuegen u daerop ter 
antwoerdc dat indyen men met de executie des capiteyns 
Troyen voertgeboéren hadde, als wy die bevaelen, hy nu 
lange vergeten waere geweest. ...” 

Vliechop zit natuurlijk in dien tusschentijd niet stil. Hij 
is cr onmiddellijk bij, als er een schip te kapen valt en ook al 
wordt het geroofde goed wel eens door de regeerders van 
Einden in beslag genomen, zooals bijv. op 10 Jmi 1570, er 
blijft nog genoeg over, om er goed van te leven en boven- 
dien nog de zaak van den Prins van Oranje geldelijk te steu- 
nen.- Zijn operaties bepalen zich hoofdzakelijk tot de Friesche 
en Groningsche kust, in September 1570 ligt hij met twee 
booten en meer dan 60 man, goed van alles voorzien, tusschen 
Borkum en de Ooster Eems. Indien er niets te doen valt, 
houdt hij zich in Norden op, waar hij in „den Gulden Wagen” 
woont. Ook in Einden kan hij overigens vrij komen en gaan, 
volgens spionnenberichten was hij als burger van Einden in- 
geschreven. En wanneer hij in October 1 57 ° voor de Nieuwe 
Poort van Einden verschijnt, steekt de drost Unico Manninga 
geen hand naar hem uit. Klaarblijke ijk stelt men zich in 
Einden op het standpunt, dat Vliechop’s rooverij niet onwet- 
tig is, omdat hij in het bezit is van twee „commissie s , een 
van graaf Lodewijk van Nassau en een van admiraal Do hain, 
welke hem het recht geven „tho becrencken den vianden van 
den prince tho weten de ondersaeten van den hertoch van 
Alve.” 

Slechts als Alva wat al te boos in de richting van Emden 
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kijkt, treden de graven weer wat strenger tegen de geuzen 

op. ‘) 

Vrees voor Alva is oorzaak, dat de graven in December 
1570 weer aan de Watergeuzen den toegang tot Emden verbie- 
den. Vliechop, die aldaar in de herberg „In den Gulden 
Leeuw’’ woonde, of „Inde Rode Haen ”, in Valdern, de voor- 
stad van Emden, bleef nog wel korten tijd in het geheim in 
de stad, maar toen de graven huiszoeking lieten doen, ver- 
lieten Vliechop en diens luitenant, Willem van Haarlem, de 
stad, en namen hun intrek in de herberg „Up den Syl”, in 
Norden. In het geheim werd hun schip voor een nieuwe kaap- 
vaart uitgerust, en ’s nachts werd alles aan boord gebracht. 

Op Dinsdag 20 Februari 1571, ontmoeten wij Vliechop in 
gezelschap van twee andere kapiteins, Nicolaas Ruychaver en 
Barthold Entens, met drie schepen weer in het Vlie. De geu- 
zen gingen iederen dag op Vlieland aan land en roofden ver- 
schillende visschersschepen. De schout van Texel, Arent van 
Schulenburrh, klaagt steen en been. De Watergeuzen doen 
meer kwaad dan ooit te voren, omdat er van eenigen tegen- 
stand geen sprake meer is. 

In Februari 1571 krijgt Vliechop overigens een nieuwe be- 
stelling — kaperbrief — van Mr. Johan Basius, den commissaris 
van den Prins van Oranje. In Maart van dat jaar ligt hij weer, 
als kapitein van een razeil, met verschillende andere Water- 
geuzen bij het Norder Wad. Hier kaapt hij o.a. het schip 
van schipper Jan Jacobsen, van Landsmeer, eigenaar Corne- 
lis Loffsen, ter waarde van 400 daalders. Tegelijkertijd maakt 
hij echter p’annen op voor een langere reis naar Noorwegen. 
Scheepsvolk daartoe monstert hij in Norden aan en wel ten 


*) Dezelfde Watergeus bekende nog: ....dat die voorss. weert in- 
den vergulden Leuwe hem gevanghen als he met Eilert Fluchup te 
handelen umme commissie thebben, sulcke des he hadde vanden Prin- 
ce van Oraengien, ende hem gevanghen, dese gebrocht inden Princen 
van Conde thoe Embden, daer dieselve Fluechup .... ende costede hem 
gevangen tselve aldes in alles sesz dalers toeweten veer Dalers die 
Fluechup in die handt kreech, ende die twee dalers thoe unkoste. 
Welcke commissie mit Fluechups na?m ende marck pitzer bevesticht 
seynde, inhielde dat men up die ondersaten van duc de Alba solde 
toetasten. Secht dat die vorsz. Fluechup des tydes een commissie had- 
de in Francyn geset, ende een root uthhangende Segel versegelt, die 
hem van den heer van Dolhein van des Princen wegen gegeven was, 
ende daer enboven noch een Commissie in Francyn geset, ende mit 
een root uthhangende Segel versegelt, die hem van graven Loedwick 
van des Princen wegen gegeven . . . . ” 
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huize van Anna Astens, in de Weststraat, waar Vliechop dien 
tijd woonde. Omstreeks Juli wordt de tocht met een schcl- 
lingerboot gemaakt en aan successen ontbreekt het niet. On- 
der Engeland wordt het schip van Jasper en Johan Lulofs be- 
roofd van zijn lading ter waarde van 1.000 gulden. Een boeier 
uit Leeuwarden en twee schepen uit Harlingen worden voor 
loo en 150 daalders gerantsoeneerd, een schip uit Waterland 
voor 1.000 gulden. Ongeveer negen weken duurt de reis en 
daarna neemt Vliechop op de Eems persoonlijk de rantsoen- 
gelden in ontvangst, waarna de geuzen in Einden weer ecnigen 
tijd goede sier maken. 

In de tweede helft van 1571 kruist Vliechop evenals vele 
andere Watergeuzen veel tusschen de Eems en de Engelsche 
kust heen en weer. Hij is dan kapitein van het schip „De Ga- 
lei”, dat 60 last groot is. In het najaar van 1571 woont hij met 
Adriaan Menninck, eveneens een bekende Watergeus, teza- 
men in Norden ten huize van Harmen Kruese aan den Nieu- 
wenweg. 

In November 1571 zien wij hem echter weer bi) de geuzen- 
vloot, voor Dover liggen. De Watergeuzen verkeeren daar veel 
bij meester Beels, baljuw van Dover, en eigenaar van een 
herberg „In het Anker”, waar zij flink wat geld verteren. In 
dezelfde maand houden de geuzen bij Sandwich een schip 
aan, ofschoon de kapitein een vrijgeleide van Einden toonde. 
Maar dit baatte niet, slechts Vliechop, die meer dan de an- 
deren van de Emdensche gastvrijheid heeft genoten, verzet 
zich teren een plundering. Hieruit moge blijken, dat de W a- 
tergeuzen tusschen vriend en vijand dikwijls niet zoo n groot 
verschil maakten. 

Aan het verblijf der geuzen te Dover komt intusschen een 
einde. Dc druk, welken koning Philips op koningin Elisabcth 
van Engeland uitoefent wordt te sterk en wat Lumey van der 
Marck ook tracht te doen, in Maart 1572 moet de vloot Dover 
verlaten. Zooals bekend was het plan, naar het Vlie te zeilen 
om vandaar een aanval op Enkhuizen te ondernemen. Door 
storm wordt de vloot echter in meer zuidelijke richting gedre- 
ven en zoo komen de geuzen, onder wie zich ook Vliechop 
bevindt, einde Maart voor den Maasmond te liggen. Men be- 
sluit nu maar ’n aanval op den Briel te ondernemen en als op 
1 April 1572 de stad in handen van de Watergeuzen valt. 
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bevindt ook Vliechop zich onder de mannen, die triomfante- 
lijk de poorten van de stad binnentrekken. 

Met dit glorierijk gebeuren in onze geschiedenis eindigen 
intusschen de lotgevallen van Ellert Janz. Vliechop van Enk- 
huizen. Na April 1572 komt zijn naam op de geuzenvloot 
niet meer voor en het is natuurlijk onbegonnen werk, naar 
zijn verdere leven te raden. 

Zooals men uit de over hem bekende gegevens kan opma- 
ken, behoorde Vliechop niet tot de beste elementen onder de 
geuzen. Hij was meer een door haat verbitterd man dan een 
idealist, wat gezien het groote leed, dat hem aangedaan was, 
overigens ook wel begrijpelijk is. Vast staat echter dat, ook 
al ging hij dikwijls wat over de schreef, hij een van de dapper- 
ste strijders was onder degenen, die zich het eerst tegen onze 
overheerschers durfden te verzetten, — uit hoofde van die eigen- 
schap reeds, moeten wij zijn naam in eere herdenken. 

Den Haag. F. VOGELS. 
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Westfriezen van naam. 


Van lichtmatroos tot Gouverneur-Generaal van Ned.- Indië. 

Vele West-Friezen hebben zich in den loop der eeuwen 
op onderscheiden gebied door hun bijzondere gaven of pres- 
taties een grooten naam verworven, die tot in het verste nage- 
slacht zal blijven voortleven. . . 

Onder hen neemt Jan Pietersz. Coen — er is het vorige 
jaar nog weer met nadruk op gewezen - als de grondlegger 
van de heerschappij der Nederlanders in Indië, een zoo met 
de eerste plaats in. Velen hebben na hem den scepter gevoerd 
over dat uitgestrekte gebied, maar hoe groot hun verdien- 
sten als zoodanig geweest mogen zijn, geen hunner kan bo- 
ven op zulk een algemeene reputatie als „Hoorns groote 
zoon” Voor den doorsnee-Nederlander vertegenwoordigt 
Coen de lange rij van gouverneurs-generaal, die achtereenvo - 
gens vanwege hun lastgevers in Nederland het tropische rijk 
hebben bestuurd. 

Hoe weinig West-Friezen zijn er zich van bewust, dat nog 
een andere zoon van hun eigen stam gedurende tien jaren 
aan het hoofd van het bewind, daar in het verre Indië heeft 
gestaan ? Hij deelt het lot van alle anderen, die den zetel van 
Buitenzorg hebben ingenomen ; wier glans verbleekt bij het 
licht, dat van den naam van Coen uitstraalt. 

Maar het zou onverantwoordelijk zijn, hun daarom groote 
verdiensten en dikwijls buitengewone kwaliteiten, die hen 
deden opklimmen tot het hooge ambt, waartoe zij geroepen 
werden, te ontzeggen. 
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En wij ineenen het volste recht te hebben, te dezer plaat- 
se ook de aandacht te vestigen op een van Coen’s opvolgers, 
ook een echte loot van den West-Frieschen stam, op de figuur 
van 


JACOB MOSSEL. 

die van 1750 tot zijn dood in 1761 bekleed is geweest met 
het gourverneur-generaalschap over de Oost-Indische gewes- 
ten. Hij leefde in een geheel anderen tijd, regeerde onder 
geheel andere omstandigheden dan zijn groote voorganger. 
Zijn taak was meer van administratieven aard, terwijl Coen 
door zijn krachtdadig optreden nog een heerschappij moest 
vestigen, waarin hij lauweren kon oogsten, die te allen tijde 
de menigte bekoren en met respect vervullen. 

Voor de overgroote meerderheid der Nederlanders moge de 
naam van Jacob Mossel een vrijwel onbekende klank zijn, 
voor den Indisch-gast is hij zulks niet. Zoo schreef „Siomong” 
in het Ilandelsblad van 11 Maart 1914 • »Een oud-Bataviaan is 
licht geneigd om over Gouverneur-Generaal Jacob Mossel 
te schrijven als over een ouden kennis, een bekend stadgenoot. 
Hij weet van dezen genoeglijken pater familias nog meer dan 
van andere landvoogden, leeft mede met de gebeurtenissen,” 
enz. Hieruit voelt men reeds, dat de reputatie, die Mossel 
zich heeft verworven, van geheel anderen aard is dan die van 
Coen. Thans zullen wij een en ander uit het leven en over het 
werk van Mossel mededeelcn. 

Hij werd geboren 28 Nov. 1704 te Enkhuizen en was de 
zoon van Pieter Jacobsz. Mossel en Geertruy Leydecker, wier 
huwelijk gezegend is geweest met acht kinderen.' 

Als oudst bekende stamvader van het in de 17de en 18de 
eeuw wijdvertakte Enkhuizer geslacht Mossel wordt genoemd 
een Ijsbrand Mossel, die in de 16de eeuw leefde. De Mossels 
kunnen niet gerekend worden tot de patriciers-kringen te be- 
hooren, al hebben twee hunner het gebracht tot lid van de 
Vroedschap, n.1. Meyndert Mossel (1666-1712) en Ijsbrand 
Mossel (1696—1702) ; de eerstgenoemde was ook bewind- 
hebber van de Oost-Indische en van de West-Indische Com- 
pagnie. Maar overigens behoorden de Mossels tot de eenvou- 
dige burgerkringen. De vader van den Gouverneur-Generaal 
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oefende het makelaarsbedrijf uit en was tevens stadsbode. 

Van Jacob Mossel’s jeugd is niets bekend. Op 1 o- jarigen 
leeftijd nam hij dienst als lichtmatroos op het Compagnie- 
schip „De Haringtuyn”, dat op 20 Maart 1720 uitvoer naar 
Indië en op 24 Sept. te Batavia aankwam. Blijkbaar lag het 
niet in de bedoeling van den jeugdigen zeeman, om zijn leven 
op het schip te slijten, maar had hij de groote reis onderno- 
men, om zijn geluk te beproeven, want in Indië gearriveerd 
zei hij het zeemansleven vaarwel en trad hij in burgerlijken 
dienst. In 1721 werd hij in Negapatnam in Voor-Indië ge- 
plaatst Hier bleef hij verscheidene jaren werkzaam en door 
ijver en bekwaamheid klom hij van trap tot trap hooger op 
den maatschappelijken ladder en zag zich in 1738 benoemd 
tot Gouverneur en Directeur der kust van Coromandel. Hij 
trouwde met Adriana Appels, die hem 8 kinderen schonk en 
nog slechts 29 jaar oud, in 1743 is overleden. 

In 1740 verwierf Mossel den rang en titel van Extra-Urdi- 

naris-Raad van Indië. 

De koloniën maakten toen een ernstige crisis door, tenge- 
volge ook van het wanbeleid van vorige Gouverneurs-Generaal 
en van den toenmaligen G.-G. Adriaen Valckenier, die na den 
opstand der Chineezen en de wreede vervolging, waaraan deze 
blootgesteld werden, waarvan men hem beschuldigde de aan- 
stoker te zijn geweest, gevangen genomen en afgezet werd op 
last van den Raad van Indië. In dit college was Baron Van 
Imhoff de leider geweest van de oppositie tegen Valckenier 
en die, na in Holland zijn plannen tot reorganisatie van het 
tot dusver gevolgde regeerings-systeem ontwikkeld te hebben, 
in 1743 benoemd werd tot Gouverneur-Generaal. 

Jacob Mossel werd nu uit Voor-Indië naar Batavia ont- 
boden, om daar als gewoon lid zitting te nemen in den Raad 
van Indië (1743)- In 1747 zag hij zich benoemd tot eerste lid 
in dit college en Directeur-Generaal en toen 11 Nov. 1750 
Baron Van Imhoff overleed, stelde de Raad van Indië nog 
dienzelfden dag met algemeene stemmen Mossel aan tot Gou- 
verneur-Generaal, welke keuze door Ileeren XVII werd goed- 
gekeurd en bekrachtigd. 

Zoo was de voormalige scheepsjongen opgeklommen tot 
de hoogste waardigheid in het zoo belangrijke tropische ge- 
bied. Voorwaar een prestatie, die respect afdwingt. 
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Zijn installatie had plaats op 24 Juli 1752 en geschiedde 
met pompeuse feestelijkheden. 

Baron Van Imhoff had vele verbeteringen ingevoerd, ten- 
gevolge waarvan de algemeene toestand in Indië veel gunsti- 
ger geworden was. Mossel ging op den weg der ingrijpende 
hervormingen, die niet altijd de goedkeuring wegdroegen van 
het Compagnie bestuur, niet voort. De invoering van den 
vrijen handel werd losgelaten. De nieuwe landvoogd stelde 
zich op het standpunt : „de Compagnie is een gedistingueerd 
koopman en daarom moet hare handel een gedistingueerde, 
gepriviligieerde handel zijn en moet zij gedistingueerde en ge- 
privilegieerde artikelen voor zich behouden.” Hij verbood dan 
ook de vaart tusschen Ceylon en de Molukken, vernietigde de 
handelsvereenigingen voor Sumatra’s Westkust en weigerde 
den handel op China te heropenen '). Maar hij deed zijn best 
den verderen financieelen achteruitgang der Compagnie tegen 
te gaan, of, zooals hij het uitdrukte, het scheepje der Com- 
pagnie vlot te houden. „Het was (dan ook)”, zegt Si Oming, 
hiervoor reeds genoemd, „in alle opzichten een goede tijd; de 
handel leefde op, de aandeelen der Compagnie monteerden 
tot 600 procent. Batavia danste op een vulkaan, de burgerij 
viel van het eene feest in het andere en Du Bois noemt de toe- 
nemende luxe „une peste publique”. Tegen die weelde vaar- 
digde Mossel strenge ordonnanties uit, welke echter niet het 
beoogde succes hadden. Maar de zaken der Compagnie her- 
rezen uit de ruïne der vorige jaren ; in 1755 werd haar octrooi 
voor twintig jaren verlengd. 

De moeilijkheden, die bij Van Imhoffs dood bestonden, 
tengevolge van diens ontactisch optreden, zoowel te Mata- 
ram als te Bantam, wist Mossel op gelukkige wijze te bevre- 
digen, door in 1753 den rechtmatigen Sultan van Bantam op 
den troon te herstellen en in 1755 het vredesverdrag van Gauti 
goed te keuren, waarbij elk van de Mataramsche pretendenten 
een deel van het rijk verkreeg en dit gesplitst werd in de Vor- 
stenlanden Soerakarta en Djokjakarta. 2 ) 

Minder gelukkig was hij in het conflict met de Engel- 
schen, dat reeds hangende was bij de aanvaarding van zijn 
bewind. De invloed der Engelschen in Bengalen was sterk 


Blok, Geschiedenis van het Nederlandsche Volk, Deel III, blz. 475. 
-) Ds. F. W. Stapel : Biographisch Woordenboek. 
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toegenomen en dreigde ten slotte die van de Compagnie in 
dat gewest te overvleugelen. In 1759 werd een Compagnies- 
vloot uitgezonden, om de positie der Hollanders aan de boor- 
den van de Ganges te verzekeren, maar zij werd m een strijd 
op rivier verslagen, hetgeen ten gevolge had, dat het ge iec n 
Bengalen voor de Nederlanders verloren ging. 

In 1754 werd Jacob Mossel „eershalve” benoemd tot Ge- 
neraal van de Infanterie in Indië. Waarschijnlijk dankt hij die 
onderscheiding aan de resultaten van zijn bemoeiingen in Ban- 

tai Deze benoeming inspireerde den Hoornschen dichter J. 
Bent tot een lofdicht met den titel „De Knjgsstaf aan Zijne 
Excellentie den Heere Jacob Mossel, Enkhuiser Westvnes, 
GouvCTneur Generaal vair Nederlands Indiën : Wanneer zijne 
Hoog Edelheid, in den Jaare 1754 tot Generaal bij de 1 
pen van de Staaten der Vereemgde Neederlanden wierd aa 
gesteld • toegezonge aan den WelEdelen Gestrengen eere 
Mr Jan’ Mossel van Straalen, Secretaris van de Edele Mogen- 
de Magistraten en Gedeputeerdens der Steden van Westvnes- 
land, enz., enz., gedrukt bij T. 1 jalhngius, Boekverkooper 

"“"'lofzang is gesteld in den brallenden stijl der .8de eeujv, 
verheerlijkt den roem van Koen, maar ook van Mossel, die 

Schoon in zijn jeugd langs zee en stroomen 
Geslingerd boven klip en duin. 

Door d’ ongestaadigen Neptuin 


Langs alle trappen 

Van Graadboog, Passer, Penne en Zwaard 
de Oppermacht bekwam, 

Ontzien bij de Ooster Vorstentroonen, 
Die Keizerrijken, Koningskroonen, 
Uitreikt aan wien zij ’t waardig acht. 

Hoe stil werd de onlust der Javanen ! 
Daar trotze baatzucht en ’t krakeel, 
Verbannen werden van ’t kasteel 
Tot troost der zwervende Onderdanen, 
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De bovengenoemde Mr. Jan Mossel van Straalen was de 
zoon van Frans van Stra(a)len, en Maria Mossel, en neef van 
den Gouverneur-Generaal. Hij werd in 1734 Secretaris van 
Enkhuizen, in 1745 Pensionaris, in 1748 Secretaris van Ge- 
committeerden der Staten van West-Friesland en is overleden 
te Enkhuizen 21 November 1772. 

Over de kinderen van Jacob Mossel het volgende : 

De eerstgeborene was een dochter: Philippina Theodora 
Mossel geb. 16 hebr. 1731, zij trouwde met Jan Andries, baron 
van Hohendorff (overl. 1760), daarna met Nicolaas Hartingh 
(overl. 1764) en stierf 1 April 1765. 

De tweede dochter Catharina, geb. 1732, is jong gestorven 

Dan volgen twee zonen : Pieter (geb. 1734) en Elias (geb. 

\ 735 )> c ' ie * n 1 74 1 beiden op een reis naar Nederland, op zee 
zijn omgekomen. r 

Het vijfde kind was ’n zoon: Jacob, geb. 1739, overl. 1797 
te Rotterdam, waar hij als koopman ’n belangrijke positie heeft 
ingenomen. 


In 1741 werd geboren Catharina Johanna (overl. 6 Aug 
1795 ; zij trouwde in 1765 met Gerard Maximiliaan baron 
I aets van Amerongen, heer tot Dys, vrijheer van Deyl Reus- 
woucle en Emmikhuysen. 

In 1742 volgde nog een dochter : Geertruyd Margaretha, die 
op 15-jarigen leeftijd, in 1757, huwde met Pieter Cornelis 
Hasselaar, heer der beide Eemnessen, welk huwelijk met groo- 
ten luister te Batavia werd gevierd. 

I Iet achtste kind van Jacob Mossel, is jong gestorven. 

Zooals men ziet, waren de dochters van Jacob Mossel ge- 
wilde partijen voor personen uit de meer aanzienlijke krin- 
gen, waarbij de finantieelc omstandigheden van den Gouver- 
neur-Generaal wel een belangrijke rol zullen gespeeld hebben, 
wat ïeter Cornelis Hasselaar, wiens huwelijk met „Grietje” 
Mossel een mésalliance” werd genoemd, niet onder stoelen 
en banken heeft geschoven. 

Want Mossel had zich een groot vermogen weten te ver- 
schaften ; bij zijn overlijden is dit geschat op circa drie en een 
half millioen gulden. Hij heeft dus zijn eigen belangen zeer 
zeker met verwaarloosd : hij was te dien aanzien kind van zijn 
tijd. Hij kocht het landgoed Weltevreden met de fraaie wild- 
baan, waaraan Gang Mendjangan (Hertengang) nog herin- 
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nert cn het huis Goenoeng Sahari, bekend als de Chineeschc 

Tempel. ... 

Van zijn vroomheid, zijn godsdienstige gezindheid gat hi) 
blijk, door voor eigen rekening den Bijbel in het Maleisch te 
doen vertalen. 

Hij was ook zijn arme verwanten te Enkhuizen indachtig. 

Zoo blijkt uit een brief van Mossel aan zijn zwager Jan Co- 
ningh (schepen te Enkhuizen), in dato 15 Oct. 17 54’ dat j 1 *! 
de opbrengst van zijn landgoed „Concordia” ter beschikking 
had gesteld van zijn bloedverwanten, waarover hij het beheer 
opdroeg aan gemelden Jan Coningh, die „als in Loco zijnde 
over ’t gedrag van zijn familie best kon oordeelen . In een 
correspondentie met hem te dezer zake schreef hij o.a. : „Nigt 
Sara (dochter van Jan Kous, gehuwd met Digna Mossel) mag 
de toegedeelde portie ’s jaars met de hare genieten, maar laat 
ze een acte passeeren, dat zulks na haar dood de helvt op 
haar Man en de andere helvt op kind of kinderen van Claas 
Mossel zal devolveren en na de man stervt, akes op Claas 
Mossels kind of kinderen, of die niet in wesen synd, nog hare 
discendenten, dan aan mijns kinderen en discendenten.” 

In het archief der Wees- of Momboirkamer van Enkhui- 
zen, berustende in het Rijks-Archief te Haarlem, bevinden 
zich verschillende stukken, betrekking hebbende op een ka- 
pitaal, door Gouv.-Gen. Mossel gesteld onder beheer der Wees- 
kamer, of zooals het heet in een acte van 23 Dec. 1772, waar- 
in het aandeel van Adriana Hasselaar werd opgeëischt : ,.de 
Interessen van een Capitale Somme van zes en negentig duy- 
zend gulden, prof.ueerende uyt kooppenningen van het goed 
buytenzorg op Batavia geleegen, die ingevolge de codiciliaire 
dispositie van wijlen voornoemden heer Mossel in dato 16 
Jan. 1760 ter Weeskamer der Stad Enkhuysen zijn opge- 
bragt”. 

Of dit hetzelfde fonds is als het eerste, dat de opbrengsten 
van het landgoed „Concordia” besprak, valt niet uit te ma- 
ken. 

Wat het fonds betreft onder beheer der Weeskamer, kan 
nog worden aangeteekend, dat rechthebbenden op de interes- 
ten daarvan jaren lang procuratie verleenden aan den Enk- 
huizer Notaris Mr. Abel van der Willige. 

Bij akte van 20 Dec. 1795, verleden voor Mr. Aaron van 
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der Ramhorst Roldanus, Notaris te Enkhuizen, en Wander 
Lakenman en Jan Pool als getuigen, verklaarden rechthebben- 
den uit handen van Weesmeesteren te hebben ontvangen de 
somma van 2018 gld. 15 st. en 8 p. als interest van ’n kapitaal 
xan ƒ 69.000, berustende bij de Weeskamer, enz. (Het kapi- 
taal was dus reeds met ƒ 27.000 verminderd wegens ten gelde 
moeten maken van diverse obligatiën ten behoeve van belang- 
hebbenden.) 

Voor het ontvangen van het bedoelde bedrag van f 20x8 
was procuratie gegeven : 

1. aan Mr. Cornelis van der Willige, Secretaris van Enk- 
huizen en Gerrit Pan, oud-secretaris, substituut-fiscaal van ’t 
Committé der Marine, departement Hoorn, door Jacob Mos- 
sel, voorheen Raad in de Vroedschap te Rotterdam, zoon van 
den Gouv.-Gen. ; 

2. aan Notaris Benedictus de Meester te Antwerpen door 
Jonkheeren Leonard Jacob, Jacob Adriaan en Joost Gerard 
Goddard Taets van Amerongen, mitsgaders Heere Hendrik 
van Blomberg, in kwaliteit van testamentaire executeuren ten 
sterfhuize van wijlen de Hoog Edele Welgebore Vrouwe Ca- 
tharina Joanna Mossel, Douarière van wijlen den Hoog Ed. 
WelGeb. Heer Gerard Maximiliaan Baron Taets van Ame- 
rongen, in leven Vrijheer van Renswoude, Emmickhuysen, 
Bonwal, enz., enz. ; 

3. aan Mr. A. v. d. Ramhorst Roldanus door Mr. Jacob An- 
thony de Roth, als in huwelijk hebbende Vrouwe Adriana 
Hasselaar, de eenig nagelaten dochter van wijlen Vrouwe 
Geertruida Margaretha Mossel, blijkens volmacht op den 14 
Nov. 1790 voor Schout en Schepenen der Hooge en vrije 
Heerlijkheid Baarn. 

Voorts is in bedoeld Archief nog aanwezig een Memorie 
van omstreeks 1835, volgens hetwelk Erfgenamen van Mey- 
nert Mossel, Pieter Mossel, Jacob Mossel „Naar een Naem 
genoemt met bovengemelde Gouverneur Mossel”, bestaan 
hebbende op Tessel, en verwant met Jacob Mossel, „’t welk 
uvt de Doopsregisters op Tessel kan worden bewezen”, ver- 
meenen aanspraak te maken op de Nalatenschap van Jacob 
Mossel, enz. 

In 1838 is het Instituut Weeskamer geliquideerd en opge- 


heven. Wat er met het Fonds-Mossel is gedaan of gebeurd, 
is niet tot kennis van schrijver dezes gekomen. 

Jacob Mossel is overleden in den nacht van 14 op 15 Mei 
1761 te Batavia en op iq Mei met acht kwartieren en groot 
praalvertoon op het Hollandsche Kerkhof aldaar begraven. 
Een beschrijving van de luisterrijke, vorstelijke staatsie bij de 
uitvaart van dezen Gouverneur-Generaal, komt o.a. voor in 
Nederl. Jaarboeken XVI - 1762 - I 461 en in de Maande- 
lijksche Ned. Mercurius XIII — 1762, blz. 38. 

Zijn portret, door een onbekend kunstenaar geschilderd, 
bevindt zich in het Paleis te Weltevreden ; een ander bij 
Baron Taets van Amerongen van Renswoude op het kas- 
teel Renswoude, en een drietal verkleurde copieën resp. in het 
Paleis te Buitenzorg, in het Ministerie van Koloniën te ’s-Gra- 
venhage en in het Rijks Museum te Amsterdam. 
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TER AANVULLING. 

Uit briefwisseling van Mossel. 


In het Oud-Archief van Enkhuizen bevinden zich onder- 
scheidene brieven, door Gouv.-Gen. Mossel gericht aan zijn 
neef Mr. Everard Pan, Vroedschap en vele malen Burgemeester 
van Enkhuizen, Bewindhebber O. I. C. en lid van het Codege 
van Heeren XVII. De grootvader van den Gouv.-Gen. was in 
tweede huwelijk getrouwd met Pietertje Pan, uit welk huwe- 
lijk Pieter Mossel, de vader van Jacob Mossel, is geboren Dit 
verklaart de verwantschap tusschen den Gouv.-Generaal en 
Mr. Pan, die m geregelde correspondentie hebben gestaan 
Aanwezig zijn de volgende brieven, door Jacob Mossel uit 
Batavia verzonden (zooals gebruikelijk was, in duplo) aan zijn 

31 Oct. 1749. - Antwoord (dankbetuiging) op drie brieven 
van Mr. I an en voor de felicitatie wegens zijn (Mossels) 
benoeming als Directeur-Generaal van Indië, zich in de 
protectie van Mr. Pan aanbevelend voor verdere bevor- 
dering. Felicitatie wegens de geboorte van een dochter 
van Pan. 


9 Nov. 1750. - Bericht overlijden van Gouv.-Gen. Baron Van 
inhoff ; dadelijk belastte de Raad van Indië Mossel 
met de waarneming van dat ambt, en de schrijver ver- 
klaart te vertrouwen op de medewerking van Mr Pan 
om de bevestiging daarin te effectueeren. 

1 S J an - 1 75 1 — Dank voor de missiven van 29 Mei en 5 Dec. 
1749. Spreekt zijn deelneming uit over den droevigen 
toestand in Holland. „In Indië is men mede in geen voor- 
deehge omstandigheden.” 

Bericht, dat de retourvloot zal bestaan uit 26 schepen. 

25 Oct. 1751 - Dank voor de verleende gunst aan Van Ho- 
hendorff; belooft bij occasie den heer De Vries behul- 
pig te zullen zijn. 

i° Juni 1752. - Felicitatie met de geboorte van een dochter 
van Mr. Pan. 

3° Oct. 1752. - Felicitatie met de benoeming van Mr Pan 
tot Burgemeester en dankbetuiging voor de gelukwen- 


schen met de promotie van Van Hohendorf tot Raad 
van India. 

31 Oct. 1753. — Bericht van ’t overlijden van den heer Blom. 
De rebel Mancoeboemi totaliter verslagen. De zaken in 
India gaan redelijk wei. 

30 Oct. 1754. — Condoleance wegens overlijden van twee 
dochtertjes van Mr. Pan. 

18 Oct. 1755. — Condoleance wegens overlijden van Andries 
Haak, de vader van Mevrouw Pan. 

30 Oct. 1756. — Dank voor condoleance wegens ’t overlijden 
van Neef Claas Mossel en voor de hulp, aan den gestor- 
vene bewezen. 

Toezending van een pot gember confijt. 

14 Febr. 1757. — Communiqué van voorgenomen huwelijk 

van Geertruida Margaretha Mossel met Pieter Cornelis 
Hasselaar. 

30 Oct. 1757. — Gelukwensch aan Mr. Pan wegens de ge- 
boorte van een dochter. 

Bericht : java in rust ; Malacca tot stilstand gebracht ; 
Maiabar onrustig. 

15 Jan. 1758. — Dank voor berichten over de publieke zaken 

in Europa. Spreekt zijn voldoening uit, dat de aanleg 
van buizen voor zijn (Mossels) rekening goed is opge- 
genomen, met den wensch voor succes der Groote Vis- 
scherij. Fe iciteert Mr. Pan met zijn herbenoeming als 
Bewindhebber, „schoon ’t thans geen groot plaisier kan 
uitleeveren”. Bericht over den strijd tusschen Engelschen 
en Franschen in India. 

15 Nov. 1758. — Staat van zaken in Indië. 

15 Jan. 1759. — Idem. 

15 Oct. 1759. — Idem. 

„Java is in een gezegende rust, zo mede de geheele Oost ; 
Malacca meld van een vlootje der niet genoeg te onder 
gebragte rovers, maar zal geen vaart lopen alzo er maar 
wat cordaatheid nodig is om dat te herstel en ; van de 
West van India is geen tyding alhier, of UEd. Groot 
Achtb. kan ze met deze bezending van Ceylon en Ben- 
galen nader hebben. Helmers blijvt nog agter van zijne 
reijse, dat mij wat verleegen maakt.” 


5 Dec. 1759. — Bericht overlijden van Van Reede, Raad van 
Indië. 

30 Sept. 1760. — Staat van zaken in Indië. 

„Ik hadde gehoopt de eerste tijdingen van ’t voorjaar 
1760 te verneemen, dat de straffende hand Gods en de 
verwoestinge aan menschen en landen door nooit ge- 
hoorde oorloogen, eens in een heuchelijke vreede zouden 
zijn veranderd, dog de tijdingen van Mey melden er nog 
niets van. Egter geven zy verwagting, dat het niet lang 
meer duuren kan. De Franschen hebben hier de Engel- 
sche plaatsen ter westkust vernield ; daarentegen hebben 
de Engelschen het Fransche fort Caracal ingenomen, en 
houden Pondichery geblockeert : en onse expeditie naer 
Bengale, eerst door inactiviteit van Directeur en Raad 
verwaarloost, is door hen geweldadig d’ optocht belet, 
g’ attaqueert en geslagen. Zooals UWelEd. Gr. Agtb! 
dat al breeder zal vernomen hebben. Dewijl Bengale 
geene zeer groote retouren geevt, hebben wy geld in 
overvloed, zulx de geprojecteerde 46 tonnen volkomen 
zullen toereiken : maar wie hoorde ooit, dat men, om 
meer volk in India te krijgen, minder volk uitzendt Wy 
zyn door deze ontstentenis tot nog buyten staat om eene 
geprojecteeerde versterking van Ceylon en Negaptnam 
af te steeken, en hoopen op de Paaschschepen, zynde 
de najaars of winterscheepen tamelijk wel omtrent het 
volk aangelandt. Ik ben attent, om Enchuvzen een aan- 
deel in ’t retour te bezorgen, maar wat de Kamer toe- 
komt tot recompens van ’t geene Amsterdam en Zee- 
land allen uyt de Chinasche vaart geniet, kunnen wij haar 
niet goed doen, omdat ons daarvan nooit eenige kennis 
toegekomen is, sedert die Directie vaart. Egter zal het 
buiten des tans moeilyk vallen om in de twee scheepen 
zooveel lading te bezorgen, als Enchuyzen behoord te 
ontvangen, dog zal daartoe vigeleeren. 

Dewijl in ’t onzeker ben of niet t’ eeniger tyd mogte in 
bedenking genomen werden myn bevorens gedaan ver- 
zoek om onts’ag uyt ’t generalaat van India, en ik met de 
toeneemende jaaren en qualen van graveel en podagra 
niet raadzaam vinde t koud Europaas climaat op te zoe- 
ken, om dat daar zekerlijk niet als eenige oude zeer ge- 



breckige dagen op zijn best te wagten heb, en ’t mede niet 
plaisierig kan wezen, alhier als oud generaal te blyven, 
mits allerley zoort van volk hem in dien staat chagrinee- 
ren kan, ben ik genoodzaakt, Uw Edele eerbiedig te ver- 
zoeken by goede occasie gunstiglyk te wil en medewer- 
ken tot myne verdere continuatie in ’t bestier ter myner 
oneyndige verpligting. 

Blyve na eerbiedenis met hoogagting, enz.” 

Dit is de laatste brief van Mossel aan Mr. Pan. Zeven 
maanden later stierf de Gouverneur-Generaal. 


D. B. 


„ALKMAAR”. 

In Holland ligt een oude stad, 

Alom staat zij bekend ; 

Vanwaar men kaasjes, groot en klein, 
Door heel de wereld zendt. 

En vraagt men aan een vreemdeling : 

„Hoe heet dat stadje klein ?” 

Dan zegt hij vast : die oude stad, 

Dat moet wel Alkmaar zijn. 

Op Vrijdag speelt het carillon : 

Kling, klang, kling, klang, kling, klang. 
En op de markt daar is het dan 
Een drukte van belang ; 

De dragers dribb’len met de kaas, 

Op berries lans niet mis .... 

Kledij en vlugheid laten zien, 

Dat dit toch Alkmaar is. 


NICO SPLINTER. 
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’N SPROOKJE. 

Er is een sprookje, teer en fijn. 

Van ’n Kerstnacht met sneeuwwitte vlokken, 

Van eng’lenzang, zoo heerlijk rein, 

Van ’t klingelen van zilv’ren klokken. 

Er is een sprookje, vaak gehoord 
— Of was het moog’lijk ook een bede ? — 

Van ’n wereld, blijde, ongestoord, 

Het is het sprookje van den Vrede. . . . 

Er is een sprookje, dat bestaat 
Sinds er op aarde nienschen leven, 

Dat duizend maal geschreven staat, 

Doch steeds een sprookje is gebleven .... 

Er is een harde werk’lijkheid 
Van steden, die als fakkels branden, 

Van menschelijke offeranden, 

Aan Mars, den oorlogsgod gewijd. 

Er is een tweedracht en een haten, 

Er zijn de bommen en granaten, 

De massa’s, die het leven laten, 

Vervuld van groote bitterheid. 

Van al-vernietigende krachten, 

Van lange, bange oorlogsnachten, 

Mi lioenen, die in leed versmachten, 

Er is een harde werk’lijkheid .... 

Er is een sprookje, fijn en teer, 

Van ’n Kerstnacht, schooner dan de dagen, 

Van sterren en ’n eng’lenheir, 

In God en mensch een welbehagen. 

Helaas, het is een sprookje maar, 

Als is het van onzeg’bre waarde ; 

En wij, we zuchten ieder jaar : 

Mocht er eens Vrede zijn op aarde. . . . 

JAC. BROERSEN. 


Wat is het verband tusschen de 
begrippen Zaansch en 
Westinesch? 


We lezen het volgende in de „Zaanlander” : 

Als we het dialect van de Zaanstreek nader bezien, be- 
merken we, dat dit Zaansch een be.angrijk onderdeel uitmaakt 
van het z.g. Noord-Hollandsch dialect. Op de dialectkaart van 
prof. Van Ginneken zien we voor geheel Noord-Holland ten 
Noorden van het Noordzeekanaal de blauwe streepjes aan- 
gegeven. Dat wil zeggen : dat er in dit gedeelte van de provin- 
cie Noordholland één zoo genoemd Friso-Frankisch dialect 
gesproken wordt. Uitzonderingen hierop geven, wat dit ge- 
bied aangaat, alléén Enkhuizen, waar een Flevisch dialect de 
volkstaal vormt én Oost- en West-Terschelling, waar een dia- 
lect' van de Landfriesche taal gesproken wordt. Omtrent Mid- 
den-Terscheliing is men in verdeelde meeningen geraakt, de 
één meent, dat hier het z.g. Noordhollandsch overheerscht, 
de ander, dat het een soort Stadfriesch zou zijn. Hoe het ook 
zij, voor het vaste land van Noordholland is er een weten- 
schappelijk bewezen dialecteenheid. Hoewel dit den door- 
sneé-Zaankanter vreemd zal klinken, althans op het eerste 
gezicht, zal hem dit wel duidelijk worden, als hij het meester- 
werk van dr. Boekenoogen „De Zaansche Volkstaal” verge- 
lijkt met het werk van dr. Karsten „Het Dialect van Drech- 
terland”. Mag het zijn, dat men verder om de Noord dat spe- 
cifiek Zaansch-zangerige niet kent, geen — oit eweest — zegt, 
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maar wel — uit weest, — toch zal hij zien, dat vrijwel alle woor- 
den uit het Zaansch ook in Noordelijker Noordholland ge- 
sproken worden. 

Weldra zal hij een andere, misschien eenigszins sensatio- 
neele ontdekking doen, n.1. hij zal zien, dat de meeste van 
deze juist zoo merkwaardige woorden óók in het Friesch voor- 
komen. Weliswaar zijn deze woorden dan iets van uitspraak 
veranderd, hoewel dat lang niet altijd zoo is, maar het zijn 
dezelfde woorden. Tevergeefs zal hij deze woorden in zijn 
Nederlandsche woordenboek vinden van b.v. Koenen. Hier- 
mede heeft de belangstellende dan reeds een belangrijke ont- 
dekking gedaan. Hij heeft voor zich zelf de ontdekking gedaan, 
dat er in zijn dialect, wat hij heeft leeren zien als een onder- 
deel van het Noordhollandsch een belangrijk Friesch element 
schuilt. Of beter en anders gezegd, dat er in het Noordhol- 
landsch een groot Oudfriesch of laat-Middeleeuwsch-Friesch 
(pl m. 1250 na Chr.) zich een taal ontwikkelt : ’t z.g. Nieuw- 
Friesch of Land-Friesch. In het Noordelijk gedeelte van Noord- 
holland is er een sterke vermenging opgetreden met het Hol- 
landsch, dat langzamerhand was ontstaan in Zuidelijker stre- 
ken. Het Oud-Friesch en Oud-Westfriesch is echter nooit 
geheel verdrongen, het neemt zelfs in het tegenwoordige dia- 
lect van Noordholland nog zulk een belangrijke plaats in, dat 
prof. Van Ginneken het dialect Friso-Frankisch noemde, om 
aan te duiden, dat het Oud-Westfriesch in dit dialect den 
hoven toon voert. 

Dit nu is een zaak, die wel eens wat erg lang vergeten is 
geworden bij de Zaansche bevolking, evengoed als in overig 
Noordholland ten Noorden van het Noordzeekanaal. Want 
niet alleen in het dialect is een eenheid van de Zaanstreek 
met het genoemde gedeelte van Noordholland. 

Op grond van het voorgaande zal een ieder ook tot de op- 
merking gebracht worden, dat, als wij wetenschappelijk in ge- 
heel Noordholland n Friso-Frankisch dialect spreken, waar- 
om we dan niet zeggen, dat in geheel Noordholland ten Noor- 
den van het Noordzeekanaal — Westfriesch — wordt gespro- 
ken. Dit Westfriesch zouden we dan kunnen verdeden in 
Zaansch, Waterlandsch, Drechterlandsch, Stranddialect, enz 
Deze opmerking zou ik niet anders kunnen, dan onder- 
schrijven. Doch alvorens dat te doen, wil ik nog enkele op- 
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merkingen maken aangaande dit onderwerp. Wel meen ik 
hier nog op te kunnen wijzen, dat men ten zuiden van het 
Noordzeekanaal de voor het Zaansch typische woorden en 
zegswijzen niet kent, wat trouwens voor de hand ligt, daar 
er ten zuiden van dit kanaal andere dialecten gesproken wor- 
den. 

behalve in dialect is er nog veel meer eenheid te bespeuren 
in het gansche Noordholland ten Noorden van het Noordzee- 
kanaal. We leeren hieruit een grooter Westfriesland kennen, 
dat samenvalt met dit gedeelte van Noordholland. Als één 
van de belangrijkste feiten, mag de woningbouw wel gelden. 
De typische Westfriesche boerderij waar de hooiberg in ’t 
centrum gehouden is met de koegang, karnkamer, keuken, 
woonkamer en dars daarom verwerkt. We onderscheiden hier- 
in twee typen n.1. de stolphoeve en de hoeve met vooreind. 
In de eerste is het grondvlak een vierkant of rechthoek, in 
het tweede een rechthoek met een uitbouw naar voren, waar- 
in b.v. de mooie kamer. In gebouwen van dezen vorm wordt ge- 
woonlijk de boerderij uitgeoefend, doch .... dat is lang niet 
altijd het geval. Er kan een scheepsbouwbedrijf in onderge- 
bracht zijn. In de Zaanstreek vinden we daarvan een voor- 
beeld genoemd in G. J. Honig’s artikel in het tijdschrift 
;,Het Huis”, welk artikel ook als overdruk uitgegeven is. Op 
blz. 12 van dit geschrifje, vinden we een afbeelding van zulk 
een scheepswerf. 

Ook voor kerkgebouw was deze bouworde geschikt. Honig 
zegt hierover in zijn vermeld werkje : 

„Bij deze stolpen vindt men in het midden het dus- 
genaamd vierkant van zware houten pilaren of stijlen, 
evenals bij de hooibergen der boerenhuizen ; onder de 
pannen van het dak bevinden zich geen balken en plan- 
ken, maar sparren. Bij de meeste dezer huizen, zoo niet 
bij alle, zijn de daken niet met pannen maar met riet 
gedekt geweest. Ook nog langen tijd werden de kleine 
huizen met riet bedekt, zooals blijkt uit aanteekeningen, 
die ik vond in een kasboekje van de doopsgezinde ge- 
meente van Koog en Zaandijk (blz. 13)”. 

In de Schermer vinden we nog in deze dagen een kerkje, 
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dat naar deze bouworde gebouwd is, het z.g. Zwarte Kerkje 
in de Zuid-Schermer. Zooals voor de hand ligt, vinden we 
deze bouworde weer niet ten Zuiden van het Noordzee-kanaal. 
In de provincie Friesland treffen we in de bouworde van de 
boerderijen hiermede wel veel overeenkomst, doch ook veel 
verschil. Gewoonlijk is de „kam” of vorst hier langer dan 
meestal in dit Noordelijk Noordholland het geval is. We mo- 
gen zeggen aan de hand van degenen, die de bouworde diep- 
gaand bestudeerd hebben, dat we hier te doen hebben met 
•een Oudfriesche bouwwijze, die zich in de provincie Friesland 
anders ontwikkeld heeft dan in het bedoelde gedee’te van 
Noordholland. Doch ook Blink in zijn „Nederland en zijn 
bewoners” is van oordeel, dat de Oudfriesche vorm in dit 
Noordelijk Noordholland weer zuiverder bewaard is. 

Ik zou op deze wijze langen tijd voort kunnen gaan, met 
het aantoonen van het u nu wel duidelijk geworden feit, dat 
Noordholland ten Noorden van het Noordzeekanaal één bij 
elkander behoorend deel is, waarin het Friesch element over- 
heerscht. We zouden dus dit gebied gevoegelijk Westfries- 
land kunnen noemen, wetenschappelijk mag dit geheel ver- 
antwoord heeten. 

Eén bezwaar heeft het wel, namelijk het feit, dat vele be- 
woners van Noordholland verstrikt zitten in uiterst vage en 
verwarde historische begrippen op dit gebied. 

Er bestaat namelijk een even belachelijke als dwaze manie, 
om alleen dat gedeelte van Noordho.land Westfriesland te noe- 
men, dat binnen den Westfrieschen omringdijk ligt. 

Onderling verschillen diegenen, die binnen dezen dijk wo- 
nen ook weer van meening over de vraag, wie nu eigenlijk de 
echte Westfriezen zijn. Drechterlanders vinden zichzelf meest- 
al zeer echt en de overigen bijzaak, terwijl Enkhuizen volgens 
hen beslist geen Westfriezen herbergt, maar nota bene „Enk- 
huizers ! Alkmaar zou geen Westfriesland zijn, maar Scha- 
, gen ook niet erg. Daarbij werkt men aldaar ook met allerlei 
graden van zuiverheid van het Westfriesch. Wijdenes is mooi 
Westfriesch, maar Schellinkhout is te deftig, Oosterleek (pl.m. 

5 minuten van Wijdenes verwijderd) zou geen Westfriesch 
spreken enz. enz. 

Zie, een dergelijke dwaasheid is nu toch wel tè erg. 

In de geschiedenis, zien we, dat de Lex Frisionem (Friesche 
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wet, opgesteld tijdens Karei de Groote) Westfriesland be- 
grenst de Sincfal tot het Flie. Dat wil dus zeggen tot het Zui- 
den van Zeeland. In den loop der geschiedenis is de Holland- 
sche invloed wel zoo groot geworden, dat we tot aan het 
Noordzeekanaal van Hollandsch kunnen spreken. Op grond 
van het voorgaande hebben we gezien, dat Noordholland ten 
Noorden van het Noordzeekanaal een eenheid is, waarin het 
Friesch element overheerscht. Op grond hiervan noemen wij 
in het vervolg dit geheele gebied Westfriesland. Deze om- 
schrijving sluit aan bij de werkelijkheid en kent geen begrip- 
pen, gegrond op een dijk! Want evenmin als Nederlandsch 
alleen gesproken wordt in Nederland, omdat er alleen een 
grens tusschen ligt, evenmin wordt er in de vier ambachten 
alleen Westfriesch gesproken of wonen er alleen Westfriezen 
omdat er een dijkje tusschen staat. 

(Als illustratie zij vermeld, dat in de steden Monnikendam, 
Edam, Purmerend de officieële stukken tot 1795 gezegeld 
werden met het wapen van Westfriesland.) 

Westfriesland in dezen ruimen zin is een beteekenis die 
dus èn historisch èn taalkundig en volkskundig verantwoord 
is. 

In dezen ruimen zin van het woord gebruikt slechts één ver- 
eeniging, tenminste zoover mij bekend is, het woord West- 
friesland, deze vereeniging is de West-Frieze-Styk. 


170 

VOORJAAR. 

Zoo’n mooie Maartsche lenteweek, 

Zoo zónder Maartsche vlagen, 

Zoo zónder Maartsch gekwispelstaart, 
Vol zon en zonnedagen, 

Daar knapt de heele boel van op, 
Verjaagt de griepbacillen ; 

’t Werkt beter en perfecter dan 
Elk drankje, elk soort pillen. 

De vogels gaan hun repertoire 
Vol ijver repeteeren. 

De ordinairste huismus slaat 
Zelfs aan het musiceeren. 

De kater als de troubadour, 

Verstrikt poes in z’n netten, 

Zingt met haar in den voorjaarsnacht, 
Hartroerende duetten. 

En in de huizen klinkt het lied 
Van lieden die behangen, 

Van vrouwen, via ’t mooie weer 
Door schoonmaakkoorts bevangen. 

De knoppen zwellen, ’t gras wordt groen, 
De crocus staat te bloeien, 

De bouwer poot z’n poters uit, 

De blaadjes gaan al groeien. 

En als ik 30 jaar terug 
Dit versje had geschreven, 

Stond er nog : werkverschaffing stopt ; 
Werkloosheid opgeheven ! 


SIEBE DE JONG. 


Polder Wogmeer. 


_ Grepen uit de historie. 

De heer H. L., schrijft in het Noord-Hollands Dagblad : 

De bewoners van de polder De Wogmeer, deels behorend 
tot de gemeente Obdam, anderdeels tot de gemeente Hens- 
broek, maken zich op, om Donderdag 9 September feestelijk 
het feit te herdenken, dat het meer vóór 325 jaren werd droog- 
gemaakt. Het leek ons niet onaardig toe, bij deze gelegenheid 
enige hoofdzaken uit de geschiedenis van de polder te rele- 
veren. 

Blijkens de archivalia van de droogmakerij, ging het initia- 
tief hiertoe uit van Jonkheer Jacob van Duivenvoorde, Heer 
van Obdam en Hensbroek, in verbinding met enige andere 
personen. Reeds de vader en grootvader van genoemden Jonk- 
heer hadden een plan tot droogmaking overwogen, doch 
„de diepten van het meer en de bolligheid van diens bodem” 
hadden hen weerhouden. Waarschijnlijk verzocht Jonkheer 
Jacob tegen het einde der 16e eeuw toestemming tot droog- 
making ; immers op 1 5 November 1 596 stelde een beëedigd 
landmeter Gerrit Dirksz de grootte van de Wogmeer vast op 
839 Hensbroeker morgens, zijnde 618 en een half, gelegen in 
de bannen Obdam en Hensbroek en 220 en een half morgen 
in de banne Ursem. (Thans meet de polder een belastbare 
oppervlakte van ruim 665 hectaren.) 

De Staten van Holland en West-Friesland verleenden bij 
Octrooi van 8 November 1607 aan Jonkheer van Duivenvoorde 
voornoemd met diens helpers vergunning tot bedijking en 
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drooglegging van de Wogmeer, in het Octrooi ook Obdain- 
mermeer geheten. De Heer van Duivenvoorde had in zijn ver- 
zoek aan de Staten meegedeeld, dat zijn adellijk ges.acht reeds 
lang verscheidene oude rechten op de Wogmeer had bezeten, 
b.v. het visrecht, waarom hij en zijn helpers het Meer, na 
droogmaking, in volle eigendom verlangden. De Staten be- 
willigden hierin, mits van het polderland jaarlijks een recog- 
nitie-geld voldaan werd en wel over het gedeelte onder de ban- 
nen Obdam en Hensbroek drie stuivers per morgen en on- 
der de banne Ursem zes stuivers per morgen. De betaling 
behoorde te geschieden ten kantore van den Rentmeester- 
Generaal van Kennemerland en West-Friesland. 

De bedijkers zullen gedurende 16 jaren na droogmaking 
vrijdom van verscheidene belastingen op onroerende goederen 
genieten, alsmede 18 jaren vrijdom van belasting op hoornvee 
en veldgewassen. 1 ijdens het dijkjaar wordt vrijstelling ver- 
leend van bieraccijns voor het bier, dat door de arbeiders aan 
de dijk zal worden gebruikt. Verzoekers moeten binnen drie 
jaar met de droogmaking gereed zijn. 

(Het octrooi werd getekend door den bekenden raadpensio- 
naris Johan van Oldenbarneveld.) 

De drooglegging kwam tot stand in 1612 en werd spoedig 
daarna in kaart gebracht. Het onderschrift der kaart luidt : 

„ t Octrooi om de Wogmeer te bedijken is verleend op de 
8ste November Anno 1607 ; en tot droog land gemaakt zijnde, 
bevonden groot te zijn 726 morgen, 550 roeden contribuabel 
land.” 

In de lengte-richting (Noordoost-Zuidwest) liepen de Mid- 
delweg en de Ooster- en Westertochtsloot. Rechthoekig op de 
Middelweg stonden de Verlaatsweg en de Kwakelweg, alsme- 
de de Pronksloot, de Dwarssloot en de Zuiderdwarssloot. Vier 
watermolens en het polderhuis stonden in het Zuidwestelijk 
deel van de polder. De verkaveling en de toewijzing der per- 
celen onder de droogmakers zijn duidelijk aangegeven, even- 
als het Wapen van de Wogmeer : twee hazen opstaande te- 
gen een korenbos, welk wapen thans nog te zien is op de ruit 
boven de deur van de herberg van den heer Homan. 

In het jaar 1675 ^ e P de gehele polder onder water ten- 
gevolge van de doorbraak van de zeedijk. Dit feit heeft zeer 
lange tijd een noodlottige invloed geoefend op het welvaarts- 




peil in de polder, zoals blijkt o.m. uit een octrooi van de Sta- 
ten van Holiand en West-Friesland in dato 14 Juni 1747. Wil- 
lem baron van Wassenaar, Obdam, Hensbroek enz., voor- 
naamste ingeland van de polder, had, in verbinding met an- 
dere ingelanden, zijn nood geklaagd bij de Staten. In zijn ver- 
zoek vermeldt hij, dat na het onderlopen van het meer in 1675 
het land ruim anderhalf jaar onder het zoute water had ge- 
staan, waardoor het zeer in vruchtbaarheid was afgenomen ; 
dat bovendien een der watermolens was verbrand ; dat men 
ongeveer een zesde deel met riet had laten begroeien, omdat 
dit gedeelte voor andere doeleinden niet geschikt meer was. 
(Oorsprong van het tegenwoordige rietbos !) Voorts kreeg men 
veel iast van wilde rog, dulen en ander onkruid. Ook waren zo 
goed als alle percelen „besmet” met unjer of heermoes, dat 
jaarlijks sterk vermenigvuldigde en had een nieuw onkruid 
„neetgras” z’n intrede in de polder gedaan. Dit zogenaamde 
neetgras (misschien is hier bedoeld kweekgras, triticum re- 
pens) verstikte bijna alle gewas, zodat veel land reeds jaren- 
lang braak lag. De prijzen der producten waren zeer laag. Het 
land was door een en ander zodanig in waarde verminderd, 
dat bij pub ieke veiling in het jaar 1734 verscheidene perce- 
len onder de vijf gld. per morgen werden verhuurd ; te weinig 
om de lasten te kunnen voldoen, die doorgaans zes, zeven, ja 
soms twaalf gld. per morgen bedroegen, doch nooit minder 
dan vijf gld. De belastingen waren destijds in geen enkele 
droogmakerij zo hoog als in de Wogmeer. De polder had toen 
zes zeer zware achtkantige watermolens te onderhouden. Ten 
overvloede was tusschen 1734 en 1744 de rundersterfte zeer 
groot tengevolge van veeziekten. Veel land was dan ook door 
de gebruikers „geabandonneerd” (in de steek gelaten). In ver- 
band met deze droevige omstandigheden vragen verzoekers 
verlenging van een eertijds door de Staten verleend octrooi van 
vrijstelling voor diverse belastingen, met name grondbelasting, 
belasting op hoornvee, paarden en zout, alsook van de grale- 
lijke recognitiegelden. De vrijstellingen werden door de Staten 
verleend voor de tijd van zeven jaren, 1746—1753, bij octrooi 
van 14 Juni 1747 voormeld, getekend door den raadpensiona- 
ris van Holland Willem Buys. Op verzoek van dezelfden wer- 
den bij Octrooi van 15 Januari 1754 voorgaande vrijste.lingen 
verlengd voor 12 jaren. 
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Gedurende de gehele achttiende eeuw bleven deze vrij- 
stellingen gehandhaafd, zoals blijkt uit het octrooi van 14 
Maart 1778 verleend aan Jacob Jan, baron van Wassenaar 
etc etc. Dit octrooi vermeldt tevens, dat in 1764 een der 
watermolens door het onweer verbrandde, ’t Ging de polder 
nog altijd zeer slecht. De omslag, die de laatste jaren onge- 
veer vijf gulden per morgen had bedragen, moest worden ver- 
hoogd tot acht gulden. In totaal was reeds een bedrag van on- 
geveer ƒ 12.000 aan leningen opgenomen. De Staten verlenen 
bij laatstgenoemd octrooi gedeeltelijke vrijstelling tot verho- 
ging van de ringdijk, voorgeschreven bij reglement. 


LEVENSBLIJHEID. 

Ga vroolijk en blij 
Door ’t woelige leven — 

Het zal je zoo sterken 
En levensmoed geven. 

Wat geeft dat gezeur, 

Dat eeuwige klagen ? 

Wij allen toch hebben 
Ons kruisje te dragen. 

Zoek troost in je werk, 

Je roeping, om ’t even — 

Dan zal je ook slagen 
En blij zijn te leven ! 

Rott. Nbld. ANNIE DE HOOG-NOOY. 


Uit de poortersrolle van Hoorn. 

(Algemeen Rijksarchief van de Provincie Noord-Holland.) 


No. 4150. 

Die schout deser stede contra Bouwen Janss. allegeren(de), 
hoe dat die ged(aechd)e onlancx geleden als provoost een zwan 
by hair vergaderinghe wilde doen ofryden ’t welck die burg- 
(e)m(eester(e)n deser stede nyet en wilden gedogen overmits 
dese jegenwoordige scarpe dierentijt ende oorloghe, theeft 
nochtans den selfden belieft enen coorde te doen sceren om 
die zwan te trecken, die welcke by rade ende van den burg- 
(e)m(eeste)r(e)n los gemaict is ende verbieden(de) zeer scer- 
pelicken die zwan te trecken ende ’tselfde nyet achtende heeft 
andermael een coorde gescoren ende vast gemaict ande kaeck, 
nyet achtende burg(e)m(eester(e)n verbot, die welcke weder 
deur burg(e)m(eeste)r(e)n bevel los gemaict is, hem belas- 
tende), dat hy van sulcx ondoen of laten soude of men sou- 
den scarpelicken inne voorsien. 

’t Zelfde weder nyet achten(de) heeft hy stoutel(ijck) ende 
vermetel(ijck) geantwoort seggen(de) en mach ick se hier nyet 
trecken, ick sal se nochtans elders doen trecken, daer coem of 
watter wil, als hy gedaen heeft ende geroepen wesen(de) by 
mijn heren die burg(e)m(eeste)r(e)n heeft hem noch evenwel 
gedraghen als rebel ende ongehoorsaem. ’t Welck geensins 
en behoort geleden te worden in een stede van justicie an de 
malefactoers tot een exempel, conclusie nemen(de) mitsdien, 
dat die ged(aechd)e Vuyt saicke van desen gebannen sal wor- 
den vuytet baljuscap van Medemblijck, vuyt die stede Hoorn 
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ende Jurisdictie van dien ende zijn goeden geconfisqueert tot 
’s keysers profijt oft anders tot arbitrale correctie als scepenen 
na exigen(de) van de saké sullen bevijnden te behoren. 

Ende hier tegens gehoort ’t verweer van den ged(aechd)e 
seggen(de) ende excipieren(de) dat also hy een scutter is ende 
in de vergaderinghe van den provoostscap ’tzelfde geschiet 
is, dat hy daeromme angaen(de) zijn desobeyssance ende we- 
derspannicheyt by den hooftluyden van de scutterie gecorri- 
geert sal worden ende nyet scu.dich en sal w'esen opten eyscli 
van den scout tant(woor)den noch vanden juge alhier inne 
de voors(egde) saké gewesen worden. 

Scepenen na zekere informatie by henl(uyden) hierop ge- 
nomen ende vuit rype deliberatie van raede overgewegen heb- 
bende) al ’t gundt in desen te considereren is ende daer wel 
rypelick op gelet condempneren den gedaechde te comen ten 
naesten rechtdage in de vierscare alhier blootshoofts, bidden- 
de God Almachtich ende justicie den burg(e)m(eeste)r(e)n 
om vergiffemsse seggen(de), dat hy qualicken ende onbedach- 
tel(i]ck) gedaen heeft ende daerenboven in een pene van viif- 
hch K(arolus) Gulden te appliceren, d een helft voor den of- 
ficier ende d andere he ft tot reparatie deser stede. 

Actum den lilden Marty XV C LIII. 

/ P^ e Schout pande Bouwen Janss. nae inhoud 

(en) s(cepen) b(ouck). 

Jans 1553 DC SCh ° Ut llCeft SCatgelt bet ( ael )t op Bouwen 
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18/8/1559. Meester Andries, Meester Clais Ruys, Mr. Me- 
lis, Meester Jan Heynss., Meester Jan de Vos, Meester Mar- 
ten ende Meester Reyner, chyrurgijns ghevraecht zijnde van 
den ocout of zy wilden hairder eedt doen opten octroye by den 
Scout opten chyrurgijns gheimpetreert beroeren(de) dat zy 
gheen pleystere souden leggen, dan ten wairsaicke zy eerst 
ende alvorens den scoutet hadden gheinsinueert zoe : 

laven ten antwoorde, dat zyluyden niet van meninge wa- 
ren omme den scout een eedt te doen, dan waren tevreeden 
dat de scout soude hem reguleren nae ’t inhouden van den 
zelvcn octroye. 


No. 4157. 

27/9/1566. Claes Corneliss. Backer, als hooftman van de 
wacht contra Willem Evertss. om betalinge van zes stuvers 
spruytende ter cause, dat hy in zijn plaetse gestelt heeft een 
vrouwpersoon, concludeerde tot betalinge van de penn(ingen) 
in questie met die costen. 

I Iierop gehoort ’t verweer des ged(aechd)ens, waermede hy 
sustineerde, dat alsoe hem die waec gedaen is van den hooft- 
mans van de gebuert, alst veel te laet was, concludeerde daer- 
omme ter fine van nyet ontf(ancelijck) ende by ordcne tot 
absolventie makende eysch van costen. 

Partyen int lange gehoort ende op al(le)s well gelet, scepen- 
(en) condcmneren den ged(aechd)e in den eysch ende con- 
clusie op hem gedaen ende genoemen met die costen deser 
litespendentie volgende die keur ende ordonantie daervan 
zijnde. 

Actum de XXVII Septembris Anno XV C LXVI present 
Pieter Wiggers ende Jan Pieterss. Organist, Symon Franss, 
ende Gcrbrant Verduyn scepen(en). 

15/11/1566. Jacob in de drie scoppen contra Ael Michels 
allegercn(de) den eysscher, dat die gedaechde mit quaede gees- 
te heeft gespreyt onder den volcke, datter veel personen zijn 
aen de pest gestorven in de scepe, dairinne des e(ysschers) 
appelen zijn overgebracht, deur welcke quaede diffamie des 
e(ysschers) appelen installich zijn geworden ende tot cleyne 
prijsse gebracht tot des e(ysschers) groote scaede in persoon 
ende goederen, concluderen(de) daeromme tot betalinge van 
drie hond(er)t K(arolus) Gulden. 

Die ge(daechd)e is vellich gewesen. 

Die schout protesteerde. 


No. 4151. 

Johanna Pietersdr., dienstmaget van Cornelis Gerbrantss. 
contra die oude schout verclaert by hare consciëntie, dat zy 
in ’t reysen tot Loven in Brabant om aldaer te versoecken in- 
formatie an den Mayer aldair van den nederslach g(e)eppe- 
treert by Jacob Janss. van Hoorn, student tot Loven an den 
persoon van enen Thomas de Ridder, te coste gehadt heeft 
van haer M(eeste)rs weghen vierdalve Gulden current ende 
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heeft bovendien noch voer 't scriven der voors(egde) informa- 
tie beth(aalt) XXIIII st(uvers). 

Actum den XVIII Marty XVcLV. 

P(rese)nt J acop Bartolomeuss. ende Jacop van Waveren, 
scepenen. 

, Pi e ter Pieterss. alias Vrome Cuyper, verclaerde, dat hy in 
t reysen tot Loven in Brabant om ’aldair van weghen Cornelis 
Gerbrantss., die oude schout te versoucken informatie preden- 
te van den nederslagh g(e)eppetreert by Jacop Janss. van 
Hoorn, student m den tyde tot Loven anden p(er)soon van 
wylen 1 homas de Ridder te coste gehadt heeft drie Carolus 
Gulden ende een halve. 

Actum den laesten Marty XV C LV. 

Present Jan Gerrijtss. ende Jacop Waveren, scepenen. 


Amsterdam. 


A. MERENS. 
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Een paar notities 

uit de Historische Geschiedenisse van Vrieslant, 
beschreven door Dr. PIERIUM WINSEMIUS. 
Gedruckt tot Franeke r 1622. 


j. ƒ aar 516. 

Men schrijft, dat ontrent dese tijden soude gekeft hebben, 
eender met namen Ivo Hoppers, besittende die Landen tus- 
schcn Stavoren ende Hoorn gelegen, dwelcke tot desen huy- 
digen daghe, noch Hoppe genoemt worden, maer zijn in die 
Zuyder Zee, nae de inbreeckinge der Noortsche Duynen gant- 
schelijk versmolten. Dese zyn maget water puttende uyt eenen 
seeckeren Dobbe, de welcke int selve Lant ghegraven was, is 
by ghevalle mede in den Emmer een levenden Haring gevan- 
gen, waer door hy Ivo Hoppers so seer vervaert geworden is, 
nadenckende het 'mirakel des Affgodts Stavonis, welcke ghe- 
profeteert hadde, dat dien vyervlammen des Rooden Clyts 
een koude materie soude volgen, verstaalde dat het vyer een 
bedu vdenise soude wesen van toecomende watervloeden, welc- 
ke die Landen tusschen West- ende Oost-Vrieslant gelegen 
inbreeckende ende overvallende, in een grooten Zee eyndclyck 
veranderen souden, gelyc naermaels geschiet is. Sulcx bedacht 
hebbende, heeft voorgenomen bij d’eerste ghelegentheyt die 
selve landen te vercopen ofte te verwisselen, om die schade, 
welcke daerdoor ontstaen mocht, voor te comen, ’t welck ge- 
daen zynde, heeft sich Oostwaerts verre van Stavoren ontrent 
het Bosch Fluyssen nedergeset. Is dese Haring-vangst corts 
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ghevolcht een groot onvveder ende Zee-tempeest alsoo dat 
deselve sich opmaeckende geheel Vrieslant bedecht met sou- 
te wateren, ende meer als ses duysentmenschen buyten liet 
Vee wechghenomen heeft. Also het Element des Waters 
beroert zijnde, heeft die Lucht oock schricklycke wonderheden 
den ingesetenen van Vrieslant vertoont. Want in sommige 
quartieren des Landes is Hagel van alsulcken grote gevallen, 
dat sy in die lengte een voet, in die breete een halve begre- 
pen heeft, doch meerendeels ontrent die Bossche Fluyssen, 
in welcke d selve veel bomen, ende in die naestliggende plaet- 
sen Toorens ende Huysen ter aerden gesmeten ende neder- 
gevelt heeft, waer onder veele menschen dootgebleven ende 
omgecomen zijn. 

2. /aar 808. 

Aaen het noort des boschs Creyls woonde een man met na- 
men Iglo 1 adema, welcke daer ontrent veele landen ende 
gronden in eygendom besaet. Dese sullende een Put graven 
om tot zyn behoeff aldaer water uyt te scheppen nadat hy d’ 
selve seer diep gegraven hadde, heeft sich daer over seer ont- 
set ende verwondert, dat den gront geen water ofte vochticheyt 
op en gaff. Na liuys gaende ende sulcx vertellende, is ten 
tweeden ende derdenmael wederom by den Put ghecomen, 
in welcke hy insiende ofte daer 00c water in zyn mochte, heeft 
een stemme gehoort, roepende: Vliedt van dit Lant;’ vliedt 
van dit Lant ; waer door hy verslagen zijnde, heeft terstont 
in den Put ghesien, oft daer oock vreese des waters voorhan- 
den zijn mochte. Eyndelyck siende ’t water alleenskens sijpen- 
de d aerde door te dringen, heeft zynen zoon bevolen met een 
ledder daer in te dimmen, ende een weynich des waters boven 
te brengen. Nadat die zoone sulcks ghedaen hadde, hebben sy 
beyde het water so soudt ghesmaect, alsofte sy uyt die na leg- 
gende Noortzee ghedroneken hadden. Sulcx haer terstont een 
nadeneken gevende, als ofte die Prophetie van den Aftgodt 
Stavo wel soude vervult worden (welcke voor lange geprophe- 
teert hadde, ’t vyer, ’t welck sich uyt het Roode Cliff, ende 
daer ontrent opghegheven hadde na verloop van tyden te sul- 
len m eenen coude materie veranderen) hebben ’t selve be- 
decktelycken gehouden, oock soo langhe dat die zoone na het 
overlijden zynes vaders deselve vercocht ende met eenen an- 
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deren plaetse in Geesterlandt gelegen, op ’t bequaemste ver- 
wisselt heeft. 

3. /aar 1225. 

Onse Chronique meldt, datmen noch op dese tijt met eenen 
dalie van Stavoren tot Enckhuysen, ofte so als het by oudts 
ghenoemt is Enckelhuysen conde gaen, twelck na die ghele- 
heyt des plaetses t’ onrechte gheschreven wordt, om redenen 
dat die Rhynstroom maeckende zyn derde uytganck in Zee 
door het Vlie tusschen beyden (alwaer nu den Middel-gront 
is) Stavoren ende Enchuysen zijnen loop moste hebben. 
Twelck van sulcken breete ende diepte al bij den Romeynen 
tyden geweest is, dat sy met een grote scheeps-armade door 
groote Meeren den derde Mondt des. Rhynstroom gepasseert 
zvn gelvck in die Romeynsche historiën claerder te sien is. 
7 D. B. 



HET JAAR IS OM. 

liet jaar is om 
en keert niet weer, 
het legt zich straks 
ter ruste neer, 
het heeft voor altijd 
afgedaan, 
en wij gaan aan 
de groeve staan. 

Er is zoo veel 
weer gepasseerd, 
dat nooit en nimmer 
wederkeert, 
er was wat lief, 
en ook wat leed 
en dingen, die je 
nooit vergeet. 
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Wat zonlicht hier 
en schaduw daar, 
zoo was het immers 
ieder jaar ? 

De een had werk, 
de ander niet, 
die zaak had winst, 
die ging failliet. 

Een ander jaar 
staat voor de deur. 

Brengt het geluk, 

Stelt het teleur ? 

Wordt het een lach 
of soms een zucht, 
wordt het een drama 
of een klucht ? 

Niet één die ’t weet, 

Niet één die ’t raadt, 
hoe het weer in 
de toekomst gaat. 

Het startschot gaat 
zoo daad’lijk af, 
dan gaan we verder 
weer in draf. 

We sjouwen weer 
een jaartje door 
in ’t goede of 
in ’t slechte spoor. 

Ik bied m’n beste 
wenschen aan ; 

Den kop omhoog — 

’t Zal wel weer gaan ! 

JAC. BROERSEN. 





Een merkwaardig verzoekschrift. 


Van den heer Jb. Ham te Venhuizen ontvingen wij eenige 
stukken uit de nagelaten papieren van een zijner onlangs over- 
leden verwanten. Deze stukken hebben voornamelijk betrek- 
king op een Gerbrand Brugman, geboren 13 Juli 1774 te Lut- 
jebroek en die tot 1835 Ontvanger der Onbeschreven Midde- 
len is geweest te Abbekerk. Hij was 6 Augustus 179^ getrouwd 
met Antje Cornelis Keezer, geb. te Medemblik, die hem zeven 
zonen en vijf dochters schonk. 

Interessant is een afschrift van een aanvrage om een toeslag 
op zijn pensioen, door hem in 1 846 tot den Koning gericht. 

Het luidt woordelijk als volgt: 

De Koning 
der Nederlanden 
benevens Zijne Hoogheyd 
de Minister van Financiën. 

In Broederlijke Verkeeringen. 


Dankbare Betooning. 

Met de grootste vergenoegzaamheid heb ik ontvangen de 
kennisgeving in dato 9 July 1846, afdeeling no. 93 — ten op- 
zichte het besluyt van Zijne Majesteid den Koning van 27 
Juny 1846 no. 105 toe te kennen een Jaarlykx pencioen ten 
lasten van den Staat, ten bedrage van Een honderd gulden, 
dewelke aanvang neemende den ïste January 1846, ter ver- 
vanging van mijne gratificatie, ten laste van het opgeheven 
algemeen burgerlijk pensioenfonds, dewelke mij in de jaren 
1835 zo liefderyk door mijne afgestorvene Koning W : den 
ïste, alsmede van wyle Zijne Hooghijd Mr. H. van Straalen 
als broeders leefde, mv toegekend, en meerderen gunstbeto- 
ningen aan mijn verordend, Voortkomende van mijn getrouwe 
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opofferingen, van II. van Straalen voorn., myn aanbevolen. 
]a zelfs, een bezoek gedaan in ’t jaar 1809 aan Zvne Ilooghevd 
Gogel en den gebeden raad van financiën, ieder in zvne 
Wooning, bezocht. Daartoe een lijst van ’t bureau der leden 
gegeven, door order van voorn : Van Straalen, een man voor 
aanwijzing dien (r ?) route gedaan en daarvan ten I Iuyze van 
voorn : Straalen kennis geven van myne gedaane bezoeken. 

Myne aanmerking was, vooreerst op Z. M. Gogel — Een 
menschenvriend ontmoete ik by Z. M. op de zaal, een on- 
telbare bijeenkomst, meest allen, die haar dienst prezenteerde 
als landmeeters. Dat gaf ik te kennen aan van Straalen voorn, 
dat het beter ware, eene Commissie te benoemen, die Zyne 
Hoogheid vervangen van zulke aangelegendheedcns, en dat 
Z. II. niets anders dan hoogst zakelijke belangen noodig had, 

— ten tweede het vriéndelijk onthaal der Raade, ten derde 
de vlugheid en vriendelijkheid in de kappèl alwaar zijn Wel- 
Ed. Van Foreest was, een pijptabak met zijn WelEd. gerookt 
en met de grootste vriendschap afscheid begroet — Van Straa- 
len was voldaan van mijne toir, en daar wierd kort daarna 
bewerkstelligd een Commissie, die den titel van assessoire had, 
zo was van Straalen er over uit om mijn te gebruiken, of was 
het mogelijk iets voor Z. H. van dienst kon zijn - zo fami- 
lair verkeerde ik met Z. H. van Straalen, welke Vader Willem 
had daarin zijn behagen en blijve zo lang ik leve in gedagte- 
nisse haare goede en geheyligde naamen. 

. Zoo is t, dat ik mij, als in deze gemeld, mijne vriendschap 
en menschlievendheid aan Z. M. den Koning en Z. H. den 
Minister wille bewijzen, en zo ik hoope, dat Z. M. mijn niet 
vergeeten met het in orde stellen van het zo voldoende op- 
gerigd fonds van ’s lands ambtenaaren, waar onder ik mij als 
geweezene heb voldaan. 

Daar ik met groot verlangen in een stil huis te Medemblik 
kan komen, mijne kostverteering te maken moet ik als Z. M. 
gunst daar toe inroepen op mijne tekort komende invangst. 

— Onze Hemelsche Vader geeve Z. M. een volmaakt leven op 
aarde en vervullen mijne wensch, om in een stil en godsdien- 
stig leven mijne dagen móge eyndigen. 

Uwe dienaar, 

G. BRUGMAN. 


Een operatie van hazenlip in de 
achttiende eeuw. 


Wij Burgemeesteren Scheepcn en Regenten tot Winkel 
aelegen in Noord Holland attesteere mits deesen dat voor 
ons verscheenen is Geertje Mijnders jonge Dogter, oud I . . . . 
jaere dewelke verklaerden en gelijk ons ook wel weesenlijk be- 
kent is 

Dat ’Sij Geertje Mijnders met een Hasemond of wolfsmonds 
geboore en voor alle menschen een afschuwe geweest is, en 
daer ineede sig vervoegt na den Heer Jurgens Dcttes opera- 
teur en medicus wonagtig tot Zaendam. Om geholpen te wor- 
den, den welke ook in Presentie van Cherurgyns en andere 
omstanders haer gemelde mond heeft te saemen gevoegt en 
binnen 5 dagen aen malkander geneesen, So dat tans volkome 
een welgeschapen mond heeft selfs sonder eenig merkelijke 
litteek of ongemak. 

So hebbe wij op versoeke van bovengenoemde niet konne 
nalate dit tot een getuigschrift aen bovengemelde operateur 
J urgens Dctter te geven om also ingevalle andere mogte be- 
geerig zijn sig van dito gebreeke te laete herstellen. 

Sulks de waerhijd sijnde hebbe wy met onse eygen hand 
ondertekent en met onse Dorpssegel bekragtigt. 

Actum 

winkel den May 

1 773 - 

Spanbroek, Juli 1924. 


G. C. VAN BALEN BLANKEN. 
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DE HERFST VAN HET LEVEN. 

Ah wij oud worden. 

Een ietsje vermoeider als d’ avondzon daalt, 
wat minder verstoord als een plannetje faalt' 
wat minder geneigd om een oordeel te vellen, 
wat meer om de deugden zijns naasten te tellen, 
en zoo wachten wij op het eind van ’t bestaan, 
waar t nu en d’ eeuwigheid in elkander vergaan. 

Wat minder beangst voor effecten en goud, 
wat grooter berusting nu wij worden oud, 
wat breeder van blik en wat ruimer van geest, 
voor al wat ons vroeger te eng is geweest, 
en zoo gaan wij verder naar wat men ginds ziet, 
met de poort van een beteren dag in ’t verschiet. 

Wat grootere liefd voor den vriend onzer jeugd, 
wat minder verstard wat eens gold hoogste deugd' 
wat zachter gestemd in ons zeggen en denken, 
wat minder belust op wat t nieuwsblad mag schenken, 
en zoo wachten wij stil op het eind van den dag 
en gaan stillekens heen naar wat niemand nog zag. 

Wat minder gejacht, wat meer tijd om te droomen, 
wat minder benieuwd naar wat na ons mag komen, 
wat dichter bij hen, die al voor zijn gegaan 
en ons lief waren in hun aardsche bestaan, 
en zoo gaan w'ij heen naar een vrediger oord, 
waarvan niemand het rechte nog ooit heeft gehoord. 

En nu nog wat blijdschap en ook nog een traan, 
niet lang is de W'eg, dien wij nog mogen gaan. 

Het Boek is gesloten, ’t gebed is gezegd, 
men heeft ons bij zoovelen vóór ons gelegd. 

Heil hem, van wien dan één dankend verkondt : 

”Ik leef in het Licht, omdat God het mij zond”. 


PAUL HUGENIIOLTZ. 


Piet op de helling 

OF 

zooals het klokje thuis tikt, tikt het nergens. 


Piet is nou al braaf aref jaar weduwnaar. Z’n bedoeninkie 
liet ie au ’t zai dein sunt de dood van z’n vrouw : weer had 
ie ok voor werreke moeten - kind nach kraai immers ? Al die 
toid het ie nou weund bai Peet Merai en Oom Krelis, die 
konne ’t opkamertje immers best misse. Deer het ie nou z n 
oigcn boeltje bai mekaar, ’t Tafelkassie, weer Aaffie altoid 
zoo merakel groosk op weest was, staat weer, net as altoid, tus- 
ken de rame in ; de linnenkas, van hulle trouwen nag, het 
ie ok meenomen, de klok vanzellef ok en nag een houp are 
dinge meer. Zelles de wandspreuk : zooals het klokje thuis 
tikt, tikt het nergens, hangt weer, net as van ou’s an de wand. 
Vroeger vond ie dat mooi, maar nou het ie taie, dat ie ’r een 
klap teugen geve wou. Niet, dat Oom Krelis en Peet Merai 
niet goed voor ’m binnen, nei, deer niet van, oor, hai kin im- 
mers doen en lei te, wat ie wil, gaan en kome nei t m skikt. 
Zeiskip kin ie ok genog kraige, vrinde, goeie bure bai de 
vleit, en hai gaat dèn ok oftig an de kuier, dèn nei d’ien en 
dèn nei d aar, om de konkel of om de thee, of ’s eives om n 
koppie leut, net wat de toid van de dag oplevert. Somwoile 
gaat ie voor een week, ien of twei, nei de fermilie te warskip, 
iemes lesten nag om de Noord, weer ie zellef ok vandaan 
komt .... ’t geeft allegaar ofloiding. Somwoilen ok geeft Oom 
Krelis ’m de graaf in z’n hande : „Toe, m’n jo’en,’ zoit ie goe- 
dig, „je moete wat doen, dat verzet de zinne.” En, omdat 
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Oom Krelis ’t zoo vrindelijk vraagt, deervan doet ie ’t dèn, 
maar aars, wat kin ’t hum verskele, of die grond omspit wordt 
of niet, ’t is ’m immers allegaar krek eveliens. En as Peet Me- 
rai, die goeie megoeie m de bak mit eerappels voorzet en zoit : 
„Dat is nou eres een mooi weerwerrekie voor jou in moin zin ” 
dèn jast ie de piepers, omdat ze ’t toch zoo goed mit ’m voor 
iet. Maar, zien je, thuis, dat is toch wat aars, dèn is er gien 
are man, die ’t houfd is, niet, dat ie ’t Oom Krelis misgunt, 
deer niet van, oor, maar, zien je, wat is ie nou oigelijk zellef, 
verdubbe nag toe : n bailouper, een niksnut, een zwurver — 
gien huis en gien thuis - de vrouw dood en ’t leven dood. 
Maar dat kin zoo niet bloive, ’t is teugen z’n netuur in. As 
jong kneehie hiet ie „Pietje Pretzak \ Clown most ie worre, 
had Meister zoid, aars deugd’ie nerregens voor, maar dat is 
den toch wel aars uitpakt, aars kon ie nou gien renteniertje 
speule. Op later leeftoid gong ie deur voor drougkemiek. Wat 
was deer nou van overbleven, zeker ’t drouge alliendig, ’t ko- 
mieke is dér teminste glad of. Zoie ze niet veul : „Wat is die 
liet toch aars worren.” Hai voelt ’t zellef ok -hai gaat te 
gronde, as ie niet baitoi(d)s de wiele aarsom gooit. En deer 
piekert ie nou de leste toid of tig over, hier in z’n ientje in ’t 
opkamertje mit ’t kassie en ’t spiegeltje van Aaffie en de 
wandspreuk, die de leste toid toch weer genade in z’n ouee 
vonden het want, is ’t nou zoo, of loikt ’t maar zoo, dat de 
klok aars tikt as aars, vast en zeker aars as arefjaar leden ? — 

1 lai raakt ervan an ’t droomen : een huis ziet ie, hier of deer 
dicht bai of veer en, verdikkeme nag an toe — een vrouw — 
nou, weerom ok niet — is ie den soms te oud en te lillijk ? I lai 
koikt in t spiegeltje : „Wat een beerd, ik mag m’n wel skere,” 
bromt ie m z n oigen. Hai gloimt teugen z’n oigen vieselemié : 
„W at een bakkes en dat komt nou alliendig deur die skamme- 
rottige mond, net n ofgebrand durrep, weer nag enkele ver- 
weerde huize teuge mekaar anhange, want, zien je, aars bin 
ik toch zoo lillik met. — „Ja,” dinkt ie veerder, „Aaffie het ’t 
och wel bai t rechte end had, ik had al lang nuwe tande 
hewwe moeten. Ze sting der altoid zoo op an, maar hoe gaat 
dat, ei, ik kon mn altoid nag goed redde mit eten, ik kon ’t 
nag net zoo goed vortkroige as zai mit ’r valsche gebit en dèn 
t kost ok nag al puur wat. . . . maar, in dut geval - ’t is ’t 
eerst, wat je ziene van ’n mensch, ’t moet efkes baikome, ’+ 
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is dèn niet aars, dèn moet Piet maar efkes in de buul bleize. 

’t Is makkelijk teugewoordig, je lioeve gicniens nei de stad, 
een tandarts is der wel op ’t durrep, en z'n vrouw, die bet er 
ok voor leerd en die hellept mit ’t maken van de gebitte, zeg- 
ge ze. Piet kin ze baiegaar, ’t binne goeie mensche, niks groosk 
of zoo. 

Piet dinkt nooit lang over dut of dat en deervan ziene we 
’m daags der nei al nei de tandars gaan. Hai is gauw an bod. 
„Zonder poin ?” „Ja, vanzellef, as je ’t toch om ’t zeggen hew- 
we,” niet dat ie kloinzeerig is, maar der binne zoo veul stom- 
pies. 

Nou, maar wie nou zoit, dat zonder poin heelekendal gien 
zeer doet, die het ’t ook glad mis, want dat pikken, met ver- 
douven, deer wup je van op, temet van je stoel of en, as de 
tang dèn ok nag eres uitglist, te weerskoen, dat valt niks mee. 
Maar Piet houdt ’m taai en geeft zelles gien kik tot tevreden- 
hoid van de tandars vanzellef. 

„Komt u maar over zes weken terug,” zoit ie. 

„En deuze onderste zes tande dèn ?” zoit Piet, „die moete 
der toch zeker ok uit, die binne zoo verlegen lillijk, dèn speu- 
re ze toch zeker veuls te veul bai de nuwe of, zou ’k miene.” 

„Dat is wel waar, maar komt U dan de volgende week, al- 
les achter elkaar is wat veel, vindt u niet ?” 

„Nou, weerom ? Ik bin der toch zeker voor komen, gien 
hallef werrek, man, skeur ze der gerust maar uit, oor, ik bin 
gien kloin kind.” 

„Dat is mannentaal,” lacht de tandars, „maar ik moet u 
toch waarschuwen, dat het niet zal meevallen, deze zitten 
vaster en dan zes achter elkaar. Vrouw, wat zeg jij ervan ?” 
Ze vindt het ook te erg, maar Piet houdt voet bai stik : „Ik 
bin der toch zeker voor komen, skeur ze der gerust maar uit, 
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oor ! 

„Zoo’n patiënt heb ik nog nooit gehad,” beweert de tand- 
ars, maar Piet vindt, dat alle mensche ok niet eveliens weze 
moete. 

’t Spul begint weer : Verdouve en nag eres verdouve en 
den wachte op de uitwerking. 

„Wat drommel,” zoit Piet nei ’n toidje, „je hewwe toch 
zeker niet te sterrek verdoufd, ik kroig een toet as een orang- 
oetang, of loikt ’t maar zoo” — maar nei, in ’t spiegeltje, dat 
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de tandarts ’m voorhoudt ziet ie toch z’n gewone gezicht, ’t 
Komt allegaar deur ’t verdouven. 

Nou ’t trekken, ’t Doet gien zeer, maar ’t knerst en ’t knarst, 
hai kroigt er poin in ’t loif van en hai wordt zoo fleeuw, dat 
ie bai de zesde teniet van z’n stokkie valt. „Gauw wat water” 
en Piet neemt ’t glas in z’n trillende bande. Maar wat nou, 
hai is toch niet gek, hai kin toch zeker z’n mond wel vinde ? 
Ilai leit het water loupe, maar springt mitein mit een skreeuw 
van z’n stoel op, want, in plaats van in z’n mond, het ie ’t 

water toe z’n halsboordje ingoten, op z’n bloote loif en 

as er ien de watervreis het, dèn is ’t Piet wel. 

„Wat gebeurt er ?” roept de tandars verskrikt, maar, as ie 
den ziet dat ’t water Piet uit z’n broekspoipe loupt, begint ie 
te lache, te lache .... Hai roept z’n vrouw erbai en die begint 
mee te skateren, nou, den moet Piet toch ok lache mit z’n 
tandeloos bekkie en ze kinne maar niet tot bedaren kome. 

„Maar nou moete julle m’n toch eres vertelle, hoe ’t komt, 
dat ’k m’n mond niet vinde kon, ik bin toch niet sikker ?” 

„Wel,” zoit de tandars, „door ’t verdooven is de mond ge- 
voelloos geworden en kon je de rand van het glas niet voelen.” 

„Nou,” zoit Piet weer, „dat had je m’n dèn welderes eer- 
der vertelle kennen, maar affoin, ’t is beurd en ik hew nag wel 
een verskooning thuis.” 

En nou gaat Piet nei huis toe. Onderweeg lacht ie nag eres 
om het malle geval. Hai het in taie niet zoo lacht .... zou ’t 
meskien ’t begin weze van een nuw leven ? I Iai ziet ’m zellef 
al mit een mond vol nuwe tande, een nuw pak en een nuwe 

hoed, want dat is ok wel noodig en dèn op een Zun- 

degeivend nei, nei, manje, nei, nei, niet as vroeger, toe ie 

as jong kerel te vraien gong hai is nou over de voiftig, ’t 

moet nou alles aars, nou, dèn maar op Zaterdageivend, hai 
weet er wel ientje. 

Zes weke moet ie wachte, eer de keuvels behard binne. Peet 
Merai kin ’m zoo nou en den zoo nuwelijk ankoike. Zukkc 
vrollie toch,, die hewwe gauw wat in de smieze. „Is der met 
jou wat an t handje, m’n jo’en ?” vischt ze, as ze de brai op 
z n bord skept. „Dat is voor jou een vraag en voor moin een 
weet,” bromt Piet wat kortof, maar bang, dat ze ’m in de kaart 
koike zei, lolt ie wat van „efkes koorsig, din’k, dat hewwe de 
jo ensies wel deres meer, as ze tandjes kroige moete.” 
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„Verhip,” zoit Peet Merai, „je binne ok een mooie 

ze vraagt gien meer. 

Wat is Piet bloicl, as cle zes weke oindelyk verbai binnen, 
want brai en troet en pap van Jan je, het hangt m de, keel 
uit. „As ’k maar ienmaal m’n mond vol tande hew, Peet,” z °it 
ie, „den binne de keiskorsies weer voor moin, oor.” 

Maar dat zit ’m niet glad, want bai de tandars kin ie mit 
gien mogelijkhoid dat spul in z’n mond houwe. Floep ! Deer 
loit ’t weer voor de zooveulste keer, je zouwe je hart uit je 
loif kouke. 

„Zoo’n groote man,” lacht de vrouw van de tandars. 

„Ja, zoo net,” zoit Piet, „maar weet je wat, geef moin nou 
maar een doossie, dèn doen ik ’t deer gnappies in en dèn gaan 
ik er mee nei huis toe.” > 

„Pas op,” zoit ze weer, „dat je ’t onderweg niet probeert 
en het op de steenen laat vallen, want daar kan het niet tegen.” 

„Nei, nei, dat doen ik niet, ik zei ’t thuis in m’n ientje wel 
klaarspeule.” 

Peet is merakel benuwd, hoe Piet opgnapt is. „Nou, hè 
je de nuwe tande ?” vraagt ze. „Ja,’ zoit Piet. „Nou, ik zien 
der niks van.” „Dat wil ik wel gelouve, want ze zitte in een 
doossie.” „Maar den he’ je der toch niks an, m’n jo’en.” Nei, 
vanzellef niet,” Maar dèn wordt Peet Merai toch op de houg- 
te brocht. 

Efkes dernei skudt ze alan mit er houfd : „Och’eer, och eer, 
mompelt ze, want ze hoort alsmaar van die aardige geluide uit 
het opkamertje vandaan. En die dag het Piet den ok gien 
kans, om z’n tande te bekoiken op de plaas weer ze hoore. 
Maar de drommel zei ze hale, ’t moet beure, een aar kin t 
toch ok ! 

Weer een dag veerder. Piet gaat mit z’n doossie in z n die- 
sek nei z’n nicht Antje toe. Deer komt ie oftig. Ilai speult 
mit de kloine jo’ens, Klaas en Maartje, of ie zellef ok nag een 
skooiloupertje is en je wete somwoilen niet, wie van de drie 
de mallabeligste is. Ja, hier allienig is ie nag de clown van 
vroeger. Maar vandaag staat z’n houfd niet nei zuks, die tande, 
die zitte ’m dwars. 

De jo’ens loupe bai de weg te speulen. 

„Deer komt Oom Piet,” roept Klaas teugen z’n Moeder, 
die voor de glaze zit. 
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„Efkes een kompie leut bai moeder halc, bloif julle maar 
buiten, jo’ens,” zoit Oom. 

Nei een todje komt ie weer terug. „Nou gane we vast mit 
’m an de kuier,” mient Klaas en hai pakt Oom z’n hand al 
vast. 

„Nei,” zoit Oom — hewwe ze ’t wel goed boord ? Wil Oom 
alliendig t land op, hoe kin dat ? Beteuterd stane ze te koiken. 
Deer klimt ie al over t hek. Zou ie nag niet roepe, maarnei .... 
»Vort t doet ie mit z n hand. Ze stane m nei te koiken tus- 
schen de kiere van het hek deur. Wat doet Oom in die grip- 
pel, zeker wurreme zoeke. Nou, dat kin Klaas ok wel. 

„Buh ! hoore ze, wat doet Oom raar. Ze worre bang en 
gane gauw nei Moeder toe. Maar die lacht en zoit, dat Oom 
wel gauw verom kome zei. 

O, deer he’ je ’m al weer en nou lacht ie. 

„Je hewwe tande in je mond, Oom,” zoit kloine Maartje. 

„Ja, moid, die hew ik in de grippel vonden.” Maar dat ge- 
louft ze niet, zoo dom is ze niet meer. 

„Is t nou beter gaan ?” informeert Antje. 

„Ja, oor, zoit Piet, „en nou zelle ze der in bloive ok.” 

Onderweeg nei huis komt ie de auto teugen van de tand- 
ars. Ze houwe efkes in. „Is ’t goed gegaan ?” vragen ze. Piet 
zoit niks, maar leit alliendig z’n tande zien en omdat ie een 
lange bovenlip het, maakt ie net een groins as van een aap. 
„Orang-oetang,” roept de juffrouw hem lachend toe, „veel 
succes.” 

„Veel succes, dinkt ie, „ja zai bedoelt mit de tande, maar 
ik mien dat are.” 

I huis bekoikt ie m zellef in t spiegeltje. I Iai knikt nei z’n 
°igcn. „Jij en ik, zoit ie teugen z’n spiegelbeeld, „woi be- 
groipe mekaar en teugen de wandspreuk : „jij gane mee, as ’t 
zoo veer is.” 

En woi, die dut leze, zelle ok maar zegge : „Veul succes.” 

A. C. TER HORST-HOEKSTRA. 

Zeist, Augustus 1938. 


UIT WINKEL 





Een Hoornsche Jongen op reis. 


Dit belangrijk artikel ontkenen wij aan „De Tijd” van 
Maart en volgende, 1938 : 

Adii i5en May, Anno 1600. In den name des Heeren ver- 
trokken van Cales in Vranckrijck ende gearriveert tot Bouloig- 
ne, is acht mijlen. lek was gelogeert in „St. Louis” in de ne- 
derstadt ; ’t heeft een rivierken, alwaar met het getij moegen 
(mogen) coomen scheepkens van omtrent dartich lasten groot. 
Die boovenstad legt op eenen hoochen berch, is bemuert ende 
heeft een casteel reedelijck starck”. 

De man, die met deze woorden zijn reisverhaal begon, was 
26 jaar oud, Hollander, geboortig van Hoorn, en — wij leven 
in oorlogstijd ! - een „echt geuzenkind”. Zoo karakteriseert 
hem zijn nazaat, de heer A. Merens, die het reisverhaal van 
Jan Martenszoon Merens openbaar maakt in de jongste afle- 
vering der mededeelingen van het Nederlandsch Historisch 
Instituut te Rome, zoo juist verschenen ter Algemeene Lands- 
drukkerij. Jan Merens was een moeilijke knaap geweest. Hij 
had zijn vader niet gekend. Deze was midden December 1 573 
overleden en een maand later, 14 Januari 1574, zag de zoon 
het eerste levenslicht. De opvoeding bleef vermoedeujk uit- 
sluitend aan de moeder toevertrouwd ; óver voogden is althans 
in de familie-archieven van het geslacht Merens niets te vin- 
den. Vader Merens stierf aan de pest, de „soldatenziekte” 
merkt de uitgever van het reisjournaal op. Een soldaat was 
hij inderdaad geweest, deze West-Friesche geus, die had mede- 
gevochten bij den slag op de Zuiderzee op 11 October 1373, 
nadat hij op den befaamden eersten April van 1572 had deel- 
genomen aan de inneming van Den Briel. 
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Hij was niet onbemiddeld en liet zijn weduwe, wier fami'ie 
eveneens welgesteld was, ook niet in berooiden staat achter. 
Ze was in staat zelf voor de opvoeding van haar eenigen zoon 
te zorgen. Toen de jonge Jan dertien was, zond ze hem naar 
de Latijnsche school te Haarlem, waar hij zijn studies maak- 
te onder leiding van den kunstzinnigen rector Schonaeus. Hij 
woonde zelfs bij Schonaeus in huis. Plet was de gewoonte, dat 
de rectoren en leeraren van de gymnasia dier dagen thuis pen- 
sionaat hielden en zoo kwam Jan Martenszoon Merens als 
knaap in aanraking met een der meest erudiete en smaakrijke 
Nederlanders zijner dagen, ten gunste van zijn cu.tureele vor- 
ming, die hem als schrijver van zijn reisjournaal ten goede 
kwam. Schonaeus was het wel, zoo mogen wij veronderstel- 
len, die in hem die alzijdige belangstelling kweekte, waar- 
door de vluchtige notities onderweg gemaakt, voor den lie- 
dendaagschen lezer nog van zooveel waarde zijn. Wat opmer- 
kelijk is aan kunstwerken, ontgaat niet aan zijn aandacht : 
zelfs van uitgebreide wetenschappelijke belangste.ling getuigen 
zijn dagboekbladen. 

Maar in zijn familie werd hij, uit school terug, een last. 
Zijn moeder was n.1. hertrouwd met Cornelis Berchhout, bur- 
gemeester van Hoorn, die vijf dochters meebracht, waarvan 
de jongste, Geertruid, de bijzondere liefde van haar vader 
genoot. Het schijnt wel, dat dit jongste dochtertje niet was 
geboren uit het wettige huwelijk van den burgemeester met 
Stijn Boelens-dochter. In ieder geval was de vader zeer be- 
gerig haar uit te huwelijken. Welnu : op haar werd Jan ver- 
liefd, tot groote ergernis van zijn moeder, maar tot vreugde 
van zijn stiefvader. Hij wilde en zou met haar trouwen. 

Het kwam zoover, dat de moeder haar eigen zoon een 
proces aandeed over deze wel zeer delicate aangelegenheid, 
hetgeen uiteraard aan den huiselijken vrede geen goed deed. 
De liefde van den jongen Jan werd door Geertruid beant- 
woord, door den burgemeester begunstigd, doch door de 
nieuwe burgemeestersvrouw hartstochtelijk tegengewerkt. Het 
huwelijk is niet doorgegaan. Geertruid is krankzinnig gewor- 
den „gelijck oock meest al haer nakomelingen”. 

Wij staan hier voor een van die duister-tragische familie- 
geschiedenissen, die zich afspelen in de hooge huizen van 
kleine provinciesteden, voor het oog der menigte bedekt met 



den mantel van het fatsoen, doch die den psychologischen 
waarnemer stof tot veel mijmering, den kunstenaar materiaal 
tot een boeienden roman verschaffen kunnen. 

De gekozen oplossing, nadat het vonnis van de rechtbank 
ongunstig uitviel, was de gewone. Aan het meisje werd verder 
niet gedacht. Dat bleef in Hoorn, in het burgemeestershuis, 
bij de stiefmoeder, die haar een kwaad hart toedroeg. De jon- 
gen daarentegen wordt, opdat hij bekome van het liefdesleed, 
op reis gezonden, l ot 18 Juni 1597 verblijft hij in Portugal, 
van 11 November 1598 tot is Mei 1599 is hij te Calais. 

Hier begint hij de groote reis, die zijn dagboek beschrijft. 
Merkwaardig genoeg worden zijn reisnotities voorafgegaan 
door één enkele aanteekening betreffende zijn verblijf tc Ca- 
lais. Hij meldt een feit, dat klaarblijkelijk diepen indruk op 
hem gemaakt heeft. Op 15 Maart 1600 is hij namelijk - zoo 
bericht hij — met gezelschap gaan wandelen in de duinen, 
ongeveer een ha ve mijl van Calais. Hij heeft er een hoogte 
beklommen en ziet vandaar in een dal of vallei, waar twee of 
drie dagen te voren een jonge man, afkomstig uit Brugge, op 
afschuwelijke wijze vermoord is. Ook het paard was dood- 
gestoken door de moordenaars, wien het te doen was om het 
reisgeld van den jongeling, een som van tweeduizend guldens, 
naar verklaard werd. De jongen kwam van Grevelingen naar 
Calais gereden. Mij haalde deze stad niet meer. Overvallen 
door roovers, werd hij dood gevonden, met negentien won- 
den. De begrafenis was, toen Merens deze notitie maakte, 
reeds achter den ruq. 

Dit is een luguber begin voor het reisjournaal van een 
jonden man, die, eveneens niet onbemiddeld, een stuk van 
Europa gaat zien, dee's uit reislust, deels om zakenrelaties te 
stichten en te onderhouden. Immers „Nederlandsche hande s- 
lieden in die dagen ondernamen nu eenmaal niet louter uit 
drang naar kunstgenot zulke langdurige en kostbare reizen. 
Het is daarom des te meer te bewonderen, dat Merens niet 
alleen den lust heeft gehad om zooveel te zien, maar boven- 
dien aangaande al het door hem waargenomene zulke uitvoe- 
rige notities te maken”, zegt de uitgever van den tot heden 
on^eoubliceerden tekst. 

TT et reisjournaal van Merens is om vele redenen een ge- 
wichtig document. Niet de geringste reden is, dat de belang- 
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stellende in onze literatuurgeschiedenis het leggen kan naast 
een ander reisjournaal uit denzelfden tijd, namelijk de „Reis- 
heuchenis” van Pieter Corneliszoon Hooft, den dichter, die 
in 1 ^9$ vertrok en bijna dezelfde route volgde als Merens. 
Hooft vertoefde in 1600 — evenals Merens — in Italië, zoo- 
dat men beider reisverhaal kan vergelijken. De stijl van den 

jongen Merens mist 
de hoedanigheden van 
Hooft’s proza, het is 
een goede, heldere, ge- 
cultiveerde stijl, aange- 
naam om te lezen, on- 
derhoudend, hier en 
daar zelfs boeiend. De 
stiefzoon van den 
Hoornschen burgem. 
doet in schranderheid 
voor den Amsterdam- 
schen burgemeesters- 
zoon nauwe ijks onder 
en overtreft hem hier 
en daar in aandacht 
voor het opmerkelijke. 
Hiertegenover staat, 
dat Pieter Cornelisz. 

1 looft, in 1581 gebo- 
ren, zeven jaar jonger 
was dan Merens en 
dat Merens, alvorens 
. . . , naar Italië te reizen, 

reeds reiservaring 111 het buitenland had opgedaan. 

De reisnotities van Merens beslaan bijna negentig bladzij- 
den, ze werden thuis in geordend verband te boek gesteld in 
een keurig manuscript, dat Merens zelf echter niet voltooide. 
Het laatste stuk is geschreven door zijn oudsten zoon Jan die 
de notities van zijn vader ter beschikking had, doch ze vermoe- 
e ijk eerst uitwerkte na 1642, toen Merens gestorven was. 
Onder zijn gedeelte van den tekst - loopende van 20 Sep- 
tember 1600 tot^i 3 October - plaatste hij : „Dit uyt Vaders 
Memory-boeckje . De vele vergissingen, vooral in de spelling 


Portret van Jan Adartenss. Merens 
door Jac. Waben, 1618. 
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van de plaatsnamen, die hij bij mondelinge raadpleging van 
zijn vader makkelijk had kunnen vermijden, wettigen de con- 
clusie, dat Jan Merens al dood was, toen de zoon het reis- 
verhaal voltooide. Daar de aanteekeningen gedateerd zijn, kun- 
nen wij onzen Hollandschen reiziger nauwkeurig, dag aan dag, 

volgen. ... 

Begon zijn relaas met een feit, dat een somber vooruitzicht 
opende - den moord op den jongen Bruggeling nabij Calais 
de reis zelf, hoewel in oorlogstijd, verliep zonder moeilijk- 
heden. P. Cz. Hooft beklaagt zich in zijn „Heuchenis” ver- 
scheidene malen over oponthoud, bij Merens is hier geen 
sprake van. Hij reist door Noord-Frankrijk, in de lente, ver- 
heugt zich over het riante landschap, de rivieren, het zuivere 
drinkwater, de wel gestoffeerde parochiekerken, die hij als pro- 
testant uitsluitend uit artistieke belangstelling bezoekt, teekent 
aan, welke nijverheid hij vindt in de steden, die hij doorreist, 
in welke logementen hij den nacht doorbrengt en gaat te Rou- 
aan (Ouévilly) naar een protestantschen predikant luisteren. 
Zijn reisboek heeft een vreugdevollen zonnigen toon. Hij be- 
zoekt te Rouaan ook de kathedraal en vindt die ,,reedcli]ck 
versien met schilderijen ende figueren , maar wijdt verder niet 
uit over de Gothische pracht, waarvoor men in 1600 weinig 
smaak had. Slechts treft hem, als den hedendaagschen bezoe- 
ker, de salie dorée in het gerechtshof, met haar gebeeldhouwd 
plafond. Historische bijzonderheden, die hem ter oore komen, 
voegt hij aan zijn eigen indrukken toe, technische vondsten 
amuseeren hem bijzonder. 

Zoo ziet hij te Saint Germain, bij het kasteel, waar de kin- 
deren van Hendrik IV wonen, de fonteinen van Claude de 
Monconnis en onze Hoornsche Hollander wordt poëtisch. 
Hier is zijn taal op haar best : 

„Uyt de steenen ende rotsen hebbe gesien coomen druy- 
pelen, spatten ende nedervallen een seer maetelijcken, natuere- 
lijcken ende — soo ’t scheen — oprechten reegen, aen alle can- 
ten de geheele plaets door, welck water, nedergevallen sijn- 
de, sijn loosinghe wederomme nam tusschen de keysteentgens, 
dat de schoenen onder nauwelijckx nat werden. 

Kinderlijk opgetogen is Merens bij mooie buitenplaatsen, 
weelderige paleizen, vernuftigen aanleg, maar hij wil weten, 
hoe de bewonderde dingen in elkaar zitten. Met alle waarne- 
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ming wil hij — zakenman als hij reeds is — zijn voordeel doen. 

Parijs, waar hij 1 Juni aankomt, wanneer deze stad op haar 
mooist is, overdondert hem, hij ziet „het groot costelijck 

werck genoemt La Tuillerie, daar de Coninchinne (Maria 

de Medici, bruid van Henri IV) haer sal houden”. De Tuille- 
rieën (Huygens zal vertalen : de Pannerijen) zijn in die dagen 
de glorie van Parijs met een „seer costelijcke trappe, met veel 
marmeren traliën als van bronse ofte cooper ende ander fray- 
heit”. Mercns bezoekt de koninklijke stallen, bekijkt den schat 
van Saint Denis en : 

„Op denselven middach hebbe den Cooninck sien eten, al- 
leen aan tafel met sijn bastert soontgen van La belle Gabriël- 
le, die omtrent drie cleyne treeden van hem sat”. Hij bedoelt 
het zoontje, César de Vendöme, want de „belle Gabrielle” 
zelf, ’s konings minnares, was in April 1599 overleden. Pieter 
Corneliszoon I looft had haar, toen hij te Parijs vertoefde, op- 
gebaard gezien. 

Merens bleef bijna een week te Parijs, toen vertrok hij naar 
het zuiden, Fontainebleau, Orleans, Nivers, Molins; Lyon, 
Genève, Orange, Avignon, Nimes, Arles, Montpellier, Aigues 
Mortes, Aix, Marseille, Frejus, Cannes. . . . 

'Pe veel om op te noemen beschrijft hij : een opvoering door 
een Engelschen comediantentroep, wilde aardbeien in het 
bergland ten zuiden van Genève, „diversche casteden ende 
gerageerde dorpen”. 

Wat zijn gerageerde dorpen ? Vermoedelijk de vruchten van 
een schrijffout, zoodat wij moeten lezen „geravageerde” (ver- 
woeste) dorpen, herinnering aan de Fransche godsdienstoor- 
logen. 

Te Vienne bezoekt Merens het zoogenaamde „huisje van 
Pilatus , waar de Romeinsche landvoogd, die Christus ver- 
oordeelde, sedert 39 — zoo wil de legende — gewoond zon 
hebben als balling en - volgens onzen Hollander - „placht 
sententiën te geven”. Men kent het verhaal, waartoe Anatolc 
France door deze legende geïnspireerd werd. Pilatus, onder- 
vraagd naar Christus, geeft voor, zich „dit incident” niet meer 
te herinneren. Groot is Merens’ aandacht voor de Romeinsche 
oudheden : hij laat er haast geen onvermeld. Te Nimes slaat 
hij zelfs aan het rijmen om het verhaal over den oorsprong 
\ cin deze stad en haar naani vast te leggen : 
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Rennis met sijn gesellen was vertrokken van Romen 
Soncler kennisse van sijn broeder in een vreemd lant 
Alwaer hij neerstelijck bij der bant heeft genomen 
Te bouwen een groote stad, heerlyck ende playsant ; 

En is daernaer weder bij Romulus gecoomen, 

Dien hij ’t heeft vertelt ende begeert als van goeder bant, 

Dat hij de stadt wilde vereeren ende geven eenen naem, 
Daerop sijn broeder antwoordde uyt een toornich gemoet 
„Nimis fecisti’’, ’t welck vertellen de borghers bequaem 
Te sijn den oorspronck, en reden die ’t mij hier stellen doet. 

„Nimis fecisti — „Gij hebt te veel gedaan zou dan dub- 
belzinnig worden verstaan als „Gij hebt Nimis (Nimes) ge- 
maakt”, een aardige anecdotische, maar overigens niet aanne- 
melijke etymologie, die het voordeel heeft, ons den onbewus- 
ten rivaal van Hooft ook te leeren kennen als dichter. 

In Antibes bewondert Merens het mooie ruime marktplein, 
thans Place Nationale, waar des Zondags „de jongeluyden, te 
weeten vrijers en vrijsters ”, samenkomen om te „dansen, elck 
’t beste, in ’t openbaar op de straeten”, voor onzen Hollander 
een vreemd gezicht. Hier scheept Merens zich in, het zomer- 
sche Italië tegemoet. Het is 26 Juli 1600. Op den tweeden van 
dezelfde maand had Maurits den slag van Nieuwpoort gele- 
verd, maar onze reiziger, van alle zorgen vrij, bemoeit zich 
niet met hetgeen in zijn vaderland zich afspeelt. Hij vaart naar 
Genua „versien met een groote vies wijn, broot ende andere 
toespijs”. 

Genua is een heerlijke stad, vindt Jan Martenszoon Me- 
rens, die er op 28 Juli 1600 aankomt en dadelijk verwonderd 
staat over „de lantaerne op een hooge pilaer” — den vuurto- 
ren — bij de haven. Hij heeft inmiddels „op sijn Italiaens lee- 
ren reeckcnen”, hetgeen wel beteekent, dat hij de Italiaansche 
telwoorden heeft geleerd. Vlak na de bootreis, vermoedelijk 
bij prachtig weer, is hij dubbel aandachtig, hij vindt geen 
woorden genoeg om de weelden van Italië te schetsen en prijst 
ook het „schoon vrouwvolk”, waarvoor hij spijts de ongeluk- 
kige liefde jegens Geertruid Berckhout in toenemende mate 
oog krijgt, al verdraagt zijn Hollandsche inborst te Florence 
de wuftheid van de dames niet. Hij vertelt, dat ze daar zeer 
opdringerig zijn met oneerbare aanbiedingen en eindigt dit 


200 


verhaal met de klemmende opmerking : „Waeruyt ick ’n yege- 
lijck laet oordeelen oft het oorbaer is jonge, onstantvastighe 
manspersoonen dervvaerts te seynden ofte niet.” 

Terzelfder tijd ziet de jonge P. C. Hooft in dezelfde stad 

Een vrouw gewymbreauwt swart, en swart als gidt, van oogen, 
Van lip en kaken róót, blont was haer vlees en blont 
’t Welriekent hayr gevlecht met een gentile vont. 

Zoo beschrijft hij haar in de oorspronkelijke lezing van zijn 
beroemden, later door hem omgewerkten rijmbrief „Aen de Ca- 
mer in Liefd’ Bloeyende nut Fiorenza, 1600”, doch hij ver- 
meldt er bij, dat het een droomvrouw was en al was ze dan 
niet onbeschaamd, ook hem leek ze dartel. Er is reden om te 
gelooven, dat Merens in dit opzicht méér werkelijkheidszin 
bezat dan de galantste der Neder’andsche dichters. Hij zag 
te Florence alleen onbeschaamdheid, de dartelheid misprij- 
zende. 

Doch wij holden hem vooruit om hem te laten tooncn, 
hoe deugdzaam hij, tenminste van oordeel, was gebleven. Tus- 
schen Genua en Florence heeft hij nog Pisa bezocht en den 
scheeven toren gezien, „’n Miraculose tooren in ’t aensien” - 
bericht hij — „liooch ende schoon ”, maar hij vergeet niet te 
onderzoeken, hoe het ding in elkaar zit en ontdekt met eigen 
oogen het geheim. De scheeve toren is eigenlijk recht, maar 
laat het nauwelijks merken, want binnen de spiraalsgewijs stij- 
gende gaanderij staat „de tooren principael, gaende spitsge- 
wijs recht op . Om het duidelijk te maken, teekent hij in zijn 
handschrift een schets van het geheel, niet erg gelukkig, want 
de scheefheid wordt nu verdoezeld om te laten zien, dat het 
binnenste, de toren zelf, rechtop staat en dat er dus' geen re- 
den overblijft om „grootelijckx bevreest” te zijn, zooals „vcele 
vreemdelingen, deselve eerst siende ende daer dicht bij coo- 

Het is een der karakteristiekste en der best geschreven blad- 
zijden van zijn reisjournaal, voor schoolbloemlezingen een 
prachtig voorbeeld van zuiver Hollandsch proza uit het be- 
gin der Gouden Eeuw, deze (overigens niet juiste) beschrij- 
ving van den scheeven toren. 1 e Florence komt Merens niet 
uitgekeken op al het fraais en dat hij, in het jaar 1600, spreekt* 
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over „een Michiel Angelo”, als over n onbekende, bewijst ons 
ineens, hoe traag de faam haar weg vond, toen de boekdruk- 
kunst nog betrekkelijk jong was. Hij ziet ook een „bcelt van 
wonder” en men moet zeggen, dat bet Iloornsche Geuzen- 
kind zich vrijhoudt van allen spotlust bij het beschrijven van 
de talrijke ex-voto’s, die de fresco-schildering van de Boodschap 
des Engels („de Verkondiging” zegt de protestantsche tekst- 


verzorger in een voet- 


I*** noot) omgeven. Hij is 
één en al oog voor de 
kunstwerken en ziet 




niet, zooals de jonge 
Hooft, ’t merkwaardi- 
ge rioleerings-systeem : 



'A|pV „dewelcke straten 
nemmermeer vuil of 
. j b e f 1 e c k t gevonden 
worden, soo uut oor- 


| saeck van de stadts 
I gront, die sandich is, 


| || || als om gefabrikeert te 


|j|l| wesen met grote bre- 
j. I, de steenen ende in ma- 
niere datse seer wel af- 


wateren”. Deze woor- 


A* ; den uit de „Reisheu- 
Nm chenis” van den ne- 


De toren te P sa, door fan Merens gen tien jarigen dichter 
geteekend in het manuscript van herinneren ons er aan, 
zijn reisdagboek. (Rechts een frag- dat hij de zoon van 


den burgemeester van 
Amsterdam was en van 


ment van het handschrift.) 


huis uit belangstelling meedroeg voor zulke vraagstukken als 
de verwijdering van water en stadsvuil. Merens ziet alleen an- 
tieke beelden, fonteinen, paleizen, kerken, schilderijen en — 
opnieuw — „schoon vrouwvolck”. Dit alles boeit hem. Hij 
blijft in Florence van 9 tot 17 Augustus, reist dan naar Rome, 
drinkt onderweg te Montefiascone een „schoene moscadel- 
wijn, die daeromtrent gemaeckt wert”, n. 1 . de beroemde Est- 
est-est, en bereikt de Eeuwige Stad op 19 Augustus om er te 
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blijven tot den 25$ten. Zeker, ook I looft was een Geuzenkind, 
maar van een bijzonder verdraagzamen vader. Merens, die na 
zijn terugkeer hartstochtelijk partij zal kiezen voor Johan van 
Oldenbarneveldt en die ook in zijn journaal nooit een onver- 
draagzamen indruk maakt, zal toch grooter moeite hebben 
gehad, zijn afkeer van de paapsche misbruiken (ook bij hem 
vindt men deze woordspeling op de H. Mis) te bedwingen. 
Hij werkt zijn notities misschien op wat later leeftijd uit, toen 
hij bezadigd was geworden, een feit is, dat hij in het alge- 
meen heel objectief blijft. 

Maar de Sint Pieter, gedeeltelijk nog in aanbouw voor wat 
de thans bekende kerk betreft, hindert hem door de pracht 
en de weelde. Het is een „overdaedich werek”, precies zooals 
de hedendaagsche protestant uit Holland het nog beoordeelt 
en wanneer Sint Pieter zelf, de apostel, zou terugkeeren op 
deze aarde en zou opzien naar deze „geweldighe Roomse 
kerek , hij, die gewoon was te leven „blootsvoets met een riem 
omgort, sonder geit ofte costelijckheit” zou er - verzekert ons 
geuzenkind - zijn godsdienst niet in terugkennen. Eerst het 
zien van zijn eigen beeld en dat van „de andere silveren Apos- 
telen, sijn confraters’’ in de Sint Jan van Lateranen zou hem 
spoorwijs maken, maar dan ook meteen doen opmerken 

Dat het nu een ander tijt is als het placht 
Dat d Apostelen nu hebben veel meer macht, 

Dat men nu heeft zijn eygen geit ende goet 

enz. 

Er volgens nog zeventien zulke regels, lang niet ontbloot 
van geest, voldoende fel van toon daarenboven en voldoende 
zuiver van taal om op hun plaats te zijn tusschen de Refor- 
matorische poëzie dier dagen, waarin Daniël Heinsius den 
protestantschen Parnassus beheerscht en Jacob Revius zich in 
het vak bekwaamt. Een groot dichter is in Jan Merens niet 
verloren gegaan, maar de overtuiging gaf hem hier regels in, 
die er — poëtisch gesproken — alleszins zijn mogen. 

Zoo vijandig is hij echter niet, dat hij zou verzuimen te gaan 
kijken naar den Paus, Clemens VIII, „een swaerachtich man 
vol van aengesicht, laet het hooft een weynich hangen”. Zelfs 
gaat hij op audiëntie en ziet hoe de paus - 1600 is een Jubel- 
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jaar -- de pelgrims spijzigt. Maar mee-eten doet Merens niet. 
Hij gebruikt den tijd, dat de maaltijd duurt, om de zalen en 
kamers van het Vaticaan te bekijken en beweert, daar een 
schilderij te hebben aangetroffen, voorstellende de onthoof- 
ding van Egmond en Hoorne. „Het blijkt met, dat deze voor- 
stelling er ooit is geweest. Hier zal zich Merens wat op de 
mouw hebben laten spelden”, veronderstelt een voetnoot, ver- 
moedelijk van dr. G. J. Iloogewerff, die den uitgever van den 
tekst behulpzaam was bij het annoteeren. In het algemeen is 
Merens er de man niet naar, zich iets te laten wijsmaken en 
aeheel bevredigd voelt de lezer van de voetnoot zich dan ook 
niet. Maar de letters op de obelisken heeten bij Merens ook 
„Hebreesche caractteren”, want al heeft hij goede oogen, hij is 
niet alwetend. 

Van Rome reist hij naar Loreto, maar de legende omtrent 
het Heilig Huisje vertelt hij niet. Vond hij haar te dwaas ? 
Hij zegt eenvoudig, dat onze Lieve Vrouw hier vereerd wordt 
omdat er de oudste Mariakapel van Italië stond en vindt de 
huidige kerk heerlijk, ja, wel zoo „heerlijck ende wel yersien als 
meenich apotheeckerswinkel mach sijn . Vermeldt hij de de- 
votionaliën-handel een beetje uit de hoogte, met den apothe- 
kerswinkel schijnt het hem ernst te zijn, al ware een lichte iro- 
nie hier misschien te waardeeren. Hij is in ieder geval ruim 
genoeg om te Venetië naar de Grieksche kerk te gaan, terwijl 

„Venetië,” zegt hij, „is een seer neeringachtige stadt, daer 
oroote handelingh geschiet van speceryen, suyckeryen, catlioe- 
nen, wynen, malversyen, rijs, alderhande drogeryen, juweelen, 
syden, glasen, ende voorts alle andere coopmanschappen. Ge- 
schiet' oock uytermaeten seer veel oncuysheyt”. 

I lij bleef er niettemin elf dagen, van 31 Aug. tot 11 Sept, 
om vervolgens via Duitschland, de terugreis te aanvaarden. 

Hetzij, dat Duitschland hem maar matig boeide, hetzij dat 
het uitwerken van zijn reisnotities hem begon te vervelen, 
zoodra Jan Merens vermeld heeft, hoe hij de grens van Italië 
naar Duitschland passeerde, houdt hij op, een gezellig schrij- 
ver te zijn en wordt hij een droog, weinig attent verslaggev ei . 
Hij voltooit het stuk over Duitschland niet eens. Zijn zoon 
heeft er de laatste bladzijden van geschreven, om het werkje 
volledig te maken. 
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Innsbruck houdt onzen reiziger nog wel bezig, maar bij de 
beschrijving van den Hofbrug begaat hij de vergissing, aan dit 
gebouw voor een goed deel de karakteristiek toe te kennen van 
het naburige slot te Ambras, dat hij eveneens bezocht. Uit 
deze verwarring zijner herinneringsbeelden blijkt, dat hij bij 
het uitwerken zijner notities niet meer de voile aandacht gaf 
aan het ervarene. Is hij Innsbruck voorbij, dan vertelt hij hee- 
lemaal niets bijzonders meer. Wel bezoekt hij Augsburg en 
beschrijft hij deze stad tamelijk nauwkeurig, maar hij blijft 
er niet langer dan één dag en zwijgt over Luther, evenals hij 
te Genève zweeg over Calvijn, slechts vermeldende, dat Théo- 
dore de Beza — die in 1600 nog leefde — toevallig de stad uit 
was. 

Opmerkelijk is het toch, hoe iemand met zoo groote be- 
langstelling voor de antieke kunst, zoo weinig aandacht heeft 
voor de betrekkelijk nog jonge geschiedenis. Voor Merens — 
en voor velen zijner humanistisch geschoolde tijdgenooten — 
bestond al'een het heden en het verre verleden, de oudheid. 
Het tijdperk, dat aan hun eigen leven voorafging, behandel- 
den ze anecdotisch of heelemaal niet. 

Een pakkend voorbeeld van dit historisch anecdotisme le- 
vert de destijds zeer befaamde kroniek van Wolfius,, eveneens 
verschenen in 1600. Men vindt er allerhande „faites divers” in 
uit de heele zestiende eeuw. Het kalf met twee koppen en de 
moedige vrouw bij den watersnood hebben er hun plaats in, 
maar groote historische gebeurtenissen als de slag bij Lepan- 
to worden verzwegen. Zoo ook in het reisjournaal van Merens, 
voor wien Michel Angelo een vreemdeling is gebleven en die 
noch over de oorsprongen van zijn eigen protestantisme, noch 
over de Fransche godsdienstoorlogen spreekt, tenzij om de 
actualiteiten te vermelden, dat Beza toevallig op reis is en dat 
sommige Fransche dorpen nog verwoest zijn. 

Ook over zijn eigen gemoedstoestanden spreekt hij niet. Hij 
noteert met wetenschappelijke onaandoenlijkheid hetgeen hij 
heeft bezocht, zegt doorgaans — practische herinnering — in 
welk logement hij den nacht doorbracht, doch is uiterst ma- 
tig met lof en blaam, zoodat we meestal uit de uitvoerigheid 
zijner mededeelingen moeten besluiten tot de grootere geprik- 
keldheid zijner aandacht. Hoe hij zich lichamelijk voelde, ver- 
nemen we nergens. In dit opzicht is onze zeventiende-eeuwer 
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minder „modern” dan Montaigue, wiens kort reisjournaal 
overloopt van persoonlijke, soms uiterst vertrouwelijke mede- 
deelingen over den staat zijner gezondheid. Merens reisde van 
Mei tot October, dus tijdens het meest gunstige seizoen. Of 
echter de warmte hem nooit kwelde, of hij nooit eens heeft 
moeten schuilen voor den regen — wij weten het niet. Eén on- 
weer vermeldt hij, doch natuurbeschrijving laat hij achter- 
wege, tenzij hij practische merkwaardigheden ziet, zooals wil- 
de aardbeien. Wel zegt hij herhaaldelijk van een of andere 
stad, dat ze aan een rivier ligt. Dit schijnt hem te boeien. 
Schrijft hij, dat er „goet lant” begint te komen, dan bedoelt 
hij laagland, waar het reizen makkelijker is dan in de bergen. 
Het landschapschoon, dat zoovele schilders uit het Noorden 
naar Italië trok, beschrijft hij niet. Hij is meer een practisch 
dan een poëtisch man. 

Doch zijn proza vertoont lofwaardige hoedanigheden. Het 
is om te beginnen zuiver Hollandsch. Heeft Schonaeus hem 
de beginselen bijgebracht, die door Spieghel en Coornhert 
werd verdedigd ? Of was het Hollandsche trots tegenover Bra- 
bantsch superioriteitsbesef, die hem zooveel mogelijk bourgon- 
dismen deed vermijden, om slechts de taal van zijn eigen ge- 
west te laten gelden ? Merkwaardig is in dit verband, dat hij 
te Florence een fontein beschrijft : „Men siet daer oock den 
got Pan sitten ende speelt met seer veel cheveres ende lammer- 
kens rondom hem, seer fraey gemaeckt, met meer andere par- 
ticulariteyten”. Immers, de particulariteiten kan men hem ver- 
geven, maar dat hij het Hollandsche woord „geiten” niet ge- 
bruikt, valt op als een uitzondering in zijn doorgaans van 
vreemde smetten vrije taal. 

De zinsbouw daarentegen is weinig artistiek bij Merens. 
Hij spreekt hoofdzakelijk in nevenschikkende zinnen en ge- 
bruikt veel meer deelwoorden dan onderschikkende voegwoor- 
den : een bewijs, dat zijn taal nog betrekkelijk nieuw is als 
schrijftaal. Op geraffineerde wendingen zal men hem niet be- 
trappen. Zijn proza geeft uitdrukking aan een forsch, een man- 
nelijk, een daadvaardig karakter. 

Op 13 October trekt hij Nederland binnen te Delfzijl, lo- 
geert er in De Zwaan, en reist over Groningen, Leeuwarden, 
Sneek naar Stavoren, waar hij de Zuiderzeeboot zal hebben 
genomen, zoodat hij medio October weer in Hoorn is, waar 
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hij zich als gezeten burger vestigt en - door zijn fortuin ge- 
steund — spoedig bevorderd wordt in verscheidene ambten. 
In 1601 wordt hij vaandrig, het volgend jaar lid van de vroed- 
schap. Hij wordt driemaal tot schepen gekozen, in 1612 tot 
burgemeester van Hoorn benoemd, opnieuw in 1614 en in 
1617. Hij is dan een groot reeder, eigenaar van verscheidene 
schepen, verhuurder van landerijen in West-Friesland, daarna 

ook in den droogge- 
legden Beemster. 

Kort na zijn terug- 
komst trouw'de hij, ml. 
op 20 Juli 1603, niet 
Aeltje Ewoutsdochter 
Beverwyck van Hoorn, 
die echter in 1607 ge- 
storven is, hem twee 
dochters nalatende. 

Hij trad in 1613 op 
3 Maart opnieuw in 
het huwelijk, met Ma- 
ria van Segwart uit 
Dordrecht, die hem 2 
zoons en 1 dochter schonk. Zijn oudste dochter trouwde met 
een Remonstrant. 





Handschrift en handteekening van 
fan Martenss. Merens (20 Aug 1632). 


In 1618, het jaar der onthoofding van Oldenbarneveldt, 
wordt Jan Merens als overtuigd aanhanger van den Raadpen- 
sionaris betrokken in de nationale politiek. Op 5 October van 
dat jaar laat prins Maurits hem uit de vroedschap zetten. Hij 
zelf was en b eef echter lid van de Groote Kerk. Hij koos al- 
leen 111 de politiek de zijde van de Barneveldt-partij, maar 
werd geen Remonstrant. De Prins verdacht hem echter als 
Arminiaansch-gezinde en toen Merens zich in 1620 gunstR 
oyci Oldenbarneveldt had uitgelaten, stelde men een vervol- 
ging tegen hem in. Hij wordt voor het Plof van Holland ge- 
daagd en het scheelde weinig, of hij zou op Loevenstein ge- 
vangen gezet zijn. 

Zijn verdere carrière ligt vooral op het gebied van den groot- 
handel. In 1629 vertegenwoordigt hij de Oost-Indische Com- 
pagnie op een bijeenkomst te Londen, waar gerezen moei ük- 
hec.cn tusschen I Iolland en Engeland worden beslecht. De 




beraadslagingen nemen jaren in beslag, zoodat hij herhaalde- 
lijk van Hoorn naar Londen reist, Zijn familiecorrespondentie 
uit dien tijd bevat enkele aardige bijzonderheden, die ons her- 
inneren aan het reisjournaal, hoewel het proza van de brieven 
minder zuiver is. 

In zijn laatste levensjaren leefde Jan Merens zorgeloos en 
we’gesteld, als aandeelhouder van de Oost- en West-Indische 
Compagnie, hoofd-ingeland van den Beemster, oud-burge- 
meester van Hoorn, een geziene figuur en een typisch ver- 
tegenwoordiger van den Hollandschen koopmansstand uit de 
eerste helft der Gouden Eeuw. Zijn werk te Londen is geho- 
noreerd met ƒ 6500.—, voor dien tijd een buitengewoon groote 
som ; ook verder blijkt hij rijk en zuinig te zijn geweest. Zijn 
nakomeling A. Merens kenschetst deze zuinigheid als een al- 
gemeenen trek van de Westfriezen en deelt mede, dat Jan 
Martenszoon Merens in het famihe-archief wordt beschreven 
als een „man van groote coragie en ’t algemene best van ’t lant 
seer toegedaen, daerdoor hij hem ve.e vijanden heeft ge- 
maeckt”. Een ouderwetsch republikein, die zich kantte tegen 
het autocratische streven van Maurits van Nassau en die in 
de jaren van weelde trouw b’eef aan het oud-Hollandsche 
ideaal uit den tijd van den Zwijger : zoo treedt hij wel naar 
voren uit de biografische gegevens, door zijn verren nakome- 
ling verzameld. 

Merens was klaarblijkelijk tot veel bekwaam en heeft zijn 
hoedanigheden niet verborgen onder de korenmaat. Doch dat 
er een plaatsje voor hem zou worden opengemaakt in de Ne- 
derlandsche letterkunde, zal hij nooit voorzien hebben. Zijn 
reisjournaal geeft er hem recht op. 

Hij reisde in het najaar 1642 naar het Sticht voor zaken. 
Te Vuursche kwam hij, tengevolge van een katarh, onverwacht 
te overlijden op 22 November 1642. Zijn lijk werd overge- 
bracht naar Hoorn en aldaar begraven op 29 November, in de 
Groote Kerk, naast zijn vrouw. 
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VERBEELDING. 

’t Was konkeltoijd, Piet kwam uit ’t land, 
„Jaan,” soid’ie, „wat is ’t heit ! 

'k Wou wel wat dunder hemdrok an 
Ik bin deurnat van sweit. 

Zoek het direct maar efkes klaar, 

Dut is zoo dik en stoijf 
Ik hew, dat’s eerlijk waar, gien 
Drouge dreid meer an m’n loijf.” 

„Halfweg de week skoon goed,” zoi Jaan, 
„Dat is nag nooit vertoond, 

Wacht Zaterdageivend nou maar of 
Den moet je toch verskoónd. 

Wat dalijk een behoeftigoid ; 

Jij hew ook altoijd zoók, 

As ’t ien dag efkes loeker is 
Al kleere uitgooie ook. 

Gelukkig dat ik woijzer bin 
Aars liep het lulluk fout ; 

Op ’t weer kin je gien mieter an 
’t Is murgen soms weer koud. 

Dink maar wat beter om je loijf ; 

Zoo dun, bin jij niet went, 

Deimee de koud te pakken, 

Kin je broede zonder end. 

Je houwe ’t deuze week nag an, 

Deer is de kous mee of. 

Ik hew de kamer net op stel, 

’t Raakt alles onder ’t stof.” 

„Die kamer,” zoi Piet, „dat’s een kruis, 
Wat geeft al die piet lut. 

Al zet ik deer maar ien bien in 
Bin jij al op redut. 

Joij moste zelf de heele dag 
Maar deres in ’t sontje staan, 

Den haalde j’ ook je dunne goed. 

Wel, weet ik weer vandaan.” 

„Nou, ’k zal ’t wel klaar zoeke,” zoi Jaan, 
„Gaan deimee maar nei voor, 
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Den trek je ’t deer maar efkes an, 

Maar niet zoo stuive, oor !” 

Ze gong mitien maar overend 
En lag een hemdrok klaar, 

Toe ’t konkelen dein was, Piet nei voor 
Dat was gauw voor mekaar. 

Mit stofferen blik en drouge doek, 

Jaan op de kamer an, 

Maar toe ze deer beginne zou 
Begreep ze ’r niks meer van. 

Gien ruigie lag er op ’t karpet, 

En ’t hemdrok, weer was dat ? 

Maar wil je nou wel louve dat, 

Piet ’t zelf al opruimd had. 

Deer keek ze nou in ’t groot van op, 

Dat had ze toch nooit docht ; 

En nou begreep ze ’r oigen niet, 

Weerom ie ’t eerst niet mocht. 

Het speet ’r dat ze ’m ofgrouwd had, 

’t Gaf oigenlijk gien pas, 

Dat z’ om dat mag’re hemdrok, 

Direct zoo noijdig was. 

Nou ja, ze had het ook zoo drok, 

Den zoó’n anpartigoid ; 

As ie ’t een Zat’reg vroege had, 

Had ze er ook niks van zoid. 

Dus toe Piet thuis te midd’gen kwam, 

Was Jaan weer goed in ’t zin ; 

En Piet was ’t ook vergete, want 
Hoij kwam er fluitend in. 

„Nou ?” vroeg ze, „is ’t zoo beter, Piet ?” 

„Ja,” zoide ie, „’k zweit wel wat, 

Maar toch niet half zoo erg as toe ’k 
Dat dikke kring an had. 

Maar ’t loijkt wel of ik groeit bin, Jaan, 

Dut is me niet te woijd.” 

„’t Rekt wel,” zoi Jaan, „skoon braijden goed 
Het dat toch eerst altoijd.” 

Maar daags ter an en Vroijdes weer, 

Zoi Piet : „’t Is toch een last, 
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Dat hemdrok, Jaan, dat bloijft maar krap, 
Het kin temet niet vast.” 

„Verbeelding,” zoi Jaan, „maar alla, 

Al gaan we straks te bed. 

Trek je ’t zoolang maar efkes uit, 

Dat ik een knoup verzet.” 

’t Wier bedtoijd, Piet het hemdrok uit, 
Jaan had het dalijk beet, 

Maar toe ze deer vol oijver net, 

De tweide knoup ofsneed, 

Zoi Piet, bedremmeld : „Hou maar, Jaan, 
’k Dink dat het zoo wel kin, 

Ik loijk nou wel te miene, dat 
Ik toch zoo dik niet bin.” 

Jaan keek over der bril nei Piet, 

Maar skoot toe in een lach. 

Ze zoi : „Ik hew ’t allang al zien, 

Koom nou maar voor de dag.” 

Piet kleurde an z’n oore toe, 

Het was ook wel wat kras, 

Dat ie het dikke anhouwwe had, 

En toch niet heit meer was. 

Hoij miende ’t stiekum uit te doen, 

Maar dat kon nou niet meer, 

Jaan zoi : „Geef maar een kwartje, Piet, 
Vertel ik het niet weer.” 

Piet praat nou nooit meer van dun goed, 
Want den zoit Jaan zoo voors : 
„Verbeelding, Piet, is erger as 
De derdedaagsche koors.” 


J. POOL-SMIT. 



Op voordeel uit. 


(Komt op gekleed als vrouw van goed zestig jaar. 

Zwarte mantel, hul en boerenhoedje.) 

Hè, hè, ik bin bloijd dat ik zit, is me dat een sjouwereij 
weest vandaag ! Nou bin ik den, moet je rekene, nei Am- 
sterdam weest om inkoupe, want den hè je soo je spoorgeld 
te pakken. Ik most een nuwe jas, want Geertje, m’n grop- 
moederszegger, wordt weldrei de bruid en den moete waij wat 
mee uit en soo, dat Herman soi : Ik wil hewwe, dat je der 
gnap insteke, want Geertje trouwt een roijke boerezeun en dan 
moet je met Gropmoeder en Gropvader voor ’t front kome 
durve. ’t Is een fiksch jong kirrel, gnap van neus en oore, dat 
woij bin der mee in ’t zin. Nou, Geertje is ook gien lillekerd. 
’t Is een kloin dral dinkje en al zeg ik het zelf, rooit ze op 
moijn van vroeger ; haij kin mit er voor de kraam om, oor. Ze 
kroijgt wel efkes snot in der neus, maar dat hewwe ze op 
heden a legaar. Maar nou m’n rois : Geertje is mit m’n mee 
weest, want die most een nuwe hoed. Der moeder zou ók 
mee weest hewwe, maar ze had pas de flens had en nou is ze 
zoomaar nag wat nietemoijterig, maar waij redde ’t mit ïne- 
kaer ook best. Mit het eerste spoor gonge we der op af, want 
den hadde we de heele dag voor de hand. Geertje had voor- 
uit al soid, dat ze der koffertje wel mee neme zou ; ze was 
zeker bang, dat ik met een bont zakje opperdan kome zou. 
M">ar ik had voor securigoid Hermen’s hougehoededoos maar 
meenomen, want ik docht, deer kin Geertjes dat nuwe dopke 
best in. 
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„Nou, jassis Gropmoecler,” soi Geertje, aan de halt, „’t is 
of we op begravenis gene.” 

Ik zoi : „In een zekere zin gaan we dat ook, want ik reken, 
we gaan er mit puur op of en we kome mit een beetje thuis. 
Maar dat nuwe hoedje kroijg je deer in een brieven zak en 
den is de room er of, as je de bruid binne. En als je nag wat 
ziene, deer je zin an hewwe, kin het er best baij in. Ik hew de 
kap maar niet op zet, omdat het weer me niet an sting. Van- 
ochtend van bed of snoeterde ’t al wat en den hangt ie op 
slot as een voiltje om je houfd en dat begrootte me.” In 
spoor kreeg ik de les : „Oor Gropmoeder,” zoi ze, „je moete 
deer een beetje om dinke dat je wat fetsoendelijk prate, zoo 
van boter en kaas en zoo, dat doen ze baij Jan ze ouwe lui 
ook.” Ik soi : „M’n koind, dat kin ik gerust uit m’n loijf leite 
want deer hew ik niks gien slag van, den spring ik toch alle- 
rnaar van bok op jasper. Leit Gropmoeder nou Gropmoeder 
maar, ouwe honde kin je gien blaffen meer leere.” 

’k Hou niks van sporen dat ik was bloyd dat we der wasse. 

„We moste eerst meer om een jas gaan,” soide ik. 

Zaij wou nei Brennikmeijer, maar ik gong liever nei Vroom 
en Drees, ik dink dat is nog femilie van die in Hoorn dan bin 
ik gauw thuis, en ’t is er gekoup. Herman had thuis soid : 
„Wat je bestede wille, moet jij wete, as je der maar om dinke 
dat ie goed voegt en vooral dat je goed soó en soó doen kin- 
ne (loopt met hane-stappen over het tooneel) dat ie dan voor 
dicht bloijft, want as ie opengaat en er allemaaar soó’n tuut 
van je rok uit hangt te swieberen, dat staat soö misselijk.” 

Dat waij deer op of. Heden, heden, wat was me dat deer 
een bewegen ! We moete heelegaar mit de lift nei boven. 
Dalijk kwam er al soö’n juffie op ons an : „Wat blieft me- 
vrouw ?” Ik zeg : „Horris m’n koind, smeren hou ik niet van, 
deer verkoup je moijn gien dakje meer om, zeg maar gewoon 
vrouw Karsten of Antje, dat mag ook. Je make moijn niet woijs 
dat je me voor een domine’s of doktersvrouw bekoijke.” Ze 
gichelde wat teugen soö’n aar. Ik zoi : „Leit maar der’s wat 
jasse zien voor moijn.” Deer kwam ze mit zes, zeuven geloijk 
opperdan. Ik an ’t passen, maar ik bin nagal krap over m’n 
buk. Op slot was er ien, dat gong nogal. Zoij maakte h’m vast, 
ik an de loup ; maar die kneep weer zoo aan de armsgate. Ik 
had te veel mouwe in m’n goed, leek het. Ik tilde m’n biene 
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clers op en deer gong ie van onder weer open ook. Geertje soi : 
„Niet neme, oor Gropmoeder, ze liewwe nag are genog.” 
Weer kwam ze mit een stik of wat an sjouwen, maar iedere 
keer, as ik er ien an had en mee an de loup gong om te koijke, 
of ie dicht bleef, barste die moide weer van ’t lachen. Op 
slot was ik er mee an. ’k Zeg teugen dat iene ding : „Moidje, 
roep jij je vader maar, want mit jolle kin ik niks worre.” Dat 
was bepaald heel kluchtig, want mit ’r zakdoek voor der mond 
gong ze op die meheer of. ’t Was gien onsnokker manje. 
Haij viel ons dalijk nagal an. ’k Zoi : „Woy kinne mekaar nag 
wel zoo n beetje, baij je broer in Hoorn kom ik ook oftig.” 
„Zeker Maartje,” zoi haij, maar ik zoi : „Nou bin je efkes in 
de war, dat is m’n zuster. Ik bin Antje.” „Ja,” zoide ie, „nou 
zien ik het ook al.” Dat waij weer an ’t passen. Haij zoi : 
„’k Zei de koefeu^e even halen.” Deer begreep ik nou toch 
niks van, ik docht, wat weerlichts moet nou soó’n zeuven 
maanspopke baij die jassepasserij. Maar Geertje onderrichtte 
m’n, dat ze op heden de naaisters soö noeme. Ik docht baij 
m’n oigen : „Antje ’t wordt toijd dat je uitkoike, je passé hier 
niet meer mit al die stadhuiswoorde.” Miticn kwam ie mit 
zoó’n dametje an dribbelen. Toe most er den wat an ver- 
anderd worre, dat hulle an m’n te veugelen met spelde en 
centimeters, ’t Zou handig voor mekaar weze, we moste maar 
efkes in de winkel wachte, den konne we hem soó mee kroij- 
ge. Dat waij keke deer soó wat rond en ik mit die meheer 
an de praat. Op slot zoide ik : „Nou moet je me toch is efkes 
vertelle : Bin jij nog Vroom of bin je Dreesman of bin je de 
zeun ?” Haij soi : „Ik bin de sef. Ik zeg : „Wel heden nag 
er toe, nou had ik al meer teugen Hermen soid, nou dat 
Venhuizen en Memelijk ook oprood binne, weer moete ze 
nou met al dat sefsevolk nei toe ? Maar den douwe ze die in 
de winkels ! Ja, ja !” „Hou je stil, Gropmoeder,” zoi Geertje, 
„ze lache je uit, oor !” Ik zoi : „Leet ze maar lache, wat jij 
meheer ? Zoij sou nou wel wille, dat ik hier zat te boter en 
kazen, maar dat leit ik an de jonkies over. Jolle hoore hier 
makkelijk, of ik golden zeg of roijsdaalder.” Meheer lachte ook 
eens. Dat spreekt, haij is oik al’ang al bloijd, dat ie weer onder 
de panne is met deuze mizerabele toijd. Hier hoeft ie ook 
z’n handen niet kladderig te maken. Mitien kwam de koefeuze 
mit de jas. Ik ’m an. Voor was ie goed dicht om de arms- 
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gaten voegde ie nou ook nogal. Ik zoi teugen Geertje : „Kijk 
jij nou eens van achteren.” „Nou Gropmoeder, ’t rooit niks, 
haij staat as een karrentje om je gat !” „Uit !” zoi ik en ik was 
er miticn mee an ook. „Ik zien wel, dat ik hier niet klaar kom. 
Ik zei wel ders baij een aar koijke, want ik neem gien jas teu- 
gen m’n zin.” Maar toe sloeg het weer gansch aars om. Wat 
gonge ze der an ! Bekke as skeermesse. Ze wazze der an 
weest te veranderen en dat most ik betale en dat verhipte ik. 
Hulle wazze der an begonnen en ik niet. Haij voegde heele- 
maal niet. k Zeg : „Mensche ’k wil julle groete, wie de buul 
het is baas. Woij vort. k Zoi : „’t Zei lang dure voor ze 
moijn hier weer siene.” We wazze bloijd, toe we goed en wel 
weer op de weg w'azze. Toe wou ik eerst nei Jan Toet en 
Klaasie. „Ja maar Gropmoeder,’ zoi Geertje, „ik weet nou 
niet meer, weer ze weune, ze binnen omrnprs uit dat groente- 
zaakje vandaan. Ik zoi : „Dat is niks m’n koind, den vraag 
ik wel een pelissie.” Dat de eerst, die ik zag, spreek ik an. 
„Jan Toet,” zoide ie. „Daar heb ik hier nooit van gehoord.” 
’k Zoi : „Nou ja, we zatte vanochend om zeuven uur al in 
spoor, dat je zelle wel begrijpe, dat we wel der’s efkes uitzakke 
wille en den der’s een koppie, dat frischt op.” „Is het fermielje 
van u ? zoide ie. ’k Zoi : ;,Nei, ouw'e bure.” „Maar as u uit- 
rusten wil, kan u wel naar Heek gaan, dat is hier dichtbij en 
daar is het gezellig en goedkoop.” Geertje vond, dat we dat 
den maar doen moste. Haij wees ons heel gnappies de weg. 
’k Zoi „Wel bedankt oor meheer ; as ik segaren baij m’n had, 
had je der vast ien kregen.” Onderweg zoi Geertje : „Grop- 
moeder, je moeste vanzelf Jan Varken soid hew'we, want over 
toete wete ze hier in de stad niet of.”. „Nou,” zoi ik, „den 
mocht ik wel Jan Schram soid hewwe, want ik verzeker je, dat 
ze dat deer leert hewwe in dat groentezaakje.” 

Deer kwamme we baij Heek. Dat was me deer ook een 
toetoijd. Ze hewwe deer zoó’n snokkere deur „duwe” stond 
er op, dat waij douwde an. Maar mitien draaide dat heele 
ding in de rondten en waij zatte gevangen. Geertje’s 
koffertje zat er tusschen en waij stonde vlak teugen mekaar 
an dat we heen nag weer konne. Der zatte binnen mensche 
genog. Allemaal lache, maar waij niet. Zoó’n bevetjuffrouw 
prebeerde te douwen, maar dat gaf niks. Op slot kwamme der 
een paar kirrels ; ien ruk, nag ien ruk, ik kreeg een gof en 



21 5 


deer skoot ie los en waij rolde over mekaar heen de weg op. 
M’n hoedje, dat m’n efkes te groot was, want zien, ik had 
Guurt’s lient, omdat moijn wat bar wier, stoof een end heen 
de weg op. De Enkhuizender krant, die er in zat fladderde weg. 
’t Was de nuwe nag wel, Hermen had ’m nag genienses leze, 
maar ik zag vanochtend zoo gauw niks aars. Der kwam een 
joon an die wou er nei skoppe. Ik op hande en biene der 
baij, dat begroijp je ; ’t was m’n oigen niet. Geertje was gauw 
overend. Ze had een gat in der kous, dat he je op heden 
mit die dunne flort dinge, aars was het nogal genadig ofkome. 
We wazze vanzelf wat kladdig maar dat liewwe we later mit 
ons zaddoek weer wat opgnapt. Geertje’s koffertje had een 
rare zoen had, maar m’n hoededoos was nag heel. We gonge 
der weer op of. „Eén voor één, dames,” soi zoö’n man en 
soö wiere we der in draait. We liete hulle deer maar wat lache, 
waij zakte mooi efkes uit. We hewwe lekker konkeld, dat 
frischte op. Geertje raakte an de praat mit een vrouw uit de 
Zaan, die kwam deer alle weke, zoi ze, deer gong ze nei de 
lappemarkt, want deer kon je nag weer veel gekouper as in die 
groote winkels koupe. Dat zou den net weze as de Hoornsche 
lappedag. Ik had er ook dalijk al stroijd van, dat we binne mit 
die vrouw mee loupen. ’t Was van belang ! Deer kon je nou 
zoo niet prakkezeere, of het was er te koup. En drok as ’t er 
was ! Eerst had ik al gauw een gerdoijntje voor ’t achter- 
raampie en toe handdoeke en theedoeken voor Geertje’s uit- 
zet. En wat Geertje twoijst alles kocht, deer stond ik versteld 
van. Ze had ’r koffertje al gauw vol en nog een groot pak. 
Toe zouwe we weg. Maar deer an ’t end stond nag een staltje 
mit skuttelegoed. Zoowat voor niks ! Stikkebordjes skeelde 
wel twei cente op stik baij Maroijtje van Soijmèn. Hooiers- 
lokjes skeelde ook drie cente op de zes. ’k Zeg maar „dan kin 
het nag es efkes laije, as je der ien stikgooie.” Alles maar weer 
voor Geertje. En toe zag ik deer nog soo’n weerlichs mooi 
kw'ispeldoor. Maar dat most mee voor Hermen, want haij het 
’r altoijd zoó’n hekel aan as z’n pruimpie in ’t aschbakkie ligge 
moet. ’k Zoi : „Dut stiengoed moete we maar zoo lang in de 
hoededoos doen, aars kroijge we zoo veul pakjes.” De toijd 
vloog deer om ! Maar toe hadde we nag gien hoed en jas, 
want die wouwe we deer niet op allemans gezicht koupe. 
Geertje zoi : „We moeste maar in de tram stappe nei de Baije- 
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kurf, deer kin je ook van alles kroijge.” ’t Begon net te rege- 
nen, dat der wazze puur klanten voor de tram, ’t was drok 
mit ’t instappen. Geertje stond nogal voor aan, die wupte der 
zoo in, toen een vreiselijk dik woijf en een meheer mit vier 
kloine joóns en nag dronge ze achter m’n an. Ien soó’n snot- 
neus gaf m’n een gof, dat ik teugen zoo’n paal op stootte en 
mit dezelfde veert zakte de boom uit m’n hoededoos en al 
m’n skuttelegoed lag in een ommezien an diggele op de weg. 
’t Twoijst ik nog r’s keek, wie me dat non aigenlijk lappen 
had, vertrok de tram met Geertje der in. Ik riep nag : „Zus, 
ik kom je w’el achterop,” maar dat het ze niet hoort, ’k Had 
zoo voort een heele kliek volluk om m’n heen. ’t Kwispe'door 
was adeen maar een hak uit, aars was alles an gruis. Ik hew 
boij Hermen niet met wragge an te komen, dat op slot, ik 
liet de boel de boel. An de aare kant, efkes verder, kwam net 
een tram an en die greep ik. Maar die gong de aare kant op 
as Geertje. De pelisie kwam net op m’n af, dat ik dacht : „Ik 
zei wel zien, weer ik terecht kom.” De conducteur vroeg, weer 
ik nei toe most. Ik zeg : „Hier vandaan.” Dat ik efkes zete had, 
kwam de kaartjesman. Ik zoi, dat ik nei de Baijekurf most, 
maar dat ik niet verom wou. Toe most ik overstappe en den 
op dat ploijn wachte, tot ’r weer een aar kwam en den leek 
ik er toch kome te kinnen. 

Twoijst zat Geertje in de poepse karn over moijn. Zaij was 
aan de eerste halte weer uitstapt en terug loupen, maar toe 
was ik al weer vort en zaij wist niet weer nei toe. Ik was uit 
de tram de verkeerde kant oploupen nei de Baijekurf en toen 
ik deer net een melksalon zag, heb ik eerst efkes een koppie 
nomen en efkes zete, want ik was „hooigat”. Ik docht, dat 
Geertje wel in de Baijekurf op m’n zat te wachten. Maar toe 
ik deer nei der vroeg, had gien mensch der zien. Toe gong 
voor moijn het mooi der of. Ik was mit dat volk deer an de 
praat en die reidde m’n an, om maar nei ’t spoor te gaan, 
want dat wier toijd ook. En gelukkig, deer op het perron zag 
ik ’r. „Gropmoeder,” schreeuwde ze, „bin je deer toch ? Kom 
gauw deuze kant op, den kinne we net nag mee.” Toe het 
spoor goed en wel an de reed was, zoide ik : „Nou hewwe 
we nag gien hoed en jas en weer binne nou jou pakjes en 
je koffertjes, zus ?” 

Toe begon ze te guiten, ze zoi : „Praat deer maar niet 
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over, Gropmoecler, toe ik jou kwoijt was, wist ik van beloordig- 
oid niet meer, wat ik deed, dus of ik ze nou in de tram of in 
het station of op weg legge leiten hew, weet ik niet en ’t kin 
m’n niks skele ook. Ik bin allang al bloijd, dat ik jou weer 
vonden hew.” ’k Zoi :* „Deer had je aars gien arremoed over 
te hewwe. Ouwe woijve leite ze wel skuive en ik had m’n 
mond mee.” „Maar zien,” zoi ze, „’k skaam m’n zoo voor 
Jan, dat we nou mit niks thuis kome.” ’k Zoi : „Koind, deer 
moet je niet mee zitte, haij zei later ook gerust alles niet zeg- 
ge, wat ie in Purmerend beleeft. We zegge gewoon, dat het 
mit de hoed en jas niet buttere wou en meer niks. Maar ik 
bin toch nuwskierig, wat Hermen zegge zei. Haij zei wel dazig 
weze, maar ik staan ’m. Nou, geneivend, oor. 

J. SMIT-POOL. 


DE AFBRAAK VAN DEN WESTFRIESCHEN DIJK. 

Als men zoo in de kronijken 
Van ons oud West-Friesland leest, 

Dan is er met onze dijken 
Altijd veel te doen geweest. 

Zeer veel strijd is er gestreden 
Tegen ’t woelen van de zee, 

En veel schade is geleden 
Door het stormen op de zee. 

Kijk eens naar den dijk, mijn waarde 
Zie wat daar is aangebracht ; 

Hout en wier en steen en aarde, 

Door ons stoere voorgeslacht. 

Wie nog bloed heeft in de ad’ren, 

Ziet wat noeste vlijt hier gaf, 

Neemt uit eerbied voor de Vad’ren 
Eventjes zijn hoed hier af. 
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En, mijn waarde landgenooten, 

Nu gaat men tot veler schrik 
Onzen sterken dijk ontblooten 
Van Hoogwoud tot Medemblik. 

Alle steen gaat men versjouwen, 

Heel de glooiing gaat er aan, 

Om er wegen van te bouwen — 

Menig mooie autobaan. 

Men vertrouwt nu op den afsluit, 

Van de oude Zuiderzee — 

’k Hoop maar, dat die nimmer doorbreekt, 
Want dan is het ach en wee. 

’k Had den dijk zoo willen houden, 

Al was ’t uit erkent’li jkheid 
Voor de wilskracht onzer Ouden — 
Achting, Eerbied, Piëteit ! 

Naschrift: 


Volgens de oude kaarten, bezat West-Friesland in 1288 reeds een 
omringdijk tot bescherming tegen het zeewater. In den loop der jaren 
is de dijk allengs verhoogd en verzwaard en als men in aanmerking 
neemt met welke gebrekkige middelen dit in vroeger eeuwen is ge- 
beurd, dan dwingt dit onwillekeurig hoogachting af, voor de wils- en 
werkkracht onzer voorouders. 

Ook Floris de Vijfde, Graaf van Holland, die de Westfriezen over- 
won, heeft zich gewijd aan de verbetering van onze dijken. 

Zelfs de Hertog van Alva, wiens naam hier over het algemeen niet 
met eere wordt genoemd, schonk zijn aandacht aan onze dijken en 
sommeerde zelfs den Adelstand, om aan den dijk te werken. In dien 
tijd moesten de Ingelanden, evenals nu, den dijk onderhouden, met 
dit verschil, dat zij persoonlijk aan den dijk werkten, of iemand in 
hun plaatst stelden en betaalden. 

Nu was de Adelstand hiervan vrijgesteld en toonde Alva dienaan- 
gaande hun adelbrieven. 

Maar Alva zei : Leg uw adelbrieven op den dijk, en als die het wa- 
ter keeren, dan zijt gij vrij, maar anders moet gij werken aan den 
dijk, of iemand zetten in uw plaats. 

Dat was rechtvaardig van Alva, dus hij had toch ook nog een goe- 
den kant. 


Opmeer, Oct. 1937. 


D. PIJPER. 



Als Jaap uit de molen 
pandoorders had. 


Iederien van jollie weet wel weer Woggelum loid en den 
het ie venzelluv ok wel er us hoort van de Schousplaas. Nou, 
en dir sting dicht bai die plaas, efkus het land in, een water- 
molen, zo’n grote ouwerwisse, dir nag minse in weunde en 
niet allien weune, maar slijpe ok, oor ! En er was ok nag een 
bed voor de warskippers, met zukke halve deurtjes ur voor. 
Net as bai oos thuis op de koegang, ’n meter houg van de 
grond of. Ja, je moste ’n goeie waaie stap geve om ’s eivens 
in je mandje te kommen. Vader zoi den altijd teugen oos : 
den bloif jollie lenig. Maar in de molen hadde ze ur ’n bed- 
bankie voor. Nou, din, over die molen hadde we het oigelijk 
ei. De beweuners waren Jaap en Maartje en as Jaap slecht in 
zun hum was, zoi die altoid Marie. Nou zouwe wai dat woord 
mooier vinde as Maartje maar hai lag de neidruk op Ma en 
of ie dat woord nag uit de Boibel had van Mara, ik dink ’t 
meist wel. Ok zaidie veul van m’n woif dut en dat. Ik kin ze 
niet aars as een paar ouwe minse, die altoid voor een aar klaar 
stinge. Ok mit oos koeius skomaken hielp Jaap altoid zolder 
skrobbe. Van klik, klak, mit de luiwagen. We krege dm 
s’ ochens allegaar ’n kloin slokkie jenever mit stroop uit icn 
en hetzelfde glas. Maartje kwam te wittelen ; de kante van 
de streit, de onderkant van de muur en de onderkant van de 
boome. Ok as de ouste joós en moidjes mit Jacob Kwast te 
zingen ware nei Berlain of Kobelenz, hielp Jaap ok as ’t spaak 
liep. Maar ik zei niet over de roize van Jacob Kwast beginne, 
aars gooi ik alles deur mekaar. We zouwe ’t din over ’t kaart- 
speulen hewwe ei. Nou ware we thuis mit z’n twaalven en 
we hewwe allegaar ’t pandoren leert bai Jaap en Maartje in 
de molen, ’t Is of ik ’t nag hoor, as wai oos vergooide, wat 
raasde die Jaap din ; hai zoi din : de wieberdeweerlicht moid, 
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koik beter uit je ouge, je kinnen toch wel telle zeker, zo leer 
je het nooit, ’t Was nag geniensen zo makkelijk or ! ’t Was 
nag ’t ouwerwisse pandoren ; ouge telle en zo, jullie wete ’t 
zeker ok nag wel. We moste deur ’n stik land en ’s eivens as ’t 
stikdonker was, gonge we hand in hand mit ’n keerselantee- 
rentje mee over de grippels die vol water stinge op de molen 
an. Wat vonde we dat toch altoid foin, net zo foin as ze nou 
de film vinde. 

Wai krege din ’s eivens ok meist al een koppie koffie, (dat 
veul van wapeling weg had) mit een goffie skeipemelk er in ; 
’t was dirdeur wel een beetje skerpig, maar ’t was toch een 
traktement, want thuis krege wai jongere zok niet ; den was 
d’r gien opredden an weest ei. De grote konne ’t wel op. As 
een biezonderhoid moet ik nag vermelde dat ok alle Ooms 
en Pecte van Vaders kant ’t pandoren leert hewwe bai Jaap 
en Maartje. Nou was ’t de gewoonte die toid in Woggelum 
om de bure zo nouw en den de rus om de beurt te kaarten 
te vragen en deuze keer was ’t feist din bai Jaap in de molen. 
Wie ur den alzo ware ? Gois en Antje en Gois en Ma of Aris 
en Jannetje en Arie en Arijaantje. Zo’n eivend werd ur van 
alles ter tafel brocht, want ja, je kwamme din wel om te 
. kaarte, maar toch oigenlijk ok voor de gezellighoid ei en radio 
was ur toe die toid nag niet, dus moste ze zelf de gang ur zo’n 
beetje in zien te houwen en deurgaans gong dat best. Jaap zelf 
kon zo fantasties vertelle en al wist je vooruit, dat ie ze bak- 
te, schudde most je van ’t lachen of je wouwe of niet. Jollie 
moete din wete, hai had alderus verteld, dat de olieflesch 
aldeur zo blikstiens gauw leeg was (vroeger hadde de ouwer- 
wisse minse altoid een olieflesch op de groip staan en Jaap 
had ur voor de rèiïggoid gien kurkestop op dein) maar hai kon 
maar niet begroipe wie er uit de flesch snoepte of wie er al- 
deur uit gebruikte. Jaap gnorte op Maartje en Maartje op 
Jaap ; je zelle ’t zelf wel gebruikt hewwe om de molen te sme- 
re, ouwe. Dut nou wiste al z’n bure en dus begroip jullie, dat 
er ien op die pandoorderseivend vroeg : „Nou, Jaap, hei je de 
oliedief al te pakken?” Ilai zoi : „Te pakken niet, maar ik 
weet toch, wie of ’t doet en ’t zei niet meer beure, oor, de v.ïe- 
berdeweerlicht nei.” De kaarte hadde rust en alleman keek 
nei Jaap ; ja jollie zelle ’t nooit reide, maar hai zoi : „Ik kwam 
iemes dage de weuning uit op mun sokke en ik liep zeker erg 
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stil en toe ik in ’t achterend kwam bai de voizel, dir de oiie- 
flescli sting, dir zag ik opiens de oliedief ok ; jullie zelle ’t wel 
niet gelouve, maar rothaas zat boven op de flescli en hai liet 
of en toe z’n steert in de flescli zakke en haalde ’m din weer 
op en slikte ’m deernei heel genoegelijk of. Noemer twei, (ze- 
ker ’t woifie), zat er bai ’t of te wachten, dat de aar z’n buk 
dik had. Jaap riep Maartje of ze okkerus kwam koike, maar 
kin je net dinke ; wup, dir gonge ze langs de voizel de water- 
loup in, zeker nei hulle kornuiten, want in zo’n molen ware 
rotte bai de vleet. Jaap verzekerde de bure, dat ie dadelijk 
een stop op de flescli dein had. Dat ieder ien de trane in 
hulle oige hadde van ’t lachen, gelouve jollie wel dink en dat 
’t waar was geloufde de bure beslist. De kaarte wazze koud 
worren en ’t bod ging weer beginnen ; de manjes kaarte en 
de woiffies braide zo’n eivend. Maar nou komt ’t ergste nag. 
Zo’n eivend kookte ze meistal sukkelamelk in un oizeren pot 
en din schepte ze of en toe mit un lokkie een konkelpotje' 
vol er uit. Maartje zoi din ok nei dat lange verhaal van 
Jaap : „Jollie keel zei wel droug weze, ik zei de pot errus vuile”; 
maar groot was ur verwondering, toe ze op ’t rooie stenen kom- 
voor (met een briket er in) de oizeren pot gien meer zag 
staan. Maartje schreeuwe en allegaar overend, maar gien pot 
te zien. Aris zoi spottend : „Zou rothaas nou de heele pot 
mit sukkela ok nei z’n nest skraapt hewwe ?” Ze keke alle- 
gaar toch wel un beetje sip, maar de pot was ur nou ienmaal 
niet meer en dus gien sukkela. Jaap zoi : „Woif, zet maar 
koffie want aldeur op un droigie zitte, dat kin toch ok niet ei.” 
Maar de lol was wel wat weg. Gienien die ’t begreep en al 
geloufde ze toe die toid al niet meer an spouke, een elk had zo 
zun oigen gedachte. Jaap kon dur nei ofloup van t pandoren 
niet van an sleip komme en zodrei as ’t begon te dagen, 
gooidie zun biene over de beddeplank en was weerligs gauw 
in de kleere en toe hai op zoek nei de oizeren pot. En jawel 
or, net zo as ie docht had, deer stond de leege pot midden in 
’t land van Klaas Arendzun Commendeur. ’t Koppie zonder 
oortje lag ur onderste boven in en de sukkela was op. Jaap 
nam de pot mee en ging druipsteertend nei huis en zoi : „Dat 
hewwe die bliksemse jo’s ’m wel lappen ; wie weet ur nou aars, 
dat woi kaarters hadde.” Hoi zoi teugen Marie : „lk ken ok 
niet begroipe dat je de schotels niet op de deur dein hewwe.” 
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Verder werd er vroeger den niet meer over zuks sproken, wat 
wel erg gemakkelijk was, ei ? 

GRIET VAN DE SCHOUSPLAAS. 


HERONTWAKING 

„’t Vaderland Heil !” 

„Het Vaderlandt ghetrouwe 
blijf ick tot in den doot.” 

Neen, geen macht zal ooit ons scheiden . 

Van dit kleine land, 

Met zijn weiden, bosschen, heiden, 

Zee en duin en strand, 

Eens voor ondergang beveiligd, 

Dank der Vad’ren moed ; 

Land der vrijheid, land, geheiligd 
Door hun warme bloed. 

Burgers, onverdeeld bij ’t strijden, 

Helden in ’t gevecht ; 

Kleine schare, groot in ’t lijden 
Voor haar goede recht, 

Die zich niet liet onderdrukken 
Door tyrannenmacht, 

Eerder sterven dorst dan bukken, - 
Roemrijk Voorgeslacht ! 


Wee, als ’t vo k bij zijn historie 
Onverschillig staat, 

Bij ’t herdenken van ’s lands glorie 
’t Hart niet sneller slaat : 

Zie’loos, zonder idealen. 
Krachtloos, kleurloos, laf, — 
Onbetreurd zal ’t nakroost da’en 
In zijn wachtend graf. . . . 


‘) Getoonzet voor gemengd koor, soli en orgel (orkes') door J H 
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Drong de stem uit grootsch verleden 
Immer tot ons door 
Als een wekstem om te treden 
Voort in ’t oude spoor, 

Vroom vertrouwend, warm en waardig, 
Sterk van hoofd en hand, 

Offerwillig, strijdensvaardig 
Voor het Vaderland ? 

Neerland borg zijn leeuwenwapen, 
Neerland ging in rust. . . . 

’t Groote Volk was ingeslapen, 

Van geen taak bewust. 

Waar ’t eens fier zijn stem deed klinken, 
Land en zee gebood, 

Dreigde ’t stil thans weg te zinken, 
Roerloos, in den dood. 

Maar — hoezee ! voor ’t ochtendgloren 
Wijkt de lange nacht : 

Ho land staat weer op, herboren 
In zijn Jong Geslacht ; 

’t Ziet de banen zich ontplooien 
Weer van de oude vlag, 

En de zon haar vlammen strooien 
In den Nieuwen Dag. 

Aan Jong Holland is het Heden, 

Is de Toekomst mee ; 

Daav’rend komt het aangeschreden 
’t Spot met angst en wee ; 

’t Meent te reiken tot de wolken 
Aan den hemelboog ; 

Midden in de vaart der volken 
Stoot het zich omhoog ! 

Hoort gij boven Hollands dreven 
Niet dat luid gerucht ? 

Blijheid om ’t herwonnen leven 
Jubelt door de lucht ! 


22 4 


In de volheid van de tijden, — 

Ziet, daar keeren weer 

Drang tot daden, durf tot strijden. 

Grootheid van weleer ! 

Weder zwermen Neerlands zonen 
Over land en zee ; 

t Rood-wit-blauw gaat weer zich toonen 
Op de verste ree ; 

’t Waait wijd uit naar alle zijden, 

’t Doet zijn roep gestand 
Als symbool, voor alle tijden. 

Van GROOT-Nederland ! 

De oude taal bindt, alverov’rend, 

’t Nieuwe volk weer saam ; 
t Oude lied zingt, albetoov’rend. 

Van éénzelfden naam ; 

’t K inkt uit honderdduizend monden 
Onder vreugd en smart : 

„Holland, Holland, weergevonden, 

U behoort ons hart!”. . . . 

Ja, wij willen ’t Land weer dragen 
Hoog in ons bestaan ; 

Niet verslappen, niet versagen, 

Hoe ’t ons moog’ vergaan. 

Naar een Prins’lijk voorbeeld zullen 
Komen ramp en rouw, 

Wij, zoo ’t moet, den eed vervullen : 
„Tot den dood getrouw”. 

Sta Gij, Vader in den Hoogen, 

Ons slechts trouw terzij ; 

Wees, vol liefde en mededoogen, 

God, ons steeds nabij ; 

Stort uw licht op onze wegen, 

Op ons werken neer ; 

Schenk ons, Vader, Uwen zegen. 

Zegen ons, o Heer 



Sunterklaas-surprise. 


Schets in Westfriesch dialect door Nico Splinter. 

„We doene dut jaar niks an Sunterklaas, hoor Ma,” zai 
Jan, terwail ie z’n paip uit rode, „de jo’ns benne groot en 
weer moet ]e den voor Sunterklazen. t Ken niks aars as koscen 
en evengoed, ’t is over en weer hooien ; as je niks geef, kraig 

je ok niks.” „ 

„Jullie mannen denken d’r zo makkelijk over, wierp Ma 
teugen, „Sunterklaas is er nou ienmaal om mekaar blait te 
maken.” 

„Ja, blait maken, mit een dooie mosk zeker .... weer wou 
je ’t van doen, mens ? Van je huishoudgeld zei je zo hoog 
niet springen en bai main hew je niet an te kloppen, want ze 
hewwe me passies op het belastingketoor skoon rut maakt. Of 
hew je nag wat in een ouwe kous ?” 

„Docht je,” begon Ma weer, „dat Sunterklaas nou altaid 

kosten moet.” 

„Welnei, ze geven ’t je kedo, is ’t nou goed ? Geef mam 
maar een koppie, da’s beter werk, dat gesnark over die Sun- 
terklaas skieten we ok niks mee op.” 

Zuchtend sting Ma op, om an ’t gevraagde te voldoen. Mit 
kirrels kon je beter niet over zoks praten. „Moet je vaneivend 
nag nei de bestuursvergadering van het „Nut ? vroeg ze, 
terwail z’ em een koppie intapte. 

„Vezelf mens, wat docht je aars, as ik er niet bai ben, 

gaat het spul niet deur maar wat gaat het je aigenlijk an, 

al woue we iedere eivend vergaderen.” 

„Ik zeg er toch niks van,” zai Ma vinnig, „ik vraag enkel 
maar.” 

„Ja. ... ja. . . . dat kenne we ; maar je moet bai jullie tus- 
sen de regels deur lezen. Nei vrouw, ik ken je niet veerder 


=r 


226 













inlichten over cle zaak, wel ken ik je nag zeggen, dat er vanei- 
vend op de agenda staat : „Sunterklaas-surprise”.” 

Ma verslikte d’r meest in heur koffie : „Sunterklaas-sur- 
prise .... en je doen niks an Sunterklaas ! Wel hew ik van 
m’n leven.” 

„Nou ja, maar dut is gien gewone Sunterklaas, dut is Sun- 
terklaas-surprise, dat is zoveul as .... ” 

„Ja, ja,” onderbrak Ma hem, „je ken zoveul zeggen as je 
wil, maar of het nou Sunterklaas-surprise of Sunterklaas op 
z’n peerd of Sunterklaas in de modderpraam is, het is en het 
blaift Sunterklaas. Nou jai en den ik weer.” 

Jan deed een paar naidige rukken an z’n paip — zo naidig 
dat de kamer in iene blauw sting — vergat z’n koffie op te drin- 
ken en gong er vandeur. Efkes bai Saimen Visser an lopen, 
deres kaiken, wat het nou aigenlijk was mit die surprise. Sai- 
men was niet thuis, dus dat trof merakel slecht, as Ma nou 
straks weer vragen zou wat een surprise was, kon ie ’t heur 
nag niet vertellen. Nei, hai gong niet nei huis, voor ie wist 
wat een surprise was. Deer skoot ’em wat in z’n gedachte : as 
ie deres nei dokter gong. De reseppies van dokter wazze ok 
allegaar volkrabbeld mit onleesbare woorden. Nei dokter, dat 
was de ienigste oplossing, die zou vast wel weten, wat zo’n 
gek woord betekende. Dokter had studeerd in ’t Letain en 
dut was vezelf Letain, dat kon niet aars. 

Nag gien twei menuten later zat ie al bai dokter in de wacht- 
kamer. 

„Wie kan ik zeggen, dat er is ?” had het maidje vroegen. 

„Zeg maar teugen dokter van Jan Blauboer, zus, en as ie 
soms vraagt wat me skeelt, moet je maar zeggen van niks gien 
kwaad, maar dat er toch wel efkes haast bai is.” 

Trekkend an een grote segaar, zokke dokters laiken allegaar 
wel barre segaren te roken, kwam dokter lachend de wacht- 
kamer binnen. „Zo, Blauboer, en wat is er van je dienst ?” 

„Ja, kaik dokter. ... e. . . . e. . . .” Wel allemensen, nou 
kon ie gien iens uit z’n woorden komme. 

„Is het ernstig, of kom je misschien om geld voor het St- 
Nico^iasfeest ?” vroeg de vriendelijke geneesheer, die wel wist 
wat voor vlees hij in de kuip had. 

„’t Gaat wel over Sunterklaas, maar ik kom niet om geld, 
dokter. Nei, heel wat aars ; ik zou graag willen weten wat 
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of het woordje surprise aigenlijk betekend. Ik docht bai m n 
aigen : weet je wat, ik gaan nei dokter, die liep Letain leerd 
en zei zo’n raar woord vast wel weten.’’ 

„Tjonge, tjonge, Blauboer, jullie zijn heel wat van plan. . . . 
een surprise ! En vertel eens, wie zal die surprise moeten onb 
vangen ?” 

„Ja, kaik dokter, dat is het ’em nou juist, ik weet er hele* 
gaar niks van, ik weet gien iens, wat ze mit zo’n surprise be- 
doelen.” 

„Och, dat is vlug verteld, een surprise is zo iets als een 
verrassing, een cadeautje.” 

„O ” deed Jan, ’t hele geval derekt begraipend, „da’s 

nagal makkelijk ; maar weerom gebruiken ze deer nou zokke 
rare woorden voor, ’t hep me pain in m’n kop bezurgd deur 
het prakkizeren.” 

„Dat kan ik me zo voorstellen, Blauboer, het is een woord, 
dat' je niet alle dagen tegen komt. Heb je wel eens meer last 
van hoofdpijn de laatste tijd ?” 

„Nou, om je de waarheid te zeggen, dokter, de leste taid 
hew ’k het nagal es oftig in m’n kop en weer het ’em in zit, 
weet ik waarachtig niet.” 

„Ik weet het wel, mannetje, je rookt teveel.” 

Jan’s gezicht betrok. „Is dat den zo slecht, dokter?” 

„Slecht ? Dat zou ik denken, het scheelt je zeker tien a 
twintig jaar van je leven, als je een straffe roker bent.” 

„Da’s kras,” miende Jan en hai keek es nei de grond 
Dan plotseling de grote rookwolken ziende, welke uit de rich- 
• ting van dokter kwamen, verscheen er een brede grijns op 
z’n gezicht en hij zei : „Maar ben je den niet bang voor je 
aigen, dokter, want jai roke ze toch ok alle dagen maar van 
het end of.” 

Efkes later gong Jan de deur uit, met de wetenschap, wat 
nou aigenlijk een surprise was en een grote segaar (een best) 
van dokter, tussen z’n lippen. 

Seivens op de bestuursvergadering van het „Nut”, wier 
de surprise uitvoerig besproken ; besloten wier om dut jaar, 
wegens de verbouwing van de herberg, gien uitvoering te ge- 
ven. maar ieder lid een surprise thuis te bezurgen, namelijk 
de froulie een flessie lugtgoed en de kirrels een dooske segaren 

Dirk Groot zou de pakkies maken en thuis-bezurgen, want 
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Dirk had een heel hok mit jo’ns, mitmekaar wel een stik ol 
negen en veule handen maakten deer licht werk. 

Sunterklaas-eivend zat Jan al te wuppelen op z’n stoel van 
ongeduld, zeuven uur en nag was er niks komme’, as ze het 
maar niet vergeten, docht Jan, terwail ie nei de klok keek. 

„Wat kaik je toch nei die klok,” zei Ma, toe ie zeker wel 
een keer of zes keken had, hoe laat het was, „moet je weer 
nei een vergadering ? As je maar begraipe, dat je op Sunter- 
klaaseivend thuis blaif.” 

„Maak je niks ongerust, mens, ik kaik zo maar es, hoe laat 
het is.” 

„Hai kaikt zo maar es, hoe laat het is. Dat is voor het eerst, 
aars ben je overal te laat voor en nou kaik je op de klok, as 
het nergens voor nodig is.” 

„Volluk !” riep een stem in de achterdeur. 

„Wat zelle we nou weer hewwe,” mopperde Ma en slofte 
nei het achterend. „Zeker weer de ien of d 'are verzekerings- 
agent, deer wier je ok beroerd van, nou ze wisten, dat Wullem 
gong trouwen.” 

In de deur sting een jon van Dirk Groot, een pakkie in z'n 
handen. „Asjeblief, de complementen van het „Nut” en hier 
is een surprise voor de vrouw ; we hewwe alles nag niet klaar 
kregen, maar de rest komt murgen of zo wel.” 

„Een surprise ?” vroeg Ma, „en moet het hier wezen ?” 
„Ja, en of je ’t een beetje gauw anpakken wil, ’k hew er nag 
meer op m n laissie. Geneivend hoor. En mittien was ie al 
j C ^ r vo jt- Nuuwskierig het pakkie an a’.le kanten betastend, 
dribbelde Ma gauw terug nei de kamer. 

„En,” deed Jan, kwasie heel belangstellend, „wie was deer 
nag op de late eivend ?” 

„Dat zei jai niet weten,” glunderde Ma, terwail ze het 
koordje deur knipte. 

Heel voorzichtig wikkelde ze het pepiertje d’r of en Jan, 
die van het schouwspel niks wou missen, gong vlak achter d’r 
staan Op iens^ hai wist nag niet, hoe gauw het gaan was, keek 
ie recht in Ma s gezicht, dat echter niet lief lijk meer straalde 
maar op onweer sting. 

„Het is me de surprise wel,” smaalde ze, terwail ze hem een 
dooske segaren onder z’n neus douwde, „segaren ! Wie geeft 
er nou an een vrouw segaren.” 
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„Maar,” stotterde Jan, „dat moet een vergissing wezen, de 
ofspraak was, de froulie lugtgoed en wm segaren ; weet je 
wat, dat lugtgoed zei den murgen komme’.” 

„Murgen ? Murgen hew ik jullie lugtgoed niet meer nodig, 
begraip je ? Ik hew genog van jullie surprise’s ! Asjeblieft !” 
En ze smeet de segaren op tafel. „Rook ze mit smaak en ik 
wil je wel zeggen, dat dut je ienigste Sunterklaasie is !” 


HET PAARD. 

Het paard is een nuttig en viervoetig dier 
Met sterke pezen en spieren. 

Door vluggen en krachtigen sierlijken gang 
Munt het uit bij de andere dieren. 

Het paard trok reeds eeuwen aaneen onzen ploeg, 

Onze karren en sleden en wagen, 

Het voerde de ridders vol vuur naar den strijd, 

Was het glanspunt in oeroude dagen. 

Het paard heeft ons ook menig spreekwoord gebracht, 
Men spreekt van „zoo sterk als paard”. 

Een jongmensch (zoo héét het) wordt „hitwijs gemaakt. 

„Wat een gek er voor geeft is het waard”. 

De kracht van het paard bracht den motor een term. 
Een term, die men hoort voor en na, 

Want bij eiken motor, hoe groot of hoe klein. 

Daar spreekt men van zooveel P.K. 

Het paard past zich aan en gaat mee met zijn tijd, 

Voor een motor ging hij aan den haal. 

Nu vindt hij ’t een ding dat met hem concurreert 
En hij negeert hem thans straal. 

Het paard is zeer vatbaar voor standenverschil ; 

Komt het bij den rijkdom terecht, 

Dan glanst het op stal, met de daalders in ’t haar, 
Zooals onze volksmond het zegt. 

Het sjouwerspaard zwoegt over straat, door de klei 
En trekt zich een „bos” of een „spat”, 

Verdient wel de haver, dóch krijgt ze slechts niet, 
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Heeft haren met modder beklad. 

Het paard en de cowboys zijn wereldvermaard, 

De pracht van prairieën en veld, 

Ze vliegen te zaam over vlakten, door ’t bosch 
Als beelden van kracht en geweld. 

Het paard is sportief, want het draaft om het snelst, 
Het springt om het hoogst en heel ver, 

Maakt zich als de mensch vaak een roemrijken naam, 
Elk land heeft bij coursen zijn „ster”, 
f Iet vliegt bij de wedstrijden snel als de wind 
En is voor zijn jockey gedwee. 

En — wordt er heel hoog op zijn kansen gewed, 

Dan lijkt t soms als wedde hij meê. 

Ook voor dames is t heerlijk n ritje te paard, 

’n Gezonde en nuttige sport, 

En wie hen ziet rijden langs bosschen en vaart, 

Zucht — die sport juist vereert men te kort. 

Het paard is de clou van het circusgedoe ; 

Door vlugheid en mooie dressuur 
Boeit het steeds opnieuw weer een kijkgraag publiek 
Door toeren vol kracht en vol vuur. 

Zoo is er nog veel wat van toepassing is 
Op het nuttige zoogdier „het paard”, 


V ergeten wij niet nog een woordje van lof 
Op zijn prachtige manen en staart. 

Maar — loopt het eens mis met zijn kostbaar bezit. 

Met „ zijn beenen” dan is het gedaan ; 

Dan geldt voor hem ’t spreekwoord van ’t hinkende paard 
En — dat komt nog steeds achteraan. 

Dan gaat het met ’t paard als met menigen mensch, 

Dan treft hem slechts ondank en hoon ; 

Voor arbeid en zwoegenden dienst en zijn kracht 
Is w'ereldsche ondank zijn loon. 

En \oor al zijn trouw aan zijn baas of zijn vrouw', 

\ oor zijn taak, die hij eenmaal volbracht, 

NV orcit hij, als hij oud en nioê „afgedankt” wordt, 

Naar den slager gebracht - en geslacht. 


Hoofddorp, 2 Maart 1936. 


A. VAN DER MAREL ) 


Kerk en schoolreglement 

of order, waeriia zig de Voorzanger En Schoolm. te Andijk 
zal hebben te reguleren. 


Art. ï. 

Zal de schoolmeester gehouden zijn te beginnen den 1 Sep- 
tember en eindigen den 1 5 Iuly, des morgens van agt tot elf en 
des middag van twaelf tot drie uuren, de vijf eerste gehele 
dagen der weke, zu.lende des Zaterdags in t geheel geen 
school worden gehouden, tenzij enig verzuim in de voorgaen- 
de dagen des Zaterdags most vergoed worden, om vijf dagen 
vol te maken. 


Art. 2. 

Zal de schoolmeester goede toezigt nemen op de scholieren 
om niet op het kerkhof, voor de kerk of bezijden des predi- 
kants huis enig geraes te maken met smijten, dobbelen, spe- 
len werpen volgens de keure bijzonder op den Zondag. 


Art. 3. 

Zal de schoolmeester als het school uitgaet, de kinderen 
gebieden vreedzaam en stil na huis te gaen en ieder van jaren 
ordentlijk te groeten. 

Art. 4. 

De schooldienst zal altijd met den gebede begonnen en met 
dankzegginge bes’oten worden, waertoe de schoolmeester alle 
de scholieren te gelijk in de school zal doen blijven en toe- 
zien dat zulks met aandagt en eerbiet geschiede teneinde van 
jongs af godsdienstige indrukken in de tedere gemoederen 
der jeugt verwekt worden en ten dien einde zal de school- 
meester zig ook altijt in tijts in ’t school laten vinden om de 
scholieren met een godvrugtig exempel voor te ligten. 
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Art. 5. 

Zal de schoolmeester de scholieren leren het geloof, de 10 
geboden, t gebet des Heren, en andere gebeden in den ca- 
techismus begrepen. 


Art. 6. 

Zal de schoolmeester alle zijne scholieren na gelegenheit 
van hare jaren en begrip, twe dagen in de week oefenen niet 
alleen in t van buiten leren, des catechismus en het koit bc- 
gftp dcrzelve, maer ook in t verstant der beginzelen des cate- 
chismus onderwijzen en zal haer ten minsten vragen laten oi> 
zeggen eens ter weke, zoo veel zij kunnen. 


/lil. 7. 

Zal de schoolmeester in 't school gene andere boeken ge- 
bruiken en lezen als van de gereformeerde Religie. 

Art. 8. 

Zal de schoolmeester de scholieren oefenen in het zingen 
der psalmen en ten dien einde alle dagen den schooldienst 
op ieder reize met psalmgezang besluiten. 

, Art. 9. 

t Zal den predikant altoos vrij staen, het school, terwijl het 
gehouden word, te bezoeken, ook kennis te nemen van ’t werk 
en den voortgang der scholieren en den schoolmeester tot zijn 
■werk ontrent dezelve op te wekken. 

Art. 10. 

Yder kmt ter schole gaende zal moeten betalen in de 
maendt van leren spelden en* lezen twe stuivers, van schrijven 
drie stuivers, van cijferen ses stuivers, en als drie kinderen uit 
een huis komen, zal de derde vrij wezen van maentgelt te be- 
talen na ouder gewoonte, gelijk ook de schoolmeester voor 
niet zal moeten onderwijzen in ’t school de kinderen die van 

de gereformeerde arme voogden en Diakenen onderhouden 
worden. 

Art. 1 1 . 

c schoolmeester zal, als er genoegzame leerlingen zijn 
ook verphgt wezen een avont school te houden des winters,' 
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van half zeven tot halt negen toe ; mits dat de discipelen het 
ligt en vuur als zij ’t begeren, bezorgen en zal de schoolmees- 
ter van ieder in de maent betaelt worden, agt stuivers voor 
schrijven, cijferen, zingen na elks verkiezing en dat vijf avon- 
den in de weke. 

Art. 12. 

Zal de schoolmeester een iegelijk goed aenwijs doen, die een 
graf wil openen, volgens het register daer van zijnde, mits dat 
de opnemers zullen betalen volgens de ordinantie. 

Art. 13. 

Zal de schoolmeester de graven moeten toeleggen voor de 
predikatie, en daer voor genieten ses stuivers. 

Art. 14. 

Zal de koster de kerk vegen, of doen vegen en daer mede 
niet langer wagten als een maend, gelijk ook den predikstoel 
van binnen en buiten, nevens de banken en als een doode word 
begraven of anderzints, de kinderen van stoelen en banken af- 
houden ; en alle graven die invallen, gedurig vereffenen. 

Art. 13. 

Zal de koster het pad voor de deure der kerke en aen de 
zuid zijde, tot aen des predikants huis toe, gedurig schoon 
houden van gras, schapestront en van deze vuiligheden, ge- 
lijk ook het kerkhof van stekelen en ander onkruid zuiver hou- 
den of doen houden. 


Art. 16. 

Zal de koster des Zondags en op andere dagen, als er ge- 
praedikt mocht worden, als bededagen etc., om het gebrek van 
het klokluiden, waer van hij geheel bevrijt is, eenigsints te ver- 
goeden, den Predikant, die daer bij het meeste belang heeft, 
op dat die bij verschil van huisklokken en harde winden als 
anderzints, niet in ’t onzekere zij of in zijn te doene dienst 
niet verrast of geturbeert worde, des morgens ten 9 uren en 
des middags ten een urnen precijs, aen zijn huis het uur ko- 
men waerschuwen en vragen of hy den godsdienst met lezen 
zal beginnen en indien de predikant bij het ene of andere 
voorval enige weinige van hem bepaelde tijt wilde gewagt heb- 
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ben, zal zig de schoolmeester daerna stiptelijk hebben te re- 
guleeren zonder in dezen allen, ooit of ooit enigzints nalatig 
te worden ; ’t welk ook plaets zal hebben bij openbare avont- 
catechisatien die op een bepaalt uur met psalmgezang begon- 
nen worden. 

Daar er des smorg. en des midd. geluid worden, zoo vervalt 
dit art. in plaats daervan zal hij op de gewone tijden behoor- 
lijk de klok trekken of laten trekken. 

Art. 17. 

Zal de koster op order van den Preeses de kerkcnraetsper- 
zonen, als die dezelve nodig heeft, moeten bij een roepen, en 
dezelven, als ook den gehelen kerkenraet in kerkelijke zaken 
ten dienste staen gelijk ook voor den predikant aan de ge- 
meente moeten bekent maken, als er bij opkomende gevallen 
op den prediktijd, geheel of ten dele niet zal gepredikt wor- 
den in de scheerwinkels, aan ’t oost en west. 

Art. 18. 

De koster zal op eiken prediktijt gehouden zijn voor en 
na te zingen in de kerke en voor het psalmzingen een of twc 
capittels uit den Bijbel voor de gemeente tot stigtinge lezen 
en ook op Zondag voor den middag de 10 geboden en na den 
middag de artykelen des geloofs daer toe doen, en met het 
psalmzingen niet eerder ophouden voor dat de Predikant op 
den predikstoel zig toont gereed te zijn ; ook zal hij bij open- 
are avont catechisaticn gehouden zijn voor en na te zingen. 

De schoolmeester zal den predikant in de voorlezing en 
het gezang ter uitoefening van den eeredienst behulpzaam 
zijn en ten dien einden voor eiken zon- en feestdag bij den 
predikant komen vernemen, welke zijne werkzaamheden zijn 
zullen. 

Art. 19. 

De koster zal gehouden zijn, in een boek bij zig op te te- 
kenen de namen der gedoopte kinderen als ook der ouderen, 
gelijk ook den tijt liarer doops, zal ook het doopbekken met 
water gereed zetten. Insgelijk zal hij moeten aentekenen de 
namen dergenen die in ondertrouw opgenomen worden en 
den tijt wanneer zij in den huwelijken staet alhier bevestigt 
zijn geworden. & 
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Zal de koster gehouden zijn de verzogte gebeden en dank- 
zeggingen op een briefje aen te tekenen, gelijk ook de bekent- 
making der kinderen die ten doope gebragt worden als ook 
de perzonen in den huwelijken staet te bevestigen en aen den 
predikant op den predikstoel op de trappen opbrengen, ge ij 
ook de aentekening van de huwelijks voorstellingen op den 
predikstoel opbrengen als die moeten worden af gelezen. 

Art. 21. 

Zal de koster voor zig hebben het vrugt gebruik van het 
kerkhof. 


Art. 22. 

Zal de koster en voorzanger ’s jaerlijks genieten voor vast 
tractement te zamen een somme van vijf en zeventig guldens 
en eene vrije woninge. 


Art. 23. 

En zal zoo de schoolmeester en voorzanger na den inhout 
van deze bovenstaende artykelen in zijnen gehelen dienst zig 
volledig hebben te reguleren en ’t geen vervolgens van de 
magistraet en kerkenraedt mogt worden goedgevonden, die ook 
aen haer behouden de uitlegginge en verklaringe van deze ar- 
tyke’en, als ook de vermeerdering en vermindering van dezel- 
ve nadat ze volgens bevint van zaken ten beste van kerk en 
school zullen oordelen het oirbaarst en stigtelijkst te zijn. 

Aldus besloten en vastgestelt in Lutjebroek den 12 July 
1751. 


G. CU 1 JL. 

TEUNIS KOOMEN. 

JAN BOOT. 

FRED. TROM. 

L. BAKKER. 

ADRIANUS VAN WENA. 
PIETER I JANSEN. 
IIARMEN BEST. 

SIJMON WILLEMSZ. 
NANNE KORT. 


FOSTE-DINA. 


Te Twisk daar staat een boerderij 
En die heet Foste— Dina, 

’t Is Zeilemaker, die er woont 
Tezamen met zijn ega. 

Men zegt wel eens : „Wat zon die naam, 
Dat opschrift toch beduiden ?” 

Ik heb het nergens meer gezien, 

In ’t Noorden noch in ’t Zuiden. 

Nu, als gij dan dit weten wilt, 

Zal ik het u verklaren, 

Maar dan gaan wij een tijd terug — 

Veel meer dan duizend jaren. 

Toen heerschte hier het Heidendom 
In alle noorder streken 
En Evangelie-predikers, 

Die kwamen hier te preken. 

Zoo was het eens, dat „Willebrord” 
Kwam in het land der Denen, 

Hij predikte de nieuwe leer. . . . 

Veel volk was er verschenen. 

En velen gingen met hem mee 
Het Heidendom verlaten, 

Zij voeren met hem over zee. 

Naar zuidelijker staten. 

Maar op de Oostzee kwam een storm 
Hun scheepje overvallen, 

De toestand werd zeer hachelijk 
Gevaarlijk voor hen allen. 

Doch als de nood het hoogste is 
En nog de hoop gebleven. 

Dan is de redding soms nabij, 

Dit zien wij meer in ’t leven. 



Zoo kwamen zij op Helgoland 
Bij Heid’nen en Barbaren, 

En daar is menig avontuur 
De christenen ervaren. 

Zij kwamen op een Heil’ge plek 
Van bosschen, bronnen, hoornen, 
Waar koeien graasden, en waar men 
Volstrekt niet aan mocht komen. 


Maar Willebrordus stoorde zich 
Niet aan de Deensche wetten, 

Hij hakte hout en slachtte vee, 

Liet zich dit niet beletten. 

Maar toen dit feit ter oore kwam 
Van Denemarkens Koning, 

Toen zond hij hen naar Friesland heen 
Te wachten op belooning. 
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foen kwamen zij te Medemblik, 

De hoofclstad der Westfriezen, 

En maakten hierbij heel veel kans 
Het leven te verliezen. 

Want Koning Radboud was niet zacht 
En zei hun, kort en bondig, 

Als dat hun daad op Helgoland, 

Dat was en bleef doodzondig. 

Maar als gij nog den christen God 
Op heden af wilt zweren, 

Dan kunt gij zonder hindernis, 

Weer naar uw land toe keeren. 

Maar een der christ’nen zei : O ziet, 

Ik wil den Christus loven — 

God Wodan, dien erken ik niet, 

De Christus, die komt boven. 

En velen stemden hiermee in 
Een vijftal slechts, die zeiden : 

Naar Denemarken ga ik weer, 

En word dan weder Heiden. 

De christ’nen, die moesten dan 
Naar Heidendomsche rechten, 

Heel ongewapend in den strijd 
Maar tegen wolven vechten. 

En Foste— Dina had de reis 
Ook mede ondernomen, 

Zij was met Willebrordus mee 
Naar Medemblik gekomen. 

Zij was een dochter van het Hoofd 
Van al e Helgolanders, 

Een dochter van het Opperhoofd, 

Maar haar Geloof was anders. 

Zij was bekeerd door Willebrord, 

Zij was gedoopt als christen — 
Ofschoon de Helgolanders dit 
Nog allemaal niet wisten. 


Zij had het vonnis aangehoord 
Van Radboud voor de Denen, 
Maar zij besloot om ongestoord, 

Haar hulp hun te verkenen. 

Het vonnis was haar te barbaarsch, 

En door haar medelijden, 

Besloot zij, om in ’t nacht’lijk uur 
De Denen te bevrijden. 

En „Adgil”, Radbouds zoon, die was 
Van ’t zelfde gevoelen, 

En zoo ontmoetten zij elkaar 
Met wederzijdsch bedoelen. 

De deuren der gevangenis 
Die gingen aanstonds open — 

De Denen konden ongestoord, 

Nu Radbouds straf ontloopen. 

Des morgens werd het feit bekend, 
Men vond het zeer verbazend, 

En Radboud was al vroeg present, 
Maar hij was meer dan razend. 

En Foste— Dina kreeg bevel, 

Moest bij den Koning komen, 

Wat hebt gij nu gedaan, zei hij, 

Wat hebt gij ondernomen ? 

„’k Heb hen bevrijd, zij hadden toch 
Niet zulke groote schulden — 

Het wreede vonnis, waarde Heer, 

Van U, kon ik niet dulden.” 

Toen werd de Koning pimpel-paars, 
Hij kon het niet verkroppen, 

Dat zoo een jonge deern dit 
Hem durfde toe te stoppen. 

Hij riep de rechters nu bijeen, 
Hierover recht te spreken, 

Zij kwamen allen op ’t appèl, 

Niet een bleef in gebreke. 


Zij velden clan een vonnis, dat 
Moest strekken tot een voorbeeld, 
En Foste— Dina, werd zoowaar 
Door hen ter dood veroordeeld. 
Maar Adgil, dat was Radbouds zoon, 
Die kon dit niet gedoogen, 

Hij deed zijn best en had succes 
Met al zijn streven, pogen. 



De doodstraf werd niet uitgevoerd, 

Het vonnis zou niet doorgaan, 

Maar dan moest zij in Medemblik 
Een dag of wat te pronk staan. 

Een doornekroon kreeg zij op ’t hoofd, 
Daardoor kreeg zij veel wonden, 

Het bloed, dat stroomde langs haar wang, 
Dat was de straf der zonde. 

De wonden die genazen wel. 

Maar ach, de teekens bleven 
En daardoor was het vrouwlijk schoon 
Verminkt voor heel haar leven. 

Toen kreeg zij gouden platen dan, 

Om al die wondeplekken 
Met goud en kantwerk mooi versierd 
Die wonden te bedekken. 

En deze gouden kap stond mooi, 

Het streelde veler zinnen — 

En later werd het nagevolgd 
Door alle de Friesinnen. 



De schat van Etersheim. 


Het was in den Spaanschen tijd. Het leven was wisselvallig 
en onzeker. Alva heerschte met harde hand. Zijn troepen la- 
gen in dorpen en steden. Ook in de dorpen van Waterland 
en West-Eriesland. En ze bedreven daar als e ders menige 
euveldaad. Wee den boer die de tiende penning (belasting van 
Alva in 1572, waarbij het tiende gedeelte der waarde van alle 
verkoop in de schatkist moest worden gestort) niet betaalde. 
De galg stond voor hem klaar en zijn bezittingen werden ver- 
beurd verklaard. Zijn hofstede werd verbrand en met den 
grond gelijk gemaakt, zijn vee weggevoerd. 

In die dagen is het in Etersheim gebeurd, dat de hoeve van 
Dirk Smit door Spaansche soldaten geplunderd cn gebrand- 
schat werd. En die soldaten hadden een goeden neus, want in 
Etersheim was wat te halen in die dagen. Het was een groot 
dorp van wei twee duizend inwoners, en zijn banne (rechts- 
gebied) strekte zich uit in een wijden kring rondom het dorp. 

De boeren waren in goeden doen. Hun vee glansde en de 
klaver van de weide was malsch en sappig en zat vol vette 
melk. De melk schuimde er dan ook lustig in de groen en wit 
geverfde emmers en de kazen brachten een behoorlijken prijs 
op en waren gezien op de Hoornsche weekmarkt. 

Er was aan rijksdaalders geen gebrek op Etersheim, maar 
de tiende penning, daar wilden de boeren niet aan. Ook Dirk 
Smit niet. En dat werd zijn ondergang. Hij werd met zijn gezin 
deerlijk vermoord, zijn vee werd weggevoerd, zijn hoeve ver- 
brand, maar zijn geld. . . . Zijn geld had ie bijtijds begraven, 
want Dirk Smit had ook een fijnen neus en kende zijn pap- 
penheimers. 
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De Spanjaarden zochten en zochten, maar vonden niets. 
Alles haalden ze onderste boven maar het was tevergeefs. Dirk 
Smit had zijn schat zóó goed verstopt, dat de roovers onver- 
richter zake moesten vertrekken. 

De Spanjaarden waren reeds lang afgetrokken uit Water- 
land en West-Friesland. Hun sterkten zijn geslecht en hun 
macht werd tot niets. Ook Etersheim werd tot niets dan een 
paar armehjke huisjes. De zee vrat aan het land en ondermijn- 
de de dijken. Zij klotste en beukte al naar het viel, en brok- 
kelde al maar een stukje af van wat eens Etersheim was. Over- 
strooming volgde op overstrooming, en iederen keer werd er 
weer een nieuw stuk land door de golven verzwolgen. Van 
het eenmaal zoo welvarende dorp bleef hoegenaamd niets over 
dan de herinnering. 

Ook het land van Dirk Smit viel de zee ten prooi. En 
met dat land de schat. Maar ook daarvan b eef de herinnering. 
Van ouder op kind werd het voort verteld. 

. Daar waar eenmaal Etersheim was, het welvarende dorp. 
en waar nu de zee ruischt en bruist, daar ligt diep onder de 
goh en bedolven de schat van Etersheim. Het moet een grootc 
schat zijn vol met goudguldens (vroeger Nederl. zilveren munt- 
stiik _ ƒ i. 4 o) en Spaansche matten (oud Spaansch geldstuk 
— ƒ 2 — ), en er zijn er die precies kunnen vertellen, hoe groot 
die schat, m guldens omgerekend, wel is. Er zijn er ze’fs, die 
u zouden kunnen uitmeten, waar precies de schat begraven 
ligt, en die u aan kunnen toonen, wie de rechthebbende^ op 
is mocht hij eenmaal aan den dag komen. Maar de zee be- 
dekt hem en beschut hem voor gulzige menschenhanden. 

Soms licht de zee een tipje op van den sluier, die over dit die- 
pe, goudglanzende geheim ligt. Bij heel laag water ziet men 
ver van den dijk de fundamenten nog overeind staan van de 
oude kerk, die eenmaal midden in Etersheim stond. Er om- 
ïeen groepten, als kuikens om een kloek, de forsche hoeven 
en m een daarvan woonde Dirk Smit Dirk Smit die den schat 
begroet, en door de Spanjaarden vermoord werd. Dan ruischt 
de zee : dat de schat goed bewaard is, dat niemand er aan 

handen ^ ^ WeZCn kan - De Schat is in § oede 

Maar toch. ... de zee mag niet te groot doen. Zij ruischt 


en bruist wel haar eeuwig lied en bedekt wel met haar schui- 
mende golventoppen veel geheimenissen, maar eens moet het 
toch gebeurd zijn, dat een Harderwijker visscher op de hoog- 
te van het verdronken Etersheim een vreemde vangst deed. 
I lij zelf zei, het was maar een ouwe kachel, maar anderen 
meenen, dat het de brandkast van Dirk Smit was. 

En later nog heeft op dezelfde plaats een Volendammer- 
visscher evenzoo een ouwe kachel opgehaald. Het mag dan 
een ouwe kachel geweest zijn, goed, maar er zat geld in. En 
niet weinig ook. Misschien niet de geheele schat van Eters- 
heim, maar een deel er van toch stellig wel. 

De zee ruischt en bruist, maar bedekt niet al’es. Heeft 
niet een visscher van Schellinkhout een prachtige gouden ring 
van bijzonder groote waarde opgevischt dicht bij de brok- 
stukken van den ouden toren ? En leeft niet de herinnering 
aan de schatten van Dirk Smit hardnekkig voort ? 

Wordt er niet in de zee-dorpen van Waterland en West- 
Friesland, ’s avonds, wanneer de stormwind buldert en de zee 
hol staat, met fluisterende stem gesproken van de groote 
schatten die ver in zee, een heel stuk buitendijks, bedolven 
moeten liggen ? 

O, zeker, ’t zal wel waar wezen, want waar zouden anders 
die ouwe kachels met geld vandaan gekomen zijn, en die 
kostbare ring, wanneer het niet waar was, dat er in zee wer- 
kelijk een schat verborgen lag. 

En is er zelfs, maar binnendijks dan, nog niet een stuk 
land, dat „de Smitswerve” heet ? Natuurlijk is dat een rest 
van den grond, die bij de hoeve van Dirk Smit hoorde 

Maar de zee bruist haar onverstaanbaar lied over de schal 
van Etersheim. 

En de herinnering aan de schat leeft voort .... 
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AFSCHEID. 


Oude Heer, je kunt vertrekken, 

Je karbiezen staan gepakt, 

En je naam op mijn agenda, 

Is al bijna uitgevlakt ! 

Toen je kwam als kleine kleuter, 
Waren wij je welgezind, 

Want wij hebben je ontvangen 
Als een veelbelovend kind ! 

Vele wensen en verlangens 
Droegen wij je hoopvol op. . . . 
Maar wij kwamen, zo te zeggen, 

Van de regen in de drop. 

En zo ben je „man” geworden, 

En zo w'erd je „grijs” en „oud”, 

En wij hebben ondertussen 
„Luchtkasteelen” maar gebouwd. . . . 
Strakjes ga je ons verlaten, 

En het moet mij van het hart, 

Je leert de kooplui pas goed kennen 
Bij het scheiden van de mar(k)t ! 

Onze afscheidsgroet kan kort zijn, 

En het scheiden valt niet zwaar, 
Want je was, beken maar eerlijk, 
Toch geen erg „voorspoedig” jaar. 
Maar laat dit je nog gezegd zijn, 
Ook al bracht je geen gew'in, 

Wij gaan met je zoontje straks toch 
Weer vol moed de Toekomst in ! 


Rott. Nwsbl. 


ELWEN. 




Het huis aan den Koepoortsweg. 


In den gevel van het huis aan den Koepoortsweg no. 5 te 
I loom, staan twee steenen beelden ; het eene stelt voor den 
Heilige St. Martinus en het andere den Heilige St. Laurentiüs. 

St. Maarten is geboren in het jaar 316 na Christus, te Sa- 
baria in Hongarije en overleden 11 November 397 . 

Hij wordt vereerd om zijn goedheid, liefdadigheid en dap- 
perheid. 

Zijn ouders waren Heidenen, maar hij gevoelde zich aan- 
getrokken tot het Christendom. 

Hij was Tribuun, (Hoofd), eener afdeeling in het Romein- 
sche leger ; op zekeren keer was hij ingekwartierd te Amiëns 
en ontmoette hij in een zeer kouden nacht een armen man, 
bibberende van de koude, waarop hij met zijn zwaard zijn 
mantel doorsneed en de helft aan dezen gaf. 

In dienzelfden nacht kreeg hij een visioen van Christus, 
en spoedig daarna werd hij gedoopt. Dit gebeurde in het jaar 
332. In het jaar 371 werd hij Bisschop te Tours. 

In Nederland zijn veel kerken en torens aan hem gewijd. 
Om eenige te noemen : de Dom of St. Maartenskerk te Ut- 
recht, evenzoo te Groningen, en verder heel Nederland door. 

Hier in de buurt : Grosthuizen, Limmen, St. Maarten (ge- 
meente en Kerk), Westwoud, Schellinkhout, Nieuwe Niedorp, 
Oudkarspel. 

In Hongarije 100, in Engeland 163, in België 63, in Frank- 
rijk 3000, enz. enz. 

Hij wordt gewoonlijk afgebeeld als een krijgsman, zittende 
te paard, zijn mantel deelende met een bedelaar. 

Zoo staat hij ook in den genoemden gevel. 

Het volgende zou hieronder niet misplaatst zijn : 

Sint Maarten is alom bekend 
Door al zijn liefdewerken, 

En daarom zijn aan hem gewijd 
Veel torens en veel kerken. 

Zelfs sneed hij eens zijn mantel door 
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Vol goddelijk erbarmen — 

En gaf de helft een bedelaar 
Om zich mee te verwarmen. 

Ook bestaat er in veel dorpen van West-Friesland nog een 
oud gebruik, wat ons herinnert aan de Heilige St. Martinus, 
en voortleeft als een nagalm uit het grijs verleden. 

In den avond van den nden November, komen de school- 
kinderen langs de huizen, dragende een flambouw of ander 
lichtje, en een zak of tasch, waarin de giften en gaven van 
de goedgeefsche menschen worden verzameld. Deze gaven 
bestaan gewoonlijk uit centen, appelen of peren, noten, koek, 
enz., en als dan de buurt afgeloopen is, wordt het onder elkaar 
verdeeld. Een en ander gebeurt niet zoo maar stikum of stil- 
letjes, neen, neen, het heele dorp is in rep en roer, en men 
hoort reeds op verren afstand, als St. Maarten met zijn tra- 
wanten aankomt. Zij zingen op de hoogste tonen, die ze kun- 
nen uitbrengen het volgende lied, dat zij altijd maar weer 
herhalen tot het einde : 

Sinte Sinte Maarten, 

Kalven dragen staarten, 

Koeien dragen horens, 

Kerken dragen torens, 

Torens dragen klokken. 

Meisjes dragen rokken, 

Jongens dragen broeken, 

Ouwe wijven, schorteldoeken. 

Hier woont een rijke man, 

Die ons zeer veel geven kan, 

Veel zal hij geven, 

Lang zal hij leven, 

Zalig zal hij sterven, 

De Hemel zal hij erven, 

Job zal hem loonen, 

Met honderd duizend kroonen, 

Met honderd duizend rokjes an. 

Daar komt Sinte Maarten an. 

Hiermede zou ik kunnen eindigen met St. Maarten, ware 
het niet dat ik het nog even wil hebben over het St. Maar- 
tenfeest in de stad Hoorn. 
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Ook daar komen ’s avonds de kinderen langs de huizen met 
allerhande lichtjes en zingen een liedje. Hoewel dit lied veel 
overeenkomst heeft met dat van Opmeer, is er toch nog al 
verschil. Zij zingen : 

Sinte Sinte Maarten, 

Kalven dragen staarten, 

Koeien dragen horens, 

Kerken dragen torens, 

Torens dragen klokken, 

Meisjes dragen rokken. 

Urf en de murf in de maneschijn, 

De meid is mijn ; 

Al is ie verbrand, de molen is verbrand, 

Er is geen beter meid in Holland. 

De brand vliegt in de lantaarn, 

De vonken vliegen er uit — 

Mooie meisjes loopen om garen, 

De jongens om beschuit. 

Wie heeft buurman dronken gemaakt ? 

Steven van de klokken. 

Mooie jongens dragen broeken, 

Ouwe wijven schorteldoeken. 

Een en ander gebeurt niet in de maand November, zoo 
als overal in West-Friesland, maar in de maand Augustus. Nu 
is de Sterfdag van den H. Martinus in November en die van 
den H. Laurentiüs in Augustus, dus hier bestaat zeer waar- 
schijnlijk een verwarring. 

Er is ook nog een andere mogelijkheid. Een vooraanstaand 
man in Hoorn heeft mij eens verteld, dat in vroeger tijd eens 
op een avond een Bisschop is ingehaald, waarbij ook fakkels 
en flambouwen te pas kwamen, en dat dit misschien de aan- 
leiding is geweest voor het zoogenaamde St. Maartensfeest 
in Hoorn. 

En nu nog iets over de Heilige St. Laurentiüs. St. Lauren- 
tiüs was een tijdgenoot van Paus Sixtus II, en is gestorven in 
het jaar 258 na Christus’ geboorte, onder Keizer Valerianus. 
Hij was diaken bij Paus Sixtus II, en later aarts-diaken voor 
’s Pausen altaardienst. Teen de Paus Sixtus II den marteldood 
moest sterven, verzocht hij St. Laurentiüs, om al de bezittingen 
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van de Kerk onder de armen te verdeden. 

Toen de Stadhouder dit hoorde, liet hij St. Laurentiüs in 
de gevangenis werpen, en vroeg hem, waar de schatten waren, 
waarop Laurentius zeide, dat hij die hem binnen drie dagen 
zou laten zien. Na verloop van welken tijd hij de armen en 
zieken bijeen riep en tot den Prefect zeide : „Hier zijn de 
schatten van de Kerk van Christus.” In toorn ontstoken, be- 
val deze, dat St. Laurentiüs op een rooster en boven het 
vuur, gebraden zou worden. 

Bekend is, dat hij onder zijn foltering schamper zei tot 
zijn beiden : „Ziet gij niet, dat ik aan den eenen kant gebra- 
den ben ? Keer mij om op den anderen kant.” 

Zijn sterfdag wordt herdacht den ïoen Augustus. De H. St. 
Laurentiüs wordt afgebeeld jong, als diaken ; soms houdt hij 
een gouden schotel of zak, de schat van de Kerk, een wierook 
vat of een kruis vast, maar zijn kenmerkend attribuut is een 
broodrooster. 

Met dit laatste wordt hij ook vertoond in genoemden gevel 
te Hoorn. 

Men zou hier onder kunnen schrijven : 

St. Laurens die bij ’t rooster staat, 

Is een der Martelaren. 

Om zijn Ge’oof vermoord, verbrand, 

Door Heid’nen en Barbaren. 

En bij zijn foltering zei hij nog : 

„Gij beulen, zeg eens even, 

Leg mij nu eens op d’ anderen kant, 

Die is nog blank gebleven.” 

Als een bizonderheid wil ik nog vermelden, dat in meerge- 
noemden gevel boven het hoofd van den H. Laurentiüs het 
jaartal 1648 staat. 

Dit jaartal, wat ons herinnert aan het einde van den tacli- 
tigjarigen oorlog, vindt men wel meer in Hoorn aan oude ge- 
vels, onder anderen aan een achtergevel van „de Doele” in de 
Achterstraat. Maar waarom of dit nu juist hier staat boven het 
hoofd van den H. Laurentiüs, is mij een raadsel. 

Wanneer er iemand is, die hierin eenig verband weet, zal 
hij mij zeer verplichten, om dit nader te verklaren. 

D. PIJPER. 


Afschrift. 


Aan Z. M. den Koning Der Nederlanden, 
Prince Van Oranje Nassau, Groothertog 
van Luxemburg enz. enz. 


Geven eerbiediglyk te kennen de ondergetekenden Land- 
eigenaren en landbouwers, Wonende in de ambagten Dveg- 
terland en de Vier Noorder Coggen, district Hoorn Provintic 
Noordholland. 

Hoe zij in de tijden van beroering en oorlogen, die ons 
Waard Vaderland zoo deerlijk hebben geteisterd en geschokt. 
Ook alsmede den invloed van den algemenen rampennood 
hebben gevoeld, toen zij door veele en buitengewone op- 
brengsten en belastingen de kas des Staats moesten helpen 
stijven en onder den invloed der vreemde overheersching, mede 
goed en bloed voor vreemde oorlogen en tot in standhouding 
van vreemde Grootheid en heerszugt moesten opofferen ; Zij 
echter door den invloed dier beroerende tijden, namelijk al- 
gemene dienste van noodwendigheden, zich in de gelegen- 
heid gesteld zagen, om hunne producten tegen hooge pryzen 
uitteslaan, en alzoo by alle plaats gehad hebbende beroeringen 
en niettegenstaande vele opofferingen in hunne behoefte te 
voorzien. 

Dat die verhoogde prijzen der producten van hunnen 
Grond en nijverheid, zich na den val des overheerschers, en 
na den zoolang gewenschten vrede, tot aan het Jaar 1820 zich 
bijna hebben staande gehouden en alzoo tot dien tijd ook de 
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Landbouw onder het Vaderlijk bestuur van U. M. heeft mo- 
gen bloei jen. 

Dat echter met het Jaar 1 820, de prijzen van de voort- 
brengselen van hunnen grond en nijverheid, in een kort tijds- 
bestek zeer aanmerkelijk zijn gedaald, welke daling gedurende 
het Jaar 1821 tot heden is blijven aanhouden, zoo dat thans 
de prijs van dezelve zoo laag staat, dat met den besten wil 
en tegen gewone Huur, haar opbrengst ontoereikend is, om 
na de uitgaven die teelt en fabrikatie vorderen, een eerlijk 
bestaan aan den landman te verzekeren. 

De Supplianten achten het onnodig, om zulks omtrent de 
verschillende graansoorten speciaal te staven; alle markten 
doen een ongehoorde en nooit gekende laagte in derzelver 
prijs kennen, zij kunnen echter niet afzyn U. M. eerbiedig 
opmerkzaam te maken, op het artikel der Kaas, dat groote 
bestanddeel van noordhollandsche welvaart, hetwelk in het 
gepasseerde Jaar 1821 door elkander niet meerder heeft opge- 
bragt dan den zeer gematigden zoo niet lagen prijs van ƒ 27.00 
bruto per 100 nederlandsche ponden, en zich thans noch 
droeviger laat aanzien, daar de prijzen der oude melks gras- 
kazen van ƒ 20.00 tot ƒ 26.00, der oude melks hooykazen van 
ƒ 12.00 tot ƒ 20.00 en der nieuwe melks hooykazen van f 1800 
tot ƒ 22.00 zijn gedaald ; ook opent het artikel der boter voor 
den landman geen gunstiger uitzigtcn, de gemiddelde prijs 
was in het gepasseerde Jaar slegts 55 Cents per nedcrlandsch 
pond en vertoont zich voor het tegenwoordige noch lager 
Bij dit verval in de prijs hunner producten blijft intusschen 
een gedeelte der duurte, betrekking hebbende tot het on- 
derhoud van schuren, bruggen, rijtuigen, schuiten en andere 
gereedschappen en noodwendigheden tot den landbouw en 
veeteelt onmisbaar, bestaan, zoodanig dat men daardoor ten 
minsten één vierde gedeelte meerder dan oudtijds moet be- 
talen. 

Wijders achten de Supplianten zich verpligt hunne verdere 
grieven en bezwaren ter kennis van U. M. te brengen. 

Zij beklagen zich zeer over De Stedelijke Octrooijen en 
belastingen, die den landbouw zoo zeer hinderen en druk- 
ken, als ingezetenen van één rijk, als onderdanen van éénen 
Konmg en onder dezelfde wetten levende vermenen zij, dat 
de voortbrengselen van hunnen grond en nijverheid niet mo- 


gen worden bezwaard en belast, ten voordeele van bizondere 
plaatsen, die met den landbouw niets gemeens hebben ; de 
Supplianten vragen zeer eerbiedig, of alle regten die m de 
naburige steden, onder den naam van marktgeld, van wik- 
en weeglonen, van regt op den in, uit en doorvoer, met zeei 
vele lastige en tijdverspillende formaliteiten worden ingevor- 
derd, voor hen niet moeyüjk en hoogst bezwarend zijn, daar 
dezelve niet tot algemeen nut, maar eenig en alleen tot on- 
derhoud der Steden of tot betaling hunner agterstallige schul- 
den dienen ? De Supplianten willen niet ontkennen dat ook 
zij in den bloeij der staden belang hebben en eene billijke 
restitutie tot onderhoud der marktp.aatsen met hetgeen daar 
aan geattaqueerd is, gaarne wi len voldoen, maar dat men hun 
eene belasting als de bestaande oplegt, dit vinden zij onbillijk ; 
van de tegenwoordige prijs der granen word 7 25 voor stads- 
belasting opgebragt ; 7 ‘® van de waarde der fruiten, 7 " der 
boter, naar den tegenwoordigen cours word ten behoeve der 
steden geheven, terwijl men van de kaas onder den naam van 
wik- en weeglonen, boven en behalven het gewone marktgeld 
a 30 cents per 100 nederlandsche ponden, moet betalen 80 
cents perzelfde 100 ponden ; van alle we ke artikelen over het 
geheel der opbrengst genomen, men oudtijds nauwlijks een 
vijfde gedeelte verschuldigt was. 

Met denze fden eerbied, brengen de Supplianten een ander 
bezwaar dat hun drukt, onder de oogen van U. M. ; het zijn 
de veelvuldige additionele cents, die zoo bij algemene als bi- 
zondere wetten daargesteld, de Hoofdsom der directe belastin- 
gen zeer aanmerkelijk verhoogen ; het komt hun onge.ijk- 
matig voor, dat, wat de additionele cents, die algemeen gehe- 
ven worden betreft, de ongebouwde met de gebouwde eigen 
dommen worden gelijk gestelt ; de Gebouwen toch zijn per- 
soneel en naar mate van het individueel vermogen des per- 
soons, naar die mate zijn gewoonlijk zijne gebouwen minder 
of meerder in waarde en dienen in het algemeen uitsluitend 
tot verbijf of uitoeffening van beroep, waarin Stedeling en 
landman gelijk staan ; doch de landerijen maken de eenige 
en algeheele bezitting des landmails uit en die bezitting word 
ge ijkelijk gebruikt, diezelfde bezitting die noch daarenboven • 
door kostbaar onderhoud van zeeweringen, molens, sluizen, 

1 Iondbossche en andere polderwerken, der zee moeten ont- 
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woekerd en boven water gehouden worden en waartoe de ste- 
den schoon mede door dezelve beveiligd wordende, nauw- 
lijks zooveel bijdragen, als hare omtrek aan de zee groot is. 

Omtrent de bizondere additionele cents zien de Supplian- 
ten met \crdnet gesteld 5 cents voor het onderhoud der weg 
van Buikslooi naar Enkhuizen ; deze belasting is zoo druk- 
kencl als vreemd, daar het onderhoud van een groot aantal 
kleywegen hun tegelijk zonder hulp van anderen competeert 
en daar het onderhoud dier weg oudtijds ten lasten der zes 
noordhollandsche steden was, kon die verhoging ook niet an- 
der beschouwd worden, dan als eene belasting die den land- 
man ten behoeve der steden is opgelegd. 

Noch beklagen zich de Supplianten, over den ongelijkma- 
tigen oms:ag, der additionele cents, onder den naam van pro- 
vintia e waterstaatswerken geheven wordende, hier toch is het 
geheel vermogen des landmans, de Landerijen namentlijk, met 
tv ec derde en de gebouwen met één derde bezwaard ; daar 
nu den andman ten opzigte der gebouwen met den stedeling 
geh]k staat, betaald hij noch 3 V» cents op de belasting zijner 
gronden en dus veilig naar betreklijk vermogen als 6 tegen 1 
En wat de waterstaatwerken die tot deze rubriek gebragt zijn 
betreft, willen de Supplianten zich onthouden van aanmer- 
kingen m hoe verre dezelve kunnen geacht worden van bi- 
zonder nut voor de provintie en dus wezentlijk provintiaa'l te 
zijn, alleen willen zij tendezen onder de aandagt van U M 
brengen, dat wanneer er eenig werk in Noordholland bestaat 
van algemeen belang, zulks is, de zeewering aan de Hondbos- 
sche tot Petten, door den duinlozen toestand acht dezelve het 
geheel der noordelijke provintien tegen de wateren der Noord- 
zee en het onderhout daarvan is en blijft echter alleen ten 
laste van de oude landen met uitzondering van de steden en 
bednkte meren, bestaan. 

Alle hiervoren opgegevene grieven en bezwaren stelen den 
Landman in eenen zeer netelisen toestand, zonder ondergang 
van denzelven, kan dezen stand van zaken onmogelijk blijven 
bestaan, hij zucht onder den druk die hem van dag tot dag 
meerder benauwt, hij is bezwaard met schulden en zijne eisen 
domuien zijn geheel of gedeeltelijk verpand, waarvan de Re- 
gisters van de bewaarders der Hvpotheken, onbedriegelijke se- 
tuigenissen, helaas ! kunnen opleveren. 



De Supplianten verk’aren onderdanig het geheel niet te 
kunnen doorzien noch de beste middelen tot hulp en redding 
te weten of te kunnen voordragen ; zij verlangen geen verbod 
van invoer van vreemde granen, zij bekennen ook gaarne niet 
te weten in hoe verre een matige belasting op de vreemd in- 
gevoerd worden granen, aan hen in hunnen toestand zoude 
kunnen toegemoet komen en of zulks door het nationaal be- 
lang kan gedoogd worden alleen dit weten zij, dat verminde- 
ring van be.astingen aan hun Soulans kan toebrengen. — En 
het is daarom dat zij de vrijheid nemen U. M. onderdaniglijk 
te verzoeken, dat de bij eene speciale wet geheven wordende 
additionele cents op de belasting hunner eigendommen, voor 
de weg van Buiksloot naar Enkhuizen, daarvan mogen wor- 
den afgenomen ; dat de oms ag der cents voor de provintiale 
waterwerken meer gelijkmatig en overkomstig het relatief ver- 
mogen van de bizondere individus dezer provincie moge ge- 
schieden en dat ook daar onder moge gebracht worde/i het 
onderhoud der zeewering aan den Ilondbossche en duinen 
tot Petten, waartoe dezelve zoo eigenaardig behoort ; dat zij 
van de zoo drukkende en bezwarende stedelijke belastingen op 
de producten van den Landbouw en Veeteelt, die den land- 
man tevens vernederen en aan den stedeling cynsbaar maken 
mogen worden ontheven in zoo verre dezelve niet wezentlijk 
tot onderhoud van marktplaatsen dienen, terwijl zij voer het 
overige hunnen zoo nuttigen, doch thans lijdenden stand aan- 
bevelen aan de vaderlijke zorg, het verligt oordeel, het wijs be- 
leid en den hulpvaardigen wil van U. M. en hoogst deszelfs 
staatszaken, hopende en wenschende, dat zij van de vrugten 
van U. M. onvermoeijden arbeid tot welzijn zijner onderda- 
nen, verbetering in hunnen toestand zullen ondervinden ten 
einde hunne ter nedergeslagen moed weder opgebeurd en on- 
der het genot van gelijke regten, hunnen bloeij als te voren 
bevorderd en verzekerd word. 


Hetwelk doende enz. 
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EEN OUD WESTFRIESCH RIJMPJE. 

Er kwam eens getogen een boertje/van Opmeer naar de Wip J 
Zijn hoedje stond in zijn oogen, en treurig hing er zijn lip. 
Daarop komt Neeltje van Gelder, ze ging hetzelfde pad, 
Haar kousjes waren zoo helder, haar jakkie zat er zoo g’ad. 

Neeltje: 

Jan Sijmen ken je me niet groeten, of zien je me niet misschien, 
Hoe kijk je zoo naar je voeten, is daar iets aan te zien ? 
Heeft stiefbroer je bekeven, of stiefmoer je gekweld, 

Of is er niets overgebleven, van al je kermisgeld ? 

Jan S ij m e n : 

M n stiefmoer is goed van geeste, mijn stiefbroer is naar stad, 
Ik wou dat ik zooveel beesten, als dertien d’alven had. 

Neeltje: 

Had ik zoo veul beesten als dertien d’alven, al uit mijn 

moertjes goed, 

Ik meeste mijn eigen kalven. Jan Sijmen, ’k was welgemoed. 
Ik molk er mijn eigen beeste, ik reed er mijn eigen zwart, 

’k Was niet zoo treurig van geeste, nog kwelde mijn eigen hart. 

Jan S ij m e n : 

Mijn eigen koetjes te melken, mooi Neeltje, dat zou wel gaan, 
Maar ik wou dat de menschen maar zeide, wie er achter de 

karn zou staan. 

Mijn eigen zwartje te bitten, mooi Neeltje, dat kan nog wat, 
Maar wie zal er achter mij zitten, als ik markte ga naar stad ? 

Mooi Neeltje verschrok er van verre, haar hartje klopte zoo 

luid. 

Ze dacht er zoo menig keere, och was ik Jan Sijmen’s bruid. 
Jan Sijmen keek onder haar hoedje. Mooi Neeltje kijk mij 

eens an ! 

Wel foei, Jan Sijmen wat moet je ? Gedraag je nu als een man. 
Moet ik mij als man gedragen, mooi Neeltje. mijn liefste mijn ! 
Nu zweer ik al me dagen, dat jij er mijn wijf zult zijn. 

M. S. HOS-DE VRIES. 


Tais was de opperdronkeman van ’t durrep. I lai was inder- 
taid in goeie doen weest en had nag wel ’n paar cente, maar 
ze hadde ’m omdat ’ie zoo’n barrel was, steikind maakt. Z’n 
vrouw was ge.ukkig sturreve en z’n kindere wazze groot en 
nou weund’ie alliendig in ’n klain keitje, want de naam van 
huis mocht ’t temet niet drege. Huisreid was er hoegenaamd 
niet in, want al wat los en vast was en ienigszins mist worre 
kon, verkocht ie om an jenevercente te komme. Gerdaine 
voor de rame hield ie d’r niet op nei en wie u'ou kon alles be- 
kaike wat er in huis ofspeuld wier. 

Nou, veul bezonders w r as dat in de regel niet. Had Tais 
Zaterdagseives z’n cente van z’n geld dat ie bai ’n boer hale 
kon en ok wat ie deur de week mit werreke verdiend had, 
vongen, den wier ’n deel gebruikt om ouwe skuld te betalen 
en de rest wier omzet in jenever, die deur Tais al ien of mit 
behulp van ’n paar kamerade-drinkebroers van de lat maakt 
wier. 

Aar bezoek kreeg ie niet en deur de week viel d’r ook niks 
bai ’m te hale. Toch is ’t iens beurd, dat net op de middag, toe 
Tais thuis kwam om te ete, ’n paar Hooresche bedelaars bai 
’m an klopte en natuurlijk binnenleite wiere. 

Tais was de gastvraihaid in aige persoon en ie wist wel, 
dat zukke lui in de regel ’n droge lever hebbe en dat bai ’t 
nat make van dut lichaamsdeel de huisbaas toch ok z’n deel 
kreeg, ’t Bleek dat ie niet mis rekend had, want we drei zag 
je ien van de gaste mit ’n klain zwart flessie nei de kroeg gaan 
mit ’t doel om ’t deer te leite vuile. Toe ie terug kwam, wier 
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’t tot allergenoege netjes leegmaakt en as Tais in de gate had 
dat er van z n gaste niks meer te ha'.e viel, most ie effetjes nei 
bmte en liet dus de gaste n oogenblikkie alliendig. Maar dat 
oogeblikkie wier hoe langer hoe meer ’n oogenblik, want Tais 
had doodeenvoudig de deur op slot dain en was nei z’n werk 
gaan, de gaste in z n weuning achterleitende. 

Die begonne d r natuurlik gauw te verveule en te meer 
omdat t ok voor hun taid wier, om d’r lui zake weer ter hand 
e neme en toe ze merkte, dat ze opslote wazze, maakte ze ’n 
herrie, n kabaal en skreeuwde, bomde, raasde dat de heele 
buurt op stutte raakt. D’r kwam ’n heele oploop, maar gien 
!en van de bure kon n deur of ’n raam ope kraige, om de 
stakkers d r uit te leite en peliesie was d’r natuurlijk niet te 
zien, dat was net as altaid : as je ze noodig hewwe binne ze er 
met en as je ze misse kenne, den konirne de heere opzette. 

ou dat doet er minder toe, de gaste wazze van arremoed ge- 
noodzaakt om in Tais z’n keit te wachte tot ’s eives zes uur 
cle taid dat ie thuis kwam van z’n werrek en de deur voor dé 
gevangene losmaakte. 

Van zake doen kwam toe niet veel meer, maar ze hadde 
van ais ok genog en ze dronke voortan der lui proppie in 
de ope lucht, wat wel zoo secuur was. 

De meniere, weerop Tais an jenever wist te komme, wazze 
veule. Bai de meeste kastejains stong ie diep in ’t krait en kon 
ie zonder iabberclepoep gien clroppie kraige. 

Kwam er ’n nuwe, den was Tais uit de brand, ’n Paar maal 
haalde ie mit reie duite en as den de aigenaar ’n goed idee 
van z n klant krege had, begon ie te burrege, net zoo lang as 
de baas ofgeve wou, wat in den regel niet zoo bar lang duurde. 
Zoo zat ie zoo wat bei iederien vast, maar as ie zonder cen- 
ten trek had, gong ie d’r op uit en bestelde mit ’n gezicht, of 
ie raiksdaalders bei de vleet in de puut had, ’n borreltje Wier 
t brocht en wachtte de kastelein op z’n geld, dèn nam Tais 
as ie te menste de borrel in bande kon kraige d’r al vast ’n 
goeie slok uit en kwam dèn an mit te zegge, dat ie pooter 
was en of de baas t opskraive wou. Wou de baas deer niet 
an c en vertrok 'I ais weer, maar die hap had ie temenste voor 
memedal had. Had ie wel geld, dèn dronk ie gien klare, maar 
bitter en as den t bestelde kwam en ie ’n slok nam, zette ie 
n gezicht van ouwe lappe en verklaarde, dat de kastelain ’m 
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vergeve wou j de bitter was veuls te stark. 13e baas van de 
kroeg was niet zoo goed, of d’r most eerst n skeut jenever bai, 
as ie z’n cente wou vange. 

Al die middeltjes van Tais wazze evewel gauw genog be- 
kend en bai de ouwe kastelains hoefde ie niet mit die poerle- 
frassies an te komme, die hadde ’m in ’t raam, maar as d’r ’n 
nuwe was, bei die wiere ze al egaar naggeres toepast. Maar 
ja, d’r kwamme allegedurig gien nuwe kasteleins en den zat 
Tais soms heele dage te prakkezeere, hoe ie d r ien tussche 
zou neme en ’k verzeker je, dat ie uitsleipe was. 

Ien staaltje wil ik je deer nag van vertelle. ’t Was nag in 
de taid, dat de nuwe mooie drankwet d’r nag niet was en ’n 
heele partai klaine winkeliers verkochte nog starreke drank. 
Ien deervan most op ’n Zundag mit Griet, z n vrouw, uitte- 
gast en nou zou d’r ’n werkster komme oppasse. Tais, die van 
al zukke dinge persies op de hoogte was, besloot te perbeeren 
d’r partai van te trekke. Van de baas zelles kon ie op de pof 
niks kraige, gien droppie, want ie sting nag veul te veul in ’t 
krait, maar mit deuze vrouw was ’t in ieder geval te perbeere. 
Zoo waar ’t lukte. Tais kreeg zonder geld ’n flesch los en was 
de koning te raik. 

Hai genoot dubbel, maar niet de winkelier, die ’t ’s eives 
bai z’n thuiskomst hoorde, dat de vrouw ’n flesch klare borgd 
had. 

Maar afain, nei alle taie komme weertaie. Dat vond de win- 
kelier ok. Hij zou zien binne te komme. As ie Tais, die wel 
’n beetje bunzig was, ontmoette, dei ie net of er gien vui.tje 
an de lucht was en wist ’m zoo in sleip te wiege., 

’t Duurde den ok niet lang of Tais kwam op ’n goeie dag 
weer om. 

„Dag Jaap.” 

„Dag Tais.” 

„Een f esch Hare.” 

„Hè je cente ?” 

„Ja zeker !” en Tais, die de flesch op toonbank zette, telde 
de dubbeltjes en cente voor de baas uit. 

Jaap nam de flesch, gong nei achter en vulde ’m dan niet 
mit jenever, maar mit water. 

Goed dichtkurkt zette ie de flesch voor Tais neer, streek 
de cente op en de klant vertrok, de flesch mee, dat begraip 
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je. Dat ie obsternaat was, toe ie in de gate kreeg, dat ie kogge- 
waai voor z’n cente had, ken je begraipe en ok, dat ie docht 
over ’t middeltje, om Jaap ok eris ’n poes te bakke. 

I Iai hield m, as Jaap, jakes en kwam af en toe mit geld 
om de flesch vuile te leite. 

Deerdeur verslapte Jaap s waakzaamheid en vroeg ie niet 
altaid eerst, of 1 ais betale kon. Toen miende Tais dat ’t taid 
was, om z’n slag te slaan. 

t W as op n Zundag, dat I ais gewapend mit twei flessche 
van t zelefde makelai, de ien leeg, de aar vol water, elk in ’n 
binnezak van z n jas, der op ofstapte. Nei de gewone begroe- 
ting bestelde Tais ’n flesch klare. Jaap, die zelles holp, ver- 
dween, zooals Tais hoopt had, mit de leege flesch van Tais 
nei achtere en kwam weldrei mit de volle terug. Niet zoo- 
drei sting ie op de tonbank, of Tais had ’m te pakke en ver- 
dween ie in de jaszak. 

1 oe begon ie : „Maar .... eh . . . . Jaap, voor deuze keer 
hew k gien cente. Wil je ’m assieblicft noggeris opskraive ?” 

„Opskraive, voor jou opskraive? Ja, we wete wel wat dat 
beteekent, dat is persies ’t zelfde, as ’m je kedoo geve Nei 
om de weerskoen niet. Je stane nag bei me in ’t boek voor 
omenbai de vaif gulden. Betaal die eerst en den zelle we weer 
zien maar dr nog meer bai doen, ’k moet niet heefte. M’n 
flesch moet ik terug hewwe, eerder kom je de deur niet uit.” 

Aigelijk maakte Jaap t nog wel ’n beetje erreger, want ie 
was n rauwe kikkert, maar dat zei ik hier akegaar niet weer 
vertelle. Jaap was twail nei de winkeldeur loope en sting 
er as skildwacht mit z’n reg teuge an, en Griet, z’n vrouw, 
die deur Jaap z’n geskreeuw mork, dat er wat niet goed was’ 
kwam d r ok bai en sting nou in de uitgang nei achter. Tais 
stong tussche twei vure. 

„Wat is er te doen ? vroeg Griet, n groot grof vrommes 
dat voor gien kirrel reefde. 

„Wel Grietje,” zaide Tais, die er uitzag of ie danig in de 
penarie zat, „ik bestel ’n flesch klare en vraag an Jaap of ie 
me die burrege wil. ’k Hew in de leste weke aldeur ’trouw 
betaald en deer begint ie me op te speule asser antoe. Is dat 
nou kante bediene ? Wat zeg jai nou?” 

„Klante ? Wou jai spreke van klante ? ... .Hou jai je stil, 
Jaap. Leit mam eerst uitprate Klante zeg je ? Ja, jai binné 
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’n mooie klant. We moete nog van je hewwe van maande 
lede, betaal dat eerst en kon dèn terug, dèn bin je ’t klant, 
maar zooas je d’r nan ien binne, kenne we je misse als kiespain. 
Skiet op, boe eerder boe liever. Vooruit, Jaap, voor die deur 
vandaan, leit die barrel der uit ! 

„Ja maar bai bet al ’n flescb in z n zak ! 

„Hè j’m er dèn al ien geve?. . . . Groote genade, lomper 
ezéï den jai binne, loopt er ok niet op twei biene rond. Wat 
bin jai tocb voor ’n kirrel ? Skreeuwe ken je goed; voor ’n 
pond koek over de ringsloot springe en ’n aar je viscb, die je 
zelles vonge bewwe ofleite neme, ja, dat ken je, maar aars ken 

je niks. Je leite je belazere deur iederien Allo, Tais, die 

flescb moet weer op de proppe .... Gien geld, gien jenever 
en ’n beetje gauw ok, boor. En jai, Jaap, leg niet an die deur 
te veugelc, gaan jai maar nei binnen in de keuke, de tbeegaste 
zouwe wel denke, dat er beel wat te doen was, azze we ze zoo- 
lang alliendig bete. Ik zei t mit 1 ais wel klaarspeule. 

Jaap droop of en Tais begon weer. 

„Maar Grietje.... !” 

„Loop nei de maan mit je Grietje. M n flescb terug, ot ik 
neem je in je nek !” 

„Nou menseb, bedaar assublief. Je zou ’t op je zenuwe 
kraige en dat zou jammers weze voor Japie en voor de tbee- 
gaste. Je wilt je flescb terug. Je zelle ’m bewwe, boor, as je 
maar begraipe, dat je den an mein gien cent meer verdiene. 

Of ie razend • s, greep Tais in z’n zak, baalde ’r de flescb 
mit water uit en gaf ’m skainbaar tril end van kwaadaardig- 
baid an Griet terug. 

„Deer bè j’m den, serpent van ’n waif !” 

„Mooi,” zaide Griet, „en nou bai siebela de winkel uit.’ 

„’k Gaan al, Grietje. Doen de groetenis an Jaap en an de 
tbeegaste.” 

„Stik,” zaide Griet. 

Dat Tais die middag dubbel genoot, zel’e jelui kenne be- 
graipe. 
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T VRIEST GRAAG OP ’N OUD SGHOSSIE. 

Jan van Galen had verkeering, 

’t Was un joon van Grootebroek ; 

’t Maidje dat ie zoo vereerde, 

Brocht ie oftig een bezoek', 
t Was zoo tof bai „Sait’’ te wezen, 

’t Was voor hum een zalughoid'; 

Et stond op zain gezicht te lezen : 

Sait dat is een lieve maid. 

Zoo as ’t meer gaat in et leven, 

Kwam ok hier verandering ; 

Deur et nemen of et geven, 

Van et ien of aare ding. 

’k Wil nou alles niet verklaren, 

Wat ur tusschen-baaien was ; 

Maar t was uit en toch, zoi waren 
Baaiëgaar niet in der sas. 

Dat kon Jan toch niet verdouwen, 

En hai kwam weer opperdan ; 

Hai zai : Sait we mosten trouwen, 

Ja zai Sait — toe was ’t weer an. 

En ze waren in ’t hossie, 

In un zoete, zaal’ige sfeer. . . . 

I oe vroor et hard op t ouwe schossie .... 

Jan die had z’n Saitje weer. 


D. PIJPER 


De Gouden Engel van Koedijk. 


Zoals de geschiedenis ons vermeldt, 
als men tweeduizend jaren telt 
terug in het verleden, 
toen was was veel minder hier te zien 
van grote huizen en rijke liën 
als het nu wel is op heden .... 
doen zag men maar een visserstent, 
geopend slechts aan ’t ene end, 
dat was de bergplaats van ’t gezin, 
daar was dan alles in. . . . 

Geen rijkdom en geen weelde 
die hen toen ’t harte streelde. 

De visvangst en de jacht 
was ’t geen men toen aan dacht. 

En slechts in ieders huisgezin 
prijkt het beeld der jachtgodin .... 
De Gouden Engel en jachtgodin 
stelde toen het volk tezamen in 
als dankbaarheid en vreugdeteken. 
De oorzaak van die vreugde bood 
de terugkeer van de vissersvloot 
met schepen vol met buit belaen 
gevangen in de Oceaan. 

Met het keerpunt van de Zonneschijf 
keerde elk naar gezin en wijf. 

Dat is het Gouden-Engel-feest, 
zo het in het verleden is geweest. 
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Die feestdag van ’t Heidendom 
dat keerpunt komt nog steeds weerom. 

Ter ere van het voorgeslacht 

wordt hier dit feit nog steeds herdacht. 

Koedijk, December iqo8. j p g z 

Als een zeer merkwaardig oud gebruik mag hier nog wel 
eens in herinnering worden gebracht het vieren van het feest 
van „Den Gouden Engel te Koedijk. In deze Gemeente 
wordt geen Sint Nicolaasfeest gevierd, maar het feest van „den 
Gouden Engel , en wel op den Oudejaarsavond. 

Op dezen avond ziet men daar precies hetzelfde gebeuren 
als op 5 December overal in ons land, echter met dit verschil, 
dat niet Sinterklaas, maar de Gouden Engel over de daken’ 
rijdt om de cadeautjes door de schoorsteenen te strooien. Deze 
Gouden Engel doet dit alleen, zonder hulp van Zwarten Piet. 

Heel bizondcr is het wel, dat deze feestviering daar nog 
altijd trouw heeft stand gehouden ! Koedijk is, zoo ver mij 
bekend, de eenige gemeente in ons land, waar een zoodanig 
feest wordt gevierd. 

Langs verschillende wegen heeft men al getracht, wat meer 
over dit voor Nederland zoo unieke midwinter-gebruik te we- 
ten te komen, maar de oogst der verstrekte inlichtingen was 
maar zeer mager. 

Het eigenaardige is juist, dat deze „Gouden Engel "-viering, 
welke geheel in de plaats van het Sinterkaasfeest treedt, alleen 
tot Koedijk bepaald is gebleven. Overal in de plaatsen der 
omgeving viert men het Sint Nicolaasfeest, alleen daar niet, 
zoodat Koedijk wel een interessant folkloristisch feest in eeré 
blijft houden. 

Niemand weet daar echter met eenige zekerheid te vertel- 
len, waaraan deze gewoonte nu precies haar ontstaan te dan- 
ken heeft. Ook in de archieven dezer gemeente is daarover 
mets gevonden. 

Wel is mij de overlevering bijgebleven, dat het in het jaar 
*573 door de Spanjaarden, bij het bc’eg van Alkmaar verbran- 
de Koedijk, oorspronkelijk een visschersdorp is geweest en dat 
dc visschers van hun vischvangst niet tijdig thuis konden zijn, 
om het Sint Nicolaasfeest in hun dorp mee te vieren, zoodat 


263 

het kinderfeest van 5 December naar den Oudejaarsavond ver- 
schoven werd. Maar deze aanwijzing geeft geen enkele ver- 
klaring voor het optreden van die fameuze Koedijksche Gou- 
den Engel! 

Nergens heb ik ooit in het dorp een afbeelding of iets 
anders van dezen Engel kunnen ontdekken. 

Ook den alom bekenden folklorist, den lieer van der Ven, 
konden wij, evenmin als hij ons, destijds eenige verklaringen 
over dit oude mid-winter feest geven. 

Het behoeft echter geen betoog, aldus de heer van der Ven, 
dat wij in het kader van onze folkloristische onderzoekingen, 
dezen Noordhollandsche „Gouden Engel” zullen moeten aan- 
vaarden als een Nederlandsch variant van het Kerstkindje, 
mogelijk ook van één met de Scandinavische Sint-Lucia-fi- 
guur verwante verschijning. 

liet Kerstkindje zelf zien wij in Duitschland optreden bij 
onze Oostgrens en ook in Rijnland en den Elzas. Daar draagt 
hij, evenals de Zweedsche Lucia, een krans van brandende 
kaarsen op het loshangende haar. 

Dat deze Lucia-figuur ook thans nog in Zweden in eere 
is, zagen we op een foto in „De Telegraaf” van 28 Nov. '37. 
Tijdens een bezoek, dat de beroemde filmster Robert Taylor 
aan Zweden bracht, wilde men hem daar gaarne met de typi- 
sche Zweedsche kerstgebruiken kennis laten maken ; men ver- 
vroegde daarom te zijner eere het kerstdiner een maand. Nu 
ziet men hem op bovengenoemde foto met naast zich „de 
Zweedsche Lucia” (voorgestcld door de actrice Siskon Carls- 
son), getooid met een kroon van brandende kaarsen op het 
loshangende haar. — 

In de omgeving van Keulen vinden we ook het Kerstkindje 
met de brandende kaarsen op het hoofd, terwijl zij gevolgd 
wordt door de dreigende gestalte van den roedezwaaienden 
Mans Trapp. 

Deze, aan het heidendom herinnerende verschijnning, is 
reeds gemetamorphoseerd in een dienstmaagd van het Kerst- 
kindje en in het Noordhollandsche -Koedijk rijdt er in de kin- 
derfantasie de Gouden Engel geheel alleen over de daken. 

Jammer, dat ook geen enkel versje aldaar de herinnering 
aan den Gouden Engel deed bewaren. 


X. X. 


De Langedijker dorpen. 


Toen we in den elfden bundel onder de rubriek „Op je 
stoel door West-Friesland” bij de beschrijving der bijzonder- 
heden, welke in Zuid-Scharwoude nog de bezichtiging als his- 
torische merkwaardigheden waard zijn, konden we niet verder 
komen dan tot de vermelding dat het nieuwe raadhuis, dat bij 
het begin aan „de Koog’’ staat, nog twee oude kisten her- 
bergt, gevuld met documenten, die een zaakkundige beschrij- 
ving en rangschikking dubbel waard zouden wezen. Wij zijn 
sedert dien opgeschoten, al laat het innerlijke nog op de be- 
schrijving wachten. Wat de kisten zelve betreft, danken we 
aan den weled. heer H. Janssonius, hoofd der Muloschool te 
Noord-Scharwoude, de weergave van het uiterlijk der twee 
kisten, wat ons al een heele stap verder brengt, al zijn de fo- 
to’s er van ook zonder toelichting, nog niet geheel genietelijk. 
Op de kist met de namen der 4 dorpen staat in 't midden, 
zeer gebrekkig weergegeven, zoodat je er meer van hooren 
moet dan je er van kunt zien, de dubbele adelaar en daar- 
onder het teken van t Gulden Vlies, een lam. Op de andere 
kist staan links twee mannen, waarvan de een den ander te 
eten geeft. Rechts staat een wees afgebeeld en daarnaast 

Ik behoefde veel 
W apen Koppen ‘) 

Soude ik alle man 
De mond stoppen. 

En aan den anderen kant van het slot : 

Der weesen saaken 
Wilt opregt maaken. 

Anno 1593. 

‘) Geldstukken. 


V. B. B. 
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MINNEND PAAR. 

Met veeren, dof en vaal, 

Onttrokken ieders oog, 

Zit daar de Nachtegaal, 

En zendt zijn lied omhoog ! 

Hij doet in stillen nacht, 

Zijn schoonste klanken hooren. 
Waarmee de zanger tracht 
Een gaaike te bekoren. 

Het lokkende geluid, 

Doet reeds haar lijfje trillen. 

Zij slaat de vleugels uit, 

Haast zonder zelf te willen. 

Welk wijfje zou weerstaan. 

Dat zoet gekwinkeleer ? 

Het gaaike fladdert aan, 

En zet zich naast hem neer ! 

Gedrongen dicht aaneen. 

Zij schuilt zich tegen hem, 

Het meisje hoort alleen, 

Des jong’lings fluisterstem : 

Hij zegt haar verzen voor, 

Die hem het hart ontgloeien ; 

En zij, met gretig oor, 

Gekluisterd als in boeien. 

Hij spreekt met stillen lach, 

Van ’t schoon en ’t zoet der Vrouwen 
Al hunkrend naar den dag 
Dat zij hun nestje bouwen .... 

Een dagelijksch festijn, 

Dat Liefde hun belooft : 

Het zal de rijkdom zijn, 

Nooit iemand hun ontrooft ! 


Hit „Het Zilver”. 




Reisstemmmgen. 


i. 

(Heenreis.) 

Als je het geluk hebt voor een heel plezierig feit, voor een 
intiem familiefeestje de voorbereidende maatregelen te tref- 
fen, clan glundert alles tegen je. Dan kijk je hoogstens cens 
naar cle lucht, of er regen dreigt met ’t oog op de feesthoed en 
de feestschoenen, die je je hebt aangeschaft, maar eigenlijk 
diep in je hart kan die lamme regen je niets schelen. Al heb 
je nog zoo ’t land aan een parapluie, je torst er toch maar mee 
en je bagage, die angstig aangroeit, vind je niet compleet zon- 
der dat hoogst ongezellige regenmeubel, dat je anders alleen 
in je gevoel geschikt vindt, om in een trein te laten liggen. Je 
reddert je laatste rommel op, je wi t met een gevoel van alles 
nog geregeld te hebben op reis gaan en met een zekere vol- 
daanheid, al is het dan ook eenigszins vermoeid door ’t laat- 
ste haasten, stap je naar ’t station. Het touwtje, waarmee je 
’t allerlaatste pakje aan je tasch bond, omdat ’t beslist nog 
mee moest, snijdt venijnig door het vleesch van je wijsvinger, 
maar je doet, alsof je het niet voelt en eindelijk in de coupé 
voel je je ... . ja ... . als een uitbundig schoolkind, dat niet 
naar school behoeft tc gaan, omdat het een dagje uit mag. Je 
smelt haast van de warmte, hebt een wee gevoel in je maag, 
omdat jc je niet den tijd gunde behoorlijk koffie te drinken 
en als alles in ’t net een plaats gekregen heeft, ga je je direct 
tc buiten aan melkchocola om de al te groote leegte in je 
maag wat te vullen. 



Wat ziet alles er aardig uit buiten. 

Die mevrouw met ’t kindje in den anderen hoek van de 
coupe (je hebt ’t altijd ’n dreinerig, verwend kind gevonden) 
heeft beloofd te waarschuwen, als er schaapjes te zien zijn 
Van die terne be, bè, die zoo grappig tegen hun moeder loo- 
pen aan te springen. Je ziet er een paar in de verte, hebt moei- 
te met mee te doen aan t afspraakje tusschen moeder en 
kind en zit m een zekere spanning, of ma, die verdiept schijnt 
m een manicuuretuitje, de lammertjes wel zal zien. 

Ja warempel daar zegt ze : „Kijk eens, Tienie, wat een 
schattige be, be. Tienie, die net, dank zij d’r vinger in haar 
mond, rustig was gaan liggen, vliegt op. „Leuk hè, snoes ?” 
Uecn antwoord Zooals ze thuis gewend is, steeds meer koek- 
ics te krijgen, als eenmaal haar lust tot koekjeseten geprikkeld 

wordt, begint ze te zeuren : „Meer bè bè, toe nou mammie 
meer be be ! 

Ma kijkt even schuin naar mij, voorziet een drenspartij en 
troost met de verzekering, dat er vast nog een heeleboel bè bè 
zullen komen. Je ziet m de verte niets dan huizen, hoornen 
slooten, een reiziger, maar geen bè bè. 

Je zegt allerbeminnelijkst : „Wil Tienie eens in mijn tascli- 
je kijken ? t Kind doet even wantrouwend, rukt dan han- 
dig ,e hee e tasch uit je hand en zegt : „Kijken.” Een reep 
melkchocola, die je als voorzorgsmaatregel had meegenomen 
mdicn je eens met kon eten, verdwijnt in ’t smoezelige hand- 
je en voldaan laat ze zich weer op mama’s mantel die als 
kussen is samengevouwen glijden en krijg je een dankbaren 
blik van de overzijde. Toch wel aardig, zoo’n kind, denk je in 

je feeststemming, waaruit je niet te halen bent, door geen 
twintig kinderen. 6 

t Is een lange reis en je hebt op een papiertje geschreven 
waar ,e moet overstappen en hoe lang je moet wachten, maar ’t 
is weer uit je hersens gegleden als een jaartal uit een school- 
jongensbrein. Maar even halsstarrig als hij zou volhouden, dat 
de Oost-Indische Compagnie in de 1 5e eeuw werd 0|)gericht 
zoo stelhg geloof je zelf, dat je bij ’t eerste, groote station,’ 
«aar je moet wachten en overstappen, een uur tijd hebt om 
te eten. Dat lokt ,e aan. De chocola heeft je een beetje wee 
gemaakt en je ruikt de lekkere boterlucht van een gebakken 
biefstuk met aardappelen, het geliefkoosde diner voor de 
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provinciaalsche, die op reis gaat. ’t Kind in de coupe slaapt ; 
de moeder tracht het te doen, maar knipt bedenkelijk met de 
oogen, als een onbewuste beweging van haar engel doet vree- 
zen, dat ze wakker wordt. Je begint het een schat van een 
kind te noemen en je hebt nog zelden zoo prettig en rustig 
gereisd. Bij een station komen twee gesticuleerende zaken- 
menschen in de coupé. „Die trein, mijnheer, gaat om 7 uur 
11 uit Den Haag.” „Och kom, mijnheer, dat zal ik met we- 
ten Ik ga wekelijks om 6 uur 50 uit Den Haag. Gezoek 111 
spoorboekjes. Je denkt natuurlijk, dat ze den volgenden mor- 
gen beiden dien trein moeten hebben, maar t blijkt je, dat cli 
heelemaal ’t geval niet is. ’t Was maar de kwestie, wie gelijk 
had en gewapend met de spoorboekjes trachtten ze beiden, 
nijdig, gelijk te krijgen. „Sal ik gesond blijve ; hij rijdt alleen 
op son- en feestdage.” „Ik dacht, dat u er iedere week een keer 
mee reisde”, zei de ander glorieus overtuigd van zijn overwin- 
ning. ? J a ja siet u met de somerdienst, zei de man 

van de nederlaag. ; .. , „ 

’t Wordt een gezellig discours, waarin t woord „mijnheer 
zóó vaak voorkomt, dat je begint te twijfelen aan de oprecht- 
heid van de sprekers. . 

Eindelijk het station, waar je over moet stappen. Eemgs- 
zins hulpeloos kijk je rond. Je bagage in je beide armen ge- 
kneld, begint bedenkelijk naar den kant van je rug weg te zak- 
ken en je zet je koffer dus maar even neer, niet zonder dat je 
kostbare parapluie niet een smak er naast valt en een medelij- 
dende juffrouw zegt: „Uwes tasch springt open.” Je zet in 
’s hemelsnaam alles maar even op den grond, vertelt aan een 
mijnheer, dat je met den D-trein verder moet, dat je wat eten 
wilt en vraagt waar de restauratie is. ,Over 10 minuten gaat 
uw D-trein,” zegt de man beleefd en omdat je de begeerte 
naar de biefstuk maar niet zoo gemakkelijk kunt loslaten, 
stribbel je tegen. „Nee mijnheer, over een uur.” Weer een 
spoorboekje. De man doet heelemaal niet triomphantelijk, 
zelfs een beetje medelijdend en drukt het kolommetje onder 
je neus. Je neemt een kop thee met een stuk taart, tracht jezelf 
wijs te maken, dat ’t daarmee best kan en dat je evengoed 
in Amsterdam iets eten kunt en met een onverstoorbaar hu- 
meur raak je met behulp van den vriende ijken heer in een 
coupé van den D-trein, die je dichter zal brengen bij ’t eind- 
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doel, waar immers ’t leuke fami'iefeestje je den volgenden dag 

In een razende vaart vliegt de trein voort. Je hebt net de 
gelegenheid bij een voorbijgaand station te lezen, welk oord 
je voorbijsnelt. De stationschef, die acte de préscnce geeft bij 
je D-wagen als een soldaat, die in de parade staat, grijpt plot- 
seling naar zijn pet door de hevige luchtverplaatsing. Je ziet 
alles even en mets goed en geeft je over aan de heerlijke stem- 
ming bij de gedachte je vreugde tegemoet te vliegen. Maar 
a leen je maag herinnert je af en toe aan de noodlottige nood- 
wendigheid dat er geen rozen zonder doornen zijn en je 
tracht t geknaag niet te voelen door je oogcn te sluiten, maar 
net, als je hoofd bedenkelijk gemakkeliik gaat wiegelen en ie 
lippen in een ontspannende houding elkander niet meer be- 
klemmen, staat de trein met een schok stil en schreeuwt de 
conducteur met een stem als een gebarsten gramofoonplaat 
de menschen toe, waar ze zijn. De deur naast je coupé wordt 
zoo hard dichtgeslagen, dat je er van opschrikt, maar je be- 
hoeft nog maar 2 uur m den trein te zitten en dan ben je ten- 
minste m Amsterdam, waar het diner, dat je je nu voorgeno- 
men hebt uit te breiden met soep en wat toe, je ontegenzeg- 
gelijk zal versterken. Je nieuwe hoed heeft een rooie streep op 
je voorhoofd gemaakt en je begrijpt niet, waarom je er niet 
eerder toe kwam haar af te zetten. 

Heerlijk . rustig aleen te reizen, maar nu je je niet kunt 
bepalen bij t boek, dat je meenam, is ’t toch een beetje ver- 
\ecnd. Ja. toch maar geen kind of ruziemakende men- 
schen meer. Als er nu eens een gezellig mensch binnenkwam 
die je wat aardigs vertelde en waardoor je ’t gekriebel in ie 
maag minder zou voelen. 

Je gaat eens in den anderen hoek zitten, verdiep je vast hoe 
zal zijn den volgenden dag en soezende nader je eindelijk 
de groote stad, de stad, die als kind als een wonder van licht 
en leven voor , e lag en waaruit je altijd nog een zekere ado- 
ratie hebt overgehouden. 

Uit den trein komen de menschen als bijen uit een bijen- 
kort, ze vliegen allemaal naar het zelfde vierkante gat dat 
met zijn „Uitgang” lokt naar ieders verschil’ende begeerte 
en omdat je het nu toch gauw bereikt, loop je langzaam, je 
diingt met op, kijkt niet leelijk, als iemand je koffer van een 
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horizontalen in een verticalen stand duwt en met een kalmte, 
niet evenredig aan je heftige begeerte, naar een warm maal, 
loop je de wachtkamer binnen. Je vindt er zelfs een zeker 
behagen in eerst alles netjes te regelen. Je koffer naast je, je 
pakje op de twee stoelen, die je ervoor reserveert. Je trekt je 
hoed wat dieper, brengt de weerspanninge haartjes over den 
rooien rand van je voorhoofd (je wilt er netjes uitzien als je 
eet) en je denkt er zelfs over eerst je handen te gaan wasschen. 
Maar de dikke ober, die al eens gekeken heeft, loopt quasi 
ongeïnteresseerd langs je tafeltje. Dit is je te machtig. „Eerst 
een bord soep, ober,” klinkt je stem opgewekt. 

„Om 9 uur is de keuken gesloten, 7 is ’t korte antwoord. Je 
kijkt hopeloos naar de klok. 9 uur 7. Daar komt een gevoel van 
verzet in je. Je kunt toch niet helpen, dat de lange reis je 
belette om 8.58 b.v. binnen te zijn ! Je griezelt op ’t oogen- 
blik van koek en taart en zelfs van broodjes en je heele diner 
met soep en wat toe verandert in een kop thee en twee bana- 
nen. „Niks erg,” zeg je, nadat de warme thee en de voedzame 
bananen je knagende gevoel hebben weggewerkt, want je bent 
immers niet uit je juichende stemming te brengen, door geen 
20 obers of gesloten keukens. 

Na een uur sukkel je naar den laatsten sneltrein, die je naar 
’t provinciestadje zal brengen ; je bent dankbaar, dat de trein 
precies op tijd binnen stoomt en voor de vierde maal heb je 
’t aantal stuks, dat je mee moet nemen, nu naar de auto, 
gete’d, de auto, die ; e tenslotte rijdt naar ’t huis, waar „de 
open armen” en de warme innigheid van ouderliefde je stem- 
ming volmaken en je tiendubbel doen vergoeden, wat je dien 
dag aan warmte en comfort hebt ontbeerd. 

II. 

(Terugreis.) 

Het is zoo de gewoonte, als je je aan het botvieren van 
schrijflustigheid te buiten gaat, je werk tenminste behoorlijk 
te regelen. Ik wil maar zeggen, dat het je niet onbillijk voor- 
komt, als je geachte lezeressen en lezers een week, nadat ze 
van een „heenreis” hebben gelezen, verbaasd zoeken naar 
een eventuee en, maar niet aanwezigen „terugkeer”, al wil ik 
hiermede niet beweren, dat ze er reikhalzend naar behoeven 
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uit te zien. Ik kan me nog verheugen in een gepast gevoel 
van bescheidenheid, zoodat ik iedereen permissie geef deze 
weinig belangwekkende regelen over te slaan, als dit tenmin- 
ste geen beletsel is voor een eventueel uit te betalen honora- 
rium van mijn geachten redacteur, wat in dezen tijd van be- 
zuiniging en versobering een reden zou zijn je voor eeuwig je 
schrijflust te ontnemen. 

Maar, om op mijn uitgangspunt terug te komen, zou men 
kunnen verwachten, dat tusschen de heen- en terugreis eenige 
weken lagen, maar eilacie, dit was met zoo. De tijd van vreug- 
devol uitgaan was slechts 3 dagen, maar daarna hadden oucl- 
Hol andsche schoonmaakwoede en gevolgen van het warme 
Hollandsche klimaat de vertraging voor hun rekening. Hoe 
t ook zij, de gulden dagen van vrijheid en pleizier vergeet je 
niet zoo licht en ’t is immers net, of je gister in die gezellige 
huiskamer binnenstapte, waar iedereen zoo hartelijk op 'je 
wachtte. Je ruikt nog de lekkere geur van de koffie en je ziet 
je nog liggen in ’t gezellige twijfelaartje met de dikke dekens, 
s Morgens bij t wakker worden, keek je ’t kamertje rond met 
een gevoel, er nog heelemaal thuis te hooren. Wel verbaast het 
je, nadat je je blik eenigszins critisch langs de vier wanden 
hebt laten glijden, dat de meeste kunstvoorwerpen, die er 
staan en hangen nog niet door je moeder aan den een of an- 
deren bazar geschonken zijn met de uitdrukkelijke bepaling, 
dat ze zelf geen lootjes wilde hebben. Maar bij nadere be- 
schouwing en als je billijk blijft, zie je, dat de meeste gruwelen 
door je zelf geschonken zijn. Die steenen aschbak daar op 
tafe, b.v., die een boer voorstelt met een bek als een nijlpaard ! 
Je hadt je vroeger krom gelachen, zóó geestig als je het vond 
en van je weekgeld wat opzij gelegd, om met Sint Nicolaas 
je familie er gelukkig mee te maken. En dat schilderijtje met 
die Engeltjes van gespatte inkt. Ze staan heel huiselijk met 
vleugeltjes en al te praten op een bruggetje op den beganen 
grond, maar je was er dol op in de jaren, dat Engelen met 
hun opofferende Engeenliefde als een onbegrijpelijk ideaal 
voor je waren. In die dweepperiode zou je alleen maar Enge- 
len en rozen en ankers en harten willen teekenen, al was de 
kunstlooze inktspatterij dan ook je eenige prestatie op teeken- 
gebied. 

Je bewondert nu eigenlijk dubbel je moeder, dat ze na 
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iederen schoonmaak die leelijke dingen weer ophangt en neer- 
zet en je bent er haar dankbaar voor, dat haar liefdevolle hart 
je knoeiwerk zoo aanvaardde zonder critiek, maar in ’t licht 
gezien van de goede bedoeling. Ze f heb je in je huis een gru- 
welkast ingesteld, waar alles onverbiddelijk in verdwijnt, wat 
niet in kleur of harmonie is met de omgeving, maar nu voel je, 
dat ’t veel sympathieker van je moeder is er zóó’n logeerkamer 
op na te houden. Gelukkig dat je niet zóó verstard bent, dat 
jc voor het eerste leelijke vlechtmatje van je kind een uitzon- 
dering maakte en ’t met een opgeplakte prent van Daan Hoek- 
sema een eerep aats in je werkkamer gaf. Je filosopheert nog 
wat door tot je verlangt naar de gezichten beneden. Je laat 
je lekker bedienen en verwennen dien dag en je vindt ’t niet 
eens vervelend, dat tantes en nichtjes en kennissen beslag leg- 
gen op je familie. Je eet lekker, behoeft je meid geen uitbran- 
der te geven of te zeggen, hoeveel melk ze moet nemen, je 
behoeft je niet te mengen in een kinderkibbelpartijtje en geen 
sommen mee uit te rekenen voor huiswerk ; in één woord je 
voelt je meer dan behagelijk. De twee vacantiedagen vliegen 
voorbij en den laatsten avond begint het gevoel van afscheid 
te moeten nemen je a een beetje te bekruipen. Je komt den 
volgenden morgen quasi opgewekt beneden, praat te veel en 
voe.t je als een kostschoolmeisje, dat haar laatste boterham 
niet weg kan slikken. Je ouders doen ook opgewekt, praten 
over een volgend bezoek, dragen je nog een boodschap op bij 
dc bank in de stad en als je autobus voorrijdt, zwaai je lachend 
tot je de lieve gezichten niet meer ziet en kijk je tot het mo- 
ment, dat de boomtoppen in den tuin zelfs niet zichtbaar 
meer zijn. Je betrapt jezelf op een stikkerig gevoel in je keel 
en kunt niet uitstaan dat je medereizigsters verdiept schijnen 
in je dunne kousen en met elkander bespreken, wie je bent. 

„Nou. ... ’t is ’t moidje van. ...” gefluister. „O ja, et !” 
De belangstelling verplaatste zich naar je hoed. „Nou. . . . een 
zeumerhoed bai een wintermantel !” Groote verbazing. „En 
zaaie kouse !” Toppunt van lichtzinnigheid. Zij dragen 2 
recht, 2 averecht en een hoed met een javeertje achter op d’r 
kruin. Ze zeuren over die en die en „weet je dat niet” en „hèw 
je d’r nog niet zien” en als eindelijk langs de autobus een 
neger, ja een echte neger (ik geef toe een weinig voorkomend 
verschijnsel op een dorp in ’t hartje van N.-H.) fietst, komen 
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de tongen los. „Nou, deer is ie weer. Guster was ie bai ons.” 
Ik zeg „Keesie, pas op, aars geeft ie of.” Gelach. Een juf- 
frouw met één lange hoektand, waardoor ze voortdurend 
met lachen haar hand voor haar eetkamer houdt, begint ook 
moed te krijgen voor de conversatie. Je hebt strak voor je 
uit gekeken en ze vergeten je gelukkig, ’t Gesprek gaat over 
2 concurreerende autobussen. 

„Ik zeg maar,” zegt de juffrouw met de hoektand, „’t is 
moin ge.oik ; bai de ien betaal je en bai de aar geef je je cen- 
te. Na deze geestigheidsloozing gaat gelukkig de hand weer 
voor den mond en breekt er een gelach uit als bij een inter- 
ruptie van Duys in de I weede Kamer. Je krijgt hoofdpijn in 
de bedompte atmosfeer en ’t is een verlichting, als de autobus 
de plaats van zijn bestemming heeft bereikt. De vrouwen slof- 
fen de stad in met lange rokken en scheeve hakken en zelf ga 
je naar het station om je overtollige bagage tijdelijk af te 
geven. O ja, dat ’s waar, je moest naar de bank. Dat zijn van 
die gebouwen, die je nog nooit van binnen gezien hebt. ’t 
Geeft je dus een nieuwe sensatie en met een gevoel of ’t stuk, 
dat je weg moet brengen je eigendom is, draai je door de deur! 
.Iedereen is vriendelijk en beleefd en je gevoel van eigenwaar- 
de stijgt bepaald in dit rijk der financiën. Of je maar in de 
wachtkamer wilt gaan. Heel graag. Twee zakenmenschen met 
prettige gezichten zitten ook te wachten. Een spreuk in den 
schoorsteenmantel houdt een oogenblik je aandacht vast. 
„Door ijver, geluk en wijs beleid vergaard, 

Met zorg achter slot en grendel bewaard, 

Heeft d’ouden dag voor kommer gespaard.” 

Je tracht het te verwerken, maar ’t lukt je niet heelemaal. 
Aan ijver ontbreekt ’t je gewoonlijk niet in je leven en een 
beetje ge uk heb je ook nog wel gehad, zoodat je tot de con- 
clusie moet komen, dat er wat haperde aan je wijze beleid. 
Enfin, dat lesje heb je te pakken en je geeft de hoop er nog 
maar niet op, ook nog eens voor je zelf hier te kunnen zitten. 
Je wordt geholpen, stapt ’t kantoor uit en kijkt eens op de 
stoep of niemand nou ziet, dat je zoo maar ’s morgens uit 
een bank komt. Je treft ’t niet, want er is geen sterveling te 
zien. Je hebt nog 2 uur den tijd en je gaat de stad dus maar 
in. Je staat voor iedere winkelruit, terwijl ie van te voren weet 
niets te zullen koopen. Je oog wordt getrokken door een groot 
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papier : „Uitzonderingsdagen.” Allemaal huishoudelijke din- 
gen, die je overal kunt krijgen. De grootste modezaak heeft 
haar gordijnen neergelaten voor een nieuwe étalage. Je komt 
langs een grooten winkel, die al maanden te huur staat, s entert 
van de eene straat naar de andere, bent driemaal de juffrouw 
met de hoektand tegen gekomen en loopt tot je onvoldaan en 
moe maar besluit in de stationswachtkamer te gaan zitten. Ze 
zijn nog bezig stof af te nemen en je krijgt ’t gevoel, dat je 
overal te vroeg voor bent. Een kennis, die beloofd had een 
gelezen boek terug te brengen, komt nog niet ; de banketbak- 
ker heeft de versche amandelbroodjes nog niet gebracht, zoo- 
dat je je te buiten gaat aan Deventerkoek van eenige maan- 
den oud. Je denkt onderwijl aan je hooge tandartsenrekening 
en onwillekeurig glijdt je hand met de steenharde koek langs 
je tafeltje, waar op den grond een klein hondje in vol e aan- 
dacht je schoenen schijnt te bekijken. Zelfs hij past voor je 
aanbieding. Je verwenscht de slechte verbinding en wou, dat je 
nog maar thuis zat. Hoe zou ’t er nu zijn ? Je stemming zakt 
in mineur. Als je ze nu eens niet meer zag. Je piekert, stelt 
rouwadvertenties op ; je voelt, dat de tranen naar je oogen 
dringen en hebt moeite weer tot de werkelijkheid terug te 
keeren. Gelukkig, daar is de kennis met ’t boek. Dat geeft 
een gewcnschte afleiding. Je vertelt, hoe heerlijk ’t was thuis, 
vraagt naar oude, bekende dingen en als de trein voorrijdt, is 
de kille somberheid een beetje weg uit je gevoel. Twee sta- 
tionnetjes verder springt er weer een bekende in de coupé, ’t Is 
een theaterdirecteur, die in zijn gewone spreken niet heelemaal 
vrij blijft van de plankenallures, maar je hebt het altijd een 
aardige vent gevonden en raakt in een geanimeerd gesprek 
over kunst en acteeren en nu hij met zijn abonnementje dik- 
wijls noodzakelijke reizen naar Amsterdam moet maken en 
de grocte stadslucht wekelijks inademt, verwijt hij je, dat 
je d^ar in ’t Zuiden verboert. Nee, werkelijk, je k’jk op kunst 
en kunstenaars lijkt nergens meer op. Hij gesticuleert met 
de bekende armzwaai en brengt ’t gesprek op een ander on- 
derwerp. Hij tracht je ziel te thermometeren, maar je hebt 
hem in de gaten en als je afscheid neemt, is hij nog even wijs 
met zijn zielsontledine, als toen h’ï in ie coimé stapte. M-ar 
je stemming is positief verbeterd. Je denkt ie er vast in, hoe 
geze Hg het zal zijn over een uurtje in Den Haag met je 
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vriendin te gaan winkelen en dank zij de goede lectuur, die 
je bij je hebt, merk je niet veel van ’t vervelende reisgezelschap, 
dat slapende den tijd tracht te dooden. 

Den Haag ! Daar zie je het glundere gezicht al op het per- 
ron. Prettig zóó opgewacht te worden. Je besluit samen in de 
stad te eten en gaat eerst met vrouwelijk welbehagen langs de 
lokkende éta ages. Je bedenkt nog eens goed, hoeveel geld je 
bij je hebt en wat je dus zoudt kunnen koopen. Dat lamme 
zinnetje van „het wijze beeid” springt plotseling in je her- 
innering. Dat moet een wijs, peadagogisch mensch geweest 
zijn, die het in dien schoorsteenmantel liet zetten. Je remt je 
kooplust en bent blij, als je allergezelligste dingen voor je kin- 
deren ziet. Wat zullen ze kijken, als je het meebrengt en met 
een voldaan gevoel vergroot je je bagage met een onhandig 
groote doos, die je evenwel opgewekt meedraagt. De tijd in 
een groote stad vliegt altijd om. Je zoudt a’les willen zien, 
en overal even gezellig willen zitten en als je elkander alle 
wederwaardigheden en geheimen hebt verteld, komt in je 
gevoel de trein altijd nog te vroeg binnen. Maar je werk en 
vooral je gezin hebben ook hun rechten en je bezwijkt niet 
voor de aanbieding een nacht over te blijven, maar stapt vol- 
daan en dankbaar in den laatsten sneltrein, die nog eenige 
uren noodig heeft je te brengen naar de plaats, waar verlan- 
gend naar je wordt uitgezien. Nu je voortdurend naderbij 
komt en je je voorstelt, hoe prettig het zal zijn, als je w'eer thuis 
bent, krijg je weer het normale onderscheidingsvermogen terug 
en eindigt je stemming van mineur in een jube toon, als blije 
kindergezichten en juichende stemmetjes je doen gevoelen, 
dat ’t best is, dat je weer thuis bent. 

Zuiderland, Mei 1925. 


SONJA. 



Een oud kinderspel. 


Eert uw vader en uw moeder, 

zegt de Schrift. En het motto van ons Historisch Genootschap 
luidt : 


„Die zijn voorgeslacht niet eert, 

Is zijn eigen naam niet wcerd.’ 

Nu, voor de jeugd zijn deze vermaningen overbodig. Want 
zij eert haar vader en moeder en het voorgeslacht, zo moge- 
lijk beter dan wij, volwassenen. Zij bewaart oude zeden en ge- 
bruiken en levert ze over van het ene geslacht op het ander, 
terwijl wij maar al te gauw het oude verwisselen voor het 
nieuwe, omdat we o, zo bang zijn, dat iemand ons voor ouder- 
wetsch zal aanzien. — Ik neem tot voorbeeld de dans. 

De oudste vorm, de gezelschapsdans, waarbij allen — ook 
de kreupele, al mocht hij dan niet voordansen — hand aan 
hand een lange rij, een slinger of een kring vormden en in de 
vrije natuur — wij hebben haar afgeschaft en de gepaarde 
dans in een stoffig en rokerig lokaal er voor in de plaats ge- 
steld. Ik weet niet, of men ergens in West-Friesland na een 
bruiloft in de vroege ochtend door de boomgaard nog gaat 
„hazenjagen”, zooals in mijn jeugd dat het geval was. Welnu, 
dat was nog een laatste rest van de dans onzer voorouders. 
En a's ook deze door de volwassenen is terzijde gesteld, dan 
beweer ik, dat de kinderen ons voorgeslacht beter eren dan 
wij. Want blijkens de enquête, die ons Genootschap in '33 
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heeft gehouden onder de schoolgaande jeugd herdenkt deze 
die oude slingerdans nog dagelijks in haar spel. 



Terwijl de ganse rij gebogen door de opgeheven armen van 
het voorste paar loopt, zingt men daarbij : 


„Hazen jagen door de bomen, 
Hazen jagen door de dauw, 

Ik zal jou, jij zal mijn, 

Haas, wie zal er jager zijn ?” 

of : 

„Hazen jagen door de bomen, 
Door de bomen van het bos, 
Ik zal jou, jij zal mij, 
Hazenjager zal ik zijn.” 


Hauwert. 


Oosterleek. 


En dit is ook een kenmerk van de dans onzer voorouders, 
dat er bij gezongen werd. Ook dat hebben wij verleerd en 
ook dat hebben de kinderen nog bewaard. Want wij voelen 
nog, dat zang en dans als rhythmisch geheel bij elkaar be- 
horen. — Oudtijds was de beste zanger voorzanger en voor- 
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danser en zelfs vorstelijke personen leidden de dans. De voor- 
danser liet de achter hem komende rij allerlei bochten en wen- 
dingen maken en soms sloot de rij zich tot een kring, die daar- 
na weer werd opgelost. 

Dat in de Middeleeuwen en in de 17de eeuw, toen de ge- 
paarde dans reeds was ingevoerd, de reidans bij de volwasse- 
nen nog in ere werd gehouden, kunnen we zien op oude schil- 
derijen van boerenkermissen, o.a. op die van Brueghel. En als 
u een dergelijk schilderij bewondert, let dan eens op, met 
welk een toegewijde ernst deze mensen dansen. Wij zouden 
zeggen : een betere zaak waardig. Nu, deze ernst herinnert 
waarschijnlijk aan nog vroegere tijden, aan de vóór-christelijke, 
toen de reidans een godsdienstig karakter had : oorspronke- 
lijk toch werd hij uitgevoerd ter ere van de godheid. 

Dr. G. ƒ. Boekenoogen betoogde in 1892, dat de kringdans 
in deze lang vervlogen tijden behoord heeft tot en onverbre- 
kelijk verbonden was aan de huwelijksplechtigheid. Niet een 
opluistering daarvan, maar een onafscheidenlijk deel, waarbij 
de priester zeer waarschijnlijk de plechtigheid van het huwen 
binnen de kring der dansenden vo.trok. — Ik kan hier niet 
dieper ingaan op zijn betoog, maar wie het Tijdschrift voor 
Ned. Taal en Letterkunde XI, 1892, blz. 16, wil opslaan, zal 
merken, dat het zo stevig is gefundeerd, dat het niet veel ver- 
schilt van een bewijs. En dan zal hij lezen, dat in 1892 nog 
een kinderspel in Noord-Holland bestond, een reidans, waar- 
door deze huwelijksdans der Germanen wordt weerspiegeld. 

De kinderen dansten toen in een kring en zongen : 

„’k Heb mijn geld 
Op hopen gesteld, 

Gestapeld op a.le kanten. 

(var. op elkander.) 

’k Heb mijn liefje trouw beloofd, 

Een trouw van diamanten, 

Ziedaar, schone jonkvrouw, 

Daar heb je mijn hand van trouw 
En daarop zoen ik jou.” 

Nu meende ik in mijn jeugd vóór 50 jaar op het Hauwerter 
schoolplein iets dergelijks te hebben gezongen en daarom heb 
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ik in onze enquête van 1933 nagegaan, of de kinderen dit 
gebruik nog hebben bewaard. 

En kijk, de enige plaats, waar nog sporen zijn overgebleven, 
is Hauwert. Daar zingen de kinderen in een kring : 

„Wat is ’t nat, wat is ’t nat, 

Al onder mijne voeten. 

Afie Koorn, Afie Koorn ‘), 

Waar zal ik je zoeken ? 

Een van deze meisjezaal, 

Die ’k ’t eerste nemen zal. 

Nee, nee, je bent ’m niet, 

Keer je. maar om, ik ken je niet. 

Ja, ja, je bent ’m wel, 

Keer je maar om, ik ken je wel. 

Ziedaar, m’n beste vrouw, 

’k Geef de hand aan jou 

En zal je me niet verlaten ? | , . 

En daarom neem ik jou. | bis ' 

We zien, dat het een cong’omeraat is. Waarschijnlijk is er 
een oude hymne van een begrafenisplechtigheid aan verbon- 
den. Dergelijke verbindingen als huwelijk en begrafenis komen 
meer voor bij het kindergezang. — Maar dit doet per slot 
niets ter zake. 

Met betrekking tot de verering van het voorgeslacht zijn 
de kinderen in ’t algemeen en de Hauwerters in ’t bijzonder 
hun naam meer dan „weerd”. 

Den Haag. M. ZWAAGDIJK. 


') Uitverkoor’ne, wordt meermalen Eifeltoren. 



100 jaar oud. 

Afkomstig van de familie fan Jansz. J z. Singei te Andijk 


Betje, de tijd komt haastig an, 

Dat wij zake moete make ! 

Jij als vrouw en ik als man 
Orde te stellen op onze zaken ; 

Kind, er is zoo veul te doen, 

Om te leve met fesoen. 

Dat vat je, men schatje, 

Niet waar, men lief ? 

Veel is er noodig tot ons gerief. 

Ja beste maatje, dat weet ’k ok wel 
’t Zij bedlakens, kussens, sloopen, 
Tafelgoed en ander spel. 

Keukens met meubels bij heele hoopen ; 
Potjes van een halve blank 
Schoteltje in men pottebank, 

Kannetjes, pannetjes, poffertspan, 

Neem ’t genot en ’t gebruik er van. 

Ook hebben we nog geen kamenet, 
Gien stoe’en en tafels, men lieve schatje, 
Gien spiegel waar men ’t hoofd in zet 
En ok gien kussen onder ons gatje ; 

Gien kamerpot, gien kwispeldoor, 
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Gien tabakspot of komfoor, 

Gien stoofje, men sloofje, 

Voor de felle kouw, 

Zoo nuttig, die meubeltjes voor een vrouw. 

Wacht : ik tel er nog meerder op, 

Wil je ’t weten, beste maatje, 
Asschepoester hang en schop, 

’s Winters bij ons vuur en haardje ; 
Keteltje, meteltje, koekepan, 

Brand er dan geen bruintjes an, 

Kook maar en smook maar er lekkertjes in, 
Lievertje ! Naar ons beider zin. 

Hebben wij alles naar ons zin 
Dan begint de vrouw te loopen, 

Straatjes uit ! En straatjes in ! 

Om een luiermand te koopen ; 

Doekjes en stukjes ! O zoo fijn 
Hempjes en ponnies, zoo helder rein, 

En nog zoo veul van ’t poppegoed, 

En luiertjes waar ’t kindje het struifie in doet. 

Hebben wij alles opgeteld, 

Dan wensch ik nog neteldoekjes, 

Ben ik machtig zeer gesteld, 

Op die witte onderbroekjes, 

Wat kan de rechte moeder zijn, 

Houdt uw kindje net en fijn. 

Een kindje, men vrindje, zoo net als een pop 
Hoe groot is deer de moeder niet op. 


„Mijnheer van Stralen, 

Die brave Chirurgijn, 

En die geneest er zijn volkje , 

Zoo groot endc klein !” 

Geen uwer die zich niet van mij, 

Een vriend of kennis zich wil weten ; 

En toch, ik zeg het u ronduit, 

Men moest u concurrentie heeten. 

Want hebt gij maagpijn, voor ’t gemak. 
Gaat ge wat zuiveringzout halen ; 

En hebt ge daardoor dan ook niet, 

De hulp noodig van Van Stralen. 

Snakt men door Asthma naar wat lucht, 
Dan gaat men aan ’t Stramonium rooken ; 
Want weet je, voor zoo’n doktersgang, 

Krijg je heel wat blaadjes op de smoken ; 

En he'pt ’t niet, ’t ken altijd nog, 

— Je moet ze niet zoo heel gauw halen — ; 
Zoo zegt men en berokkent scha, 

Aan mannen als uw vriend Van Stralen. 

Heeft men last soms van hartlijvigheid, 

Dan zal men dadelijk u vertellen ; 

Dat door een pilletje van Brandt, 

Zoo’n zaakje makkelijk kan herstellen • 

En gaat dat niet, vraag dokter dan, 

Maar je moet ’m niet zoo heel gauw halen ; 
Zoo zegt men en berokkent scha, 

Daardoor aan mannen a s Van Stralen. 

Valt iemand zich half lam op ’t ijs, 

En wil hij graag bij dokter wezen ; 

Dan zegt men : Kerel, wees nou wijs, 

Met ’n hamsbien ken je dat genezen ; 

Helpt dat niet, nou vraag dokter den, 

Maar je moet ’m niet zoo heel gauw halen , 
Want, och, die heeren komen gauw, 

Maar je kunt ze niet zoo gauw betalen. 


Brengt Belroos u een dikke wang, 

Laat door geen arts u dan verlakken ; 
Want door een tortel in de gang, 

Zal het kwaad vanzelf wel weer zakken. 
„Geeft dat ook niet, haal dokter dan, 

Maar je hoeft hem niet zoo gauw te halen” 
Zoo zegt men en berokkent scha. 

Aan mannen als uw vriend Van Stralen. 

Ziet soms uw kind wat bleek of schraal, 

En mocht dat liggen aan de tandjes ? 

Och dat verhelpt ge dadelijk, 

Door ’t dragen van een tandenbandje. 
Helpt dat ook niet, haal dokter dan, 

Al ben je bang voor ’t betalen ; 

Zoo kletst men en berokkent scha, 

Aan mannen als uw vriend Van Stralen. 

En heb je pijn in ’t aangezicht, 

Of wil je kiespijn gauw genezen ; 

Dat doet de Nederbuinsche boer, 

Heel net door strijken en belezen. 

Als dat niet trekt, trekt niemendal, 

En moet je maar den dokter halen ; 

W ant komt die met zijn spuit of tang. 

Dan zal diens hulp maar zelden falen. 

Maar. ... de ergste kwaal zal geldgebrek, 
Zoo hier als wel als elders wezen ; 

Wie weet daarvoor een goed adres. 

Waar dat gemakkelijk wordt genezen ; 
Komt gij daarvoor bij mij om raad, 
Daarvoor hebt gij mij niet te halen ; 

Want daaraan lijdt sinds jaar en dag, 

De dokter zelf, uw vriend Van Stralen. 

Edoch .... als bij dat droef gepraat, 

En bij ’t bezit aan zooveel kwalen, 

Bij zooveel wisseling van ’t lot, 

Men soms nog honderd weet te halen ; 


Dan dankt men dat aan dokter’s raad, 

Wiens hulp alleen bij dood zal falen ; 

En daarom, loope men toch hoog, 

Met mannen als uw vriend Van Stralen ! 

VAN STRALEN. 


BEURTZANG NACHTEGAAL EN JONGELING. 

O hoeverre, 
d’ Avondsterre, 

En de maan ! 

Liefste wijfje, 

Ach, waar blijf je, 

Hoor mij aan ! 

Zoo alleene 
Om mij bene 
Als het graf ! 

Beste meisje. 

Waarom wijs je, 

Mij dan af ? 

Hoor mijn fluiten, 

’t Is het uiten 
Van mijn smart ! 

En mijn zangen, 

Het verlangen 
Van mijn hart ! 

In mijn boschje, 

Is het kostje 
Opperbest ! 

Kom toch gauw, en 
Laat ons bouwen 
’t Knusse nest ! 
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Goed verborgen, 
Nimmer zorgen, 
Geen gevaar, 

Angst of beven .... 
En dan leven 
Voor elkaar ! 

Ik bemin je ! 

Toe, bezin je, 

Kom bij mij ! 

Wil toch komen, 
Samen droomen, 

Zij aan zij ! 

Ach bedenk je, 

Want ik schenk je, 
Liefd’ en trouw ! 

In mijn armen, 

Rust je warm, en ... . 
Wees mijn Vrouw ! 

’k Kan niet zwijgen ! 
Klanken stijgen 
In de lucht ! 

Maar mijn klagen 
zal vervagen 
Tot een zucht ! 
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